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INSTRUKCJE PRZED UZYTKOWANIEM POJAZDU

Whprowadzenie

Podrecznik Wiasciciela

Niniejszy podrecznik opisuje wszystkie standardowe

funkcje lub cechy pojazdéow w zakresie modelowym.

Niektére informacje moga nie dotyczy¢ Twojego
indywidualnego modelu.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace dziatania i
parametréw pojazdu, skontaktuj si¢ z Autoryzowanym
Serwisem MG, ktory chetnie udzieli Ci porady.

llustracje w Podreczniku Uzytkownika stuza wytacznie do
celéw informacyjnych.

Informacje zawarte w niniejszym podreczniku moga sig
nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji pojazdu,
wersji oprogramowania i regionoéw sprzedazy.

Kazdy Autoryzowany Osrodek Serwisowy wymieniony w
tej publikacji odnosi sie do Autoryzowanego Serwisu MG.

Stan w momencie drukowania

Specjalne oswiadczenie

Mozliwos¢ uszkodzenia ukfadu stuchowego w

A przypadku narazenia na fale dzwigkowe o
mocy wigkszej niz 85 (osiemdziesiat pigc)
decybeli.

MG prowadzi polityke ciagtego doskonalenia produktow,
dlatego zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji w
dowolnym momencie bez uprzedzenia.

Cho¢ doktada sig wszelkich staran, aby zapewni¢ petna
doktadnos¢ informacji zawartych w niniejszej publikacji,
producent lub Autoryzowany Serwis MG, ktory
dostarczyt publikacje, nie moze przyjac¢
odpowiedzialnosci za niescistosci lub ich konsekwencje,
w tym utrate lub uszkodzenie mienia, czy obrazenia osob,
z wyjatkiem przypadkow obrazen ciata spowodowanych
zaniedbaniem producenta lub Autoryzowanego Serwisu
MG.
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Gwarancja i Serwis

Prosze zapozna¢ sig z sekcja dla wiascicieli na stronie
internetowej MG, aby uzyska¢ warunki i zasady gwarancji,
oswiadczenie gwarancyjne, wylaczenia oraz harmonogram
odnowienia pozycji serwisowych.

Powiadomienie o prywatnosci

Zgodnie z konfiguracja, Twoj pojazd moze by¢ wyposazony
w poktadowy system audio, wizualny i nawigacyjny oraz
inteligentny system tacznosci, ktoéry umozliwia potaczenie
z pojazdem za pomoca naszej aplikacji na telefonie
komorkowym. Ze wzgledu na charakter inteligentnego
systemu tacznosci i aplikacji, przetwarzamy dane osobowe.
Szanujemy Twoja prywatnos¢ i dane osobowe, a o
nastepujacych waznych informacjach poinformujemy Cig
poprzez Polityke Prywatnosci. Najnowsza wersje Polityki
Prywatnosci mozna znalez¢ w systemie infotainment
Twojego pojazdu. Jesli Polityka Prywatnosci nie jest
dostepna w systemie infotainment, przeczytaj Polityke
Prywatnosci w aplikacji mobilnej.

Tres¢ niniejszego zawiadomienia moze ulega¢ zmianom od
czasu do czasu, dlatego nalezy ja okresowo przeglada¢. W
miarg  mozliwosci  skontaktujemy  sig
bezposrednio, aby poinformowa¢ Cie o wszelkich
istotnych zmianach.

20
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Uzywane symbole

Ostrzezenie.

A

Ten symbol ostrzezenia identyfikuje procedury,
ktore musza by¢ dokfadnie przestrzegane, lub
informacje, ktoére musza by¢ rozwazane z
wielkag ostroznoscia, w celu zmniejszenia
ryzyka obrazen osobistych lub powaznych
uszkodzen samochodu.

WAZNE

WAZNE

Podane tutaj stwierdzenia musza by¢ Scisle
przestrzegane, w przeciwnym razie Twoéj samochod
moze ulec uszkodzeniu.

Nietatka

Nietatka:To opisuje pomocne informacje.

Ten symbol wskazuje, Ze opisane czesci musza
by¢ utylizowane przez upowaznione osoby lub podmioty
w celu ochrony $rodowiska.
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Gwiazdka llustracja Informacji

Gwiazdka (*) pojawiajaca sig po tytule lub tekscie wskazuje

funkcje lub elementy wyposazenia, ktore sa dostepne tylko

w niektorych modelach i moga nie by¢ zamontowane w Identyfikuje  komponenty,  ktére  s3

zakupionym przez Panstwa pojezdzie. wyjasniane.

€

Identyfikuje ruch komponentow, ktére sa wyjasniane.
Informacje identyfikacyjne pojazdu Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) na przedniej szybie.

Zawsze podawaj numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
podczas komunikacji z Autoryzowanym Serwisem. Jesli
dotyczy to silnika napedowego lub jednostki napedowej
elektrycznej, moze by¢ konieczne podanie numeréw
identyfikacyjnych tych zespotow.
Numer Identyfikacyjny Pojazdu (VIN)
Lokalizacja

Oznaczenia identyfikacyjne pojazdu

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

* Na podtodze pod przednim siedzeniem pasazera;

* Na panelu fasady widocznym przez lewy dolny rég szyby
przedniej;

* Na tabliczce znamionowej;
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* Na wewnetrznej stronie klapy bagaznika widocznej po
otwarciu klapy bagaznika.

Nietatka: Zlqcze DLC pojazdu znajduje sie nad dolnq
panelowq czesciq zamkniecia po stronie kierowcy, a
informacje o numerze VIN mozna odczytaé za pomocq
zatwierdzonego sprzetu diagnostycznego.

Numer Silnika Napedowego

Wytloczone na dolnej czesci obudowy silnika napgdowego.

Numer Jednostki Napedu Elektrycznego

Wytloczone na goérnej czesci obudowy jednostki
napedowej elektrycznej.
Tabliczka znamionowa pojazdu

Tabliczka identyfikacyjna znajduje si¢ w dolnej czesci stupka
B. Zawiera numer VIN, nazwe producenta, itp.
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Instrukcje dotyczace uzytkowania
pojazdu elektrycznego

Wplyw temperatury otoczenia,

Wydajnos¢  pracy  wysokonapigciowego  zestawu
akumulatoréw zainstalowanego w Panstwa pojezdzie
jest zwigzana z temperatura otoczenia. Ten akumulator
zasila uktad napedowy pojazdu, dlatego zaleca sig, aby w
miare mozliwosci pojazd byt uzywany w zakresie
temperatur od -15°C do 45°C. Zapewni to optymalny
stan pracy pojazdu i pomoze wydluzy¢ zywotnos¢
wysokonapigciowego zestawu akumulatorow.
Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury wplyna na

wydajnos¢ wysokonapigciowego zestawu
akumulatoréw i pojazdu.
Instrukcje dotyczace recyklingu

akumulatora wysokiego napiecia

Wysokonapieciowy pakiet baterii zainstalowany w
Twoim pojezdzie zawiera kilka ogniw litowych. Dowolna
utylizacih. ~moze spowodowal  zanieczyszczenie,
zagrozenie i szkody dla Srodowiska. Wysokonapigciowy
pakiet baterii MUSI zosta¢ poddany recyklingowi przez

Autoryzowanego Serwisanta MG. Prosze zapoznac sig z
ponizszymi informacjami i wymaganiami.
TYLKO wykwalifikowany personel powinien pracowaé z
systemem wysokiego napiecia.
Bezpieczenstwo wysokiego napigcia: system wysokiego
napigcia zainstalowany w Twoim pojezdzie zawiera
akumulator  wysokiego ktéry  obejmuje
komponenty wysokiego napigcia, takie jak zestawy
akumulatoréw litowych i przewody wysokiego napiegcia;
NIE probuj demontowaé zadnej czesci tego systemu,
odpowiednio przeszkolony personel musi przestrzega¢
Srodkéw ochrony izolacyjnej przed praca na lub w poblizu
systemu wysokiego napiecia.
Transport: Wysokonapigciowy pakiet akumulatoréow jest
klasyfikowany jako materiat niebezpieczny kategorii 9 i
musi by¢ transportowany przez pojazdy uprawnione do

napiecia,

przewozu materiatow niebezpiecznych kategorii 9.

Magazyn:Wszystkie komponenty HV (w tym akumulatory)
powinny by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej
i w suchym $rodowisku. Musza by¢ trzymane z dala od
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niebezpiecznych zrddel, takich jak tatwopalne przedmioty,

zrodta ciepta i wody.

e Sktad  wewnetrzny:  Wysokonapigciowy  pakiet
akumulatorow skiada sig¢ z baterii litowych (pakiet),
ptytek PCB, okablowania wysokiego napigcia i
standardowego, metalowej obudowy oraz innych
komponentow.

Zaleca sig, aby uzywany pakiet akumulatoréw wysokiego

napiecia, powstaty w wyniku ztomowania pojazdu lub z

innych przyczyn, byt utylizowany przez sie¢ ustug odbioru

wyznaczong przez Autoryzowany Serwis MG. Konserwacja,

recykling i utylizacja pakietéw akumulatoréw wysokiego

napigcia beda wykonywane przez nastepujace organizacje.

W celu uzyskania szczegétowych informacji prosimy o

kontakt z Autoryzowanym Serwisem MG.

* Organizacja serwisowa: MG Autoryzowany Serwis

Naprawczy;

* Sie¢ ustug odbioru: Wyznaczony Autoryzowany Serwis
MG. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat sieci,
prosimy zapozna¢ sig z oficjalng strong internetowa
odpowiedniego kraju.

Notatka: Zuzyte akumulatory wysokiego napiecia

powinny byé przekazane do autoryzowanych

jednostek w celu utylizacji. Jezeli demontaz lub
rozbieranie akumulatoréw wysokiego napiecia bez
autoryzacji  prowadzi do  zanieczyszczenia
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srodowiska lub wypadkéw  bezpieczeristwa,
wiasciciel akumulatora wysokiego napiecia
powinien poniesé odpowiednie odpowiedzialnosci.
Zasieg jazdy

Zasieg jazdy Twojego pojazdu zalezy od stanu baterii HV,
ilosci dostepnej energii elektrycznej, wieku pojazdu
(obecna  pozostata zywotnos¢ baterii), pogody,
temperatury, warunkéow drogowych i osobistych
nawykow jazdy itp.

Zasigg moze by¢ wplywany przez inne obciazenia
elektryczne (takie jak klimatyzacja, $wiatha itp.), styl
jazdy oraz ogdlne warunki drogowe.

Nalezy zauwazy¢, ze:

Zasieg jazdy jest zwiazany z szybkoscia roztadowania.
Aby unikna¢ wptywu wysokiej szybkosci roztadowania
na  wydajnos¢ wysokonapigciowego pakietu
akumulatoréw, zaleca sig podfaczenie pojazdu do
odpowiedniej fadowarki po zapaleniu sie lampki
ostrzegawczej niskiego poziomu natadowania baterii w
zestawie przyrzadow.

Rzeczywisty zasieg pojazdu zmniejszy sie¢ wraz ze
wzrostem wieku pojazdu.

Uzycie klimatyzacji zmniejszy zasigg jazdy.
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 Zasieg jazdy rézni sie w zaleznosci od predkosci.

* W niskich temperaturach zasigg jazdy zostanie
zmniejszony ze  wzgledu na  charakterystyke
temperaturowa baterii podczas uzytkowania.

* W niektorych przypadkach ekstremalnych temperatur i
niskiego napigcia akumulatora, mozesz doswiadczy¢
niewystarczajacego przyspieszenia lub redukcji mocy.
Jest to spowodowane charakterystyka akumulatora.

Aby pomoc zwigkszy¢ zasieg pojazdu, nalezy przestrzega¢

nastepujacych zasad:

* Regularnie przeprowadzaj przeglady pojazdu zgodnie z
harmonogramem obstugi.

* Zawsze upewnij sig, ze cisnienie w oponach jest
prawidtowe.

* Sprébuj uzywaé pojazdu w zalecanych temperaturach
otoczenia.

* Nie parkuj ani nie przechowuj pojazdu przez dtugie
okresy z niskim stanem natadowania, jesli to mozliwe,
nafaduj pojazd jak najszybciej przed przechowywaniem.

* Usunac artykuty, aby
obciazenie pojazdu.

niepotrzebne zmniejszy¢

* Uzywanie systeméw o wysokim poborze mocy, takich
jak klimatyzacja i ogrzewanie, zuzywa duze ilosci energii.
To zmniejszy zasigg jazdy.

* Przy duzej predkosci, jesli to mozliwe, zamknij okna, aby
zmniejszy¢ opor powietrza i zuzycie paliwa.

» Staraj sig utrzymywac staty predkos¢ przez caly czas,
unikaj ciagtego przyspieszania i hamowania.

nalezy

przyspieszenia tak delikatnie, jak to mozliwe.

* Podczas  przyspieszania naciska¢  pedat
* Podczas hamowania zwolnij pedat przyspieszenia; w
okreslonych warunkach, gdy nie uzywasz hamulca.
lub delikatne zastosowanie hamulca, system regeneracji
energii (KERS) pomoze w tadowaniu akumulatora

wysokiego napiecia i wydtuzy zasieg jazdy.
tadowanie wyréwnawcze

w celu wydtuzenia
wysokonapigciowego pakietu akumulatoréw zaleca sig

wsparcia Zywotnosci

regularne przeprowadzanie tadowania wyréwnawczego.

,Ladowanie
»Przewodnik  dotyczacy

Prosze rozdziatem
wyréwnawcze”  w  sekgji

tadowania i roztadowywania”.

zapozna¢ si¢ z
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Inteligentne tadowanie

Stan natadowania (SOC) akumulatora 12V jest stale
monitorowany, gdy pojazd jest wytaczony, w okreslonych
warunkach mozliwe jest, ze akumulator wysokiego
napiecia (HV) automatycznie nataduje akumulator 12V, aby
zapewni¢ mozliwos¢ przejscia pojazdu w tryb READY. Ta
funkcja aktywuije sig i wylacza automatycznie.

Nietatka: System zawiesi inteligentne tadowanie, jesli
wystepuje usterka, podczas uruchamiania lub gdy
pojazd jest tadowany przez zewnetrzne urzqdzenie.
Nietatka: Zasieg jazdy zostanie zmniejszony po
inteligentnym tadowaniu.

Nietatka: Inteligentna funkcja tadowania jest
zawieszona, gdy akumulator wysokiego napiecia ma
niski SOC.

Inteligentne ogrzewanie

Uzytkownik moze obstugiwac inteligentne ogrzewanie na
interfejsie zarzadzania tadowaniem w wyswietlaczu
rozrywki. Gdy pojazd dziata w niskich temperaturach lub
nawiguje do stacji fadowania, zaleca sige wiaczenie
inteligentnego ogrzewania, co spowoduje wstepne
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podgrzanie wysokonapigciowego pakietu akumulatoréw.
Moze to poprawi¢ wydajnos¢ jazdy i szybkosé¢ fadowania
w niskich temperaturach, ale spowoduje zuzycie czesci
energii, co skutkuje zmniejszeniem zasiggu jazdy.

Sterowanie Awarii Zderzeniowej

Jesli dojdzie do wypadku lub powaznego uderzenia, sygnat
z modutu SDM (modut sterowania poduszkami
powietrznymi)  roztaczy przekazniki w  systemie
zarzadzania akumulatorem, izolujac akumulator wysokiego
napigcia od systemow w pojezdzie.
System Wysokiego Napiecia

* W ukladzie wysokiego napiecia pojazdu
A znajdujq sie dwa rodzaje zasilaczy

wysokiego napiecia (AC i DC).
Komponenty uktadu wysokiego napiecia
posiadajq etykiety ostrzegawcze

identyfikujace uktad wysokiego napiecia.
Prosimy zawsze przestrzegaé wymagan
bezpieczeristwa znajdujacych sie na
etykietach.
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¢ Aby uniknqé obrazer osobistych, niedozwolone
jest, aby nieprofesjonalny personel
konserwacyjny bez pozwolenia kontaktowat sie,
demontowat lub montowat jakikolwiek element
uktadu wysokiego napiecia.
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Uldad wysokiego napiecia przedstawiono
ponizej:

I Kompresor klimatyzacji elektrycznej

2 Grzejnik elektryczny

3 Wysokonapieciowy pakiet
akumulatorow

4 Przewod wysokiego napigcia

5 Jednostka dystrybucji mocy wysokiego
napiecia

6 Jednostka napedu elektrycznego

7 Zintegrowana Jednostka tadowania
(CCv)

8 Port tadowania

9 Grzatka akumulatora HV
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Srodki ostroznosci w przypadku wypadku

A

Upewnij sie, ze pojazd jest w pozycji P,
hamulec postojowy jest zaciagniety, a uktad
zasilania pojazdu jest WYLACZONY.

Jesli  jakiekolwiek kable w pojeidzie sq
odstoniete, aby zapobiec porazeniu pradem
elektrycznym, a nawet smierci, NIE dotykaj
zadnego kabla.

Jesli pojazd zapali sie, a ogieni jest maly i
powolny, mozna uzyé gasnicy dwutlenku
wegla do ugaszenia ognia i jak najszybciej
skontaktowa¢ sie ze stuzbami pozarniczymi;
jesli  ogien jest duzy i szybko sie
rozprzestrzenia, natychmiast ewakuuj sie z
pojazdu i natychmiast skontaktuj sie ze
stuzbami pozarniczymi.

Jesli pojazd zostanie uszkodzony w kolizji i
nie mozna go ponownie uruchomié, nalezy
odlaczyé ujemny kabel akumulatora 12V
oraz reczne zlqcze serwisowe (MSD) przed
rozpoczeciem akcji ratunkowej.

* Gdy pojazd jest catkowicie lub czesciowo

zanurzony w wodzie, nalezy wylqczyé system
zasilania pojazdu i natychmiast ewakuowaé
samochéd. Ujemny kabel akumulatora 12V
oraz Manual Service Disconnect (MSD)
MUSZA zostaé odlqczone przed ratowaniem
lub  jak  najszybciej po  ponownym
wyplynieciulusunieciu  pojazdu z wody.
Obserwuj wodelpojazd  pod  kqtem
jakichkolwiek nieprawidlowych oznak, takich
jak nadmierne bagbelki lub hatasy, co moze
wskazywaé na problemy z zwarciem
akumulatora. Jesli nie ma widocznych oznak,
nie powinno istnie¢ ryzyko porazenia prqdem
z karoserii i moina rozpoczaé akcje
ratunkowq.

¢ Jesli Twéj samochéd jest odzyskiwany przez

niezaleznego agenta odzyskiwania, skontaktuj

sie z Autoryzowanym Warsztatem
Naprawczym MG w celu uzyskania
wskazéwek.

* Pojazd jest wyposazony w karte informacyjnq

dla stuzb ratowniczych. Prosimy pokazaé
karte stuzbom ratowniczym po ich przybyciu.
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tadowanie i roztadowywanie g Po zakonczeniu fadowania, przetacznik

. wylaczony.
Wymagania . - W razie potrzeby odfacz kabel od
w normalnych okolicznosciach pojazdu, zamontu; wiyczki
zdecydowanie zaleca sig stosowanie

zabezpieczajace przed woda, zamknij
drzwi  portu fadowania. W razie
potrzeby mozesz nastgpnie odfaczy¢

metody wolnego tadowania i unikanie
ciagtego lub regularnego uzywania

szybkich tadowarek. kabel od fadowarki (jesli dotyczy).
Przed uzyciem jakiegokolwiek sprzetu .

A do tadowania nalezy sprawdzi¢ gniazda, Podczas ’rad?v\./ar:u.a sam-o'chodu W
wiyczki i kable pod katem uszkodzen. A deszczowe dni, jesli to mozliwe, nalezy

unika¢ podfaczania tadowarki podczas
ulewy lub burzy.

Jesli wokot wtyczek tadowania widoczna
jest nadmierna ilos¢ wody, nalezy uzy¢
odpowiedniej szmatki, aby jak najlepiej
osuszy¢ obszar przed usunigciem
wodoszczelnych zaslepek i
podtaczeniem kabli tadowania.

NIE uzywaj zadnego sprzetu, ktory

wykazuje oznaki niewfasciwego

uzytkowania lub uszkodzenia.

Zaleca sie podfaczenie kabla tadowania
A do  urzadzenia fadowania  przed

podfaczeniem do pojazdu i

rozpoczeciem fadowania.

NIE probuj przetacza¢ systemu zasilania
A pojazdu w tryb READY podczas

fadowania.
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NIE dotykaj ztacza tadowania ani wtyczki
fadowania, gdy Twoja reka jest mokra.
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> > bbb

NIE st6j w wodzie lub $niegu podczas
podfaczania lub  odfaczania  kabla
fadowania.

NIE probuj fadowaé, gdy ztacze
fadowania i wtyczka sa mokre.

Zawsze utrzymuj zlacze fadowania i
wtyczke fadowania w czystosci i w
suchym stanie. Upewnij sig, ze kabel
fadowania jest w stanie, w ktorym nie ma
wody ani wilgoci.

Uzywaj wylacznie odpowiedniej
fadowarki do tadowania  pojazdu
elektrycznego. Uzycie jakiejkolwiek innej
fadowarki lub konfiguracji ztacza moze
spowodowac awarie.

Uwazaj, aby nie upusci¢ ztacza fadowania.

Moze to spowodowac uszkodzenie.

A
A

Natychmiast przerwij tadowanie lub
roztadowywanie, jesli zauwazysz cos
nieprawidtowego, takie jak iskry, palenie
si¢ lub dym.

Zawsze trzymaj uchwyt lub wtyczke
zlacza tadowania podczas podfaczania
lub odtaczania kabla tadowania. Jesli
pociagniesz sam kabel (bez uzycia
uchwytu), wewnetrzne przewody moga
sig¢ rozlaczy¢ lub uszkodzi¢. Moze to
prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.
Wysokonapieciowe  urzadzenia  do
fadowania lub roztadowywania moga
powodowac¢ zakiocenia w  dziataniu
elektronicznych urzadzen medycznych.
Podczas korzystania z medycznych
urzadzen elektrycznych, takich jak
rozruszniki serca, nalezy skonsultowac
si¢ z lekarzem w sprawie tego, czy
fadowanie lub roztadowywanie pojazdu
elektrycznego wptynie na dziatanie
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urzadzenia. W niektérych przypadkach
fale elektromagnetyczne generowane
przez fadowarke moga powaznie
wplyna¢ na dziatanie medycznych
urzadzen elektrycznych.
NIGDY nie uzywaj wysokoci$nieniowej
A myjki  bezposrednio na  drzwiach
fadowarki ani do czyszczenia wokot
punktu tadowania.
tadowanie pojazdu w domu

Jesli chcesz uzy¢ awaryjnego domowego zestawu
fadowania, konieczne jest, aby$ skonsultowat sig¢ z
wykwalifikowanym elektrykiem, czy infrastruktura
Twojej nieruchomosci bedzie wspiera¢ sprzet
fadowania. Prosze zasiggna¢ wykwalifikowanej porady,
czy obecne zasilanie elektryczne i obwody beda
wspiera¢ wymagania sprzetu tadowania.

Zainstalowane punkty tadowania

Rozne firmy dostarcza i zainstalujg punkty fadowania
w Twojej nieruchomosci, MG nalega, aby korzysta¢
tylko z kwalifikowanych i renomowanych dostawcow
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i instalatoréw - nieprawidtowe zainstalowanie sprzetu
przez wykwalifikowanego profesjonalist¢ moze
prowadzi¢ do przeciazenia obwoddw i pozaru.

Przewodnik tadowania w domu

TYLKO uzywaj certyfikowanego i zatwierdzonego
sprzetu.
Uzywaj wylacznie kwalifikowanych dostawcow i
instalatorow.
Gdy akumulator jest w petni natadowany, odtacz wtyczke
kabla od gniazda pojazdu - jesli konieczne jest przerwanie
tadowania pojazdu, najpierw odizoluj zasilanie, a nastgpnie
odtacz wtyczke pojazdu.
NIGDY nie dopuszczaj do przedostania si¢ wody lub
ptynéw do tadowarki lub gniazd tadowania pojazdu.
NIGDY nie uzywaj uszkodzonych punktéw fadowania,
sprzetu lub gniazdek.
Natychmiast przerwij tadowanie, jesli zauwazysz co$
nietypowego, wyczujesz zapach spalenizny lub zobaczysz
iskry.
ZAWSZE postepuj zgodnie z instrukcja obstugi
dostarczong z Twoim sprzetem do tadowania.
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Nietatka: Punkt tadowania oraz infrastruktura
zasilania muszq by¢ zainstalowane i serwisowane
przez odpowiednio wykwalifikowany personel z
zatwierdzonej firmy instalacyjnej, uzywajqc
wylacznie materiatéw przez nich zalecanych.
tadowanie i Swiadomosé Stanu
Zdrowotnego

Wysokonapieciowe  urzqdzenia  do
A tadowania mogq tworzy¢ obszary silnych
zaktécen elektromagnetycznych, co moze
powodowaé problemy w dziataniu
elektronicznych urzqdzen medycznych.

Podczas  korzystania z  medycznych  urzadzen
elektrycznych, takich jak rozruszniki serca lub
kardiowertery-defibrylatory (ICD), nalezy skonsultowa¢
si¢ z lekarzem, czy tadowanie lub roztadowywanie
pojazdu elektrycznego wplynie na dziatanie urzadzenia.
W  niektérych przypadkach fale elektromagnetyczne
generowane przez fadowarke moga powaznie wptynac na
dziatanie medycznych urzadzen elektrycznych.

Nietatka: Nie ma zadnych ostrzezeri dotyczqcych
urzqdzeri medycznych, gdy samochéd nie taduje sie
ani nie roztadowuje. Jest catkowicie bezpieczne dla
oséb z rozrusznikami serca Ilub kardiowerterami-
defibrylatorami prowadzenie lub jazda w pojeidzie.
Port tadowania

Port fadowania znajduije sig za drzwiami portu tadowania
zlokalizowanymi z tylu po lewej stronie pojazdu.

Aby otworzy¢ drzwi, upewnij sig, ze pojazd jest
odblokowany, nacisnij drzwi portu fadowania i zwolnij -

drzwi otworza sig, odstaniajac wodoodporna pokrywe
wtyczki.

Usuna¢ pokrywke wtyczki, aby odstoni¢ zintegrowany
port tadowania.
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| Port powolnego i szybkiego tadowania-7-
pinowa wtyczka typu 2

2 Port szybkiego tadowania- 7 Pin i 2 Pin-
Wtyczka typu CCS
Nietatka Aby uzy¢ gniazda szybkiego tadowania,
konieczne bedzie usuniecie dolnej pokrywy
wodoszczelnej.

Nietatka: Gdy pokrywa portu tadowania nie jest
odblokowana, NIE nalezy na site otwieraé pokrywy
portu tadowania.

Po natadowaniu zamocuj ponownie pokrywke wtyczki
wodoodpornej (jesli jest to konieczne), zamknij
drzwiczki portu tadowania, docisnij drzwiczki do konca,
az zatrzask sig zablokuje.

ZAWSZE upewnij sig, ze nadmiar wody zostat usunigty
z obszaru portu przed podtaczeniem jakiegokolwiek
urzadzenia tadowania.

Zamek elektroniczny portu tadowania

Aby zapobiec przypadkowemu odfaczeniu zhcza
fadowania i kabla podczas fadowania, gniazdo tadowania
posiada elektroniczny mechanizm blokujacy.

Elektroniczny zamek jest aktywowany zaraz po
rozpoczeciu tadowania pojazdu i pozostaje w stanie
zablokowanym do momentu zakonczenia lub
przerwania tadowania.

Gdy kabel fadowania jest podtaczony, NIE probuj
wyjmowac wtyczki.
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Reczne zwalnianie blokady portu tadowania
w sytuacjach awaryjnych

Pojazd posiada urzadzenie awaryjnego zwalniania
blokady portu fadowania.

Aby uzyska¢ dostep do recznego zwolnienia, usun
ptytke dekoracyjna zakrywajaca otwdr serwisowy po
lewej stronie bagaznika - patrz zdjecie.

Pociagnij za uchwyt kabla zwalniajacego, usun wtyczke
zhacza, utrzymujac napigcie na kablu, co zwolni
mechanizm blokujacy.
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Etykieta identyfikatora tadowania elektrycznego Etykiety identyfikacyjne na porcie tadowania
Etykiety identyfikatora na porcie tadowania Etykieta
identyfikatora na zestawie do wolnego fadowania

®

1
| Etykieta identyfikatora fadowania AC 1 2
Nietatka: Uzytkownicy mogaq zakupié zestaw do wolnego

| Etykieta identyfikatora tadowania AC
tadowania u Autoryzowanego Serwisu MG.

2 Etykieta identyfikatora tadowania DC
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Srodki ostroznosci dotyczace tadowania AC
lub DC,

Po otwarciu drzwiczek portu tadowania sprawdz symbol
identyfikatora fadowania na pokrywie wtyczki. Sprawdz
symbol identyfikatora ztacza tadowania na kablu
fadowarki AC Ilub DC. Po sprawdzeniu znakéw
alfabetycznych w tabeli symboli etykiety identyfikatora
fadowania elektrycznego,

Jesli symbole identyfikatora tadowania pasuja, przejdz do
nastepnego etapu fadowania.

Nietatka: Istnieje ryzyko awarii, pozaru lub obrazen itp.
podczas uzywania ztacza tadowania z

niedopasowanymi symbolami identyfikacyjnymi.

Typ zasilania Konfiguracja Typ akcesorium Zakres napigcia Identyfikator,
AC 7p Ziacze p?jazdu i <480V O
wilot pojazdu
DC 7P+2P Ztacze pojazdu i 50V-500V @
wilot pojazdu
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Szybkie tadowanie

Nietatka: Przed uzyciem stacji szybkiego tadowania
nalezy doktadnie zapoznaé sie z instrukcjq obstugi
kazdego urzadzenia. Kazdy typ tadowarki moze mieé
inne instrukcje.

Nietatka: Przewéd wtyczki tadowania powinien byé
krétszy niz 30 m.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci, skonsultuj si¢ z
profesjonalista.

Srodki ostroznosci przy szybkim tadowaniu

Przed podtaczeniem szybkiej tadowarki, Przetacznik
system zasilania pojazdu wytacz i odczekaj 10 sekund.
Nietatka: Jesli w dowolnym momencie podczas

procesu  tadowania chcesz  sprawdzi¢  stan
natadowania, prosze wilqaczyé pojazd. Stan
natadowania akumulatora wysokiego napiecia

bedzie wyswietlany w centrum komunikatéw w
zestawie wskaznikéw.

Nietatka: Ze wzgledu na bezpieczeristwo i Zywotnosé¢
akumulatora wysokiego napiecia, podczas tadowania
pojazdu na stacji szybkiego tadowania akumulator nie
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zostanie w pefni natadowany, co moze spowodowaé
wyswietlenie na desce rozdzielczej mniej niz 100%
mocy. Jesli planujesz diuga podréz, zaleca sie uzycie
punktu wolnego tadowania do natadowania pojazdu,
aby nie wplynqé na podréz.

Wolne tadowanie.

Nietatka: Pelne powolne tadowanie jest jedynym
sposobem, aby akumulator wysokiego napiecia

osiqgnal optymalny stan réwnowagi (ladowanie
wyréwnawcze).

tadowarki do baterii wysokiego napiecia s3 dostepne z
réznymi mocami wyjsciowymi. £adowarki o mocy do ||
kW s3 ogdlnie uwazane za wolne tadowarki, wigksze niz | |
kW sa uwazane za szybkie tadowarki, a szybkie tadowarki
s3 dostepne z wyjsciami AC lub DC. Ogélnie rzecz biorac,
tadowarki AC s3 oceniane na 43 kW, a tadowarki DC na 50
kW i wigcej.

Czasy tadowania zaleza od mocy wyjsciowej tadowarki.

Aby przeprowadzi¢ wyréwnujace tadowanie powolne,
zaleca sig, aby moc wyjsciowa tadowarki nie przekraczata
11 KW.



INSTRUKCJE PRZED UZYTKOWANIEM POJAZDU

Nietatka: tadowarki o mocy do 7 kW saq zasilane
standardowym jednofazowym zasilaniem domowym.
Wszystkie tadowarki o mocy powyzej tej wartosci, na
przyktad 11 kW, bedqa wymagaly zasilania
tréjfazowego.

Punkty tadowania AC

WAZNE

Upewnij sig, ze do podfaczenia do pojazdu uzywane s3
tylko punkty tadowania speniajace normy IEC 61851 i
IEC 62196.

Uzywajac urzadzenia do tadowania AC:
| Upewnij sig, ze pojazd jest wylaczony, a wszystkie drzwi
sa zamknigte.

2 Otworz pokrywe portu tadowania.

3 Podtacz kabel z punktu tadowania do pojazdu. Zablokuj
pojazd.

4 Po zakonczeniu fadowania nalezy wytaczy¢ zasilanie,
odblokowa¢ pojazd i odtaczy¢ wtyczke od pojazdu.

5 Upewnij sig, ze gniazdo tadowania jest wolne od
zanieczyszczen. Zamknij drzwi punktu tadowania.
Nietatka: Jesli w dowolnym momencie podczas procesu
tadowania chcesz sprawdzi¢ stan natadowania, prosze
wlacz zasilanie samochodu, aby uruchomié pakiet
przyrzqdéw.

tadowanie domowe

Podczas operacji tadowania ukfad zasilania pojazdu musi
by¢ WYLACZONY. Wykonaj nastepujaca procedure, aby
nafadowac¢ pojazd:
I Upewnij sig, ze pojazd jest wytaczony, a wszystkie drzwi
sa zamknigte.
2 Otworz klapke portu fadowania.
3 Podfacz 7-pinowe gniazdo fadowania do gniazda w
pojezdzie.
4 Podtacz wtyczke urzadzenia tadowania do domowego
zasilania elektrycznego. Zablokuj pojazd.
5 Po zakonczeniu tadowania wylacz zasilanie, odblokuj
pojazd, odfacz wtyczke od pojazdu,a nastepnie wtyczke

domowa.
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6 Upewnij sig, ze gniazdo tadowania jest wolne od
zanieczyszczen. Zamknij drzwi punktu tadowania.
Nietatka: Mozna uzyé RCD typu B lub RCD typu A
(DC 6mA). RCD MUSI byé zgodne z IEC 62955 i
pochodzi¢ od uznanego producenta.

Nietatka: Jesli w dowolnym momencie procesu
tadowania chcesz sprawdzi¢ stan natadowania, prosze
wytqczyé pojazd. Stan natadowania akumulatora
wysokiego napiecia bedzie wyswietlany w centrum
komunikatéw w zestawie wskaznikéw.

Planowane tadowanie

Uzytkownik moze zaplanowac¢ czas fadowania za pomoca
aplikacji mobilnej.

Nietatka: Zaplanowane tadowanie jest dostepne tylko
dla uzytkownikéw, ktérzy powiqzali sie z prywatnq
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stacjq tadowania. Ta funkcja nie jest dostepna bez
zainstalowania osobistej stacji tadowania.

Informacje o tadowaniu

Po rozpoczeciu tadowania informacje o fadowaniu beda
wyswietlane na desce rozdzielczej.

Nietatka: Informacje wyswietlane na
wskaznikéw mogq sie rézni¢ w zaleinosci od rodzaju
pojazdu.

zestawie

tadowanie wyrownawcze

tadowanie réwnowazne oznacza, Ze system zarzadzania
akumulatorem realizuje zasadniczo to samo napigcie
wszystkich ogniw akumulatorowych po tadowaniu, aby
zapewni¢ ogdlna wydajnos¢ akumulatora wysokiego
napiecia.
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Czas tadowania

Czas tadowania akumulatora wysokiego napigcia zalezy od
wielu czynnikéw, takich jak obecny poziom nafadowania,
tryb tadowania, temperatura otoczenia i moc urzadzenia
fadowania.

Szybkie tadowanie Czas

Rézne urzadzenia do szybkiego tadowania maja rézne czasy
szybkiego tadowania.

Nietatka: Temperatury otoczenia majq wplyw na czas
tadowania. tadowanie moze trwaé dluiej, gdy
temperatury otoczenia sq niskie lub wysokie.
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Przyblizony

INSTRUKCJE PRZED UZYTKOWANIEM POJAZDU

czas tadowania
akumulatoroéw typu | (49 kWh).
Szybkie tadowanie

dla  pakietu

Od stanu alarmowego (20%) do 80% zajmuje to okoto 30 minut.

Zrédto zasilania

domowego
Wolne fadowanie

Od statusu

alarmowego do
100% zajmuje to
okoto 20 godzin.

Od statusu alarmu
do 100%.

Wyréwnanie trwa

okoto 21 godzin.

Zajmuje to okoto
22 godzin.
fadowanie
wyréwnawcze
przed pierwszym
uzyciem
dhugi czas

zaparkowany pojazd

przez

tadowarka AC
(prad jednofazowy,
okoto 6,6 kW)

Od stanu alarmu
do 100% zajmuje
okoto 8,5 godziny.

Od statusu alarmu
do 100%.
Wyréwnanie

zajmuje okoto 10,5

godziny.

Zajmuje to okoto
11,5 godziny.
fadowanie
wyréwnawcze
przed pierwszym
uzytkowanie
pojazdu diugo
pozostajacego w
bezruchu
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Przyblizony czas tadowania dla baterii typu 2

(62,2 kWh)

Szybkie tadowanie

Od stanu alarmowego (20%) do 80% zajmuje okoto 40 minut.

Wolne fadowanie

Zajmuje to okoto

30 godzin.
Od statusu alarmuy | fadowanie
Od stanu do 100%. wyréwnawcze
alarmowego do Wyréwnanie przed pierwszym
Zrédto zasilania 100% zajmuje to zajmuje okoto 29 uzyciem przez
domowego okoto 28 godzin. godzin. dtugi czas
zaparkowany pojazd
tadowarka AC Od stanu Od statusu alarmu Zajmuije to okoto

(prad jednofazowy,
okoto 6,6 kW)

alarmowego do
100% zajmuje
okoto 10 godzin.

do 100%.
Wyréwnanie
zajmuje okoto I 1,5
godziny.

13 godzin.
fadowanie
wyréwnawcze
przed pierwszym
uzytkowanie
pojazdu diugo
pozostajacego w
bezruchu
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Przyblizony czas tadowania dla pakietu baterii Typ 3 (64 kWh)

Szybkie fadowanie

Od stanu alarmu (20%) do 80% zajmuje to okoto 45 minut.

Wolne
fadowanie

Od statusu

Od statusu alarmu do

Zajmuije to okoto 22

i alarmowego do 100%. godzin.
Zrédio zasilania 100% zajmuje to Wyrdéwnanie trwa fadowanie  wyréwnawcze
domowego okofo 20 godzin. okofo 21 godzin. przed pierwszym
uzytkowanie pojazdu diugo
pozostajacego w bezruchu
tadowarka AC Od stanu Od statusu alarmu do Zajmuije to okoto |1
(prad alarmowego do 100%. godzin.
jednofazowy, 100% zajmuje Wyréwnanie trwa fadowanie  wyréwnawcze
okoto 6,6 kW) okoto 9 godzin. okoto 10 godzin. przed pierwszym
’ uzytkowanie pojazdu dtugo
pozostajacego w bezruchu
Od stanu Trwa to okoto 8,5 godziny.
Od statusu alarmu do fadowanie  wyréwnawcze
tadowarka AC alarmowego do o :
d 1roif 100% zaimui 100%. przed pierwszym
prad trojtazowy, ° zajmuje to Wyréwnanie zajmuje uzytkowanie pojazdu diugo
okoto 11kW °k°k.> 65 okoto 7,5 godziny. pozostajacego w bezruchu
godziny.

Nietatka: Informacje wyswietlane na desce rozdzielczej majq jedynie charakter orientacyjny.
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Nietatka:

Status alarmu odnosi sie do ostrzezenia o niskim napieciu akumulatora wysokiego napiecia wyswietlanego w
centrum komunikatéw pakietu przyrzqdéw. 100% odnosi sie do stanu natadowania aku ora wysokiego
napiecia wyswietlanego w centrum komunikatéw pakietu przyrzqdéw. Status zaparkowanego Ilub
przechowywanego odnosi sie do pojazdu, ktéry zostat zaparkowany lub przechowywany przez dlugi czas.
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Roztadowanie

Pojazd jest wyposazony w funkcje roztadowania, ktéra
moze przeksztalci¢ wysokie napigcie pradu statego w
akumulatorze wysokiego napigcia na prad przemienny
do uzytku domowego.

Funkcja rozladowania moze zosta¢ zrealizowana
poprzez uzycie zestawu roztadowujacego.

Nietatka: Uzytkownicy majq mozliwo$¢ zakupu
zestawu do rozfadowania u Autoryzowanego
Serwisu MG.

Aby uzy¢ funkcji roztadowania, postepuj zgodnie z

ponizszymi instrukcjami:

| Odblokuj pojazd i uzyskaj dostgp do portu
fadowania AC (port fadowania jest réwniez portem
roztadowania).

2 WI6z ztacze pistoletu rozladowania do gniazda

portu rozladowania. Po petnym podtaczeniu
wskaznik portu roztadowania zaswieci si¢ na
niebiesko.

3 Dostep do interfejsu zarzadzania energia na ekranie
systemu infotainment, upewnij sig, ze limit mocy odcigcia
roztadowania jest ustawiony. Po ustawieniu kliknij przycisk
rozpoczecia roztadowania, = zamek elektroniczny
zablokuje pistolet rozladowania na miejscu, a pojazd
przejdzie w stan roztadowania. W tym momencie nie probuj
usuwac pistoletu roztadowania sita, poniewaz uszkodzi to
mechanizm blokujacy.

4 Uzytkownik moze klikna¢ przycisk  zatrzymania
roztadowania na ekranie systemu infotainment, aby
zatrzymac roztadowanie lub zatrzymac roztadowanie po
roztadowaniu mocy do ustawionej wartosci odcigcia. W
tym  momencie zamek elektroniczny  zostanie
automatycznie zwolniony, a pistolet roztadowujacy mozna
usunag.

(%]

Upewnij sig, ze w porcie tadowania nie ma zadnych
zanieczyszczen ani ciat obcych, zamontuj pokrywe portu
tadowania i zamknij drzwi punktu fadowania.

Nietatka: Po rozpoczeciu roztadowywania pojazdu,
jesli wyswietlacz systemu multimedialnego zgasnie,
pojazd nadal bedzie utrzymywal  stan
roztadowywania. Nietatka: Aktualny stan zasilania i
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dostepny zasieg jazdy mogq byé wyswietlane na

INSTRUKCJE PRZED UZYTKOWANIEM POJAZDU

desce rozdzielczej.

Nietatka: Podczas procesu roztadowania uzytkownik

moze nadal ustawié punkt odciecia mocy
roztadowania.

WAZNE

Przed rozpoczeciem operacji roztadowania, sprawdz
stan zlacza rozladowania i pistoletu.

* Jesli konieczne jest uzycie funkcji roztadowania w dni

deszczowe, nalezy szczegdlnie uwaza¢ na ochrong
obszaru  portu  roztadowania i  pistoletu
roztadowania przed woda, deszczem lub $niegiem.

W przypadku wystapienia nieprawidtowych zjawisk,
takich jak dziwne zapachy, emisja dymu lub
przegrzanie itp. podczas procesu roztadowania,
obwod elektryczny MUSI  zosta¢ natychmiast
odfaczony, a operacja roztadowania zatrzymana.

Nietatka: Podczas roztadowania pojazd nie moze by¢
umieszczony w trybie “READY”.

Nietatka: Uzycie funkcji roztadowania zmniejszy
zasieg pojazdu.
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Informacje o bezpieczenstwie baterii

A
A
A

A
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Baterie stanowig potencjalne zagrozenie,a podczas
eksploatacji i konserwacji nalezy podjac
odpowiednie srodki ochronne!

Tylko wiasciwe narzedzia i odpowiedni sprzet
ochronny musza by¢ uzywane podczas obstugi
akumulatorow!

Konserwacja akumulatoréw moze by¢
wykonywana  wytacznie  przez  osoby z
zatwierdzonym  certyfikatem,  specjalistyczna
wiedza na  temat akumulatoréw  oraz
odpowiednim
bezpieczenstwa!
Niezastosowanie si¢ do ktéregokolwiek z

szkoleniem w zakresie

powyziszych  ostrzezen moze spowodowac
powazne wypadki, a nawet $mierc!

OSTRZEZENIE

Klucze dostarczone z pojazdem zawieraja baterie
guzikowe. Te baterie sa niebezpieczne i MUSZA
by¢ przechowywane z dala od,

dzieci (czy bateria jest nowa czy uzywana).

OSTRZEZENIE

Bateria guzikowa / monetowa litowa moze
spowodowa¢ POWAZNE lub SMIERTELNE
obrazenia w ciagu 2 godzin lub krocej, jesli zostanie
potknigta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci
ciata.

OSTRZEZENIE

Jesli uwazasz, ze baterie mogly zosta¢ potknigte lub
umieszczone w dowolnej czesci ciafa, natychmiast
zasiegnij pomocy medycznej.
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Pakiet akumulatoréw wysokiego napiecia

Zestaw akumulatoréw wysokiego napigcia zawiera kilka
ogniw litowo-jonowych oraz wiazke przewodow
wysokiego napigcia.
Prosze zapoznac
wymaganiami.
Bezpieczenstwo Wysokiego Napigcia:

| TYLKO wykwalifikowany personel moze pracowa¢ z

si¢ z ponizszymi informacjami i

systemem wysokiego napigcia - istnieje ryzyko SMIERCI.

2 NIE prébuj demontowa¢ zadnej czesci ukiadu
wysokiego napiecia lub systemu akumulatorowego,
odpowiednio przeszkolony personel profesjonalny musi
przestrzega¢ srodkéw ochrony izolacyjnej przed praca
na lub w poblizu uktadu wysokiego napigcia.

3 Dowolna utylizacja moze powodowac¢ zanieczyszczenie,
zagrozenie i szkody dla Srodowiska.

4 Zwarciem dodatnich i ujemnych zaciskéw akumulatora
jest surowo zabronione, poniewaz moze to prowadzi¢
do silnego pradu i wysokich temperatur, co moze
spowodowa¢ obrazenia osobiste, a nawet pozar.
Poniewaz dodatnie i ujemne zaciski akumulatora sa
odstonigte w plastikowej obudowie ochronnej, nalezy
podja¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa podczas
montazu i podfaczania systemu akumulatorowego, aby
zapobiec zwarciom.

5 Nieprawidtowe
powodowac
akumulatora.

» Transport:
Wysokonapigciowy pakiet jest
klasyfikowany jako materiat niebezpieczny kategorii 9 i musi
by¢ transportowany przez pojazdy uprawnione do
przewozu materiatow niebezpiecznych kategorii 9.

+ Magazyn:

Baterie powinny by¢ przechowywane w temperaturze

pokojowej i w suchym Musza by¢

przechowywane z dala od niebezpiecznych obszaréw i

przedmiotdw, takich jak materiaty tatwopalne oraz zrédta

elektryczne
podczas

pofaczenia
przegrzanie

moga
uzytkowania

akumulatoréw

srodowisku.

ciepta i wody.

+ Recykling:
Wysokonapigciowa MUSI
recyklingowi  przez  Autoryzowanego
producenta lub profesjonalnego, zatwierdzonego agenta
demontazu.

bateria zosta¢  poddana

Serwisanta

12 Bateria kwasowo-otowiowaV
* NIE prébuj rozbiera¢ ani modyfikowac bez autoryzacji.
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Baterie

NIE zwiera¢ ani odwraca¢ biegunéw dodatnich i
ujemnych.

Trzymaj z dala od dzieci. Nigdy nie uzywaj baterii, ktora
wykazuje oznaki uszkodzenia, wycieku lub jest
spuchnigta.

NIE przechylaj ani nie odwracaj akumulatora.
przenosne

(typ  guzikowy,

cylindryczny, baterie wbudowane, itp.).

Wszystkie baterie zawieraja substancje lotne, takie jak

metal

litu, organiczne elektrolity i inne substancje

chemiczne. Nieprawidtowe uzytkowanie i obstuga moga
spowodowac nagrzewanie si¢ baterii, zapton, a nawet
eksplozje, co stanowi ryzyko obrazen ciata lub uszkodzen.
Dlatego, aby zapobiec wypadkom podczas obstugi baterii,
nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci.
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Trzymaj baterie z dala od dzieci.W przypadku potknigcia
baterii nalezy natychmiast skonsultowac sig z lekarzem.
NIE wolno zwiera¢ obwodu i nigdy nie nalezy podtacza¢
akumulatora z odwrotng polaryzacja.

NIE wytadowuj, Sciskaj, przebijaj ani nie spalaj baterii na
site.

NIE rozbieraj baterii.

Uszkodzona lub roztadowana baterig nalezy usunaé z
pojazdu lub urzadzenia i zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami lub przekaza¢ profesjonalnym instytucjom
recyklingowym.

NIE miesza¢ réznych typow baterii.

NIE wystawiaj akumulatora na dzialanie wysokich
temperatur. Zawsze trzymaj go z dala od ognia.

NIE prébuj lutowa¢ bezposrednio na biegunie lub
zacisku baterii.

Przechowuj i instaluj akumulator w oryginalnym
opakowaniu lub pozycji, aby unikna¢ mozliwosci
wystapienia zewnetrznego zwarcia. * NIE przechowuj
akumulatora w torbie antystatycznej (ESD) ani w piance.
NIE przechowuj baterii na metalowych powierzchniach,
zawsze upewnij sig, ze istnieje odpowiednia izolacja.
NIE nalezy uktada¢ baterii jedna na drugiej ani mieszac¢
typow baterii podczas przechowywania.



2 Krétkie wprowadzenie do funkcji pojazdu.

Pakiet przyrzqdéw 52
Ostrzezenie Lampki i wskazniki 56
Swiatla i Przelqczniki 67
Wycieraczki i spryskiwacze 74
Klakson 79
Lusterka wsteczne 80
Okna 83
Szyberdach* 86
Ostona przeciwstoneczna 90
Oswietlenie wnetrza 94
Gniazdo zasilania 96

System tadowania bezprzewodowego dla telefonéw komérkowych* 98

Przedzialy magazynowe 100

Kubkownik

103



Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

52

Pakiet przyrzadow
Pakiet przyrzadow - kolorowy wyswietlacz

READY D NORMAL




Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

| Ostrzezenie Lampki i wskazniki

N

Stan Systemu Zasilania

3 Bieg.
4 Tryb jazdy
5

Miernik mocy

6  Centrum Wiadomosci.

Wyswietla informacje nawigacyjne, centrum zdrowia, centrum
usterek,  komunika od uruchomienia,  komunikaty
skumulowane, itp. Wyswietlanie kart mozna ustawi¢ w
Ustawieniach Pojazdu na ekranie rozrywki.

Komunikaty samochodu mozna przetacza¢ za pomoca
przycisku.&) (1 ) na kierownicy.

Dtugie nacisnigcie kwadratowego przycisku sterujacego
(2) po prawej stronie kierownicy spowoduje
zresetowanie  komunikatu o  podroézy/usunigcie
komunikatu ostrzegawczego/przetaczenie komunikatu o
awarii.

7 Tryb odzyskiwania energii kinetycznej

8 Predkos¢ pojazdu

9  Bezpieczenstwo Aktywne

10 Czas.

Il Procentowa pozostato$¢ pojemnosci.

12 Zasieg jazdy
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Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Centrum Wiadomosci

Centrum komunikatéw zapewnia nastepujace funkgcje:

1 2 3 4 5

N ——

s 7 4
| Centrum Zdrowia

2 Komputer Pokfadowy

3 Nawigacja.

4 Ustawienia.

5 Multimedialnos¢

Centrum Zdrowia

* Monitorowanie cisnienia w  oponach:
wyswietla aktualny stan ciSnienia w oponach.

* Catkowity przebieg: wyswietla catkowity przebieg
pojazdu.
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Akumulator niskiego napigcia: wyswietla napigcie
akumulatora |12V.

Ostrzezenie Wiadomos¢: wyswietla komunikaty o
awariach lub wazne uwagi dotyczace aktualnego
samochodu.

Komputer poktadowy

Komputer poktadowy obejmuje nastepujace elementy:

Od poczatku: wyswietla przebyta odleglos¢, czas
podrozy, srednia predkos¢ i Srednie zuzycie energii od
poczatku. Gdy pojazd jest wylaczony przez pewien czas,
wartosci te zostang zresetowane. Mozna je réwniez
zresetowad, diugo naciskajac przycisk OK.

Od resetowania: wyswietla przebyta odlegtos¢, czas
podrozy, srednia predkosc i Srednie zuzycie energii od
ostatniego resetowania. Mozna go zresetowac przez
dtugie nacisnigcie przycisku OK.

Od ostatniego fadowania: wyswietla przebyta odlegtos¢,
czas podroézy, srednia predkosc i Srednie zuzycie energii od
ostatniego fadowania. Mozna je zresetowa¢, dtugo
naciskajac przycisk OK.



Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Nawigacja

Wyswietla komunikat nawigacyjny z gtdwnego

komputera rozrywkowego.

Ustawienia.

* Regulacja podswietlenia: wyswietla i reguluje jasnosé
podswietlenia.

* Ograniczenie predkosci Ustawienia: ustawia warto$¢
limitu predkosci dla ostrzezenia o przekroczeniu
predkosci.

Multimedialnosé,

Wyswietla wiadomos¢ multimedialng z gldwnego
urzadzenia rozrywkowego.

Ostrzezenie Wiadomos¢

Zestaw  przyrzadow  wyswietla komunikaty
ostrzegawcze w formie wyskakujacych okienek.
Komunikaty ostrzegawcze s3 gtownie klasyfikowane
jako:

« Operacja Instrukcje

* Monity o stanie systemu

* Ostrzezenie o awarii systemu

Prosze postgpowa¢ zgodnie z podpowiedziami
tekstowymi lub zapoznac si¢ z odpowiednimi sekcjami
systemu sterowania, aby uzyskac¢ przyczyny awarii i
odpowiednie rozwiazania.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Ostrzezenie Lampki i wskazniki

Gdy pojazd jest uruchamiany lub porusza sig, jesli lampki ostrzegawcze lub wskazniki pojawia si¢ na desce rozdzielczej,
oznacza to, ze odpowiedni system znajduje si¢ w okreslonym stanie lub jest uszkodzony. Niektore lampki ostrzegawcze
Swieca lub migaja z sygnatami dzwigkowymi lub komunikatami ostrzegawczymi.

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje, aby zrozumie¢ znaczenie odpowiednich lamp ostrzegawczych i wskaznikow.
W przypadku awarii prosze podja¢ odpowiednie dziatania w odpowiednim czasie i jak najszybciej skontaktowac sig z
Autoryzowanym Serwisem MG w celu uzyskania ustugi.

Nazwa. lkona Nietatka

Kontrolka Swiatet Mijania Swiatta mijania s3 whaczone.

Swiatla Drogowe

Wskaznik Swiatfa drogowe s3 wiaczone.

Inteligentny $wiatta
drogowe
Wskaznik*

Inteligentny dtugi Swiatta jest wlaczony.

Lampa boczna Wskaznik Swiatta boczne sa whaczone.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Wskaznik Lampy
Przeciwmgielnej Tylnej

Swiatla przeciwmgielne tylne s3 whaczone.

Kierunkowskaz Lampka

#l2

Gdy miga lewa lub prawa lampa kierunkowskazu, miga réwniez lampa
kierunkowskazu po odpowiedniej stronie. Jesli wiaczone sa lampy
ostrzegawcze, obie lampy kierunkowskazéw beda miga¢ jednoczesnie.

Jesli ktorakolwiek z lamp kierunkowskazow w zestawie wskaznikow
miga bardzo szybko, oznacza to, ze lampa kierunkowskazu po
odpowiedniej stronie ulegta awarii.

Airbag Ostrzezenie
Lampka

Wystapita awaria systemu SRS lub paséw bezpieczenstwa. Zatrzymaj
samochod, gdy tylko pozwolg na to warunki bezpieczenstwa i wylacz
zasilanie pojazdu. W przeciwnym razie moze istnie¢ ryzyko, ze system
SRS lub pasy bezpieczenstwa nie beda dziata¢ prawidtowo w przypadku

wypadku.

Niezapiety pas
bezpieczenstwa
Ostrzezenie Lampka

Jesli ta lampka sig¢ zapali lub miga, oznacza to, ze pas bezpieczenstwa
kierowcy lub pasazera jest niezapigty.

System
antykradziezowy
Ostrzezenie Lampka

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to, ze nie wykryto waznego klucza.
W takim przypadku nalezy uzy¢ wiasciwego klucza lub umiesci¢
inteligentny klucz w pozycji oczekiwania na uruchomienie. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale "Jazda" w sekcji "Tryb oczekiwania
Starting Procedure”.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Monitorowanie Cisnienia
w Oponach

System (TPMS)
Ostrzezenie

Lampka,

Jesli ta lampka si¢ zaswieci, oznacza to, ze ciSnienie w oponach jest niskie.
Prosze sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

Jesli ta lampka miga, a nastgpnie pozostaje wlaczona po pewnym czasie,
oznacza to, ze system ma usterke.

Elektryczne wspomaganie
kierownicy

System (EPS) Ostrzezenie
Lampkaka

Jesli ta lampka sig zapali, oznacza to ogdlna awarig systemu elektrycznego
wspomagania kierownicy, a jego wydajnos¢ jest zmniejszona. Pojazd moze by¢
prowadzony przez krétki okres czasu. Prosze natychmiast skontaktowac sig
z Autoryzowanym Serwisem MG.

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to ogdlna awarig systemu elektrycznego
wspomagania kierownicy zwiazanej z katem skretu. Pojazd moze by¢
prowadzony przez krotki okres czasu. Prosimy natychmiast skontaktowac sig
z Autoryzowanym Serwisem MG.

Jedli ta lampka miga, oznacza to, Ze system elektrycznego wspomagania
kierownicy ma powazna awarig, co utrudnia kierowanie. Zatrzymaj samochod
tak szybko, jak to bezpieczne, i natychmiast skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem MG.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Dynamic Stability @ Jesli ta kontrolka sie zaswieci, oznacza to, ze system kontroli stabilnosci
Sterowanie/Kontrola e dynamicznej/system kontroli trakcji ulegt awarii.

Trakgji o ) . . )
S;:t::\: Ostrzesenie Jvi:ho:a I:?Eikeiovn\;l:ga podczas jazdy, oznacza to, ze system dziala, aby
Lampka pomag @

Kontrola Stabilnosci
Dynamicznej/System
Kontroli Trakgji
WYLACZONY
Ostrzezenie Lampka

B,

System kontroli stabilnosci dynamicznej/kontroli trakgji jest wytaczony.

o
i,

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to, ze EPB jest wiaczony.

Jesli ta lampka miga, oznacza to, ze pojazd jest zaparkowany na zboczu o
nadmiernym kacie lub system elektronicznego hamulca postojowego
zawiodt, w takim przypadku nalezy zaparkowac pojazd na bezpiecznej
powierzchni drogi.

Elektroniczny Hamulec
Postojowy (EPB) System
Status Indicator Lampka

Lampka kontrolna awarii
elektronicznego hamulca
postojowego (EPB)

Wskazuje to, ze system EPB ma awarie.

g B

System AUTO HOLD . .
Ostrzezenie Lampka (®) Funkcja auto hold jest aktywowana.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Funkcja auto hold zawiodta.

Funkcja auto hold jest w stanie Tryb oczekiwania.
Nietatka: Lampa jest wyswietlana w ciemnym kolorze w trybie dziennym.

Kontrola Zjazdu ze
Wzgdrza (HDC)
WEACZONA/Swiatto
Awarii

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to, ze system HDC wchodzi w tryb
oczekiwania.

Jesli ta lampka miga, oznacza to, ze system jest obecnie pod kontrola HDC.

System HDC ulegt awarii.

Lampka kontrolna awarii
uktadu hamulcowego

System hamulcowy ulegt awarii; prosze zatrzymac pojazd tak szybko, jak to
bezpieczne, i wytaczy¢ zasilanie pojazdu.

Lampka kontrolna awarii
ABS.

ABS zawiodt.

Jesli podczas jazdy wystapi awaria ABS, funkcja ABS zostanie wylaczona,
podczas gdy normalne hamowanie bedzie nadal dostegpne.

Wskaznik pofaczenia
tadowania

— — | I—

Pistolet do tadowania/roztadowania jest podtaczony.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Akumulator
niskonapigciowy
System tadowania
Usterka
Ostrzezenie
Lampka,

Jesli ta lampka zapali sie po uruchomieniu samochodu, oznacza to awarig
systemu tadowania akumulatora niskiego napiecia.

Jesli ta lampka miga, oznacza to niski poziom natadowania akumulatora, a
w zestawie wskaznikéw pojawi si¢ komunikat ostrzegawczy. Nastgpnie
system ograniczy lub wylaczy niektore urzadzenia elektryczne. Prosimy
o natychmiastowe uruchomienie pojazdu w celu natadowania
akumulatora niskiego napiecia.

Lampka kontrolna
awarii silnika

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to ogdlna usterke w ukfadzie
silnika.

SHEE N

napedowego
Jesli ta lampka miga, oznacza to awarig uktadu napedowego. Nalezy
zatrzymac pojazd tak szybko, jak to bezpieczne, i skontaktowa¢ sig z
Autoryzowanym Serwisem MG.

WSKAZNIK Pojazd jest gotowy do jazdy.

GOTOWOSCI

Wskaznik Moc napedowa jest ograniczona.

ograniczenia mocy

napedowej
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Lampka kontrolna awarii
akumulatora napedowego.

Jesli ta lampka sig¢ zaswieci, oznacza to powazna awarig systemu
akumulatora. Prosze zatrzymac pojazd tak szybko, jak to bezpiecznie
mozliwe, wylaczy¢ pojazd i niezwlocznie skontaktowaé sie z
Autoryzowanym Serwisem MG w celu naprawy.

Jesli ta lampka miga, wskazuje na ucieczke termiczna ostrzezenie.
Prosze zatrzymal pojazd tak szybko, jak to bezpiecznie mozliwe,
wylaczy¢ pojazd, natychmiast opusci¢ pojazd i skontaktowaé si¢ z
Autoryzowanym Serwisem MG w celu uzyskania pomocy.

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to awarig systemu akumulatora.
Prosimy o jak najszybszy kontakt z Autoryzowanym Serwisem MG w
celu naprawy.

Lampka kontrolna awarii
uktadu napedowego

Wystepuje ogdlna awaria w uktadzie napedowym, a jego funkcje sa
ograniczone.

BE E

Uktad napedowy ma powazna awarig; prosze zatrzyma¢ samochéd tak
szybko, jak to bezpieczne, i wylaczy¢ zasilanie pojazdu.

62




Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Wskaznik stanu
tadowania/roztadowania.

Wskazuje na awarig tadowania/rozladowania.

Pojazd jest fadowany.

Pojazd jest roztadowywany.

Wskaznik awarii Pojazd posiada niektore komunikaty ostrzegawcze; prosze odnies¢

| ENEE

systemu Wiadomos¢ si¢ do "Centrum Wiadomosci" w celu uzyskania informacji o
awariach lub waznych uwagach. Odnies sie do "Panelu Przyrzadow"
w tym rozdziale.
System tempomatu z utrzymywaniem statej predkosci znajduje sig

NININ w stanie Tryb oczekiwania.

Tempomat Nietatka: Lampa jest wyswietlana w ciemnym kolorze w trybie

Wskaznik Systemu dziennym.

Sterowania

Lampkaka m System tempomatu z regulacja statej predkosci jest aktywowany.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Wskaznik Systemu
Adaptacyjnego Tempomatu*

System adaptacyjnego tempomatu jest aktywowany i nie znajduje sig¢ w
stanie Tryb oczekiwania.

System adaptacyjnego tempomatu znajduje si¢ w stanie Tryb oczekiwania.

Nietatka: Lampa jest wyswietlana w ciemnym kolorze w trybie dziennym.

System adaptacyjnego tempomatu jest aktywowany.

Wskaznik systemu asystenta
ograniczenia predkosci*.

System wspomagania recznego ograniczenia predkosci znajduje sig¢ w
stanie Tryb oczekiwania.

Nietatka: Lampa jest wyswietlana w ciemnym kolorze w trybie dziennym.

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to, ze system recznego wspomagania
ograniczenia predkosci jest aktywowany.

Jesli ta lampka miga, oznacza to, ze biezaca predkos¢ jest wigksza niz warto$¢
ograniczenia predkosci.

Inteligentny system asysty ograniczenia predkosci znajduje si¢ w stanie
Tryb oczekiwania.

Nietatka: Lampa jest wyswietlana w ciemnym kolorze w trybie dziennym.

System inteligentnego wspomagania ograniczenia predkosci jest
aktywowany.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

System
Tempomatu/Ogranicznika
Predkosci

Lampka kontrolna awarii

Znak ograniczenia predkosci

System kontroli statej predkosci jazdy,adaptacyjny system kontroli
predkosci jazdy lub system wspomagania ograniczenia predkosci
ulegt awarii.

S

Predkos¢

Wskaznil*

Wskaznik Inteligentnego
Systemu Asystenta
Tempomatu*

"NNN"  wskazuje aktualnie rozpoznana predkos¢ znaku
ograniczenia predkosci. Gdy predkos¢ pojazdu przekroczy
wartos¢ ograniczenia predkosci, lampka bedzie migac.

System inteligentnego wspomagania tempomatu jest wiaczony i
nie znajduje sig¢ w stanie Tryb oczekiwania.

System inteligentnego asystenta tempomatu znajduje sig¢ w
stanie Tryb oczekiwania.

Nietatka: Lampa jest wyswietlana w ciemnym kolorze w trybie
dziennym.

System inteligentnego asystenta tempomatu zostat aktywowany.

System inteligentnego asystenta tempomat ulegt awarii.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Wskaznik systemu
Asystenta utrzymania pasa
ruchu *.

Funkcja asystenta utrzymania pasa ruchu jest aktywowana.

Funkcja asystenta utrzymania pasa ruchu jest wadliwa.

Funkcja jest wiaczona, a ta lampka pozostaje wiaczona; funkcja jest
aktywowana, a ta lampka miga; funkcja jest wytaczona, a ta lampka
nadal pozostaje wlczona, co wskazuje na awarig systemu
ostrzegania przed kolizja czotowa.

Wskaznik systemu
asystenta zapobiegajacego
kolizji czotowej*
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Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Swiatta i przetaczniki

Glowny przetacznik Swiatet

| AUTO Lamp

2 Side Lamp/Switch Backlights
3 Headlamp

4 AUTO Lamp Off

AUTO Swiatto

Po wiaczeniu zasilania pojazdu system oswietlenia
AUTO jest domysinie wiaczony (pozycja |), a system
automatycznie steruje S$wiatlami mijania, $wiatlami
bocznymi, o$wietleniem przefacznika i $wiattami tylnymi
w zaleznosci od natezenia aktualnego $wiatfa otoczenia.
Nietatka: Ta funkcja jest realizowana przez czujnik
zamontowany w pojeidzie, ktéry monitoruje
poziom swiatla  zewnetrznego w  czasie
rzeczywistym. Jest on zainstalowany w podstawie
wewnetrznego lusterka wstecznego lub w gérnej
czesci deski rozdzielczej w poblizu przedniej szyby.
NIE zastaniaj ani nie zakrywaj tego obszaru.
Nieprzestrzeganie tego moie spowodowaé
niepotrzebne wiqczanie sie swiatef.

Lampa boczna/Oswietlenie przetacznika i
podswietlenie tylne.

Gdy pojazd jest wiaczony, przekreé gtéwny przetacznik
swiatet do pozycji 2, aby wihczy¢ sSwiatta
boczne/dziennego biegu, oswietlenie przefacznika i
$wiatta tylne.

Reflektor

Gdy pojazd jest zasilany, przekrec przefacznik gtéwnego
oswietlenia do pozycji 3, aby wiaczy¢ Swiatta mijania,
$wiatta boczne, o$wietlenie przetacznika i Swiatta tylne.
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Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

AUTO Lampka Wytaczony

Obroc¢ gtowny przetacznik sSwiatet do pozycji 4, aby
dezaktywowa¢ funkcje sSwiatet AUTO. Zwolnienie
przefacznika spowoduje automatyczne powrdcenie do
pozygji I.

Swiatta do jazdy dziennej

Gdy pojazd jest wiaczony, a pozycja P (Parking) nie jest
wybrana, s$wiatta do jazdy dziennej wlaczaja sie

automatycznie. Gdy wiaczone sa $wiatta mijania, Swiatta do
jazdy dziennej wylaczaja si¢ automatycznie.

Swiatto powitalne

Kiedy pojazd jest odblokowany, system automatycznie
uruchomi odpowiednie $wiatla zewngtrzne, aby zapewnic¢
efekt powitalny. Swiatta powitalne mozna ustawi¢ w.
Ustawienia interfejsu na inteligentnym wyswietlaczu.

Sledz mnie do domu

Po zablokowaniu pojazdu system automatycznie wiaczy
odpowiednie $wiatla zewngtrzne na okreslony czas, aby
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oswietli¢ droge do domu. Funkcje Follow Me Home
mozna ustawi¢ w interfejsie Ustawienia na inteligentnym
wyswietlaczu.

Regulacja poziomowania swiatet

Poziomowanie reflektoréw mozna dostosowac zgodnie z
ponizsza tabela w zaleznosci od obciazenia pojazdu.




Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Lokalizacja tadunek

Kierowca lub kierowca i

0 pasazer z przodu,

Wszystkie miejsca siedzace
| zajete, bez fadunku w
bagazniku.

Wszystkie miejsca siedzace
zajete plus rownomiernie
roztozony tadunek w
bagazniku.

Kierowca tylko, plus
3 réwnomiernie roztozony Przetaczanie migdzy swiattami drogowymi a dtugimi.
tadunek w bagazniku. Gdy pojazd jest wiaczony i $wiatta mijania s3 wlaczone,
nalezy przesuna¢ dzwignie kierunkowskazéw w kierunku
deski rozdzielczej, aby whaczy¢ Swiatta drogowe, a wskaznik
$wiatet drogowych na desce rozdzielczej zapali sie.
Ponowne przesunigcie lub pociagnigcie dzwigni spowoduje
Uwazaj, aby nie oslepia¢ nadjezdzajacych powrdt do $wiatet mijania.
A pojazdoéw podczas przetaczania migdzy
Swiattami drogowymi a $wiatlami mijania.

Przetacznik $wiatet drogowych
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Sygnat Swiatet Drogowych

krotko wiaczy¢ swiatta drogowe, pociagnij dzwignie

Ab
w ﬁierunku kierownicy (2) i zwolnij.
System Inteligentnego Swiatta Drogowego

A
A
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Automatyczne swiatla drogowe sfuziq
wylacznie jako funkcja pomocnicza.
Kierowca musi sprawdzi¢ stan swiatet
przednich i wiqczy¢ je w razie potrzeby.
Automatyczne swiatla drogowe mogq nie
dziata¢ normalnie w nastepujacych
przypadkach,  dziatanie nie  jest
ograniczone do ponizszych, dlatego
swiatla gtéwne i mijania powinny byc
przelaczane recznie:

Szyba przednia jest brudna, uszkodzona lub
zaslonieta przez inne przedmioty, ktére blokujq
widok czujnika.

Swiatla innych pojazdéw sq zasfoniete lub
zablokowane i nie mogq zosta¢ wykryte.

Gdy napotkane sq piesi,  pojazdy
niezmotoryzowane oraz inne obiekty bez
wyraznego swiatla lub swiatta odbitego.

Gdy reflektory i swiatta tylne innych pojazdéw
nie mogq by¢ wykryte z powodu ograniczonego
pola  widzenia czujnika spowodowanego
nieréwnymi warunkami drogowymi, takimi jak
zakrety, zagtebienia lub wzgérza.

Gdy samochéd jedzie po kretej drodze Ilub
drodze gérskiej.

* Wycieraczka Przelqcznik znajduje sie w pozycji
'Szybkie wycieranie'.

System inteligentnych dtugich $wiatet moze wykry¢
natezenie $wiatta pojazdu z przodu za pomoca kamery
przedniej, a dtugie Swiatta moga by¢ wiaczane lub wylaczane
po spetnieniu okreslonych warunkéw. Gdy system
inteligentnych dtugich s$wiatet jest wiaczony, wskaznik
inteligentnych dtugich $wiatet na desce rozdzielczej $wieci.

Z automatycznym sterowaniem, gdy jest ciemno i nie ma
pojazdéw w otoczeniu, system wiaczy $wiatta drogowe
automatycznie; gdy jest dos¢ jasno lub system wykryje
reflektory lub $wiatla tylne przed soba, system wylaczy
Swiatta drogowe automatycznie.

Aby wihaczy¢ inteligentny system $wiatet drogowych, nalezy
spetni¢ nastepujace warunki:
| Przetacznik $wiatet znajduje sie w pozycji "AUTO", a
Swiatfa mijania s3 wiaczone.
2 Pojazd porusza sig z predkoscia przekraczajaca 40 km/h.

3 Przednie $wiatta przeciwmgielne nie s3 wlaczone*.



Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Jesli ktorykolwiek z ponizszych warunkéw zostanie
spetniony, pojazd automatycznie wylaczy system
inteligentnego $wiatta drogowego. Jesli system jest
wytaczony, dwukrotne szybkie nacisnigcie przefacznika
Swiatta drogowego w kierunku deski rozdzielczej
ponownie wilaczy system inteligentnego
drogowego. System inteligentnego $wiatta drogowego nie

Swiatta

zostanie wigczony w biezacym cyklu rozruchu, jesli zostat
wytaczony.
ponad 3 razy: przetacznik

* Gdy system inteligentnego s$wiatta drogowego jest
wiaczony, a $wiatta mijania s3 automatycznie wiaczane, a
system oswietlenia jest recznie przefaczany na $wiatta
drogowe.

* Gdy system inteligentnego s$wiatta drogowego jest
wiaczony, a Swiatla drogowe s3 automatycznie wiaczane,
a system o$wietlenia jest recznie przetaczany na $wiatta
mijania.

* Gdy system inteligentnego s$wiatla drogowego jest
wigczony, $wiatta drogowe s3 automatycznie wiaczane, a
przetacznik migania $wiatta drogowego jest obstugiwany.

WAZNE

Funkcja ~ Automatycznego  Swiatta  Drogowego
wykorzystuje dane z kamery przedniej, zawsze
utrzymuj przednia szybe czysta i wolna od pozostatosci
w tym obszarze, aby zapewni¢ optymalna wydajnos¢
tego systemu. Wszelkie uszkodzenia w tym obszarze,
takie jak odpryski kamieni, nalezy jak najszybciej
naprawic.
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Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Przetacznik kierunkowskazow

72

Po wiaczeniu zasilania pojazdu przesun dzwignie swiatet
Przetacznik w goére lub w dot, aby aktywowac lampe
kierunkowskazu. Odpowiednia ZIELONA lampka
kontrolna w zestawie wskaznikéw bedzie miga¢, gdy
lampy kierunkowskazow dziataja.

Po obréceniu kierownicy dzwignia automatycznie
wroéci do pozycji sSrodkowej, a lampka kierunkowskazu
zgasnie.Jesli jednak kat obrotu kierownicy jest niewielki,
nalezy recznie zresetowac dzwignig, aby wylaczy¢
lampki kierunkowskazow.

Jesli dzwignia zostanie krotko przesunigta i zwolniona,
natychmiast si¢ zresetuje. Lampy kierunkowskazow i
lampy wskaznikéw kierunku beda miga¢ trzy razy, a
nastepnie zgasna.



Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Lampy przeciwmgielne Wskaznik na desce rozdzielczej $wieci sig, gdy $wiatta

W trudnych warunkach (na przyktad podczas mgly) przeciwmgielne przednie s3 wijczone.

A Swiatta przeciwmgielne moga zapewni¢ dodatkowe

oswietlenie i poprawi¢ widocznos¢. Nie nalezy Swiatfa przeciwmgielne tylne

Gdy swiatta przednie s3 wlaczone, przekreé Przefacznik
do pozycji 2, aby whaczy¢ sSwiatta przeciwmgielne tylne.
Przy wiaczonych $wiatlach przeciwmgielnych tylnych,
wskaznik na desce rozdzielczej $wieci.

uzywaé¢ Swiatet przeciwmgielnych w dobrych
warunkach, poniewaz moze to oslepi¢ pieszych i/lub
innych uzytkownikéw drogi.

Hazard Ostrzezenie Lampkas

Nacisnij przycisk ostrzegawczej lampy ostrzegawczej.A
Aby whaczy¢ Swiatta ostrzegawcze. Wszystkie Swiatfa
kierunkowskazéw i wskaznikéw kierunku beda migac.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wylaczy¢ S$wiatta
ostrzegawcze. Wszystkie $wiatta kierunkowskazow i
wskaznikow kierunku przestana migac.

Przednia lampa przeciwmgielna*

Gdy s$wiatla mijania s3 wiaczone, obré¢ przefacznik do
pozycji |, aby wlaczy¢ swiatta przeciwmgielne przednie.
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Wycieraczki i spryskiwacze Przerywane /| Automatyczne wycieranie

Przednia wycieraczka i spryskiwacz szyby Automatyczne wycieraczki

3
£2

Przerywane / Automatyczne wycieranie (1)
Powolne wycieranie (2)
Szybkie wycieranie (3)
Pojedyncze wycieranie (4)
Automatyczna regulacja opoznienia
wycieraczek/Regulacja czutosci czujnika deszczu*(5)
Umyj i wytrzyj (6).

74

1
’15

Popychajac dzwignie do pozycji
przerywanego/automatycznego wycierania (l),
wycieraczki beda dziata¢ automatycznie.

Dla modeli bez czujnika deszczu, obréé Przefacznik
(5), aby dostosowa¢ czas automatycznego
opoznienia wycieraczek. Ten okres opoznienia
bedzie rowniez zmieniat si¢ wraz z predkoscia
pojazdu. Wraz ze wzrostem predkosci pojazdu,
interwat wycierania zmniejsza sie. Wraz ze
spadkiem predkosci pojazdu, interwat wycierania
zwigksza sie.

Dla modeli z czujnikiem deszczu nalezy obroci¢
przefacznik (5), aby dostosowac¢ czutos¢ czujnika
deszczu. Im wyzsza czutos$¢, tym krotszy odstep
migdzy wycieraczkami. Czujnik deszczu znajduje
si¢ u podstawy wewnetrznego lusterka wstecznego,
aby wykrywac¢ roézne ilosci wody deszczowej na
zewnatrz.  Podobnie  jak w  przypadku
automatycznego wycierania, pojazd dostosuje
okres opodznienia wycierania zgodnie z sygnatami
dostarczanymi przez czujnik deszczu.



Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Nietatka: Gdy zwiekszana jest czulo$¢ czujnika WAZNE

deszczu, wycieraczka natychmiast wykona jedno

przeciagniecie; jesli czujnik deszczu wykryje ciqgle * Unikaj uzywania wycieraczek na suchej szybie
opady deszczu, wycieraczka bedzie pracowad dalej. czotowej.

Gdy nie wykryto deszczu, zaleca sie wylqczenie
automatycznego przeciagania.
Powolne wycieranie

* W warunkach mrozu lub ekstremalnie wysokich
temperatur upewnij sig, ze wycieraczki nie sa
zamarznigte lub przyklejone do szyby przedniej.

Przesuwajac dzwignie do pozycji powolnego wycierania (2), o L 3 . L

* W zimie usun snieg lub 16d z okolic ramion i pior

wycieraczki beda dziataé powoli. wycieraczek, w tym z obszaru szyby czyszczonego

Szybkie wycieranie szyb przez wycieraczki.

Popychajac dzwignie do pozycji szybkiego wycierania (3),
wycieraczki beda dziata¢ z duza predkoscia.

Pojedyncze wycieranie

Nacisnigcie dzwigni do pozycji pojedynczego wycierania (4)
i jej zwolnienie spowoduje wykonanie pojedynczego
wycierania. Jesli dzwignia jest trzymana w pozycji
pojedynczego wycierania (4), wycieraczki beda dziata¢ w
sposob ciagly, az do zwolnienia dzwigni. Uwaga: Gdy
samochéd jest nieruchomy, jesli maska zostanie otwarta,
dziatanie przedniej wycieraczki/spryskiwacza zostanie

wytaczone.
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Przednia szyba przednia mycie i wycieranie.

Pociagnigcie dzwigni w kierunku kierownicy (6) uruchomi
przednie spryskiwacze szyb. Po krotkim opdznieniu
wycieraczki zaczng dziata¢ w pofaczeniu ze spryskiwaczami.
Nietatka: Wycieraczki kontynuujq prace przez trzy cykle
po zwolnieniu diwigni Przelqcznik. Po kilku sekundach
nastqpi dodatkowe przetarcie w celu usuniecia ptynu do
spryskiwaczy z szyby przedniej.
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WAZNE

Jesli dysze nie dostarczaja ptynu do spryskiwaczy
(brud lub l6d mégt zablokowaé dysze),
natychmiast zwolnij dzwignie. Zapobiegnie to
dziataniu wycieraczek i wynikajacemu z tego
ryzyku  pogorszenia  widocznosci  przez
rozmazanie brudu na nieumytej szybie przedniej.

Szyba tylna wycieraczka i spryskiwacz Operacja

Gdy pojazd jest whaczony, nalezy obstugiwac obrotowy
przefacznik, aby wybra¢ rézne predkosci wycieraczek.
* Przerywane wycieranie (I).

e Przetrzyj i umyj (2 lub 3).

* Regulacja odstgpu wycierania (4).

4
y

2
F1
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Przerywane wycieranie

Jesli tylny wycieracz Przetacznik jest ustawiony na przerywane
wycieranie (1),

Wycieraczki tylne beda dziata¢. Wykonaja 3 ciagle przejazdy
przed przejSciem w tryb przerywany. Interwat wycierania
mozna dostosowac za pomoca Przetacznika (4).

Wycieraj i myj

Przetacz wycieraczke tylna do pozycji wycierania i mycia (2) i
przytrzymaj. Wycieraczka tylna i spryskiwacz beda dziata¢
razem, a wycieraczka tylna bedzie porusza¢ sig szybko. Jesli
przetacznik zostanie zwolniony do pozycji przerywanego
wycierania (1), spryskiwacz tylny przestanie dziafac.

Przetacz wycieraczke tylng do pozycji mycia i sptukiwania (3)
i przytrzymaj. Tylna wycieraczka i spryskiwacz beda dziata¢
razem. Jesli przetacznik zostanie zwolniony do pozycji
wytaczonej, tylna wycieraczka i spryskiwacz przestana dziatac.
Po kilku sekundach nastapi dodatkowe przetarcie, aby usuna¢
wszelki ptyn splywajacy po szybie.

Nietatka: Po otwarciu klapy tylnej dziatanie wycieraczki
tylnej zostanie wylqczone.

Nietatka: Jesli wycieraczki przedniej szyby sq wlaczone i
wybrany jest bieg wsteczny (R), tylna wycieraczka bedzie
dziatac.
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Klakson

Nacisnij obszar przycisku klaksonu na kierownicy (zaznaczony
strzatka), aby uruchomic¢ klakson.

Nietatka: Przyciski klaksonu i poduszka powietrzna
kierowcy znajdujq sie w bliskiej odleglosci na kierownicy.
llustracja przedstawia potozenie klaksonu (wskazane
strzatkami). Upewnij sie, ze naciskasz w tym obszarze, aby
uniknqé potencjalnego konfliktu z dziataniem poduszki
powietrznej.

WAZNE

To avoid possible SRS issues, please do not press with
excessive force or hit the airbag cover when operating
the horn.
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Lusterka wsteczne

Lusterka zewnetrzne tylne.

Lusterka zewngtrzne, bedace najszerszymi elementami
zamontowanymi na pojezdzie, s3 szczegdlnie narazone
na uszkodzenia w przypadku kolizji. Lusterka
zewnetrzne sa wyposazone w funkcje recznego lub
elektrycznego skfadania, co pomaga unikna¢ uszkodzen
i umozliwia sktadanie podczas manewrowania w
waskich przejsciach.

Oprocz funkeji skladania, kazde zewngtrzne lusterko
wsteczne wyposazone jest w elektryczng regulacje
kata oraz elementy grzewcze, ktére skutecznie
usuwaja szron lub mgle z lusterka.

Nietatka: Pojazdy lub obiekty znajdujqce sie z tytu,
widziane w zewnetrznych lusterkach wstecznych,
mogq wydawac sie dalej niz sq w rzeczywistosci.

Reczne skitadanie*

W przypadku pojazdéw wyposazonych w recznie
sktadane zewnetrzne lusterka boczne, zewnetrzne
lusterka boczne mozna sktada¢ tylko recznie do tytu i
przesuwac do przodu pojazdu, aby je przywrocic.
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Elektryczna regulacja luster

Przetacznik regulacji lusterka wstecznego zewnetrznego
znajduije sig¢ na desce rozdzielczej po stronie kierowcy.
Obroéc okragly pokretto w srodku, aby wybrac lewe (L) lub
prawe (R) lusterko.

Przesun pokretfo w zadanym kierunku, aby dostosowac kat
szkta zewngtrznego lusterka wstecznego i zrealizowac jego
funkcje regulacji elektrycznej.
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Elektryczne sktadanie*

Po wiaczeniu zasilania pojazdu obroé okragly pokretto
do pozycji O i przesun pokretto w dét, aby uruchomic
funkcje  elektrycznego  skladania  zewnetrznych
lusterka wstecznego. Ponowne przesunigcie pokretia
w dot spowoduje powrot luster do ich pierwotnej
pozycji.

Nietatka: Podczas odblokowywanialblokowania
pojazdu, zewnetrzne lusterka wsteczne bedq
automatycznie rozktadanelsktadane.

Nietatka: Dla pojazdéw wyposazonych w
elektrycznie sktadane lusterka boczne, jesli
lusterka zostaly przesuniete z ich pozycji przez
reczne lub przypadkowe srodki, mozna je
zresetowaé, operujqc pokretltem, aby catkowicie
zlozy¢é i roztozy¢ je jeden raz.

Ogrzewanie szyby lustra

Lusterka zewnetrzne tylnego widoku posiadaja
zintegrowane elementy grzewcze, ktére moga
usuwac szron lub mgte z szyby.

Funkcja ogrzewania szyby lustra jest uruchamiana w
potaczeniu z ogrzewana szyba tylna, to znaczy, tylko
gdy pojazd jest zasilany, a ogrzewana szyba tylna jest
wiaczona, funkcja ogrzewania zewnetrznych luster
bocznych bedzie dziatac.

WAZNE

i Elektryczna regulacja i ustawianie lusterek sa
obstugiwane za pomoca elektrycznego
przetacznika, reczne ich ustawianie moze
spowodowac awarig powigzanych urzadzen.

. Mycie lub ptukanie lusterka drzwiowego
strumieniami wody pod wysokim cisnieniem
lub w myjniach samochodowych moze

spowodowac awarig silnika elektrycznego.
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Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Lusterka wsteczne wewnetrzne

Dostosuj  korpus  wewnetrznego  lusterka

wstecznego, aby uzyskac najlepszy mozliwy widok.

Funkcja przeciwol$nieniowa  wewnetrznego
lusterka wstecznego pomaga zmniejszy¢ oslepienie
od reflektoréw pojazdéw jadacych z tylu w nocy.

Lustro wsteczne wewnetrzne z reczna
funkcja redukcji ol$nienia.

Przesun dzwignie u podstawy wewngtrznego
lusterka wstecznego, aby zmieni¢ jego kat, co
umozliwi uzyskanie funkcji przeciwdziatania
oslepianiu.  Normalna  widocznos¢  zostaje
przywrdcona poprzez ponowne pociagniecie
dzwigni do tyhu.

Nietatka: W niektérych okolicznosciach
widok odbity w recznie regulowanym lusterku
o obnizonym kaqcie moze wprowadzaé
kierowce w biqd co do dokfadnego potozenia
pojazdéw jadacych z tytu.
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Okna,

A

A
A

Prosze prawidlowo obstugiwaé szyby, aby
uniknqé niebezpieczeristwa. Kierowca
powinien poinstruowaé pasazeréw w zakresie
uzytkowania szyb oraz srodkéw ostroznosci.

Upewnij sie, ze dzieci sq trzymane z dala
podczas podnoszenia lub opuszczania szyby.

NIE obstuguj sterowania elektrycznymi
szybami w sposéb ciagly w krétkim czasie, w
przeciwnym razie sterowanie elektrycznymi
szybami moze zosta¢ wylqczone w celu
ochrony silnika. Jesli to nastqpi, poczekaj
kilka sekund, az silnik sie ochfodzi. W tym
czasie nie odlqczaj ujemnego zacisku
akumulatora.

Przetacznik elektrycznego sterowania szyba.

A wWwN

Przetacznik prawego przedniego okna

Przetacznik lewego przedniego okna

Przefacznik prawego tylnego okna

Przetacznik lewego tylnego okna

5 Przetacznik dezaktywacji tylnej szyby
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Operacja okna zatrzymaé w dowolnym momencie, ponownie
Elektryczne szyby mozna obstugiwaé, gdy pojazd jest operujac  odpowiednim  przefacznikiem podczas
wihaczony (drzwi powinny by¢é zamknigte podczas opuszczania.

obstugi).

,,Jednym dotknieciem” w gore i ,,Anti-pinch”.
Niektore szyby moga posiada¢ funkcjg "One-touch”
’ w gore. Podniesienie przefacznika do 2. pozyciji
(Pozycja A) i zwolnienie spowoduje automatyczne
catkowite zamknigcie szyby.
Ruch okna mozna zatrzyma¢ w dowolnym
momencie, ponownie operujac odpowiednim
przefacznikiem podczas wznoszenia.

>

5 7

C%

D & Funkcja "Anti-pinch" to funkcja bezpieczenstwa,
ktoéra zatrzymuje podnoszenie sig szyby i powoduje
jej automatyczne opuszczenie o okreslong odlegtos¢,

Nacisnij przefacznik (I ~ 4) w dot do pierwszej jesli wykryje przeszkode, a nastgpnie mozna usunaé¢

pozycji (Pozycja C), aby opusci¢ okno, i pociagnij przeszkode.

przetacznik w gore do pierwszej pozycji (Pozycja B), Nietatka: Przednie i tylne szyby pasazerskie

aby podnies¢ okno. Okno przestanie sie poruszac, gdy mogq by¢é réwniez obstugiwane przez

tylko przetacznik zostanie zwolniony. indywidualne przetqczniki szyb zamontowane
na kazdych drzwiach. Jesli przetqacznik izolacji

"Jednym dotknieciem" w dét tylnej szyby zostal aktywowany, przetqczniki

Naciénij przetacznik okna (I ~4) w dét do drugiej szyb na tylnych drzwiach nie bedq dziatac.

pozycji (Pozycja D) i zwolnij, okno automatycznie opusci
si¢ do catkowitego otwarcia. Ruch okna mozna
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Przelacznik wylaczenia tylnej szyby

Nacisnij Przetacznik (5), aby wytaczy¢ sterowanie tylng
szyba (zapala sig¢ lampka kontrolna w Przetaczniku), i
nacisnij ponownie, aby przywrocic sterowanie.
Nietatka: Jesli bateria zostanie odlaczona podczas
procesu podnoszenia i opuszczania szyby, tryby
»jedno-dotykowego” podnoszenia i ,,anti-pinch”
zostanq zawieszone. Gdy bateria zostanie
ponownie podlqczona, krétko i ciqgle podnies
Przetqcznik, aby podnies¢ szybe do géry i
przytrzymaj Przetqcznik w pozycji zamkniecia
przez okoto 5 sekund, tryby ,jedno-dotykowego”
podnoszenia i ,anti-pinch” zostanq przywrécone.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdéw

Szyberdach*
Zestaw szyberdachu skiada si¢ z dwodch
kawatkow szkta, z ktorych przednia szyba moze
by¢ otwierana poprzez przesuwanie lub
uchylanie, tylna szyba jest stafa i nie moze by¢
otwierana; oraz ostony przeciwstonecznej,
ktora mozna otworzy¢ poprzez przesuwanie.

Instrukcje Uzytkowania

Prosze prawidlowo obstugiwac
szyberdach, aby unikna¢
niebezpieczenstwa. Kierowca

powinien poinstruowac pasazeréw w zakresie
korzystania z szyberdachu oraz srodkéw
ostroznosci.

Jesli w pojezdzie znajduja sig dzieci,
ZAWSZE  wylaczaj
pojazdu podczas tymczasowego
opuszczania pojazdu - zapobiegnie to
przypadkowemu uruchomieniu przez dzieci

zasilanie

A
A

szyberdachu i spowodowaniu niebezpieczenstwa.

NIE POZWALA| pasazerom wychyla¢ sig przez otwarty
dach panoramiczny, gdy pojazd jest w ruchu. Moze dojs¢
do urazéw spowodowanych przez przedmioty, takie jak
gatezie drzew.

Bezpieczenstwo pasazeréow pojazdu musi by¢ zawsze
przestrzegane. NIGDY nie pozwalaj, aby konczyny
znajdowaly sie na drodze ruchu
jakimkolwiek  momencie,
obrazenia.

szyberdachu w
moze to spowodowac

Nietatka: NIE umieszczaj ciezkich przedmiotéw na lub
wokét szyberdachu.

* Nie otwieraj szyberdachu w niekorzystnych warunkach
pogodowych.

 Staraj sig unikac otwierania szyberdachu podczas jazdy z duza
predkoscia;

* Otwodrz szyberdach tylko po usunigciu wody z szyby
szyberdachu, w przeciwnym razie podczas otwierania
szyberdachu moze dojs¢ do skapywania wody.

* Oczysc¢ szklo za pomoca srodkoéw czyszczacych, takich jak
alkohol;



Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdéw

¢ Po zakonczeniu operacji szyberdachu nalezy w
odpowiednim  czasie zwolni¢  przefacznik. W
przeciwnym razie moze to spowodowac awarie.

* Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie
szyberdachu, nalezy go czesto czysci¢c i w razie
potrzeby zgfasza¢ sie do Autoryzowanego Serwisu w
celu wykonania przegladu.
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Szyberdach Operacja

Gdy pojazd jest wiaczony, szyberdach moze by¢
obstugiwany.

Przetacznik szyberdachu znajduje si¢ na suficie nad
przednia szyba. W zaleznosci od roéznych
konfiguracji, style konsoli dachowej sa rézne, ale
przefaczniki szyberdachu znajduja si¢ w tej samej
pozycji. Metody otwierania szyberdachu mozna
rozpozna¢ zgodnie z symbolami przetacznika.
Przetacznik | bedzie uzywany do obstugi ostony
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przeciwstonecznej szyberdachu, a przetacznik 2 bedzie
uzywany do obstugi szkta szyberdachu.
Szyba dachu panoramicznego Operacja

Otwoérz do pochylania.

|

Podnie$ szybe dachu Przetacznik do pozycji | i przytrzymaj.
Szyberdach zostanie recznie otwarty przez przechylenie.
Operacje szyberdachu mozna zatrzyma¢ w dowolnym
momencie, zwalniajac Przefacznik.

Podnie$ szybe Przefacznik do pozycji 2 i zwolnij, to pozwoli
szyberdachowi otworzy¢ sig catkowicie automatycznie.
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Zamkanij przez Przechylenie.

Pociagnij szybe dachowa Przetacznik w dét do pozycji
(3) i przytrzymaj, szyberdach zamknie sig. Ruch
szyberdachu mozna zatrzyma¢ w  dowolnym
momencie, zwalniajac Przetacznik.

Pociagnij szklany przetacznik w dot do 2. pozycji (4), a
nastgpnie  zwolnij, a szyberdach zamknie sig
automatycznie w petni.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Otwoérz przez przesuwanie.

m
M 4

kg\, -

Nacisnij przesuwna szybe dachu Przetacznik do
tylu do pozycji (3) i przytrzymaj, co pozwoli na
reczne przesuniecie szyby dachu. Ruch szyby
dachu mozna zatrzyma¢ w dowolnym momencie,
puszczajac Przetacznik.

Przesun przetacznik do tylu do pozycji 4 i zwolnij,
co pozwoli na catkowite automatyczne otwarcie
szyby dachowej. Ruch szyby dachowej mozna
zatrzyma¢ w dowolnym momencie, ponownie
przesuwajac przefacznik do tytu.

Zambknij przez przesuwanie.

Pchnij szybe dachu Przefacznik do przodu do pozycji (1)
i przytrzymaj, spowoduje to reczne zamknigcie dachu.
Ruch dachu mozna zatrzyma¢ w dowolnym momencie,
zwalniajac przetacznik.

Przetacznik.

Weisnij szkto Przefacznik do przodu do pozycji (2), a
nastgpnie  zwolnij, co spowoduje automatyczne
zamknigcie szyby dachowej. Ruch szyby dachowej mozna
zatrzyma¢ w dowolnym momencie, ponownie weciskajac
Przetacznik do przodu.

Nietatka:  Poniewaz  silnik  szyby = dachu
panoramicznego jest regulowany w sposéb
bezstopniowy, aby zapobiec niepetnemu zamknieciu
szyby z powodu bfedu percepcji wzrokowej, zaleca
sie uzycie drugiego biegu do automatycznego
zamykania, gdy szyba dachu panoramicznego musi
zosta¢ catkowicie zamknieta.
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Szyberdach Ostona przeciwstoneczna
Operacja

Otwoérz.

Weisnij przetacznik ostony przeciwstonecznej do
tytu do pozycji (3) i przytrzymaj, co umozliwi
reczne otwarcie ostony przeciwstonecznej.
Mozesz zatrzymac ruch ostony przeciwstonecznej
w dowolnym momencie, zwalniajac przetacznik.

Nacisnij przefacznik ostony przeciwstonecznej do
tytu do pozyciji (4), a nastepnie zwolnij, co pozwoli
osfonie przeciwstonecznej automatycznie sig
otworzy¢. Mozesz zatrzymac ruch ostony
przeciwstonecznej w dowolnym momencie,
ponownie naciskajac przefacznik do tytu.

Zamkanij

Woeisnij przetacznik roletki do przodu do pozycji (1) i
przytrzymaj, roletka zamknie sie automatycznie. Mozesz
zatrzymac¢ ruch roletki w dowolnym momencie, zwalniajac
przetacznik.

Wecisnij przetacznik ostony przeciwstonecznej do przodu do
pozycji (2), a nastepnie zwolnij, a ostona przeciwstoneczna
zamknie si¢ automatycznie. Mozesz zatrzymac ruch ostony
przeciwstonecznej w dowolnym momencie, ponownie weciskajac
przetacznik do przodu.

Uwaga: Jesli parkujesz pojazd na diuiszy okres czasu,
zaleca sie zamknigcie oslony przeciwstonecznej; jesli to
mozliwe, zaparkuj pojazd w garaiu, aby zapobiec
wzrostowi temperatury wewnqtrz pojazdu z powodu
diugotrwatej ekspozycji na storice, co ochroni wnetrze.
Funkcja "Anti-pinch’

Podczas  operacji  zamykania/otwierania, szyba  dachu
panoramicznego i ostona przeciwstoneczna zatrzymaja sig
automatycznie, gdy opor zamykania wzrosnie z powodu
przeszkody, ekstremalnych warunkéw pogodowych  (tj.
temperatury ponizej -20 °C) lub innych przyczyn; to z kolei
zwiekszy zywotno$¢ mechanizmu ruchu dachu panoramicznego.
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Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdéw

Wymus zamkniecie szyby dachu.

Aby zresetowac szyberdach w sytuacji, gdy nie mozna
go otworzy¢, na przyklad gdy zostata uruchomiona
funkcja anti-pinch. Naci$nij i przytrzymaj Przetacznik
szyby do przodu do pozycji | przez 5 sekund, az
szyberdach catkowicie si¢ zamknie. Nalezy pamigta,
ze funkgja anti-pinch nie jest dostgpna podczas tego
procesu zamykania.

Wymus Zamkniecie Osfony Przeciwsfonecznej

Aby zresetowac ostong przeciwstoneczng w sytuacji,
gdy nie mozna jej otworzy¢, na przyktad, gdy funkcja
antyprzycisnigcia zostata uruchomiona. Nacisnij i
przytrzymaj przefacznik ostony przeciwstonecznej do
przodu w pozycji | przez 5 sekund, az ostona
przeciwstoneczna catkowicie si¢ zamknie. Nalezy
pamigta¢, ze funkcja antyprzycisnigcia nie jest
dostepna podczas tego procesu zamykania.
Potaczenie migdzy ostona
przeciwstoneczna a szyba dachu
panoramicznego.

Aby zapobiec wystawianiu ostony
przeciwstonecznej, ostona  przeciwstoneczna
bedzie porusza¢ si¢ razem, gdy szyba dachu
panoramicznego zostanie otwarta. Aby zamkna¢

ostoneg przeciwstoneczna, najpierw zamknij szybg dachu
panoramicznego.
Inicjalizacja szyberdachu

Obstuga szyberdachu moze zosta¢ zaktdcona w przypadku
awarii  zasilania, gdy szyba szyberdachu Ilub ostona
przeciwstoneczna s3 w ruchu, a po ponownym wiaczeniu
zasilania konieczna jest inicjalizacja.

Inicjalizacja szyby - Zamknij catkowicie szybe dachu,
naciskajac przetacznik szyby dachowej do przodu do pozycji
2 i przytrzymaj przez okoto 10 sekund. Szyba automatycznie
przesunie si¢ do otwarcia, a nastgpnie zamknie, podczas
ktorej upewnij sig, ze przefacznik jest utrzymywany w pozycji
2,az szyba dachowa sig zamknie.

Inicjalizacja ostony przeciwstonecznej - Zamknij catkowicie
ostong przeciwstoneczna, naciskajac przefacznik ostony
przeciwstonecznej do przodu do pozycji 2 i przytrzymaj
przez okoto 10 sekund. Ostona przeciwstoneczna
automatycznie otworzy sie, a nastepnie zamknie, podczas
ktérej upewnij sig, ze przefacznik pozostaje w pozycji 2, az
ostona przeciwstoneczna sig zamknie.
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Ochrona termiczna

Aby zapobiec przegrzaniu silnika szyby dachowej
i silnika zastony przeciwstonecznej oraz dalszym
uszkodzeniom, s3 one wyposazone w funkcje
ochrony termicznej.

Gdy wlaczona jest ochrona termiczna, szyberdach
mozna tylko zamkna¢ i nie reaguje na inne
operacje. Po ochtodzeniu silnika i wyjsciu ze stanu

ochrony  termicznej, szyberdach  mozna
obstugiwa¢ do nastgpnego incydentu ochrony
termicznej.

Ostona przeciwstoneczna

Lusterko wizyjne po stronie kierowcy
A powinno by¢ uzywane tylko wtedy,
gdy samochéd jest unieruchomiony.
Ostony przeciwstoneczne (I) sa zamontowane na
dachu przed kierowca i przednim pasazerem.
Ostony przeciwstoneczne sa wyposazone w
lusterko kosmetyczne (2) oraz oswietlenie
lusterka kosmetycznego (3)*.
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Oswietlenie wnetrza
LampaWewnetrzna Przednia

W zaleznosci od réznych konfiguracji, style konsoli
dachowej sa rozne, ksztatt lampy do czytania jest

spajny.

Przednia/Tylna Lampka Wewnetrzna Manualna
Kontrola Gtéwna
Przefacznik,

2 Odpowiedni Przefacznik Recznego Sterowania
Lampka Boczna
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3 Przetacznik sterowania automatycznego

Nacisnij gtowny Przetacznik |, aby jednoczesnie whaczyc
przednie i tylne lampy wewngtrzne, a nastepnie
ponownie nacisnij Przefacznik, aby je wytaczy¢.

Nacisnij jeden z Przetacznikéw 2, aby wiaczy¢ lampe
wewnetrzna z przodu po odpowiedniej stronie, i
ponownie nacisnij Przetacznik, aby wytaczy¢ lampe.
Oprocz  recznego  sterowania  Przefacznikiem
oswietlenia wnetrza, pojazd wyposazony jest w funkcje
automatycznego sterowania w niektorych sytuacjach.
Nacisnij Przetacznik 3, aby wtaczy¢/wylaczy¢ funkcje.
Gdy funkcja automatycznej kontroli jest wiaczona,
przednie i tylne lampy wewnetrzne beda wiaczane
automatycznie, gdy wystapia nastepujace sytuacje: °
Samochdd jest odblokowany;

Kazde drzwi s otwarte;

Gdy czujnik Swiatta pojazdu wykryje, ze Swiatto
otoczenia jest ciemne, $wiatta boczne zostaty wylaczone
przez 30 s, $wiatta boczne zostaly Przetaczniked
wlaczone lub Przefacznik startu zostat Przetaczniked

wytaczony.
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Nietatka: W normalnych okolicznosciach, jesli Lampa tylna wnetrza*
drzwi pozostanq otwarte dluzej niz okreslony czas,
przednie i tylne lampy wewnetrzne wylaczq sie
automatycznie. W przypadku niskiego napiecia
baterii, przednie i tylne swiatla wewnetrzne
zgasnq wczeshiej.

Lampy tylnego wnetrza znajduja si¢ po lewej i prawej
stronie podsufitki. Nacisnij Przefacznik, jak wskazuje
strzatka, aby wilaczy¢ lampy, a nastgpnie nacisnij go
ponownie, aby wylaczy¢ lampy.
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Kroétkie wprowadzenie do funkcji pojazdow

Gniazdo zasilania

A

A

Prosze upewnic sie, ze pokrywa gniazda
jest wlozona, gdy gniazdo zasilania nie
jest uzywane. Zapewni to, ze zadne
obce przedmioty nie dostanq sie do
gniazda, zapobiegajqc jego uzyciu lub
powodujac zwarcia.

Uzywanie gniazda zasilania lub portu
USB, gdy pojazd nie jest uruchomiony,
spowoduje przedwczesne roztadowanie
akumulatora pojazdu, a dlugotrwate
uzywanie moze spowodowa¢ catkowite
roztadowanie akumulatora, co oznacza,
ze pojazd nie bedzie mégt zostaé
uruchomiony.

Napiecie znamionowe gniazda 12 V
wynosi 12V, a maksymalna moc to 120
W. Prosimy nie uiywaé urzaqdzen
elektrycznych o mocy przekraczajqcej
wartos¢ maksymalng.

Gniazdo zasilania w konsoli przedniej

Gniazdo zasilania w przedniej konsoli znajduje sig
wewnatrz skrzynki podtokietnika srodkowej konsoli,
ktore moze dostarcza¢ napigcie 12V i prad 10 A jako
gniazdo zasilania, gdy pojazd jest zasilany.

Na obu stronach gniazda zasilania 12 V w przedniej
konsoli znajduja si¢ rowniez porty USB (I i 2), ktore
moga dostarcza¢ napigcie 5 V, stuzac jako gniazdo
zasilania, lub realizowac¢ funkcje transmisji danych.



Krotkie wprowadzenie do funkcji pojazdéw

Tylny port USB*

Port USB przy wewnetrznym lusterku wstecznym*

Na tylnej konsoli centralnej znajduje sig¢ port USB,
ktory moze dostarcza¢ napigcie 5V i prad 3A jako
gniazdo zasilania po wiaczeniu zasilania pojazdu. Port
USB w wewnetrznym lusterku wstecznym*.

W podstawie wewnetrznego lusterka wstecznego znajduje
sie port USB, ktéry moze dostarczac jedynie napiecie 5V i
prad 2A jako gniazdo zasilania po wiaczeniu zasilania
pojazdu.

Nietatka: Porty USB pojazdu moga nie obstugiwac
niektorych urzadzen do szybkiego tadowania.
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System Ladowania
Bezprzewodowego dla Telefonow
Komoérkowych*

Funkcja tadowania bezprzewodowego umozliwia
fadowanie telefonu bez koniecznosci podtaczania go
przewodem poprzez indukcje elektromagnetyczna.

Nietatka: Dziala tylko z  telefonami
komérkowymi certyfikowanymi zgodnie ze
standardem WPC Qi.

Bezprzewodowe tadowanie telefonow
komérkowych

Obszar tadowania bezprzewodowego telefonu
komérkowego znajduje si¢ na konsoli centralnej, a
funkcja fadowania moze by¢ uzywana po wiaczeniu
zasilania pojazdu. Umies¢ telefon komérkowy prawa
strong do gory, z tylna czescia przylegajaca do
obszaru fadowania, aby skorzysta¢ z fadowania
bezprzewodowego.
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Nietatka: Tylko jeden telefon komérkowy moze byé
tadowany jednoczesnie.

Nietatka: Aby uzyskac lepsze tadowanie, umies¢ telefon
catkowicie na panelu tadowania bezprzewodowego i
wyréwnaj srodek telefonu ze s$rodkiem tadowarki
bezprzewodowej.
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Nietatka: Gdy kierowca nie znajduje sie w
samochodzie, prosimy nie pozostawiaé telefonu
komérkowego do tadowania w samochodzie, aby
uniknqé potencjalnych zagrozen bezpieczenstwa.

Nietatka: Na nieréwnych drogach funkcja
bezprzewodowego tadowania telefonu moze
okresowo przerywaé i wznawiaé dziatanie. Jesli
telefon odchyli sie od obszaru tadowania i
przestanie tadowaé, bedzie zostaé
ponownie umieszczony w obszarze tadowania.

musiat

Nietatka: Rozmiar marki telefonu
komérkowego jest inny, a polozenie cewki
tadowania w telefonie komérkowym jest rézne.
Prosze dostosowaé potozenie telefonu
komérkowego odpowiednio. Ponadto, etui
niektérych telefonéw komérkowych moze mieé
wplyw na tadowanie bezprzewodowe. Moze byé
konieczne dostosowanie lub usuniecie etui, aby

osiagnq¢ tadowanie bezprzewodowe.

kazdej

Nietatka: R6zne modele telefonéw komérkowych
majq rézne szybkosci tadowania.

Jesli telefon komoérkowy nie faduje si¢ prawidtowo,
upewnij sig, Ze w obszarze fadowania bezprzewodowego
nie ma ciat obcych lub poczekaj, az obszar tadowania
bezprzewodowego ostygnie, zanim sprobujesz ponownie.
Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Serwisem.

WAZNE
Podczas korzystania z systemu bezprzewodowego
fadowania telefonu komoérkowego upewnij sig, ze

inteligentny klucz znajduje sig¢ w odlegtosci 20 cm lub wigcej
od obszaru fadowania bezprzewodowego. Nie umieszczaj
monet, kart IC, metalowych kluczy ani innych przedmiotow
zawierajacych duza ilos¢ metalu w obszarze tadowania
bezprzewodowego razem z telefonem. Moze to
spowodowac awarie funkcji tadowania bezprzewodowego i
stworzy¢ zagrozenie bezpieczenstwa.
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Magazyn Compartments

Instrukcje

e  Prosze zamkna¢ wszystkie schowki, gdy
pojazd jest w ruchu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku gwattownego przyspieszenia,
awaryjnego hamowania i wypadku
samochodowego.

* NIE umieszczaj plynéw ani tatwopalnych
materiatow, takich jak zapalniczki, w zadnych
schowkach, aby unikna¢ zapalenia tatwopalnych
materiatow, co moze prowadzi¢ do pozaru.

¢  Podczas przechowywania ptynnych
przedmiotéw nalezy upewni¢ sig, ze plyn jest
przechowywany w szczelnym pojemniku, aby
zapobiec  wyciekowi  pltynu, ktéry moze
spowodowac uszkodzenie pojazdu. W przypadku
wycieku nalezy go natychmiast usunac.
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Schowek

Aby otworzy¢ schowek, nacisnij przycisk otwarcia
(oznaczony strzatka). Przesun pokrywe do przodu, aby
zamkna¢ schowek.

Upewnij sig, ze schowek jest catkowicie zamknigty podczas
jazdy pojazdem.
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Magazyn Box Magazyn tadunkowy Box.

Skrzynka podtokietnika w konsoli sSrodkowej

Podnie$ uchwyt dywanika bagaznika, aby otworzy¢ schowek
bagaznika, ktory moze by¢ uzywany do przechowywania

Podnies$ podtokietnik konsoli srodkowej (jak wskazuje o o
narzedzi i innych przedmiotow.

strzatka), aby otworzy¢ schowek podtokietnika konsoli
srodkowej. Nacisnij pokrywe w dot, aby zamkna¢
schowek podtokietnika konsoli srodkowej.
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Futerat na okulary *

ﬁ Pudetko na okulary powinno by¢ uzywane
tylko wtedy, gdy pojazd jest nieruchomy.

Etui na okulary znajduje sig¢ w poblizu przedniego
Swiatta wewnetrznego. Otworz etui na okulary,
naciskajac dolng panel (jak pokazuje strzatka) i
umies¢ okulary w Srodku. Kiedy nie uzywasz etui
na okulary, prosze je zamknac.

Nietatka: Do pudetka na okulary mozna
wkitada¢ tylko okulary ze standardowq
oprawka.
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Podstawka na kubek Schowek na kubki w konsoli $rodkowej znajduje si¢ na
przednim koncu podtokietnika konsoli srodkowej i moze

Nie umieszczaj gorqcych napojow w
uchwycie na kubki podczas jazdy. pomiesci¢ kubki lub butelki z napojami.
Rozlanie moze spowodowaé oparzenia
lub inne niepotrzebne uszkodzenia.
Schowek na kubki w konsoli srodkowej

Zt67 do przodu, aby otworzy¢ tylny podtokietnik. Przednia
czes¢ tylnego podtokietnika jest wyposazona w uchwyt na
kubki, ktéry moze pomiescic¢ kubki do napojow itp.
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WAZNE

Zaleca si¢ umieszczenie zamykanego kubka lub butelki z
napojem w uchwycie na kubki.W przeciwnym razie napdj
moze sig rozla¢ i spowodowac uszkodzenie wyposazenia
wewnatrz pojazdu.
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Przygotowania do podrézy

Klucze

Systemy antykradziezowe
Klapa bagaznika

tadunek Samochédrying
Holowanie

Regulacja uktadu kierowniczego

AlcolockGenericName
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PRzygotowania do podrézy

Klucze.
Przeglad

A
A

Prosze przechowywa¢ zapasowy klucz w
bezpiecznym miejscu — nie w samochodzie!

Zaleca sig, aby zapasowe klucze nie byly
przechowywane na tym samym breloczku,
poniewaz moze to powodowac zaktdcenia i
uniemozliwia¢ prawidtowe rozpoznanie klucza, a
tym samym uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie
uktadu zasilania pojazdu.

Inteligentny klucz zawiera delikatne obwody i musi
by¢ chroniony przed uderzeniami, wysoka

temperatura, wilgocia, bezposrednim
nastonecznieniem i korozja ptynéw.
OSTRZEZENIE

Klucze dostarczone z pojazdem zawieraja baterie
guzikowe. Te baterie s3 niebezpieczne i MUSZA
by¢ przechowywane z dala od,

dzieci (czy bateria jest nowa czy uzywana).

OSTRZEZENIE

Bateria guzikowa / monetowa litowa moze
spowodowa¢ POWAZNE lub SMIERTELNE
obrazenia w ciagu 2 godzin lub krécej, jesli zostanie
potknigta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci
ciata.

OSTRZEZENIE

Jesli uwazasz, ze baterie mogly zosta¢ potknigte lub
umieszczone w dowolnej czesci ciafa, natychmiast
zasiggnij pomocy medycznej.
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Twéj pojazd jest wyposazony w dwa inteligentne
kluczyki. Kazdy inteligentny kluczyk jest wyposazony
w zapasowy klucz mechaniczny. Moze by¢ uzywany
do mechanicznego otwarcia drzwi w sytuacji
awaryjnej. Klucze mechaniczne nie moga by¢
uzywane do uruchomienia pojazdu.

Dostarczone klucze zostaly zaprogramowane do
systemu zabezpieczen w Panstwa pojezdzie. Pojazd
nie moze zosta¢ uruchomiony bez klucza
zaprogramowanego do Panstwa pojazdu.

Inteligentny klucz dziafa tylko w okreslonym zasiegu.
Nalezy pamigta, ze jego zasigg dziatania jest czasami
wptywany przez poziom baterii klucza oraz wptyw
czynnikéw fizycznych i geograficznych. Ze wzgledow
bezpieczenistwa, po zablokowaniu drzwi, prosze
sprawdzi¢, czy operacja zakonczyfa sig pomysinie.

Klucz,

Przycisk blokady

Przyczepka tylna

Przycisk odblokowania

Inteligentny klucz

Zapasowy Klucz Mechaniczny

Jesli zgubisz swoje klucze, zostana one skradzione lub
uszkodzone, zaleca sig¢ natychmiastowe skontaktowanie si¢ z
Autoryzowanym Serwisem MG w celu uzyskania zamiennika.
Zagubiony lub skradziony klucz zostanie dezaktywowany z
systemu zasilania rozruchowego. Jesli klucz zostanie odzyskany,

A wWwN —

moze zosta¢ ponownie aktywowany przez Autoryzowany
Serwis MG.
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Uwaga: Kazdy klucz wykonany prywatnie
moze nie uruchomié pojazdu i moze wplynaé
na bezpieczeristwo Twojego samochodu. Aby
uzyskaé odpowiedni zamiennik klucza, zaleca
sie  skonsultowanie z  Autoryzowanym
Serwisem MG.

Nietatka: Nowy klucz nie moze byé
natychmiast dostarczony, poniewaz wymaga
zaprogramowania w  pojeidzie  przez
Autoryzowany Serwis MG.

Nietatka: Jesli Twéj samochéd jest
wyposazony w funkcje bezprzewodowego
tadowania indukcyjnego, zawsze trzymaj
kluczyk w odleglosci wiekszej niz 20 cm od
telefonu komérkowego, ktéry jest tadowany,
aby zapobiec zaktéceniom kluczyka przez
urzqdzenie do bezprzewodowego tadowania.
Nietatka: Unikaj uzywania inteligentnego
klucza w poblizu urzqdzern powodujacych
silne zakiécenia radiowe (takich jak laptopy i
inne produkty elektroniczne), poniewaz
normalne funkcjonowanie klucza moze zostaé¢
zaktécone.

Wymiana baterii w inteligentnym kluczu.

Prosze wymieni¢ baterig w inteligentnym kluczyku w
nastepujacych warunkach:

Zasigg dziatania inteligentnego
zmniejszony.

Inteligentny wyswietlacz pokazuje ,,Niski poziom baterii w

pilocie, prosze wymienic”.
B
&

klucza jest znacznie

A

.

Nacisnij przycisk (A ) na inteligentnym kluczu, aby wysuna¢
ozdobna listwe.
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2

Usuna¢ zapasowy klucz mechaniczny (B) w kierunku

wskazanym strzatka.

3

Uzyj pfaskiego narzedzia, aby whozy¢ je w bok klucza

(C), ostroznie podwaz pokrywe baterii, az do zatrzasku.

zdejmuje sig, a nastgpnie ostroznie oddziela
gorna/dolng pokrywe wzdhuz styku (D).

Nietatka: Upewnij sie, ze polaryzacja baterii jest
prawidlowa (strona dodatnia skierowana w dét).

Nietatka: Zaleca sie uzycie baterii CR2032 do pilota
zdalnego sterowania.

4
5

Usuna¢ zuzyta baterig z gniazda.
W16z nowa baterie do gniazda i upewnij sig, ze jest w
petni z nim w kontakcie.

Modernizacja pokrywy i docisnij mocno, sprawdz, czy
szczelina wokot pokrywy jest rownomierna.

Modernizacja klucza mechanicznego i zamknigcie
arkusza dekoracyjnego.

Uruchom  system  zasilania, aby

zsynchronizowac¢ klucz z pojazdem.

ponownie

WAZNE

Uzycie nieprawidtowej lub nieodpowiedniej baterii
moze uszkodzi¢ inteligentny klucz. Napigcie
znamionowe, rozmiary i specyfikacje nowego
zamiennika musza by¢ takie same jak starego.

Nieprawidtowe zamocowanie baterii moze
uszkodzi¢ kluczyk.

Utylizacja zuzytej baterii musi by¢ scisle zgodna z
odpowiednimi aktami ochrony $rodowiska.
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Systemy antykradziezowe

Twéj pojazd jest wyposazony w immobilizer oraz
system antykradziezowy nadwozia. Aby zapewnic
maksymalne bezpieczenstwo i wygode uzytkowania,
zdecydowanie zalecamy dokfadne zapoznanie si¢ z ta
sekcja, aby w pelni zrozumie¢ aktywacje i
dezaktywacje systemow antykradziezowych.
Immobilizer.

Immobilizer  zostat zaprojektowany w celu
zabezpieczenia pojazdu przed kradzieza. Pojazd
mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy immobilizer jest
dezaktywowany.

Po wykryciu waznego klucza wewnatrz pojazdu,
immobilizer zostanie automatycznie dezaktywowany.
Jesli zestaw wskaznikow wyswietla "Smart Key Niet
Found" lub "Please Put the Key in Tryb oczekiwania
Starting Position" lub lampka ostrzegawcza
immobilizera sig zapala, prosze umiesci¢ inteligentny
klucz w pozycji startowej w trybie oczekiwania
(patrz "Tryb oczekiwania Starting Procedure” w
sekgji "Starting and Stopping the Power System") lub
sprobowac uzy¢ zapasowego klucza. Jesli samochéd
nadal nie moze zosta¢ uruchomiony, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Serwisem MG.

System antykradziezowy nadwozia

Zamykanie i otwieranie

Gdy pojazd jest zablokowany, lampy kierunkowskazow
Swieca si¢ trzy razy; gdy jest odblokowany, lampy
kierunkowskazéw swieca sie raz.

Operacja systemu zamka drzwiowego (klucz)

Blokada klucza

¢ Uzycie kluczyka zdalnego sterowania do zamykania: po
zamknigciu drzwi, maski i klapy bagaznika nacisnij
przycisk blokady na kluczyku zdalnego sterowania, aby
zamkna¢ pojazd.

* Uzycie klucza mechanicznego do zablokowania: zdejmij
ostone zamka drzwi po stronie kierowcy, wtéz klucz do
gniazda i przekre¢ zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara, aby zablokowa¢ samochéd.

Odblokowywanie klucza

e Uzycie pilota do odblokowania: nacisnij przycisk
odblokowania na pilocie, aby odblokowa¢ pojazd.

¢ Uzywanie klucza mechanicznego do odblokowania:
zdejmij pokrywe zamka drzwi kierowcy, wtéz klucz do
gniazda klucza i przekre¢ go w lewo, aby odblokowac
samochod.

Nietatka: Jesli system zasilania pojazdu nie zostat
uruchomiony, a zdalne odblokowanie klucza nie zostato
aktywowane w ciagu kilku sekund po odblokowaniu
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pojazdu  kluczem mechanicznym, system alarmu
antykradziezowego zostanie uruchomiony.
Znajdz Méj Samochéd

Po kilku minutach od zablokowania pojazdu, funkcja Znajdz
Moj Samochéd zostaje wiaczona, co moze zapewnic
dzwigkowe i wizualne ostrzezenie poprzez przytrzymanie
przycisku blokady na pilocie. Ponowne nacisniecie przycisku
blokady na pilocie zawiesi funkcje Znajdz M6j Samochéd. W
tym momencie nacisnigcie przycisku odblokowania na pilocie
anuluje funkcje Znajdz M&j Samochdd i odblokuje pojazd.
Funkcje Znajdz Méj Samochdéd mozna ustawi¢ w interfejsie
'Ustawienia Pojazdu' na ekranie rozrywki.

Nietatka: Gdy pojazd jest zamkniety, nacisniecie przycisku
Odblokuj na pilocie zdalnego sterowania i nie wykonanie
zadnych innych operacji w okreslonym czasie spowoduje
uruchomienie  funkcji automatycznego ponownego
zablokowania, co oznacza, ze pojazd automatycznie sie
zablokuje.

Operacja Systemu Zamka Drzwiowego
(Bezkluczykowy)

System bezkluczykowego wejscia moze zamykac i
otwiera¢ drzwi lub otwiera¢ klape bagaznika, o ile
masz przy sobie inteligentny klucz i zblizysz si¢ do
samochodu.

Nietatka: Zachowaj odleglosé miedzy
inteligentnym kluczem a klamkq drzwi w zakresie
1,5 m, aby zablokowaé i odblokowaé drzwi za
pomoca funkcji bezkluczykowej.

Bezkluczykowe Zamykanie

Po zatrzymaniu pojazdu, gdy opuscisz pojazd i zamkniesz
drzwi, wystarczy nacisna¢ przycisk na klamce przednich
drzwi raz (nie ma potrzeby naciskania przycisku blokady
na pilocie), aby zablokowac wszystkie drzwi, a pojazd
przejdzie w stan alarmu przeciwwtamaniowego.
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Bezkluczykowe odblokowanie

Nacisnij przycisk na klamce przednich drzwi raz, aby
odblokowac pojazd, a nastepnie pociagnij klamke, aby
otworzy¢ drzwi.

Nietatka: Gdy pojazd jest zamkniety, jesli
znajdujesz sie w zasiegu klucza inteligentnego i
obstugujesz przycisk klamki drzwiowej, ale nie
wykonujesz zadnych dalszych dziatan, pojazd
automatycznie sie zablokuje, aby pozostaé
zabezpieczony.

WAZNE

Po zablokowaniu drzwi za pomoca klucza, nacisnij
przycisk na klamce, aby odblokowa¢ pojazd. Jesli pojazd
nie moze by¢ normalnie odblokowany lub zablokowany,
skontaktuj si¢ z Autoryzowanym Serwisem MG.
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Btad blokady.

Jesli drzwi kierowcy nie sa catkowicie zamknigte,
podczas wykonywania operacji zamykania pojazdu,
drzwi nie zostana zablokowane, klakson zabrzmi raz,
aby wskaza¢ btedne zablokowanie, a system
antykradziezowy nadwozia bedzie nieaktywny.

Jesli operacja blokowania zostanie wykonana, gdy drzwi
kierowcy sa zamknigte, ale drzwi pasazera, maska lub klapa
bagaznika nie s3 catkowicie zamknigte, klakson pojazdu
zabrzmi raz, wskazujac na btedne zamknigcie. W tym
przypadku zostana wiaczone atrybuty ,czesciowego
uzbrojenia” systemu antykradziezowego nadwozia (wszystkie
catkowicie zamknigte drzwi, maska lub otwory klapy bagaznika
beda chronione, ale otwarty otwor nie bedzie!). Po zamknigciu
otwartych drzwi, maski lub klapy bagaznika system
automatycznie przechodzi w stan pelnej ochrony
antykradziezowej. Jesli zdalny klucz zostanie odtozony (lub
pozostawiony) w pojezdzie, a otwarte drzwi zostang
zamknigte, pojazd zostanie automatycznie odblokowany.

Kluczyk Smart przypadkowo zamknigty w
pojezdzie.

Gdy jeden inteligentny klucz pozostaje wewnatrz pojazdu, a
drugi klucz jest uzywany do zablokowania pojazdu, funkcja
zablokowanego inteligentnego klucza wewnatrz pojazdu do
uruchamiania systemu zasilania pojazdu zostanie wylaczona,
jednak funkcje blokowania i odblokowywania pojazdu zostana
zachowane. W tym momencie nalezy uzy¢ drugiego
inteligentnego klucza (na zewnatrz pojazdu) do odblokowania
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pojazdu, a funkcja uruchamiania klucza wewnatrz pojazdu Przelacznik blokady wnetrza
zostanie automatycznie przywrocona.

Dzwiek alarmu antywlamaniowego

Jesli alarm przeciwkradziezowy zostat aktywowany, przed jego
wylaczeniem klakson samochodowy bedzie wydawat ciagly
dzwigk. Nacisnij przycisk Odblokuj na pilocie zdalnego klucza,
a alarm przeciwkradziezowy zostanie dezaktywowany.

| Przefacznik blokady
2 Przetacznik odblokowywania

Gdy system antywlamaniowy nadwozia nie jest w
uzyciu, po zamknigciu wszystkich drzwi nacisnij
przetacznik blokady (1) wewnetrznej blokady, aby
zablokowa¢ wszystkie drzwi; nacisnij przefacznik
odblokowania (2), aby odblokowa¢ wszystkie drzwi.

13
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Nietatka: Jesli system antykradziezowy pojazdu
jest  aktywny, nacisniecie  przetacznika
blokadylodblokowania wewnetrznych zamkéw
nie zablokuje/odblokuje drzwi, ale uruchomi
system alarmowy.

Jesli drzwi, maska i klapa bagaznika sa zamknigte, po

naci$nigciu przetacznika blokady wewnetrznej, zotty
wskaznik na przefaczniku blokady zapala sie.

Jesli drzwi niekierowcy, maska lub klapa bagaznika nie s3
catkowicie zamknigte, po nacisnigciu przetacznika blokady
wewnetrznej, zotty wskaznik na przetaczniku blokady miga.
Uchwyt drzwi wewnetrzny

Pociagnij wewnetrzna klamke drzwi, aby odblokowac¢ i otworzyc
drzwi.

Automatyczne blokowanie podczas jazdy

Wszystkie drzwi zostana automatycznie zablokowane, gdy
predkos¢ pojazdu przekroczy 15 km/h.
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Klapa bagaznika

Klapa bagazowa z manualnym otwieraniem*

A

Jesli klapa bagaznika nie moze zostaé
zamknieta ze wzgledu na rodzaj zatadowanego
tadunku lub jesli uszczelka jest uszkodzona,
zaleca si¢ zamkniecie wszystkich okien
podczas jazdy, wybranie trybu dystrybucji
powietrza na twarz w klimatyzacji i ustawienie
wentylatora na maksymalna predkos¢, aby
zmniejszy¢ ilos¢ spalin wchodzacych do
pojazdu.

Klapa tylna manualna moze by¢ otwierana na 2

sposoby:

Upewnij sig, ze fotel kierowcy nie jest zajety przed

otwarciem klapy bagaznika za pomoca przycisku na

kluczyku. Nacisnij i przytrzymaj przycisk otwierania
klapy bagaznika (B) na kluczyku przez ponad 2 s, aby

odblokowa¢ klape bagaznika, a nastgpnie podnies i

otworz klape bagaznika.

2 Gdy pojazd jest odblokowany lub dopasowany klucz
pojawi si¢ w zasiggu | m wokot klapy bagaznika,
bezposrednio nacisnij otwarty przefacznik (A ) na
klapie bagaznika, aby otworzy¢ klape bagaznika
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Elektryczna klapa bagaznika*

A

A

Jesli klapa bagaznika nie moze zostac
zamknieta z powodu rodzaju zatadowanego
tadunku lub jesli uszczelka jest uszkodzona,
zaleca sie zamkniecie wszystkich okien
podczas jazdy, wybranie trybu dystrybucji
powietrza na twarz i ustawienie wentylatora
na maksymalna predkos¢, aby zmniejszyc¢ ilos¢

spalin przedostajacych sie do wnetrza pojazdu.

Przed otwarciem lub zamknigciem klapy
bagaznika zawsze upewnij sig, Ze nie ma os6b
lub przedmiotow, ktére moga utrudniac
dziatanie. Moze to spowodowac¢ obrazenia
fizyczne lub uszkodzenia.

Elektryczna klapa bagaznika moze by¢ obstugiwana tylko
wtedy, gdy pojazd jest w biegu P/N.

Podczas otwierania/zamykania klapy bagaznika system
bedzie informowat uzytkownikow sygnatami
dzwigkowymi.
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Elektryczna Klapa Otwérz/Zamknij Tryb

Elektryczna klapa bagaznika moze by¢ otwierana lub zamykana
W nastepujacy sposob:

Otwieranie/Zamykanie klapy bagaznika z zewnqtrz
pojazdu: Gdy pojazd jest odblokowany lub zgodny klucz
znajduje sie w zasiegu | m wokét klapy bagainika,
nacisnij przycisk A, a elektryczna klapa bagaznika
otworzy sie; nacisnij przycisk B, a elektryczna klapa
bagaznika zamknie sie.

* Otwieranie/Zamykanie klapy bagaznika za
pomocq inteligentnego kluczyka: Gdy pojazd
jest wylaczony Ilub miejsce kierowcy nie jest
zajete, nalezy dlugo nacisnaé przycisk klapy
bagainika (C) na inteligentnym kluczyku, a
klapa bagaznika otworzy sie lub zamknie
automatycznie.

* Otwieranie/Zamykanie klapy bagainika od
wewnatrz pojazdu: Nacisnij przetacznik klapy
bagainika na ekranie rozrywki, aby otworzyé
lub zamknqé klape bagaznika.

Nietatka: W  przypadku  ekstremalnego

nachylenia klapa bagainika moze nie otworzy¢

sie elektrycznie Iub catkowicie zamknaé z

powodu zmiany potozenia srodka ciezkosci.

Jesli klapa bagaznika nie otwiera sig prawidtowo do
zaprogramowanej wysokosci lub nie zamyka sig
catkowicie, nalezy recznie zamkna¢ ja raz powoli i
catkowicie, aby przywréci¢ funkcje systemu
elektrycznego otwierania klapy bagaznika.

Nietatka: Podczas recznej obstugi elektrycznej
klapy bagaznika nalezy unikaé gwattownych lub
szybkich ruchéw, aby nie uszkodzi¢ systemu
elektrycznej klapy bagaznika.
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Funkcja wykrywania stopa*

Gdy wazny klucz inteligentny znajduje si¢ w zasiegu
skutecznym klapy bagaznika, klapg bagaznika mozna
otworzy¢ za pomocg funkgji czujnika noznego.

Aby otworzy¢ klape bagaznika za pomoca funkgji
czujnika stopy, stan posrodku za pojazdem jak
najdalej, szybko przesun stopeg i dolng czgs¢ nogi do
pozycji (1) jak najblizej tylnego zderzaka, dolna czeé¢
nogi musi znajdowac sie w gornym obszarze czujnika,
a stopa musi znajdowac si¢ w dolnym obszarze
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czujnika, nastepnie szybko odsun stope i dolng czes¢
nogi z obszaru czujnika (2), a klapa bagaznika
otworzy sie automatycznie.

Funkcja wykrywania stopa moze by¢ wiaczana lub
wytaczana na ekranie rozrywki w zaleznosci od
potrzeb. Podczas mycia  samochodu  lub
wykonywania prac konserwacyjnych i serwisowych
w poblizu tylnego zderzaka, aby zapobiec otwarciu
klapy bagaznika w wyniku przypadkowego
uruchomienia funkcji wykrywania, nalezy wytaczy¢
funkcje wykrywania stopa za pomoca migkkiego
przefacznika na ekranie rozrywki.

W niektérych przypadkach otwieranie klapy
bagaznika za pomoca czujnika noznego moze by¢
niedostepne lub ograniczone, wigc mozna otworzy¢
klape bagaznika w inny sposob.
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Funkcja Anti-pinch

Funkcja ON: W przypadku wykrycia jakiegokolwiek
obiektu, ktory moze zaktdcaé otwieranie klapy bagaznika,
klapa bagaznika zatrzyma si¢ podczas otwierania i
zamknie si¢ do okreslonego kata, aby zapobiec
kontaktowi z przeszkoda.

Funkcja OFF: W przypadku wykrycia jakiegokolwiek
obiektu, ktory moze zaktéci¢ zamykanie klapy bagaznika,
klapa bagaznika zatrzyma sig i otworzy do okreslonego
kata, aby zapobiec kontaktowi z przeszkoda.

Nietatka: Jesli elektryczna klapa bagaznika jest
obstugiwana kilka razy w krétkim czasie i uruchamia
ochrone termicznq, system zawiesi funkcje
elektrycznego otwierania i zamykania z powodéw
ochronnych. W tej sytuacji recznie zamknij klape
bagazinika catkowicie raz i poczekaj wiecej niz trzy
minuty, aby wznowi¢ funkcje systemu elektrycznej
klapy bagaznika.

Nietatka: Jesli funkcja ochrony przed przycisnieciem
elektrycznej klapy bagainika zostanie aktywowana
wielokrotnie z rzedu, system zawiesi funkcje
elektrycznego otwierania i zamykania z powodéw
ochronnych. W tej sytuacji recznie zamknij klape
bagainika catkowicie raz, aby przywrécié¢ funkcje
systemu elektrycznej klapy bagaznika.

Ustawienie wysokosci otwarcia elektrycznej
klapy bagaznika

Uzytkownicy =~ moga  ustawi¢  wysoko$¢  otwarcia
elektrycznej klapy bagazowej wediug potrzeb, korzystajac z
przycisku Zamknij na klapie bagazowej lub w wyswietlaczu
rozrywki. Kontroler elektrycznej klapy bagazowej bedzie,
zapisz nowe ustawienie wysokosci otwarcia.

Metoda ustawiania I:

| Otworz klape bagaznika do zadanej wysokosci
ustawienia i utrzymaj ja w pozyciji.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zamknij w tylnej klapie
dtuzej niz 3 s, brzeczyk wyda dzwigk, aby wskazac¢
pomysine ustawienie.

Metoda ustawiania 2:

| Whacz wyswietlacz rozrywki, wejdz w interfejs ustawien
wysokosci klapy bagaznika i ustaw ja na zadana pozycje
wysokosci.

Nietatka: W przypadku awarii systemu elektrycznego
tylnej klapy, odpowiedni komunikat ostrzegawczy
"Awaria systemu elektrycznego tylnej klapy" zostanie
wyswietlony w centrum komunikatéw na desce
rozdzielczej. Prosimy o kontakt z Autoryzowanym
Serwisem MG w celu uzyskania pomocy.
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Klapa tylna Awaryjne Otwarcie
Urzadzenie do awaryjnego otwierania klapy bagaznika
znajduje sie wewnatrz klapy bagaznika.

Aby uzyska¢ dostep, opusc tylne siedzenie, aby umozliwi¢
dostep do matej ostony dostepu do awaryjnego otwierania
klapy bagaznika (A).

Usuna¢ ostone, zlokalizowa¢ dzwignie zwalniajaca (B) i uzy¢
odpowiedniego narzedzia do obroécenia diwigni w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. A 3
Elektryczna klapa bagaznika* %
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Klapa bagaznika reczna*
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tadunek Samochodu.
NIE PRZEKRACZA) dopuszczalnej
A masy catkowitej pojazdu ani
dopuszczalnych obciazen osi przedniej i
tylnej. Nieprzestrzeganie moze
spowodowa¢ uszkodzenie pojazdu lub
powaine obrazenia!

Przestrzen tadunkowa.
Upewnij sig, Zze oparcia tylnych siedzen
A sa solidnie zamocowane w pozycji
pionowej, gdy tadunki sa przewozone w
przestrzeni tadunkowej za siedzeniami.

Przenoszac bagaz w przestrzeni tadunkowej, zawsze
upewnij sig, ze cigzkie przedmioty s3 umieszczone jak
najnizej i jak najbardziej do przodu, aby unikna¢
przesunigcia fadunku w przypadku wypadku lub nagtego
zatrzymania.

Jedz ostroznie i unikaj gwattownego hamowania lub
manewrow  przyspieszania podczas  przewozenia
duzych lub cigzkich przedmiotow.

WAZNE

Przepisy = ruchu drogowego musza  byc
przestrzegane podczas zatadunku, jesli fadunek
wystaje poza przestrzen fadunkowa, nalezy podja¢
odpowiednie s$rodki ostrzegawcze, aby ostrzec
innych uzytkownikéw drogi.

Wewnetrzny Ladunek.

NIE przewoz niesprawnego sprzetu, narzedzi lub
A bagazu, ktére moga si¢ porusza¢, powodujac

obrazenia w przypadku wypadku, awaryjnego

hamowania lub gwattownego przyspieszenia.

A NIE przestaniaj widoku kierowcy lub pasazera
fadunkiem.

Ztozenie tylnych siedzen moze zwigkszy¢ przestrzen
bagazowa, patrz "Regulacja siedzen" opisana w sekgji
"Komfortowe Doswiadczenie".
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Holowanie

Holowanie Funkcja
Srodki ostroznosci dotyczace urzadzenia
holowniczego

Przekroczenie  jakichkolwiek  limitéw
A obciqienia zalecanych przez MG Motor
jest niebezpieczne. Przed kazdq podréiq

nalezy skonsultowaé zalecane limity
obciqzenia i sposéb zatadunku.
Nadmierne obciqzenie holowania

A zmniejsza przyczepnosé¢ przednich opon i
kontrole kierownicy, zbyt mate obciqzenie
dziobu przyczepy moze spowodowaé
niestabilnos$¢ przyczepy i spowodowac jej
kolysanie.

Prosze uwaznie przeczyta¢ wytyczne dotyczace holowania,
uzywac zatwierdzonego sprzetu i przestrzegac limitow
obciazenia, a takze zawsze sprawdzac limity obciazenia
przed holowaniem.

Holowanie fadunku przekraczajacego maksymalng mase
holowania powaznie wplynie na manewrowos¢ i
wydajnos$¢ pojazdu, co moze spowodowac uszkodzenie
pojazdu i ukfadu napedowego.

Podczas montazu urzqdzenia holowniczego w Twoim
pojeidzie:

Podczas holowania:Wszystkie swiatfa z tylu pojazdu musza
pozosta¢ widoczne dla uzytkownikéw drogi znajdujacych
sig za pojazdem i nie moga by¢ catkowicie lub czesciowo
zastonigte.

Jesli zrodha Swiatha sa zastonigte podczas holowania, nalezy
uzy¢ dodatkowych zrédet Swiath, takich jak panele
$wietlne.

Gdy nie holujesz: Zamontowane urzadzenie holownicze nie
moze zastania¢ zadnych Zrddet $wiatha. Jesli urzadzenie
holownicze catkowicie lub czesciowo zastania zrédto
Swiatta (takie jak lampa przeciwmgielna), musi zosta¢
usuniete lub schowane, gdy nie holujesz.

Hak holowniczy



PRzygotowania do podroézy

Zaleca sig zamontowanie oryginalnej haka holowniczego
zatwierdzonego przez MG oraz zastosowanie okreslonej
metody pofaczenia w celu zabezpieczenia ramy holowniczej.
W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt
z Autoryzowanym Serwisem MG.

Ltaricuch bezpieczenstwa

tancuch zabezpieczajacy musi by¢ uzywany, aby zapobiec
przypadkowemu odtaczeniu przyczepy. Przed rozpoczeciem
jazdy upewnij sig, ze tancuch zabezpieczajacy jest solidnie
przymocowany do przyczepy i Twojego pojazdu.

Gradient

Podczas holowania nalezy zaplanowac trase jazdy, aby w
miarg mozliwosci unika¢ stromych wzniesien. Maksymalne
nachylenie drogi podczas holowania nie powinno
przekracza¢ 12%. Staraj si¢ wybiera¢ drogi zalecane do
holowania.

Stowarzyszenie.

Okres docierania

Zaleca si¢ unikanie holowania przyczepy w ciagu
pierwszych 625 mil (1000 km) uzytkowania pojazdu.
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Tryb przyczepy

Kiedy wymagane jest holowanie, prosze wiaczy¢ funkcje
trybu przyczepy w swoim pojezdzie, ktéra mozna
wihaczy¢ lub wylaczyé w nastepujacy sposob:

I Auto Wiaczony/Wylaczony: Pojazd automatycznie
przechodzi w tryb przyczepy lub z niego wychodzi, gdy
potaczenie elektryczne migdzy przyczepa a pojazdem
zostanie podtaczone lub odtaczone.

2 Reczne Wiacz/Wytacz:Whacz lub wylacz funkeje na
ekranie rozrywki.

Nietatka: Gdy tryb  holowania  zostanie
automatycznie wiqczony, reczna regulacja za
pomocaq ekranu rozrywki nie jest mozliwa.

W trybie przyczepy niektére funkcje pojazdu beda
ograniczone lub wylaczone (jesli wystepuja), takie jak:

*  Automatyczne hamowanie awaryjne;

*  System aktywnego tempomatu (ACC).

*  System asystenta korkow drogowych;

*  System wspomagania utrzymania pasa ruchu;

*  System wspomagania kierowcy w ruchu tylnym;

*  System asystenta parkowania.



PRzygotowania do podroézy

Regulacja uktadu kierowniczego

Regulacja Pozycji Kota Kierownicy

NIE prébuj regulowaé pozycji kierownicy
A podczas jazdy samochodem. Jest to
niezwykle niebezpieczne.

Dostosuj pozycje kierownicy do postawy podczas
jazdy:
| Catkowicie zwolnij dzwignie blokujaca (jak
wskazano strzatka).
2 Trzymaj kierownice obiema rekami i przechyl ja w gore
lub w dét, aby dostosowac wysokos¢ kierownicy; pchnij

i pociagnij kierownice, aby dostosowac odlegtos¢
miedzy kierownica a kierowca.

3 Pociagnij dzwignig blokujaca do gory, aby zablokowac
kierownice. Po wybraniu wygodnej pozycji do jazdy,
przesun ja na nowe miejsce.

Elektryczne wspomaganie kierownicy

Jesli elektryczne wspomaganie kierownicy
A ulegnie awarii, kierownica moze wydawaé

sie bardzo ciezka, co znaczaco wplynie na

bezpieczeristwo jazdy.
System elektrycznego wspomagania kierownicy dziata tylko
wtedy, gdy pojazd jest w trybie READY. System dziata
poprzez silnik, ktérego poziom wspomagania jest
automatycznie dostosowywany na podstawie predkosci
pojazdu, momentu obrotowego kierownicy i kata skretu
kierownicy.

WAZNE

Przytrzymywanie kierownicy w petnym skrecie przez
dtuzszy czas spowoduje zmniejszenie wspomagania, co
spowoduje cigzsze odczucie kierownicy przez krotki

okres czasu.




PRzygotowania do podroézy

Tryb odczuwania kierownicy 3 Cigzki: Zapewnia niski poziom wspomagania kierownicy z
cigzszym odczuciem.

"Uczucie kierownicy" mozna dostosowal za pomoca
inteligentnego  wyswietlacza. System  elektrycznego
wspomagania kierownicy oferuje 3 tryby uczucia Elektryczne wspomaganie kierownicy (EPS)
kierownicy: Ostrzezenie Lampka

I Swiatto: Zapewnia wysoki poziom wspomagania

Zapoznaj sie z rozdziatem "Ostrzezenia dotyczace lampek i
kierownicy z ogdlnym lekkim odczuciem.

wskaznikow".
2 Standard: ) Zapeyvma ) umlarkowany. poziom Jesli kabel akumulatora zostat odtaczony z jakiegokolwiek
wspomagania  kierownicy  z  umiarkowanym powodu, po ponownym podiaczeniu lampa ostrzegawcza
odczuciem.

zaswieci sig na zotto. Przesunigcie kierownicy od jednego
skrajnego pofozenia do drugiego zainicjuje system, a lampa
zgasnie.
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AlcolockGenericName

Alkolock jest uzywany wylacznie jako
ﬁ detektor, ktéry pomaga w ograniczaniu

kierowcy od prowadzenia pojazdu, gdy
stezenie alkoholu przekracza
dopuszczalng norme. Nalezy jednak
pamietaé, ze, Zawsze jestes pierwszq

osobq odpowiedzialnq za
bezpieczeristwo ruchu drogowego. Dla
bezpieczeristwa Ciebie i  innych

uczestnikéw ruchu, prowadzenie pod
wplywem alkoholu jest nielegalne i
surowo zabronione!
Po zamontowaniu blokady alkoholowej nalezy wzia¢
urzadzenie reczne i wydmucha¢ powietrze do ustnika,
aby wykry¢ stezenie alkoholu w wydychanym powietrzu
przed uruchomieniem pojazdu. Jesli stezenie alkoholu
bedzie ponizej dopuszczalnej prawem granicy, pojazd
mozna wtedy uruchomic.
Nietatka: Urzqdzenie przenosne powinno byé
zczone w miejscu tatwo dostepnym i nie
wplywajacym na prowadzenie pojazdu. Skontaktuj
sie z Autoryzowanym Serwisem MG, aby pomogli Ci
zamontowac i skonfigurowaé alkomat.

WAZNE

Jesli nie zdasz testu na obecnos¢ alkoholu, nie proébuj
na site uruchamia¢ pojazdu dla  wilasnego
bezpieczenstwa. Jesli podejrzewasz, ze blokada
alkoholowa ulegta awarii, skontaktuj si¢ z lokalnym
Autoryzowanym Serwisem.
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Prowad? pojazd.

Uruchamianie i zatrzymywanie systemu zasilania
Ekonomiczna i Ekologiczna Jazda

Przetozenie skrzyni biegéw

Tryb jazdy

Zintegrowany System Hamulcowy (IBS)

Tryb Jednego Pedatu

Regeneracja energii podczas toczenia
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POJAZDY POJAZDEM

Uruchamianie i zatrzymywanie ukfadu
zasilania.
Uruchamianie uktadu zasilania.

Gdy kierowca otwiera drzwi kierowcy przy uzyciu

waznego klucza i siada na fotelu kierowcy, zestaw

wskaznikow i inteligentny wyswietlacz zostajg zasilone.

I Po nacisnieciu pedatu hamulca pojazd przechodzi w
stan GOTOWOSCI.

2 Wybierz "D" (Drive), aby rozpocza¢ podroéz, lub
przefacz na "R", aby cofnaé.

Nietatka: Jesli kierownica nie moze by¢ obrécona po

wejsciu pojazdu w tryb "READY MODE", prosze

opusci¢ pojazd, upewniajqc sie, ze drzwi kierowcy sq

catkowicie zamkniete. Po wyjsciu z pojazdu prosze

ponownie usiqs¢ na miejscu kierowcy i ustawi¢ pojazd

w tryb "READY MODE" zgodnie z opisem w sekcji

"Procedura uruchamiania".

Procedura rozruchu w trybie oczekiwania

Gdy pojazd znajduje sie w obszarze silnych zakiocen
sygnatéw radiowych lub bateria inteligentnego klucza ma
niski poziom naftadowania, nalezy uruchomi¢ pojazd,
korzystajac  z procedury awaryjnego uruchamiania
zgodnie z nastepujacymi krokami:

I Umies¢ inteligentny klucz w pozycji pokazanej na
ilustracji z przyciskiem skierowanym do gory.
2 Upewnij sig, ze siedzisz na miejscu kierowcy, nacisnij
pedat hamulca i uruchom uktad zasilania.
Po wymianie baterii w inteligentnym kluczu lub opuszczeniu
przez samochéd strefy zakiocen, a procedura pasywnego
uruchamiania nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Serwisem MG.
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WAZNE

* Jesli trzy kolejne proby uruchomienia s3
nieskuteczne, nalezy zwréci¢ sie o pomoc. W
przeciwnym razie  wielokrotne kolejne
uruchomienia moga spowodowac¢ uszkodzenie
uktadu napedowego i akumulatora.

* Ten samochéd jest wyposazony w  system
antykradziezowy. Zaden prywatnie przygotowany
klucz nie moze uruchomi¢ pojazdu.

W $rodowiskach o temperaturach ponizej -10
stopni Celsjusza czas uruchamiania ukfadu
napedowego ulegnie wydtuzeniu. Dlatego podczas
rozruchu nalezy wytaczy¢ wszystkie niepotrzebne
urzadzenia elektryczne.

Wrytaczenie systemu zasilania.

Wytacz uktad zasilania pojazdu w nastepujacy sposob:

| Po bezpiecznym zatrzymaniu samochodu i przy ciaglym
naciskaniu pedatu hamulca.

2 Uzyj dzwigni zmiany biegdw, aby wybra¢ pozycje ,,P”
(Parking), co automatycznie wiaczy hamulec postojowy
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- prosze sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest
wiaczony.

3 Po wyjsciu z pojazdu z kluczem i upewnieniu sig, ze
wszystkie drzwi, maska i klapa bagaznika s3 zamknigte,
nacisnij przycisk blokady inteligentnego klucza, aby
wytaczy¢ zasilanie pojazdu.

Mozesz wylaczy¢ pojazd, nawet gdy siedzenie kierowcy jest

zajete:

| Zatrzymaj samochéd w bezpieczny sposéb w
odpowiednim miejscu.

2 Upewnij sig, ze wybrano P (Parking) i zaciagnigto
hamulec postojowy. Wybierz nastepujace pozycje w
odpowiedniej kolejnosci: 'Pojazd Ustawienia - Status
- Zasilanie  Wylaczone' na
wyswietlaczu.

inteligentnym

Nietatka: Jesli w dowolnym momencie pedat hamulca
zostanie wecisniety, gdy fotel kierowcy jest zajety,
samochéd ponownie przejdzie w tryb READY.
Nietatka: Jesli w dowolnym momencie pedat hamulca
zostanie wecisniety, gdy fotel kierowcy jest zajety,
samochéd ponownie przejdzie w tryb READY.
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Ekonomiczna i ekologiczna jazda

Docieranie

Hamulce i opony potrzebuja czasu na "docieranie” i
dostosowanie si¢ do wymagan codziennej jazdy. Dlatego,
aby poprawi¢ diugoterminowa wydajnos¢ eksploatacii,
nalezy unika¢ gwattownego przyspieszania, gwattownego
hamowania lub awaryjnego hamowania w ciagu
pierwszych 900 mil (1500 km).

Ochrona Srodowiska

Twéj samochdd zostat zaprojektowany z wykorzystaniem
najnowszych technologii w celu zminimalizowania
zagrozen dla srodowiska.

Ekonomiczna Jazda

Sposob, w jaki prowadzisz swoéj samochdd, ma znaczacy
wplyw na zywotnos$¢ pojazdu, a takze na zuzycie energii.

Jedz plynnie.

Jazda z odpowiednia stala predkoscia jest bardziej
efektywna niz czgste hamowanie i przyspieszanie. Unikaj
gwaltownego  przyspieszania, nagtego ruszania i

ostrego/awaryjnego hamowania. Stabilne przyspieszanie
lub zwalnianie zuzywa znacznie mniej energii niz szybkie
przyspieszanie lub hamowanie awaryjne, a takze
minimalizuje zuzycie elementéw mechanicznych.

Unikaj jazdy z maksymalna predkoscia.

Zaréwno zuzycie energii, jak i poziom hatasu znaczaco
wazrastaja przy wysokich predkosciach.

Jazda z wyprzedzeniem,

Unikaj drog z korkami lub zattoczeniem. Przewiduj korki
tak wczesnie, jak to mozliwe, zachowuj odpowiednia
odlegtos¢ od samochodu jadacego przed toba podczas
jazdy i zmniejszaj predkos¢ w odpowiednim czasie.
Unikaj gwattownego hamowania, gdy nie jest to
konieczne, poniewaz spowoduje to przedwczesne
zuzycie elementéw hamulcowych.

Zarzqdzanie uzytkowaniem dodatkowego sprzetu
elektrycznego w Samochéd

Chociaz zapewnienie komfortu podczas jazdy pojazdem
jest niezbedne, korzystanie z wewnetrznych urzadzen
elektrycznych zwiekszy zuzycie energii.
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Jazda w specjalnych warunkach

Jazda w deszczu lub sniegu

skrecanie na S$liskich drogach zmniejszq
osiagi i przyczepnosé pojazdu.

Hamowanie awaryjne, przyspieszanie i

« Jesli szyba lub przednia szyba zaparuje, nalezy uzy¢ funkcji
klimatyzacji do odmrazania; jesli na lusterku wstecznym
pojawi sig film wodny lub mgfa na tylnej szybie, nalezy
uzy¢ funkcji ogrzewania zewnegtrznego lusterka
wstecznego i ogrzewanej tylnej szyby.

» Jesli powierzchnia drogi jest zamarznigta lub pokryta
$niegiem, tarcie migdzy oponami a nawierzchnia staje sig¢
bardzo mate, co znacznie zwigksza ryzyko wypadkow.
Nalezy unika¢ jazdy lub przed jazda zamontowac
odpowiednie tancuchy $niegowe, patrz sekcja "Opony" w
rozdziale "Konserwacja".
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Jazda przez wode

A

Nie wjeidiaj na nisko poftozone, zalane
drogi ani na nieznane obszary brodzenia w
wodzie, poniewaz moze to spowodowaé
awarie uktadu napedowego,
usterki pojazdu (takie jak zwarcia w
komponentach elektrycznych) lub
uszkodzenie uktadu napedowego z powodu
wnikniecia wody! Kaida usterka Iub
uszkodzenie pojazdu wynikajqce z tego nie
bedq jui objete warunkami gwarancyjnymi
MaG.

powazne

Podczas prowadzenia pojazdu staraj si¢ unika¢

przejezdzania przez zalane drogi lub obszary z katuzami,

jesli to mozliwe. Jesli musisz przejecha¢ przez wode,

postepuj zgodnie z nastgpujacymi sugestiami:

* Przed wjazdem na zalany odcinek, gtebokos¢ wody
musi by¢ jasna, a wysokos¢ wody nie powinna
przekracza¢ dolnej krawedzi nadwozia pojazdu;

Jesli musisz jecha¢ przez wode, musisz wylaczyc
klimatyzacje przed rozpoczeciem, lekko nacisna¢ pedat
przyspieszenia bez odrywania stopy, ptynnie i powoli
przejecha¢ przez zalany odcinek drogi i kontrolowaé
predkos¢ ponizej 6 mph (10 km/h);

Nie cofaj do wody ani nie parkuj pojazdu w stojacej
wodzie. Jesli przejechanie przez wode spowoduje
zatrzymanie si¢ pojazdu, nie probuj ponownie
uruchomi¢ pojazdu. Skontaktuj si¢ z Autoryzowanym
Serwisem MG lub stuzba pomocy drogowej w celu
przeprowadzenia inspekgji.

Po przejechaniu przez wode, lekko naciskaj pedat
hamulca w sposéb ciagly, aby potwierdzi¢, ze wydajnosé¢
hamowania jest normalna, i unikaj
awaryjnego.

hamowania

Po przejechaniu przez wode nalezy sprawdzi¢, czy
funkcje oswietlenia i klaksonu dziataja prawidtowo.

Po przejechaniu przez wode moze to wplyna¢ na
funkcjonalnos¢ i wydajnos¢ pojazdu. Zaleca si¢ jak
najszybszy kontakt z Autoryzowanym Serwisem MG w
celu przeprowadzenia inspekgji.
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WAZNE

*Gdy na powierzchni tarcz hamulcowych znajduje
sie¢ woda lub btoto, moze to spowodowac
zmniejszenie skutecznosci hamowania, a tym
samym wydtuzenie drogi hamowania.

Prosze jezdzi¢ ostroznie, aby zapobiec wypadkom.
‘Mokre klocki hamulcowe moga nie dziata¢
prawidtowo. Jesli tylko jeden hamulec dziata
prawidtowo, moze to wplyna¢ na sterowanie i
spowodowac¢ wypadki.

Po przedostaniu sie wody do wnetrza
komponentéw wysokiego napigcia, ma to znaczacy
wplyw na ich whasciwosci izolacyjne.Woda zawiera
wiele substancji przewodzacych, co moze
spowodowac wewnetrzne zwarcia w
komponentach wysokiego napigcia, powaznie
wplywajac na bezpieczenstwo pojazdu i wydajnos¢
jazdy.
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Sprawdz i obstuz.

Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach.
Nadmiernie lub niedostatecznie napompowane opony
Zuzywaja sie szybciej i maja réwniez negatywny wplyw na
wihasciwosci  jezdne  samochodu.  Niedostatecznie
napompowane opony zwigkszaja opor  toczenia
samochodu, co z kolei zwigksza zuzycie energii.

Nie przeciqzaj samochodu niepotrzebnym tadunkiem.
Dodatkowa waga niepotrzebnych fadunkéw moze
wplywaé na zuzycie paliwa, szczegdlnie w warunkach
stop/start, gdy samochdd jest czesto wymagany do
ruszania z miejsca. W miarg mozliwosci usun wszelkie
wysuszone btoto/brud z pojazdu i podwozia, co nie tylko
zmniejszy mase nadwozia, ale takze moze zapobiec korozji
nadwozia.

Zachowaj prawidlowe ustawienie czterech két.
Zachowaj prawidtowe ustawienie kot Unikaj kolizji z
kraweznikiem i zmniejsz predkos¢ na nierownych
nawierzchniach. Nieprawidtowe ustawienie két nie tylko
prowadzi do nadmiernego zuzycia opon, ale takze
zwigksza obciazenie i zuzycie paliwa.
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Przetacznik biegéw

Operacja zmiany biegow
Gdy pojazd jest w ruchu, zabronione jest
A przetaczanie z biegu D na bieg R lub P, co
moze spowodowalé powazne uszkodzenie
elektrycznego ukiadu napedowego lub
spowodowaé wypadki.

o Zabrania sie jazdy na luzie podczas ruchu
pojazdu, co moze spowodowaé wypadek.

Dzwignia zmiany biegdw znajduje si¢ w srodkowej pozycji
ustalonej i ma dwie pozycje nieustalone odpowiednio po
obréceniu w lewo lub w prawo, co oznacza, ze dzwignia
zmiany biegdw powrdci do Srodkowej pozycji ustalonej
zaraz po jej zwolnieniu.

P: Parkowanie

W tej pozycji pojazd zostanie zablokowany. Prosze wybrac
ten bieg, gdy pojazd jest nieruchomy.
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Nacisnij przycisk P w srodku gatki zmiany biegow, a

pojazd przetaczy si¢ na bieg Park.

Pojazd automatycznie przefaczy si¢ na bieg P w

nastegpujacych sytuacjach:

*  Whtacz zasilanie pojazdu.

e Pednat hamulca nie jest wecisnigty, pas
bezpieczenstwa kierowcy jest odpigty, a drzwi
kierowcy s3 otwarte.

R:Wsteczny

Wybierz ten bieg tylko wtedy, gdy pojazd jest
nieruchomy i chcesz jecha¢ do tytu.

Nacisnij pedat hamulca, obréé pokretto sterowania
biegami_przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do
konca i zwolnij. Sprezynowe pokretto sterowania
biegami powréci do centralnej pozycji, a pojazd
wejdzie w bieg wsteczny.

N : Neutral,

Wybierz ten bieg, gdy pojazd jest nieruchomy (na
przyklad podczas  oczekiwania na  $wiattach
drogowych).

Z pojazdem w biegu P, nacisnij pedat hamulca, obroc
poﬁrqﬂo zmiany biegdw w pierwsze niestabilne
potozenie  zgodnie %ub przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, pojazd przejdzie w bieg Neutralny.
Gdy pojazd jest w biegu D, przekreé pokretto zmiany
biegow w lewo do pierwszej niestabilnej pozycji, a
pojazd przefaczy si¢ na pozycje biegu Neutral.
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Nietatka: Gdy predkosé pojazdu przekracza okreslonq
wartos¢, przy przetaczaniu z biegu D na bieg N,
konieczne jest utrzymanie pozycji wyboru biegu N przez
| sekunde przed wejsciem w bieg N.

Gdy pojazd jest w biegu R, obroé¢ gatke zmiany biegow w
prawo do pierwszej pozycji niestabilnej, a pojazd przejdzie na
bieg Neutralny.

D: Jedzenie

Jest to uzywane do normalnej jazdy.

Przy pojezdzie w biegu P/R/N, naci$nij pedat hamulca, obro¢
pokretto zmiany biegdw do konca zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a pojazd przetaczy si¢ na bieg Drive.

Gdy samochéd jest w pozycji P (Parking), N (Neutralna) lub
R (Wsteczny), nacisnij pedat hamulca, obré¢ pokretto zmiany
biegdw zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do konca i
zwolnij. Sprezynowe pokretto zmiany biegow powrdci do
pozycji centralnej, a pojazd przejdzie w tryb D (Jazda). Ze
wzgledow bezpieczenstwa ZAWSZE naciskaj pedat hamulca
podczas przefaczania miedzy pozycjami R, N i D.
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Tryb ochronny

Podczas parkowania pojazdu nalezy upewnic sie,
A ze pojazd jest zaparkowany bezpiecznie i ze
przestrzegane s3 wszystkie przepisy ruchu
drogowego.
Awaria systemu Bieg Shift
Gdy w uktadzie zmiany biegéw wystapia powazne usterki
funkcjonalne, interfejs zestawu wskaznikow wyswietli
"EP". W tym czasie, dla bezpiecznej jazdy, jesli predkosé
pojazdu jest nizsza od okreslonej wartosci, uktad
napedowy wymusi odcigcie transmisji mocy, a pojazd nie
bedzie mogt jechac! W takim przypadku prosimy jak
najszybciej skontaktowa¢ sie z  Autoryzowanym
Serwisem MG w celu uzyskania pomocy.
Awaria silnika jednostki napedowej
elektrycznej
Gdy system wykryje ogdlna awarig silnika lub sterownika
jednostki napedowej elektrycznej, wskaznik ostrzezenia.q'y
Na interfejsie instrumentow zapali sig zotte Swiatto. W
takim przypadku prosze jezdzi¢ ostroznie. W przypadku
powaznej awarii funkcjonalnej wskaznik ostrzezenia. €'1
zaswieci si¢ na czerwono. W takim przypadku prosimy o
bezpieczne zatrzymanie pojazdu i jak najszybszy kontakt z
Autoryzowanym Serwisem MG w celu uzyskania pomocy.

Limit mocy jednostki napedowej elektrycznej

Jednostka napedowa elektryczna moze sta¢ sig bardzo
goraca w Srodowisku o wysokiej temperaturze przy
czestym uruchamianiu, czgstym szybkim przyspieszaniu i
hamowaniu, diugotrwatym ciagtym stromym podjezdzie
oraz przeciazeniu jednostki napedowej elektrycznej, itp.

W niektorych przypadkach system ograniczy moc, aby
unikna¢ uszkodzenia silnika.Wskaznik ostrzezenia. ® na
interfejsie przyrzadow zaswieci sig.

W takim przypadku zaparkuj samochéd w bezpiecznym
miejscu lub utrzymuj niskie obciazenie i kontynuuj jazde
ze staty predkoscia, aby schtodzi¢ silnik. Tylko gdy
temperatura silnika spadnie, a wskaznik ostrzezenia
zgasnie, pojazd moze by¢ prowadzony normalnie.

Jesli wskaznik ostrzezenia nie zgasnie po dtugim czasie
schfadzania jednostki napedowej elektrycznej (okoto 20
minut), nalezy zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu
i jak najszybciej skontaktowa¢ sig¢ z Autoryzowanym
Serwisem MG w celu serwisu, w przeciwnym razie moze
to powaznie uszkodzi¢ jednostke napedowa elektryczna.
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Awaria uktadu zasilania

W przypadku wystapienia ogdlnych awarii w uktadzie
napedowym, wskaznik ostrzezenia na desce rozdzielczej
zaswieci sie na zo6fto. W takim przypadku nalezy jak
najszybciej skontaktowac si¢ z Autoryzowanym Serwisem
MG.W przypadku powaznej awarii funkcjonalnej, wskaznik
ostrzezenia.<b>  _,  zaswieci sig na czerwono.W takim
przypadku prosimy o ostrozna jazde lub bezpieczne
zatrzymanie pojazdu i jak najszybszy kontakt z
Autoryzowanym Serwisem MG w celu uzyskania pomocy.
W przypadku niektérych usterek system zasilania wymusza
odcigcie transmisji mocy, a pojazd nie moze by¢
prowadzony! W takiej sytuacji prosimy o jak najszybszy
kontakt z Autoryzowanym Warsztatem Naprawczym MG
w celu uzyskania pomocy.
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Tryb jazdy
Prosze unikaé przetaczania miedzy

A trybami jazdy podczas prowadzenia
pojazdu. Mozie to odwrécié uwage
kierowcy od warunkéw na drodze i
spowodowaé wypadek.

Tryb jazdy umozliwia rézne tryby dostrojenia reakcji

mocy, odczucia kierownicy, itp.

Nastepujace tryby jazdy mozna wybra¢ za pomoca
interfejsu ustawien pojazdu na inteligentnym
wyswietlaczu:
| Tryb Niermal
Pojazd znajduje si¢ w zréwnowazonym stanie
jazdy do codziennej jazdy.
2 Tryb Komfortu
Skutecznie poprawia komfort jazdy pasazeréw

wewnatrz, zmniejsza chorobe lokomocyjng i
dyskomfort.

3 Tryb Sportowy
Zapewnia kierowcy bardziej dynamiczne wrazenia z jazdy,
odpowiednie do sportowego stylu jazdy.

4 Tryb Sniegowy
Jest uzywany podczas jazdy na Snieznych i oblodzonych
drogach zima.

5 Tryb Niestandardowy
Po wybraniu trybu Custom, kierowca moze indywidualnie
dostosowac ustawienia mocy i odczucia kierownicy.
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Zintegrowany System
Hamulcowy (IBS)

System IBS

Zintegrowany system hamulcowy (IBS) w tej serii
modelowej cechuje si¢ wysokim stopniem
integracji z innymi systemami, szybsza reakcja
hamowania i wigksza stabilnoscia, poniewaz nie
opiera sig¢ na podcisnieniu do dziatania. Zwréc
uwage na nastgpujace  kwestie  podczas
korzystania z IBS:

* System IBS dziata tylko wtedy, gdy system
zasilania jest w trybie READY. NIGDY nie
pozwalaj, aby pojazd toczyt si¢ bez napedu, gdy
system zasilania jest wylaczony.

* Jesli system zasilania zostanie wytaczony
podczas jazdy, nalezy mocno nacisna¢ pedat
hamulca i zatrzymac pojazd tak szybko, jak na to
pozwalaja bezpieczne warunki ruchu.

* Jesli wydajnos¢ IBS pogorszy sie z powodu
niskiego poziomu natadowania baterii lub
innych przyczyn, nalezy zastosowac wigksza sitg
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niz zwykle na pedat hamulca, aby skutecznie
hamowac.

* Podczas jazdy przez katuze Ilub podczas
intensywnego deszczu na powierzchni tarcz
hamulcowych moze powsta¢ warstwa wody, co
moze zmniejszy¢ skutecznos¢ hamowania i wydtuzy¢
droge hamowania. W takim przypadku zachowaj
bezpieczng odleglos¢ od innych pojazdéw i
okresowo naciskaj pedat hamulca, aby utrzymac
powierzchnig tarczy hamulcowej sucha.

* Jesli skutecznos¢ hamowania zmniejszy sig¢ z
powodu awarii pojazdu, prosimy jak najszybciej
skontaktowac sig z Autoryzowanym Serwisem MG
w celu uzyskania pomocy.

IBS przeprowadzi samodzielng kontrolg systemu po

normalnym wylaczeniu pojazdu. W tym czasie pedat

hamulca moze wydawa¢ sig zbyt twardy Ilub
niemozliwy do wcisnigcia przez krotki okres czasu, co
jest normalne.
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Tryb Jednopedatowy
NIE kompromituj  przewidywania

A warunkéw drogowych ze wzgledu na
wygodnq obstuge funkcji jazdy jednym
pedatem. W nagtych przypadkach nadal
musisz hamowaé za pomoca pedatu
hamulca. Zawsze bqdi gotowy do
hamowania, aby zapewnic
bezpieczenistwo jazdy.

ﬁ NIE uzywaj funkcji jazdy z jednym
pedatem, gdy pojazd ma tendencje do
poslizgu.

Gdy funkcja jazdy jednym pedatem jest wiaczona,
kierowca moze kontrolowac predkos¢ pojazdu tylko za
pomoca pedatu przyspieszenia; wcisnigcie pedatu
przyspieszenia powoduje przyspieszenie; zwolnienie
pedatu przyspieszenia powoduje deceleracje, a
nastepnie pojazd moze zwolni¢ az do zatrzymania.

Nietatka: Nawet jesli funkcja jednego pedatu moze
osiagnq¢ efekt hamowania, nadal istnieje ryzyko
poslizgu w przypadku duzych nachyleri. NIE
polegaj wytacznie na wygodzie funkcji jednego

pedatu podczas jazdy. Zawsze zapewniaj skuteczne
hamowanie i parkowanie.

Gdy tryb jazdy jest ustawiony na tryb jazdy
bezstopniowej, kierowca moze wiaczy¢ lub wytaczyc
tryb jazdy jednopedatowej za pomoca wyswietlacza
rozrywkowego.

Gdy pojazd znajduje si¢ w trybie jednego pedatu i
predkos¢  pojazdu jest niska, zwolnij pedat
przyspieszenia i wytacz tryb jazdy jednym pedatem
przez ekran rozrywki. Ze wzgledow bezpieczenstwa
system moze spowodowac, ze pojazd utrzyma obecny
trend hamowania, az do zatrzymania.

W  niektorych przypadkach funkcja jazdy jednym
pedatem bedzie ograniczona lub wytaczona, na przykfad:
* Pas bezpieczenstwa niezapigty lub drzwi otwarte;
Awaria uktadu hamulcowego;

Awaria ukfadu zasilania;

Tryb $niezny WLACZONY;

Tryb super oszczedzania energii WELACZONY;

Gdy funkcja inteligentnej jazdy jest aktywowana,
funkcja One-Pedal jest ograniczona.

Moc tadowania jest zbyt niska, na przyktad w
sytuacjach, gdy poziom natadowania baterii jest zbyt
wysoki lub temperatura otoczenia jest zbyt niska.
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Regeneracja energii podczas toczenia
predkosci pojazdu
spowodowane regeneracjq energii nie moze
zastqpi¢é hamowania wymaganego dla
bezpieczeristwa. PROSZE ZAWSZE byé
przygotowanym do hamowania, aby
zapewnié bezpieczenstwo jazdy.

Zmniejszenie

Gdy pojazd w ruchu znajduje sig w stanie hamowania lub
jazdy na luzie, funkcja odzyskiwania energii zostanie
aktywowana, a silnik przeksztalci cze$¢ energii
kinetycznej pojazdu w energie elektryczna, ktéra
nastgpnie  jest magazynowana W
wysokiego napiecia.

akumulatorze

Energia nie moze by¢ odzyskiwana lub jest ograniczona

w niektorych warunkach, takich jak:

*  Wybrano bieg N;

* Podczas interwencji momentu obrotowego (zmiana
biegdw, dziatanie SCS lub kontrola trakgji);

¢ Akumulator wysokiego napigcia jest w pehni
nafadowany;

e Temperatura akumulatora wysokiego napigcia jest
zbyt wysoka lub zbyt niska.
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Ustawienia odzyskiwania energii maja nastgpujace tryby:

Tryb "Niski"

W trybie "Niski": odzyskiwana jest mniejsza ilo$¢ energii,
co oznacza dtuzsza odlegtos¢ toczenia i brak wyraznego
odczucia oporu pojazdu. Stopien odzyskiwania energii jest
wyswietlany jako | na desce rozdzielczej.

"Umiarkowany" Tryb

W trybie "Umiarkowany": odzyskiwana jest umiarkowana
ilos¢ energii. 4 Ocena odzyskiwania energii jest
wyswietlana jako 2 na desce rozdzielcze;j.

Tryb "Wysoki"

W trybie "Wysoki": odzyskiwana jest maksymalna energia,
co oznacza krétsza odleglos¢ toczenia i silne wrazenie
oporu pojazdu. Ocena odzyskiwania energii jest
wyswietlana jako 3 na desce rozdzielczej.

Tryb "Adaptacyjny"

W trybie "Adaptive" pojazd automatycznie dostosuje
intensywnos$¢ odzyskiwania energii w zaleznosci od
warunkow drogowych i odlegtosci od pojazdu z przodu.
Poziom odzyskiwania energii jest wyswietlany jako A na
desce rozdzielczej.
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144
158

171
182
192
192
193
195
197
198
200
201
203

Emergency Braking Hazard Ostrzezenie Strobe (HAZ)
System Hamulca Wielozderzeniowego (MCB)
System Kontroli Ostrzegania Pieszych

System Monitorowania Ci$nienia w Oponach (TPMS)

204
205
206
207



Opusci¢ dom bezpiecznie

Pas bezpieczenstwa

A

Wazine jest, aby  wszystkie  pasy
bezpieczeristwa byly prawidfowo zalozone.
Zawsze sprawdzaj, czy wszyscy pasazerowie
majaq zapiete pasy bezpieczeristwa. NIE
przewoz pasazeréw, ktérzy nie sq w stanie
prawidlowo zalozyé paséw bezpieczeristwa.
Nieprawidiowe zalozenie paséw
bezpieczeristwa moze spowodowaé powazine
obrazenia lub nawet smieré w przypadku
kolizji.

Poduszki powietrzne nie mogq zastqpic
paséw bezpieczenstwa. Poduszki powietrzne
mogq zapewnié jedynie dodatkowe wsparcie
w przypadku ich aktywacji, a nie wszystkie
wypadki drogowe spowodujq ich
uruchomienie. Bez wzgledu na to, czy
poduszki powietrzne zostanq uruchomione,
czy nie, pasy bezpieczeristwa mogq
zmniejszy¢ ryzyko powainych obrazeri lub
Smierci w wypadkach. Dlatego pasy
bezpieczenistwa muszq byé prawidlowo
zapiete.

NIGDY nie odpinaj paséw bezpieczeristwa
A podczas jazdy, powaine obrazenia Ilub
Smieré mogq wystapi¢ w przypadku
wypadku lub awaryjnego hamowania.
Nigdy nie zapinaj paséw bezpieczeristwa
A kierowcy ani nie uzywaj zamiennika klamry,
gdy fotel kierowcy jest pusty lub podczas
wysiadania z pojazdu.

-%"; To pojazd jest wyposazony w lampke

ostrzegawcza paséw bezpieczenstwa, aby przypomniec o

zapigciu paséw bezpieczenstwa. Wigcej informacji

mozna znalez¢ w sekcji ,Lampki ostrzegawcze i

wskazniki” w rozdziale ,Krétkie wprowadzenie do

funkcji pojazdu”. Gdy pojazd jest w ruchu, pasy
bezpieczenistwa musza by¢ zapiete dla wszystkich
pasazerow. Jest to spowodowane:

* Nigdy nie mozna przewidzie¢, czy zostaniesz
zaangazowany w wypadek kolizyjny i jak powazny
moze on by¢.

* W przypadku kolizji lub awaryjnego hamowania pasy
bezpieczenstwa automatycznie sig zablokuja. Gdy pas
bezpieczenstwa jest prawidtowo zatozony, najsilniejsze
kosci w ciele przejma site uderzenia, aby wspolnie z
pojazdem zmniejszy¢ predkos¢, zapobiegajac w ten
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sposob niekontrolowanym ruchom, ktére moga

spowodowa¢ powazne obrazenia kierowcy i

pasazerow. * Sita generowana przez kolizjg przy niskiej

predkosci nie moze by¢ podtrzymana przez ramiona i

dionie nawet w przypadku drobnego wypadku

drogowego.

* Doswiadczenie wyraznie wykazato, ze prawidtowe
noszenie pasow bezpieczenstwa jest scisle zwiazane
z efektywna ochrona pasazeréw w wigkszosci
wypadkéw kolizyjnych!

Dlatego wszyscy pasazerowie musza prawidtowo

zapina¢ pasy bezpieczenstwa, nawet podczas krotkich

podrozy.
Ochrona  zapewniana przez  pasy
bezpieczenstwa

Roéwnie wazne jest, aby pasazerowie na
A tylnych siedzeniach prawidlowo zapieli

pasy bezpieczenstwa. W przeciwnym
razie pasazerowie z nieprawidlowo zapigtymi
pasami bezpieczenstwa zostana wyrzuceni do
przodu w przypadku wypadku, co zagrozi
zaréwno im, jak i kierowcy oraz innym
pasazerom.

Gdy pojazd jest w ruchu, predkos¢ podrézujacych
pasazeréw jest identyczna jak predkos$¢ pojazdu. W
przypadku ‘"zderzenia czotowego" lub awaryjnego
hamowania, pojazd moze sig zatrzymac, ale pasazerowie
beda nadal porusza¢ sie, dopoki nie zetkna sie z
nieruchomym obiektem. Tym obiektem moze by¢
kierownica, deska rozdzielcza, przednia szyba i inne.
Prawidtowo zapigte pasy bezpieczenstwa wyeliminuja to
ryzyko obrazen.

Gdy pas bezpieczenstwa jest prawidlowo zapiety,
automatycznie zablokuje si¢ podczas kolizji lub
awaryjnego hamowania, aby zmniejszy¢ predkos¢ razem
z  pojazdem, zapobiegajac w  ten  sposob
niekontrolowanym ruchom, ktére moga spowodowac
powazne obrazenia kierowcy i pasazeréw. Pod ochrong
pasa bezpieczenstwa bedziesz miat diuzsza odlegtos¢ i
wigcej czasu, aby zatrzymac ruch, a najsilniejsze kosci w
twoim ciele beda absorbowac site uderzenia. Dlatego tak
wazne jest prawidtowe zapigcie pasa bezpieczenstwa.
Gdy dojdzie do niewielkiego wypadku drogowego, proba
podparcia ciata rekami jest bardzo niebezpieczna. Nawet
kolizja przy niskiej predkosci wygeneruije sitg, ktorej rece
i dtonie nie beda w stanie utrzyma¢, dlatego podczas
jazdy nalezy prawidtowo zapina¢ pasy bezpieczenstwa.
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Prawidtowe Zaktadanie Pasow
Bezpieczenstwa

A

A

Nieprawidtowo zZuzyte pasy
bezpieczeristwa moga spowodowaé
obrazenia lub smieré w przypadku
wypadku. Pasy bezpieczeristwa sq
zaprojektowane dla jednej osoby, NIE
dziel sie pasami bezpieczeristwa.

NIE owijaj pasem bezpieczeristwa,
gdy trzymasz dziecko na rekach.

Usuri wszelkie cieikie plaszcze Ilub
ubrania podczas zapinania paséw
bezpieczenistwa, nieprzestrzeganie
tego moie wplyngé na ochrone
zapewnianq przez pasy
bezpieczeristwa.

Pasy bezpieczeristwa nie powinny byé
owijane wokét twardych lub ostrych
przedmiotéw, takich jak dtugopisy,
okulary czy klucze.

A

Pasy bezpieczeristwa nie mogq prawidtowo
funkcjonowaé, gdy fotele saq nadmiernie
odchylone. NIE prowadi pojazdu, gdy fotele
sq nadmiernie odchylone.




Opusci¢ dom bezpiecznie

Pasy bezpieczenstwa zamontowane w Panstwa pojezdzie
sa zaprojektowane do uzytku przez osoby doroste o
standardowych rozmiarach. Ta czes¢ literatury odnosi sig
do, Uzytkowanie przez osoby doroste. Aby uzyskaé porady
dotyczace uzywania paséw bezpieczenstwa z dziecmi,
prosze zapozna¢ sig z sekcja ,Dzieci i pasy
bezpieczenstwa”.

Aby zapewni¢ skuteczna ochrone, pasazerowie musza
siedzie¢ w prawidlowej pozycji, stawiajac stopy na
podtodze przed soba, z wyprostowanym ciatem (bez
nadmiernego odchylenia) i prawidtowo zapigtymi pasami
bezpieczenstwa.

Pasy biodrowo-ramienne.

Wszystkie pasy bezpieczenstwa zamontowane w tym
pojezdzie to pasy biodrowo-barkowe, ktére nalezy
prawidtowo uzywa¢ zgodnie z ponizszym opisem:

| Przytrzymaj metalowa zakladke, wyciagnij pas
bezpieczenstwa réwnomiernie przez ramig i na klatke
piersiowa. Upewnij sig, Ze pas nie jest skrecony.

2 Wsun metalowa zakladke do klamki, az ustyszysz

'kliknigcie', co oznacza, ze pas bezpieczenstwa jest
bezpiecznie zablokowany.
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3 Pociagnij pas barkowy do goéry i zacisnij pas
biodrowy.

4 Aby zwolni¢ pas bezpieczenstwa, nacisnij czerwony

przycisk na klamrze, a metalowa zakladka pasa
bezpieczenstwa automatycznie wyskoczy. Gdy pas
bezpieczenistwa jest odpigty, metalowa zakfadka
automatycznie cofnie sie do swojej pierwotnej

pozycji.

WAZNE

Zawsze upewnij sig, ze pas bezpieczenstwa nie zostanie
uwigziony w otworze drzwiowym podczas zamykania drzwi.W
przeciwnym razie pas bezpieczenstwa lub pojazd moga ulec
uszkodzeniu.

Zbyt szybkie wyciagnigcie pasa bezpieczenstwa moze
spowodowacé jego "zablokowanie". W takim przypadku nalezy
pozwoli¢ pasowi lekko sie cofnaé, a nastgpnie powoli
przeciagna¢ go przez ciato.

Jesli trudno jest wyciagna¢ pas bezpieczenstwa, moze to byé
spowodowane skrecona tasma. W takim przypadku catkowicie
wyciagnij pas bezpieczenstwa, usun skret i pozwdl, aby pas
bezpieczenstwa powoli si¢ cofnat.

Uzywajac pasoéw bezpieczenstwa na tylnych siedzeniach, nalezy
upewnic sig, ze sa one catkowicie schowane w odpowiedniej
pozycji, aby unikna¢ zablokowania w zaczepach tylnych siedzen.
Nawet jesli pas bezpieczenstwa nie jest catkowicie
wyprostowany, nadal nalezy go nosi¢ podczas jazdy, ale skrecona
czes$¢ pasa bezpieczenstwa nie powinna stykac sig z pasazerem.
Jesli tak sie stanie, nalezy skonsultowac si¢ z autoryzowanym
serwisem w celu naprawy.
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Poprawne prowadzenie pasow bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pas bezpieczeristwa jest
prawidiowo ufozony na ciele, NIGDY nie
przechodzi przez szyje lub brzuch, NIGDY
nie prowadi pasa bezpieczeristwa za
plecami lub pod pachami.

Podczas noszenia pasow bezpieczenstwa, dolna czes¢
pasa biodrowego powinna by¢ umieszczona jak
najnizej na biodrach (nigdy na brzuchu), aby w
przypadku kolizji pas biodrowy mégt wywierac sitg na
mocne biodra,  zminimalizowa¢ mozliwos¢

przemieszczania si¢ ciata pod pasem biodrowym i
maksymalnie zwigkszy¢ ochrone pasazeréw przed
obrazeniami.

Dzieje sie tak, poniewaz w przypadku wypadku ciato
porusza si¢ pod pasem biodrowym, powodujac, ze pas
biodrowy wywiera sit¢ na brzuch, co moze spowodowac
powazne lub $miertelne obrazenia. Przekatna czes$¢ pasa
powinna przechodzi¢ przez $rodek ramienia i klatki
piersiowej.

Nigdy nie krzyzuj szyi, ramion ani nie przechodz pod
ramionami lub za plecami. W przypadku nagtego
hamowania lub kolizji, przekatna cze$¢ pasa zostanie
zablokowana.

Aby zapewni¢, ze pasy bezpieczenstwa zawsze zapewniaja
maksymalng ochrone, upewnij sig, ze pas jest pfaski, nie
jest luzny i przylega do ciata. Dostosuj pas bezpieczenstwa,
aby upewnic sig, ze nie jest luzny.

Uzywanie paséw bezpieczenstwa w czasie ciqzy
Przez caly okres ciazy kobiety w ciazy musza prawidtowo
nosi¢ pas bezpieczenstwa biodrowo-barkowy. Przekatna
cze$¢ pasa bezpieczenstwa powinna przechodzi¢ przez
klatke piersiowa jak zwykle. Czg$¢ biodrowa pasa powinna
przechodzi¢ ponizej brzucha, nisko i przylegajaco do kosci
biodrowych. NIGDY nie nalezy umieszcza¢ pasa na brzuchu
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lub powyzej niego. Prawidtowo zatozone pasy
bezpieczefistwa zapewnig ochrong zaréwno matce,
jak i nienarodzonemu dziecku w przypadku kolizji lub
awaryjnego hamowania.
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Niemowleta,

Nalezy stosowaé tylko zalecane foteliki
A dzieciece odpowiednie do wieku, wzrostu
i wagi dziecka.

NIGDY nie nos dziecka lub niemowlecia w

A ramionach podczas jazdy. W przypadku
kolizji waga dziecka wytworzy tak duiq
sife, Ze nie bedziesz w stanie utrzymaé
dziecka. Dziecko zostanie wyrzucone do
przodu i dozna powainych obrazen lub
nawet Smierci.

Pasy bezpieczenstwa zamontowane w Twoim
pojezdzie s3 zaprojektowane dla dorostych. Nie s3
odpowiednie dla dzieci. W przypadku wypadku lub
kolizji dzieci nie sa zabezpieczone. Moze to
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Niemowlgeta MUSZA  uzywa¢  odpowiedniego
urzadzenia do zabezpieczenia dziecka. Prosimy o
zapoznanie si¢ z wytycznymi producenta fotelika

dziecigcego przy wyborze odpowiedniego siedziska.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
instalacji. Wiecej szczegbtdow mozna znalezé w sekcji
»Zabezpieczenia dla dzieci” w tym rozdziale.

Starsze dzieci

NIGDY nie dziel paséw bezpieczeristwa

A miedzy dzieci. W przypadku wypadku Ilub
kolizji dzieci nie sq bezpieczne. Moze to

spowodowa¢ smier¢ lub powazne obrazenia.

W miare jak dzieci rosna i staja sie starsze/wigksze,

dojdzie do etapu, w ktérym nie beda juz wymagaty

fotelikow dziecigcych. W tym momencie beda musialy
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korzysta¢ ze standardowych paséw bezpieczenstwa
w pojezdzie. Prosze upewni¢ sig, ze pas
bezpieczenstwa jest prawidtowo utozony na ciele
dziecka.

Przy zapinaniu paséw bezpieczenstwa dla dziecka
zawsze sprawdzaj ich prawidtowe utozenie. Dostosuj
wysoko$¢ pasa bezpieczenstwa, aby zapewnic, ze pas
barkowy jest trzymany z dala od twarzy i szyi dziecka.
Umies¢ pas biodrowy jak najnizej na biodrach i
odpowiednio go dokrec. Prawidtowe utozenie oznacza,
ze pasy bezpieczenstwa moga przenies¢ przytozona
site na najsilniejsza czes¢ ciata dziecka w przypadku
wypadku.

Jesli pas barkowy znajduje si¢ zbyt blisko twarzy lub
szyi dziecka, moze by¢ konieczne uzycie podktadki
podwyzszajacej dla dzieci (zawsze upewnij sig, ze
spetnia ona obowiazujace przepisy lub normy).
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Napinacze pasow bezpieczenstwa

Napinacze paséw bezpieczeristwa zostanq
A aktywowane tylko raz, a nastepnie MUSZA
ZOSTAC WYMIENIONE. Niezastapienie
napinaczy zmniejszy skutecznosé¢ systemu
zabezpieczajqcego pojazdu.
Jesli poduszki napinajace zostaly
A aktywowane, pasy bezpieczeristwa nadal
bedq petni¢ funkcje zabezpieczajqcq i
muszq by¢ noszone w przypadku, gdy pojazd
pozostaje w stanie nadajqcym sie do jazdy.
Poduszki napinajace paséw bezpieczeristwa
powinny zostaé wymienione najszybciej jak
to mozliwe przez Autoryzowanego
Serwisanta.

Pojazd jest wyposazony w napinacze paséw bezpieczenstwa.

Sa one zaprojektowane w celu cofnigcia pasow
bezpieczenstwa i wspotpracuja z poduszkami powietrznymi
w przypadku powaznej kolizji. Gdy wystapi $rednia lub
powazna kolizja czotowa i spefiony zostanie warunek
aktywacji napinacza, pomoze on zabezpieczy¢ pas
bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ przemieszczanie sig
pasazeréw do przodu.

Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej na desce
rozdzielczej powiadomi kierowce o kazdej usterce
napinaczy paséw bezpieczenstwa (patrz ,Lampki
ostrzegawcze i wskazniki” w rozdziale ,Krétkie
wprowadzenie do funkcji pojazdu”).

Napinacze paséw bezpieczenstwa moga
aktywowane tylko raz. Po aktywacji w wyniku kolizji
musza zosta¢ wymienione. Moze to réwniez wymagac
wymiany innych komponentéw systemu SRS. Prosze
zapozna¢ sie z rozdziatem "Wymiana komponentéw

zostaé

SRS" w. "Poduszki powietrzne" z tej sekgji.
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WAZNE

Napinacze paséw  bezpieczefistwa nie  zostang
aktywowane w przypadku niewielkich uderzen.

Demontaz lub wymiana napinacza musi  by¢
przeprowadzona przez przeszkolonych przez producenta
technikow  dealeréw. Dla lepszego  zapewnienia
bezpieczenistwa  zalecamy  skonsultowanie si¢ z
Autoryzowanym.

Naprawiajacy.

Po 10 latach od uzycia pojazdu (lub wymiany napinacza
paséw bezpieczenstwa) zaleca si¢ wymiang powiazanych
komponentéow w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Jesli
masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace urzadzenia w
tym  okresie, zalecamy skonsultowanie si¢ z
Autoryzowanym Serwisem.
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Sprawdzenie, Konserwacja i
Pasow Bezpieczenstwa

Wymiana

Kontrola pasow bezpieczenstwa

Uszkodzone, zuzyte lub postrzepione pasy
bezpieczeristwa moga nie  dziataé
prawidlowo w przypadku kolizji. Jesli
zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia,
natychmiast wymien pas.
Zawsze upewnij sie, e czerwony przycisk
A zwalniajacy na zapieciu pasow
bezpieczeristwa skierowany jest do géry, aby
zapewni¢ tatwe zwolnienie w przypadku
awaryjnym.

Prosze postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami,
aby regularnie sprawdza¢ lampke ostrzegawcza pasow

bezpieczenstwa, pasy bezpieczenstwa, metalowa zaktadke,

klamre, zwijacz i urzadzenie mocujace:

* Wibz metalowy zaczep pasa bezpieczenstwa do
odpowiedniej klamry i szybko pociagnij tasme pasa
bezpieczenstwa w poblizu klamry, aby sprawdzi¢, czy
zatrzask pasa sig zablokowat.

Przytrzymaj metalowa zakladke i szybko pociagnij pas
bezpieczenstwa do przodu, aby sprawdzi¢, czy beben
pasa bezpieczenstwa blokuje sie automatycznie,
zapobiegajac rozciaganiu sig tasmy.

Catkowicie wyciagnij pas bezpieczenstwa i doktadnie
sprawdz, czy nie ma skrecen, przetar¢, peknigc lub
zuzytych obszarow.

Wyciagnij pas bezpieczenstwa i pozwdl mu powoli
powrdci¢, aby zapewnic ciagla i catkowicie ptynna prace.
Wizualnie sprawdz pas bezpieczenstwa pod katem
brakujacych lub uszkodzonych elementéw, ktore moga
wptywac na normalne dziatanie.

Upewnij sig, ze  system pasow

bezpieczenstwa jest w peini sprawny.

ostrzegania

Jesli pas bezpieczenstwa nie przejdzie ktoregokolwiek z

powyzszych testow, prosimy o kontakt z Autoryzowanym
Serwisem w celu naprawy.
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Konserwacja pas6w bezpieczenstwa

A

156

Naprawy i demontaz paséw
bezpieczeristwa powinny byé wykonywane
wylacznie przez Autoryzowanego

Serwisanta. Naprawa komponentéw paséw
bezpieczeristwa musi by¢ przeprowadzona
przez przeszkolonych przez producenta
technikéw  dealeréw. W  przypadku
wypadkéw, niewtasciwa konserwacja moze
spowodowaé, e napinacze  paséw
bezpieczeristwa nie zostanq prawidfowo
aktywowane, co zwieksza ryzyko obrazen w
wypadku. W celu lepszego zapewnienia
bezpieczeristwa zalecamy konsultacje z
Autoryzowanym Serwisantem.

Upewnij sie, ze zadne obce Iub ostre
przedmioty nie utknga w mechanizmach
paséw bezpieczeristwa. NIE dopuszczaj do
zanieczyszczenia klamry paséw
bezpieczeristwa plynami, poniewaz moze to
wplynaé na prawidlowe zapiecie klamry.

Pasy bezpieczenstwa nalezy czysci¢ wyfacznie ciepta wody z
mydtem. Nie nalezy uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikéw do
czyszczenia pasow bezpieczenstwa. Nie nalezy probowac
wybiela¢ ani farbowa¢ paséw bezpieczenstwa, poniewaz moze
to znacznie osfabi¢ ich wytrzymatos¢. Po czyszczeniu nalezy
przetrzec pasy Sciereczka i pozostawi¢ do wyschnigcia.

Nie pozwol, aby pas bezpieczenstwa catkowicie sig ztozy}, zanim
catkowicie nie wyschnie. Utrzymuj pasy bezpieczenstwa czyste i
suche.

Jesli w zwijaczu zgromadza si¢ zanieczyszczenia, zwijanie pasa
bezpieczenstwa bedzie wolniejsze. Prosze uzy¢ czystej i suchej
szmatki, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
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Wymiana pas6éw bezpieczenstwa

A

Wypadki kolizyjne mogq uszkodzi¢ system
paséw bezpieczeristwa. Uszkodzony system
paséw bezpieczeristwa moze nie byé w stanie
chronié¢ uzytkownikéw, co moze prowadzi¢ do
powainych obrazeri, a nawet S$mierci. Po
wypadku pasy bezpieczeristwa nalezy
natychmiast sprawdzié i w razie potrzeby
wymienié.

Pasy bezpieczenstwa moga nie wymaga¢ wymiany po
drobnych kolizjach. Jednak niektére inne elementy systemu
paséw bezpieczenstwa, takie jak metalowa blaszka, zapigcie,
mechanizm zwijajacy itp., moga ulec odksztatceniu lub
uszkodzeniu w wyniku kolizji. Prosimy o udanie si¢ do
Autoryzowanego Serwisu w celu naprawy lub wymiany
zespotu paséw bezpieczenstwa.

157



Opusci¢ dom bezpiecznie

158

Poduszki powietrzne

Przeglad

A
A

Poduszka  powietrzna SRS  zapewnia
DODATKOWA ochrong tylko w przypadku
powaznego uderzenia czotowego. Nie
zastepuje koniecznosci ani wymogu noszenia
paséw bezpieczenstwa.

Poduszki powietrzne wraz z pasami
bezpieczenistwa  zapewniajag  optymalng
ochroneg dla dorostych, ale nie dotyczy to
niemowlat. Systemy pasow bezpieczenstwa i
poduszek powietrznych w pojezdzie nie s3
zaprojektowane do ochrony niemowlat.
Wymagana ochrona dla niemowlat powinna
by¢ zapewniona przez foteliki dziecigce.

W odpowiednim miejscu, gdzie zamontowane sa
poduszki powietrzne, znajduje si¢ znak ostrzegawczy
z napisem 'AIRBAG'. Ogdlnie rzecz biorac, system SRS
zawiera nastepujace komponenty (komponenty nie sa
catkowicie takie same w zaleznosci od réznych modeli
i konfiguraciji:

Poduszki powietrzne przednie (zamontowane w srodku
kierownicy i na desce rozdzielczej nad schowkiem).

Poduszki powietrzne boczne (zamontowane w zewnetrznej
poduszce oparcia foteli dwoch przednich siedzen).

Poduszki powietrzne boczne (zamontowane w podsufitce).
Poduszka  powietrzna  Srodkowa  (zamontowana ~w
wewnetrznej poduszce oparcia fotela kierowcy)*
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Airbag Ostrzezenie Lampka

0.
f\' Ten pojazd jest wyposazony w lampke

ostrzegawcza poduszki powietrznej, aby przypominac
o stanie systemu SRS. Szczegdly mozna znalez¢ w
rozdziale Funkcje Pojazdu. do 'Ostrzezenie Lampki i
Wskazniki' w 'Krotkie wprowadzenie do'
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Wdrozenie poduszki powietrznej

Pasazerowie na przednich siedzeniach nie

A powinni umieszczaé stép, kolan ani zadnej

innej czesci ciata w kontakcie lub w bliskiej
odleglosci od przedniej poduszki powietrznej.

Aby zminimalizowaé ryzyko
przypadkowego urazu spowodowanego
przez  nadmuchujace  sie  poduszki
powietrzne, pasy bezpieczeristwa powinny byé
prawidiowo noszone przez caly czas. Dodatkowo,
zaréwno kierowca, jak i pasazer z przodu powinni
dostosowaé swoje siedzenia, aby zapewnic
wystarczajacq odlegltos¢ od przednich poduszek

powietrznych, aby uniknaé powaznych, a nawet
Smiertelnych obraiein w  przypadku ich
uruchomienia. Jesli zamontowane sq boczne
poduszki powietrzne i poduszki powietrzne
ochrony glowy przed uderzeniem bocznym,
zaréwno kierowca, jak i pasazer z przodu powinni
siedzie¢c w taki sposéb, aby zachowaé
wystarczajqcq odleglos¢ od gérnej czesci ciata do
bokéw pojazdu, co zapewni maksymainq
ochrone w przypadku uruchomienia bocznych
poduszek powietrznych/poduszek powietrznych
ochrony glowy przed uderzeniem bocznym.
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Nadmuchiwana poduszka powietrzna moze
spowodowac otarcia twarzy i inne obrazenia,
jesli pasazer znajduje sie zbyt blisko poduszki
powietrznej w momencie jej uruchomienia.
Gdy poduszki powietrzne Zostanq
uruchomione, dzieci bez odpowiedniej
ochrony moga dozna¢ powaznych obrazer lub
nawet §mierci. NIE nos dzieci na rekach ani na
kolanach podczas podrézy. Dzieci powinny
nosi¢ pasy bezpieczeristwa odpowiednie do
wieku. NIE wychylaj sie przez okna.

Po uruchomieniu poduszki powietrznej,
powiqzane elementy, takie jak kierownica,
deska rozdzielcza oraz obie strony szyn
dachowych, stanq sie bardzo gorqce. NIE
DOTYKAJ zadnych elementéw zwiqzanych z
poduszka powietrznq po jej uruchomieniu,
poniewaz moze to spowodowa¢ oparzenia lub
powazne obrazenia.

NIE uderzaj ani nie uderzaj w miejsce, w
ktérym znajdujq sie jakiekolwiek czesci
zwiqzane z poduszkq powietrznq, aby uniknqé
przypadkowego  uruchomienia  poduszki

powietrznej, co moze spowodowaé powaine
obrazenia, a nawet smieré.

NIE umieszczaj ani nie ktadz zadnych przedmiotéw
na poduszkach powietrznych ani w ich poblizu.
Moze to wplynaé na przeplyw poduszki powietrznej
lub stworzyé pociski, ktére moga spowodowaé
obrazenia lub powaine szkody w przypadku
uruchomienia poduszki powietrznej.

W przypadku kolizji jednostka sterujaca poduszkami
powietrznymi monitoruje szybkos¢ zwalniania lub
przyspieszenia wywofanego przez kolizjg, aby okreslic,
czy poduszki powietrzne powinny zosta¢ uruchomione.
Wdrozenie poduszki powietrznej jest praktycznie
natychmiastowe i odbywa sig z duzg sifa, towarzyszy mu
gtosny hatas.

W  przypadku powazinego czotowego zderzenia
catkowicie otwarta poduszka powietrzna, wraz z
prawidlowo zapigtym pasem bezpieczenstwa, moze
ograniczy¢ ruch kierowcy i pasazera z przoduy,
zmniejszajac ryzyko urazéw glowy i klatki piersiowej. W
przypadku pojazdow wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne i boczne kurtyny powietrzne, gdy pojazd
napotka powazne boczne zderzenie, catkowicie,
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Roztozona poduszka powietrzna utworzy poduszke
powietrzna migdzy pasazerem a bokiem pojazdu, aby
zmniejszy¢ ryzyko urazéw bocznych ciata.

Kiedy siedzisz wyprostowany na fotelu i opierasz si¢ o
oparcie, pasy bezpieczenstwa i poduszki powietrzne moga
zapewni¢ najskuteczniejsza ochrone. W przypadku
powaznej kolizji poduszki powietrzne gwattownie sig
otworza.W tym momencie, jesli Ty lub inni pasazerowie nie
uzywacie prawidlowo paséw bezpieczenstwa i pochylacie
si¢ do przodu, odchylacie sig¢ lub siedzicie w innych
nieprawidtowych pozycjach, Ty lub inni pasazerowie
mozecie dozna¢ powaznych lub smiertelnych obrazen.

WAZNE

Poduszki powietrzne nie moga chroni¢ dolnych czesci
ciata pasazerow.

Poduszki powietrzne nie sa zaprojektowane do kolizji
tylnych, niewielkich kolizji czotowych ani w przypadku
przewrdcenia sig pojazdu, a takze nie zadziataja w wyniku
gwattownego hamowania.

Rozmieszczenie i spuszczenie powietrza z poduszek
powietrznych nastgpuje bardzo szybko i nie ochroni
przed skutkami wtérnego uderzenia, jesli takie wystapi.

Gdy poduszka powietrzna sig napetnia, uwalniany jest
drobny proszek. Nie jest to oznaka usterki. Jednak
proszek moze powodowac podraznienie skory i nalezy go
doktadnie sptuka¢ z oczu oraz wszelkich skaleczen lub
otar¢ skory. Jesli odczuwasz dyskomfort na skorze, w
oczach, nosie lub gardle itp., skonsultuj sig z lekarzem.

Po napompowaniu, przednie i boczne poduszki
powietrzne natychmiast si¢ oprozniaja. Zapewnia to
stopniowy efekt amortyzacji dla pasazera oraz
gwarantuje, ze widocznos¢ kierowcy do przodu nie jest
zastonieta.
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Poduszki powietrzne przednie

A

NIGDY nie uzywaj fotelika dzieciecego
skierowanego tylem do kierunku jazdy na
siedzeniu chronionym przez AKTYWNA
PODUSZKE POWIETRZNA z przodu, moze
to spowodowaé SMIERC Iub POWAZNE
USZKODZENIE CIALA DZIECKA. Zapoznaj
sie z sekcjq ,Wylqczanie poduszki
powietrznej pasazera”.

Pasazerowie na przednich siedzeniach nie
powinni umieszczaé stép, kolan ani zadnej
innej czesci ciata w kontakcie lub w bliskiej

odlegtosci od poduszki powietrznej przedniej.

W skrajnych przypadkach jazda po bardzo
nieréwnych powierzchniach moze
spowodowac uruchomienie poduszki
powietrznej. Prosze zachowal szczegding
ostroznos¢ podczas jazdy po nieréwnych
drogach.

Poduszki  powietrzne s3  zaprojektowane do

uruchamiania podczas powaznych uderzen, nastgpujace

warunki moga spowodowac¢ uruchomienie poduszki

powietrznej.

¢ Zderzenie czotowe z  nieruchomymi lub
nieodksztatcalnymi obiektami statymi przy duzej
predkosci.
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Warunki, ktére moga spowodowaé powazne
jak kolizja z
drogi,

uszkodzenie podwozia, takie
kraweznikami, krawedziami
jarami lub dziurami.

gtebokimi

Poduszki powietrzne boczne, poduszka powietrzna
sSrodkowa* i poduszki powietrzne boczne kurtynowe.

Konstrukeja i materiat fotela maja kluczowe znaczenie dla
prawidtowego dziatania poduszek powietrznych bocznych.
Dlatego prosimy NIE montowa¢ pokrowcéw na fotele,
ktore moga wplyna¢ na dziatanie poduszek powietrznych
bocznych.
W przypadku powaznego uderzenia bocznego odpowiednia
poduszka powietrzna boczna zostanie uruchomiona z pokrycia
fotela, a boczne kurtyny powietrzne zostang uruchomione z
wewngetrznej okfadziny dachu (tylko po dotknigtej stronie).
Druga strona nie zostanie uruchomiona. Opisane ponizej warunki
(lub podobne) moga spowodowa¢ uruchomienie poduszki
powietrznej bocznej i bocznej kurtyny powietrznej.
e Jedna strona pojazdu zderza sie z szybkim zwyklym
samochodem osobowym.
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Warunki, w ktorych poduszki powietrzne nie
zostana uruchomione.

Wdrozenie poduszek powietrznych nie zalezy od predkosci
pojazdu, ale od obiektu, w ktory pojazd uderza, kata uderzenia
oraz szybkosci, z jaka samochéd zmienia predkosé w wyniku
kolizji. Gdy sita uderzenia kolizji jest pochtaniana lub
rozpraszana na karoserig pojazdu, poduszki powietrzne moga
si¢ nie uruchomic; jednak poduszki powietrzne moga czasami
uruchomi¢ sie zgodnie z warunkami uderzenia. Dlatego
wdrozenie poduszek powietrznych nie powinno by¢ oceniane
na podstawie cigzkosci uszkodzen pojazdu.

Q

Poduszki powietrzne przednie

W okreslonych warunkach przednie poduszki powietrzne

moga nie zosta¢ uruchomione. Ponizej wymieniono kilka

przyktadow:

e Punkt uderzenia nie jest centralny wzgledem przodu
pojazdu.

¢ Uderzenie nie ma wystarczajacej sity (uderzenie
nastepuje w obiekt, ktory nie jest staly, taki jak stup
oswietleniowy lub znak drogowy).
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* Kolizja z dolna czescia tylnej czesci cigzarowki; kolizja * Uderzenia w tyt lub bok pojazdu.
z cigzaréwkami lub pojazdami o wyzszym podwoziu.

» Zderzenie czotowe pod katem z poprzeczkami * Pojazd przewraca sie.
ochronnymi.
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Poduszki  powietrzne boczne, poduszka
powietrzna Srodkowa* oraz poduszki
powietrzne boczne kurtynowe

W pewnych warunkach poduszki powietrzne boczne
fotela i boczne poduszki powietrzne gtowy moga nie
zosta¢  uruchomione. Ponizej wymieniono  kilka
przyktadow:

* Zderzenia boczne pod okreslonymi katami.

Zderzenia boczne z motocyklami.

Uderzenia, ktére nie sa skierowane centralnie na bok
pojazdu, zbyt daleko w strone przedziatu przedniego lub
bagaznika.

Pojazd przewraca sie.
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*» Uderzenie nie ma wystarczajacej sity (z innym
pojazdem, stojacym lub poruszajacym sig).
* Uderzenie nastepuije z tytu pojazdu.

» Czotowe zderzenie pod katem z barierami ochronnymi.
* Zderzenie boczne ze stupkami.

Wylaczenie poduszki powietrznej pasazera*

Poduszka powietrzna pasaziera powinna byé

A wylqczona tylko wtedy, gdy na przednim siedzeniu
pasazera zamontowane jest fotelik dzieciecy

skierowany tylem do kierunku jazdy.
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Gdy dorosta osoba siedzi na przednim
A siedzeniu pasazera, upewnij sie, ze poduszka
powietrzna jest wiqczona.

Przetacznik dezaktywacji poduszki powietrznej przedniego
pasazera jest ustawiony w inteligentnym wyswietlaczu,
mozna go wiaczy¢ lub wylaczy¢ za pomoca odpowiedniego
przycisku na wyswietlaczu.

R,
. Gdy poduszka powietrzna pasazera jest

wytaczona,Wskaznik OFF zapala sig.

. Kiedy poduszka powietrzna pasazera jest

wiaczona,Wskaznik ON swieci sie.

Serwis i wymiana poduszek powietrznych

Serwisowanie komponentéw SRS.

A

> > b

NIE instaluj ani nie modyfikuj poduszki
powietrznej. Wszelkie zmiany w strukturze
pojazdu lub wiazce przewodéw systemu
poduszek powietrznych sa  surowo
zabronione.

Zmiany w strukturze pojazdu sa zabronione.

Moze to wplyna¢ na normalne dziatanie
systemu SRS.

NIE pozwalaj, aby te obszary zostaly zalane
ptynem i NIE uzywaj benzyny, detergentow,
kreméw do mebli ani past do polerowania.

Jesli woda dostanie si¢ do pojazdu, moze
spowodowac uszkodzenie systemu SRS. W
takim przypadku, nawet jesli nie dojdzie do
kolizji, poduszka powietrzna moze zosta¢
przypadkowo  uruchomiona. Natychmiast
wylacz  system zasilania i odlacz  kabel
akumulatora; nie prébuj uruchamia¢ systemu
zasilania.  Skontaktuj sie z  lokalnym
Autoryzowanym Serwisem w celu uzyskania
pomocy.
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Jesli lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej nie
zaswieci si¢ lub pozostanie wiaczona, lub jesli
wystepuja jakiekolwiek uszkodzenia z przodu lub z
boku pojazdu, a pokrywa modutu poduszki

WAZNE

Usunigcie lub  wymiana modutu  poduszki
powietrznej powinny by¢ przeprowadzone przez
autoryzowanego serwisanta.

Po 10 latach od daty pierwszej rejestracji (lub daty
montazu  zamiennika poduszki powietrznej),
niektére komponenty beda musialy zosta¢
wymienione przez autoryzowanego serwisanta.
Odpowiednia strona Portfolio Serwisowego lub
Cyfrowych Rejestréow Serwisowych musi zosta¢
podpisana i opieczgtowana lub zaktualizowana po
wykonaniu prac.

powietrznej  wykazuje jakiekolwiek  oznaki
uszkodzenia, nalezy natychmiast skontaktowac sig z
autoryzowanym serwisem.
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Wymiana komponentéw SRS.

A

Nawet jesli poduszka powietrzna nie zadziata,
kolizje mogq spowodowa¢ uszkodzenie systemu
SRS w pojeidzie. Poduszki powietrzne moga nie
dziataé prawidlowo po uszkodzeniu i nie moga
chronié Ciebie oraz innych pasazeréw podczas
drugiej kolizji, co moze spowodowaé powaine
obrazenia, a nawet smieré. Aby zapewnié
prawidlowe dziatanie systemu SRS po kolizji,
nalezy uda¢ sie do lokalnego autoryzowanego
serwisu w celu sprawdzenia poduszek
powietrznych i ewentualnej naprawy.

Poduszki powietrzne sa zaprojektowane do jednorazowego
uzycia. Po uruchomieniu poduszki powietrznej nalezy
wymieni¢ czesci systemu SRS. Prosze udac sie do lokalnego

autoryzowanego serwisu w celu wymiany.
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Zabezpieczenia dla dzieci - dla UE

Woazine instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace uzywania fotelikow dziecigcych
Zaleca sig, aby dzieci ponizej 12 roku zycia byly
umieszczane na tylnym siedzeniu pojazdu w systemie
zabezpieczajacym dla dzieci, odpowiednim do wieku,
wagi i wzrostu dziecka. Niemowlgta ponizej 2 lat
powinny by¢ zabezpieczone w systemie
zabezpieczajacym dla niemowlat.

Zaleca sig zamontowanie w tym pojezdzie systemu
zabezpieczajacego dla dzieci zgodnego z norma ONZ lub
ECE-R 129. Sprawdz oznaczenia na systemie
zabezpieczajacym dla  dzieci. Wybierajac  system
zabezpieczajacy, sprawdz odpowiednie etykiety lub
instrukcje dotyczace zakresu wzrostu dzieci i metod
uzycia.

Podczas instalowania i uzywania fotelika dziecigcego
nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw prawa,
instrukcji dostarczonych przez producenta fotelika
dziecigcego oraz instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
dzieci zawartych w tym podreczniku.

Whasciwe stosowanie fotelikow dziecigcych znacznie

zmniejsza ryzyko obrazen dzieci w wypadkach lub tagodzi

ich cigzkos¢. Prosze zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie

podczas uzywania fotelikow dziecigcych:

¢ Zaleca sig, aby dzieci nizsze niz 1,5 metra (lub ponizej
12 roku zycia) uzywaly odpowiedniego fotelika
dziecigcego i nie mogly uzywaé zwyklego pasa
bezpieczenstwa, w przeciwnym razie moze to
spowodowac obrazenia brzucha i szyi.

¢ Nigdy nie pozwalaj swoim dzieciom jezdzi¢c w
niechronionym przypadku. Samochéd nie powinien by¢
zaniedbywany z powodu dzieci siedzacych na foteliku
dziecigcym.

» Tylko jedno dziecko moze by¢ przewozone w jednym
urzadzeniu przytrzymujacym.

e NIE umieszczaj dziecka na kolanach ani w ramionach
podczas siedzenia na jakimkolwiek siedzeniu.

* Wiaiciwe zabezpieczenie dziecka moze zapewnic
ochrone Twoim dzieciom.

¢ Odpowiednie przednie siedzenie moze wymagac
przesuniecia do przodu w celu zamontowania fotelika
dla dziecka zwrdconego tytem na tylnych siedzeniach.
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Pozycja zaglowkow foteli moze wymagaé regulacji w
celu zamontowania fotelika dziecigcego przodem do
kierunku jazdy na tylnych siedzeniach.

Nigdy nie pozwalaj dziecku sta¢ lub klgcze¢ na
siedzeniu podczas jazdy, w przeciwnym razie dziecko
moze zosta¢ wyrzucone, co moze prowadzi¢ do
obrazen wiasnych i innych oséb, a nawet Smierci w
przypadku wypadku.
Jesli ciato dziecka pochyla si¢ do przodu lub postawa
nie jest prawidtowa podczas jazdy, wowczas wypadek
zwigkszy ryzyko obrazen.

Sposéb uzywania pasow bezpieczenstwa ma duzy
wplyw na maksymalng ochrone, jaka zapewniaja pasy
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bezpieczenstwa, nalezy przestrzega¢ instrukcji
producenta fotelika dziecigcego  dotyczacych
prawidtowego uzywania paséw bezpieczenstwa. Jesli
pasy bezpieczenstwa nie s3 prawidtowo zapigte,
nawet niewielki wypadek drogowy moze prowadzi¢
do obrazen.

Nieprawidtowo zamocowane foteliki dziecigce moga
sig poruszac i zrani¢ innych pasazeréw w przypadku
wypadku lub awaryjnego hamowania. Dlatego nawet
jesli w foteliku dziecigcym nie ma niemowlecia ani
dziecka, nalezy go prawidtowo i bezpiecznie
zamocowac w pojezdzie.
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Ostrzezenia i Instrukcje dotyczace Uzywania
Fotelika Dzieciecego na Przednim Fotelu
Pasazera.

A AIRBAG

(] 9‘-\) Eéﬂ

NIGDY nie uzywaj fotelika dzieciecego
zwréconego tylem na przednim siedzeniu
pasazera, gdy przednia poduszka powietrzna
pasazera jest aktywowana, w przeciwnym
razie moze doj$¢ do SMIERCI lub
POWAZNEGO URAZU DZIECKA.

Uzyj jednego fotelika dzieciecego na jedno
dziecko.

A

A

A

W  przypadkach, gdy istnieje potrzeba
fotelika dzieciecego na
przednim  siedzeniu pasazera, najpierw
dezaktywuj funkcje poduszki powietrznej

zainstalowania

przedniego pasazera, w przeciwnym razie
moze dojsé do powainych obrazen, a nawet
$mierci.

Po  usunieciu fotelika dzieciecego z
przedniego siedzenia pasazera, ponownie
aktywuj poduszke powietrznq przedniego
pasazera.

Podczas instalowania fotelika dziecigcego na
przednim pasazera, przesun
przednie siedzenie pasazera jak najdalej do
tytu.

siedzeniu

Prosze zapozna¢ si¢ z etykieta ostrzegawcza na osfonie
przeciwstonecznej. Zawsze instaluj fotelik dziecigcy na
tylnym siedzeniu ze wzgledoéw bezpieczefistwa. Powyzsze
ostrzezenie nalezy wzia¢ pod uwage w szczegdlnym
przypadku, gdy fotelik dziecigcy musi by¢ uzywany na
przednim siedzeniu pasazera.
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Wazne Instrukcje dotyczace Bezpieczenstwa

Dzieci i Poduszek Powietrznych Bocznych

A

Dzieci nie powinny przebywaé w obszarach, w
ktérych moga zosta¢ uruchomione poduszki
powietrzne boczne, istnieje ryzyko powaznych
obrazen.

Nalezy uzywaé tylko zalecanych fotelikéw
A dzieciecych odpowiednich do wieku, wzrostu i

wagi dziecka, ktére s3 mocno zamocowane w
pojezdzie.

NIE umieszczaj
obszarach, w

zadnych przedmiotow w
ktérych  moga  zosta¢
uruchomione poduszki powietrzne boczne,
istnieje ryzyko powaznych obrazen.

A

W przypadku kolizji bocznej poduszki powietrzne boczne
moga zapewni¢ lepsza ochrong pasazera. Jednakze, gdy
poduszka powietrzna zostanie uruchomiona, generowana
jest bardzo silna sita rozprezania, a jesli pozycja siedzenia
pasazera nie jest prawidtowa, poduszki powietrzne lub
przedmioty w strefie roztozenia poduszki powietrznej
moga spowodowac obrazenia.
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Dlatego nalezy uzy¢ odpowiedniego fotelika dziecigcego,
aby prawidtowo zabezpieczy¢ dziecko na tylnej kanapie,
jednoczesnie zapewniajac prawidtowa pozycje siedzenia
dziecka oraz wystarczajaca przestrzen miedzy dzieckiem a
obszarem poduszki powietrznej bocznej, aby poduszka
powietrzna mogfa sig rozwina¢ bez zadnych przeszkéd w
przypadku wypadku drogowego, co zapewni najlepsza
ochrone.
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Montaz fotelikow dzieciecych Fotelik dziecigcy mozna zamocowaé na tylnej kanapie za
pomoca paséw biodrowych i barkowych.
Zabezpieczone za pomoca urzadzenia
ISOFIX/i-Size.

Zabezpieczone za pomoca pasow biodrowych i
barkowych.

Prosze NIE umieszcza¢ fotelika dla dzieci

A skierowanego tytem na przednim fotelu pasazera Kotwice ISOFIX w tylnej kanapie sa
z aktywna poduszka powietrzng pasazera, moze A przeznaczone wyfacznie do uzytku z systemami
to spowodowa¢ powazne obrazenia, a nawet ISOFIX.

Smierc.

Kotwy do mocowania fotelikow dziecigcych sa

A zaprojektowane tak, aby wytrzyma¢ tylko
obciagzenia  wynikajace z  prawidtowo
zamocowanych  fotelikéw  dzieciecych. W
zadnym wypadku nie nalezy ich uzywac¢ do
pasow bezpieczenstwa dla dorostych, uprzezy
ani do mocowania innych przedmiotow lub
sprzetu do pojazdu.

Fotele drugiego rzedu tego pojazdu po obu stronach
wyposazone sa w interfejs ISOFIX/i-Size (oznaczony
strzatka na ponizszym rysunku) podtaczony do. System
mocowania dziecka ISOFIX/i-Size. Podczas instalowania i
usuwania jakiegokolwiek systemu mocowania dziecka
zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.
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Usuna¢ pokrowiec materiatowy, aby odstoni¢ uchwyty
montazowe ISOFIX.

Zamocuj homologowane systemy zabezpieczenia dzieci
ISOFIX do uchwytéw montazowych.

Przy uzywaniu uchwytéw montazowych ISOFIX do
mocowania foteli, mozna stosowa¢ powszechnie
zatwierdzone systemy zabezpieczajace dla dzieci zgodne
z ISOFIX.
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s

TOP TETHER

* Po instalacji pchnij lub potrzasnij fotelikiem dziecigcym z umiarkowang sifa, aby potwierdzi¢, ze jest prawidtowo
zamocowany.

* Goérny pas mocujacy (oznaczony strzatka na powyzszym rysunku) do dodatkowego zamocowania fotelika
dziecigcego znajduije sig z tylu oparcia tylnego siedzenia. Pojedynczy gorny pas mocujacy fotelika dziecigcego musi
przechodzi¢ przez przestrzen migdzy pretami zagtéwka tylnego siedzenia, a podwdjny pas mocujacy musi
przechodzi¢ z obu stron zagtdwka tylnego siedzenia.

Nietatka: Podczas korzystania z uniwersalnych, zatwierdzonych systeméw zabezpieczeri dla dzieci
montowanych na siedzeniu, nalezy uzy¢ gérnego zaczepu.
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Grupy i pozycje montazowe fotelikow dzieciecych

Dozwolone sa tylko zatwierdzone foteliki dziecigce odpowiednie dla dzieci. Dzieci wyzsze niz 1,5 m moga bezposrednio
korzysta¢ z pasow bezpieczenstwa w pojezdzie. Foteliki dziecigce musza spetnia¢ odpowiednie przepisy lub normy, takie
jak rozporzadzenie UE ECE-R129.

Zalecane systemy zabezpieczen dla dzieci

Klasyfikacja ECE-R129 na podstawie wzrostu dziecka.

Wzrost dzieci Zalecane urzadzenie przytrzymujace dla dzieci
40~83 cm Maxi Cosi Pebble 360
76~105 cm Britax Romer TriFix 2 i-Size
100-150 cm Britax Kidfix i-Size wersja OEM |

Nietatka:

Jesli musisz zakupi¢ oryginalne urzadzenie do przewozenia dzieci (numer zamdwienia czgsci: 2000036803), skonsultuj
si¢ z lokalnym autoryzowanym serwisem.

Zawsze zapoznaj sig z instrukcja obstugi fotelika ssmochodowego (CRS) w celu uzyskania instrukcji uzytkowania.
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Odpowiednie fotele do mocowania systemow zabezpieczajacych dla dzieci

Pozycja siedzenia

Pasazer z przodu .
Ki z z 2.Rzad 2 2.Rzad
Pozycja siedzenia |erovs:jca z Przéd, Pasazer z L- 2, Rzad : PZ?I ’
przodu Pasaer, przodu ewy $rodek rawo
Poduszka Poduszka powietrznal
powietrzna Wytaczony,
Aktywowany,
. . Tak, (Alleen naar
Pozycja siedzenia ch
odpowiednia dla pasow Nie. voren gericht) Tak. Tak Nie. Tak
uniwersalnych (Tak/Nie).
Pozycja siedzenia |-Size
(Tak/Nie) Nie. Nie. Nie. Tak Nie. Tak
Pozycja siedzenia
odpowiednia do i i . . . .
mocowania bocznego Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie.
(L1/L2).
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Pozycja siedzenia

Pozycja siedzenia

Przedni
sterownik

Pasazer przedni !

Z aktywowana
poduszka
powietrzna
pasazera

Z wyfaczong
poduszka
powietrzna
pasazera

Drugi rzad w
lewo

Srodek drugiego
rzedu

Drugi rzad w
prawo

Najwigksze
odpowiednie
uchwyty
skierowane do
tytlu
(RI/R2x/R2/R3)

Nie

Nie

Nie

R3

Nie

R3

Najwigksze
odpowiednie
oprawy
skierowane do
przodu
(FI/F2x/F2/F3)

Nie

Nie

Nie

F3

Nie

F3

Najwigksze
odpowiednie
oprawy
wzmacniajace

(B2/B3)

Nie

(B2/B3) 2

(B2/B3) 2

B2/B3

Nie

B2/B3
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Pozycja siedzenia
Pasazer z przodu |.
z z 2.
Kierowca z . 2.Rzad,
Pozycja siedzenia d Przéd, Pasazer z przodu L A Rzad P.Rzad Prawy
przodu Poduszka powiet_rzna Poduszka powietrzna ewy Centr

pasazera Wytaczony,

Aktywowany,
Noga podporowa Nie. Tak Tak Tak Tak Tak

Nietatka:

* | Podczas instalowania fotelika dziecigcego na przednim fotelu pasazerskim przesun przedni fotel pasazerski jak najdalej do tyhu i jak

najwyzej, aby bezpiecznie zamontowac fotelik dzieciecy. Przesun oparcie do pozycji pionowej. Ustaw wysokosci pasow bezpieczenstwa
tak, aby przebiegaty one naturalnie, dostosowane do fotelika dziecigcego, bez nadmiernych odchylen.W przypadku fotelikéw dziecigcych
montowanych tytem do kierunku jazdy uzyj najnizszej pozycji regulacji wysokosci pasa.

* 2 Dotyczy tylko montazu z pasem bezpieczenstwa.

*  Podczas montazu fotelika samochodowego dla dziecka (CRS), kat oparcia fotela powinien by¢ odpowiednio dostosowany, aby zapewnic¢

stabilnos¢ fotelika.

¢ Podczas montazu fotelika samochodowego dla dzieci (CRS) wysokos$¢ zagtéwka powinna by¢ odpowiednio dostosowana lub zagtowek
powinien zosta¢ usuniety, aby unikna¢ zaktdcen w dziataniu CRS. Nie nalezy usuwac zagtéwka podczas uzywania podktadki podwyzszajacej
bez oparcia. Upewnij sig, ze wszystkie usunigte zagtowki sa bezpiecznie przechowywane. Zmodernizuj zagtéwek po usunigciu CRS.
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Foteliki dzieciece - Z wyjatkiem UE,

Woazine instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace uzywania fotelikow dziecigcych
Zaleca sig, aby dzieci ponizej 12 roku zycia byly
przewozone na tylnej kanapie pojazdu w systemie
zabezpieczajacym odpowiednim do wieku, wagi i wzrostu
dziecka. Niemowleta ponizej 2 lat powinny by¢
zabezpieczone w systemie zabezpieczajacym dla
niemowlat.

Zaleca sig zainstalowanie w tym pojezdzie systemu
zabezpieczajacego dla dzieci zgodnego z norma ONZ lub
ECE-R  129. Sprawdz oznaczenia na systemie
zabezpieczajacym dla  dzieci. Wybierajac  system
zabezpieczajacy, sprawdz odpowiednie etykiety lub
instrukcje dotyczace zakresu wysokosci dzieci i metod
uzytkowania.

Podczas instalowania i uzywania fotelika dziecigcego
nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow prawnych,
instrukcji dostarczonych przez producenta fotelika
dziecigcego oraz instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
dzieci zawartych w niniejszym podreczniku.
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Prawidlowe stosowanie fotelikow dziecigcych znacznie
zmniejsza ryzyko obrazen dzieci w przypadku wypadkéw lub
fagodszi ich cigzkos¢. Prosze zwrdci¢ uwage na nastepujace
kwestie podczas uzywania fotelikow dziecigcych:

Zaleca sig, aby dzieci nizsze niz |,5 metra (lub ponizej 12
roku zycia) uzywaty odpowiedniego fotelika dziecigcego i
nie mogly uzywac¢ zwyktego pasa bezpieczenstwa, w
przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia
brzucha i szyi.

Nigdy nie pozwalaj swoim dzieciom jezdzic w
niechronionym przypadku. Samochéd nie powinien byé
zaniedbywany z powodu dzieci siedzacych na foteliku
dziecigcym.

Tylko jedno dziecko moze by¢ przewozone w jednym
urzadzeniu przytrzymujacym.

NIE umieszczaj dziecka na kolanach ani w ramionach
podczas siedzenia w dowolnym fotelu.

Whasciwe zabezpieczenie dziecka moze zapewnic
ochrone Twoim dzieciom.

Odpowiednie przednie siedzenie moze wymagac
przesunigcia do przodu w celu zamontowania fotelika dla
dziecka montowanego tytem do kierunku jazdy na tylnych
siedzeniach.
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*  Pozycja zagtowkow foteli moze wymagac regulacji
w celu zainstalowania przedniego fotelika dziecigcego
na tylnych siedzeniach.

¢ Nigdy nie pozwalaj dziecku sta¢ lub klecze¢ na
siedzeniu podczas jazdy, w przeciwnym razie dziecko
moze zosta¢ wyrzucone, co moze prowadzi¢ do
obrazen siebie i innych osob, a nawet $mierci w
przypadku wypadku.

e Jesli ciato dziecka pochyla si¢ do przodu lub
postawa jest nieprawidtowa podczas jazdy, wypadek
zwigkszy ryzyko obrazen.

¢ Sposdb uzywania paséw bezpieczenistwa ma duzy
wplyw na maksymalna ochroneg oferowang przez pasy
bezpieczenstwa, nalezy przestrzega¢ instrukcji

producenta  fotelika dziecigcego dotyczacych
prawidlowego uzywania pasow bezpieczenstwa. Jesli
pasy bezpieczenstwa nie sa prawidtowo zapigte, nawet
niewielki wypadek drogowy moze prowadzi¢c do
obrazen.

¢ Nieprawidlowo zamocowane foteliki dziecigce
moga si¢ porusza¢ i zrani¢ innych pasazerow w
przypadku wypadku lub awaryjnego hamowania. Dlatego,
nawet jesli w foteliku dziecigcym nie ma niemowlecia ani
dziecka, powinien on by¢ prawidlowo i bezpiecznie
Zamocowany w pojezdzie.
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Ostrzezenia i instrukcje dotyczace uzywania
fotelika dziecigcego na przednim siedzeniu
pasazera.

A AIRBAG

( 9“\) EE

NIGDY nie uzywaj fotelika dzieciecego

A skierowanego tylem na przednim siedzeniu
pasazera z aktywnq poduszkq powietrznq
przedniego pasazera, w przeciwnym razie
moze dojs¢ do SMIERCI lub POWAZNEGO
URAZU DZIECKA.

Uzywaj jednego fotelika dzieciecego na
A jedno dziecko.
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Tylko samochéd wyposaiony w Przelqcznik
poduszki powietrznej pasazera moze rozwazyé
zainstalowanie  fotelika  dzieciecego na
przednim  siedzeniu  pasaiera, a przed
zainstalowaniem fotelika dzieciecego na
przednim siedzeniu pasazera nalezy najpierw
dezaktywowaé funkcje poduszki powietrznej
pasazera, w przeciwnym razie moze dojsé¢ do
powainych obrazeri, a nawet $smierci.

Po usunieciu fotelika dzieciecego z przedniego
siedzenia pasazerskiego, ponownie aktywuj
poduszke powietrznq przedniego pasazera.

Podczas instalowania fotelika dzieciecego na
przednim siedzeniu pasazera, przesur przednie
siedzenie pasazera jak najbardziej do tytu.

Prosze zapozna¢ si¢ z etykieta ostrzegawcza dotyczaca
bezpieczenstwa na ostonie przeciwstonecznej. Zawsze instaluj
fotelik dziecigcy na tylnym siedzeniu ze wzgledow
bezpieczenstwa. Powyzsze ostrzezenie nalezy wzia¢ pod
uwage w szczegdlnym przypadku, gdy fotelik dziecigcy musi
by¢ uzywany na przednim siedzeniu pasazera.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
dzieci i poduszek powietrznych bocznych

Dzieci nie powinny przebywa¢ w obszarach, w
A ktorych moga zosta¢ uruchomione poduszki
powietrzne boczne, istnieje ryzyko powaznych
obrazen.

Nalezy uzywac wylacznie zalecanych fotelikow
A dziecigcych odpowiednich do wieku, wzrostu i
wagi dziecka, ktére powinny by¢ mocno
Zamocowane w pojezdzie.

NIE umieszczaj zadnych przedmiotow w
A obszarach, w ktérych moga zosta¢ uruchomione

poduszki powietrzne boczne, istnieje ryzyko
powaznych obrazen.

W przypadku kolizji bocznej poduszki powietrzne
boczne moga zapewni¢ lepsza ochrong pasazera.
Jednakze, gdy poduszka powietrzna jest uruchomiona,
generowana jest bardzo silna sita rozprezania. Jesli
pozycja siedzaca pasazera nie jest prawidtowa, poduszki
powietrzne lub przedmioty w obszarze rozmieszczenia
poduszki powietrznej bocznej moga spowodowac
obrazenia.

Dlatego nalezy uzy¢ odpowiedniego fotelika
dziecigcego, aby prawidtowo zabezpieczy¢ dziecko na
tylnym siedzeniu,  jednoczesnie Zapewniajac
prawidtowa pozycje siedzenia dziecka i wystarczajaca
przestrzen miedzy dzieckiem a obszarem poduszki
powietrznej bocznej, aby poduszka powietrzna mogta
si¢ rozwina¢ bez zadnych przeszkéd w przypadku
wypadku drogowego, co zapewni najlepsza ochrone.
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Montowanie fotelikow dzieciecych

Zabezpieczone za pomoca pasé6w biodrowych i
barkowych.

Prosze NIE umieszcza¢ fotelika dla dzieci
zwroconego tytem na przednim fotelu pasazera z
aktywna poduszka powietrzna przedniego pasazera
poniewaz moze to spowodowac powazne obrazenia
lub nawet $mier¢.

| R
s |
S = |

A

Fotelik dziecigcy mozna zamocowac¢ na tylnym siedzeniu
za pomocg paséw biodrowych i barkowych.
Zabezpieczone za pomoca urzadzenia
ISOFIX/i-Size

Zamocowania ISOFIX w tylnych siedzeniach sa
przeznaczone wylacznie do uzytku z systemami
ISOFIX.

Mocowania  fotelikdéw  dziecigcych sa

A zaprojektowane do wytrzymywania tylko tych

obciazen, ktére sa  wywierane przez
prawidtowo zamontowane foteliki dziecigce. W
zadnym wypadku nie nalezy ich uzywac¢ do
pasow bezpieczenstwa dla dorostych, szelek ani
do mocowania innych przedmiotéw lub
wyposazenia do pojazdu.

Siedzenia drugiego rzedu tego pojazdu po obu stronach
sa wyposazone w interfejs ISOFIX/i-Size (zaznaczony
strzatka na ponizszym rysunku) podfaczony do.

System zabezpieczen dla dzieci ISOFIX/i-Size. Podczas
instalowania i usuwania jakiegokolwiek systemu
zabezpieczen dla dzieci zawsze nalezy postgpowac
zgodnie z instrukcjami producenta.
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* Usuna¢ pokrowiec z tkaniny, aby odstoni¢ uchwyty e Goérna linka mocujaca (oznaczona strzatka na
montazowe ISOFIX. powyzszym rysunku) stuzaca do dodatkowego

* Przymocuj systemy zabezpieczen dla dzieci zgodne mocowania fotelika dziecigcego znajduje sie z tylu
z ISOFIX do uchwytéw montazowych. oparcia tylnego siedzenia. Pojedyncza gérna linka

* Podczas uzywania uchwytéw montazowych ISOFIX mocujaca fotelika dziecigcego musi przechodzi¢ przez
do montazu foteli, mozna uzywaé powszechnie przestrzen migdzy pretami zagtdwka tylnego siedzenia,
zatwierdzonych systemoéw zabezpieczen dla dzieci a podwdijna linka mocujaca musi przechodzi¢ z obu
ISOFIX. stron zagtéwka tylnego siedzenia.

Nietatka: Podczas uzywania uniwersalnie
zatwierdzonych systeméw zabezpieczeri dla
dzieci montowanych na siedzeniu, nalezy uzyé
gérnego pasa mocujqcego.
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Grupy fotelikow dzieciecych i pozycja montazu

Dozwolone s3 tylko zatwierdzone foteliki dziecigce odpowiednie dla dzieci. Dzieci wyzsze niz 1,5 m moga bezposrednio
korzysta¢ z paséw bezpieczenstwa w pojezdzie. Foteliki dziecigce musza spetnia¢ odpowiednie przepisy lub normy, takie
jak przepisy UE ECE-R129.

Zalecane systemy zabezpieczen dla dzieci

Klasyfikacja ECE-R129 w oparciu o wzrost dziecka.

Wzrost dzieci Zalecane urzadzenie przytrzymujace dla dzieci
40~83 cm Maxi Cosi Pebble 360
76~105 cm Britax Romer TriFix 2 i-Size
100-150 cm Britax Kidfix i-Size wersja OEM |

Nietatka:

Jesli musisz zakupi¢ oryginalne urzadzenie do przewozenia dzieci (numer zaméwienia czesci: 2000036803),
skonsultuj sig z lokalnym autoryzowanym serwisem.
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Odpowiednie siedzenia do mocowania systeméw zabezpieczajacych dla dzieci.

Pozycja siedzenia
Pasazer z przodu I.
L ) Kierowe z Z przody, 2.Rzad, z 2.Rzad,
Pozycja siedzenia az Przéd Pasazer, Rzad
- 4 Lewy : Prawo
przodu Poduszka powietrzna Poduszka Srodek
pasazera powietrzna
Aktywowany, Dezaktywowany*
Pozycja siedzenia
odpowiednia dla Tak,(Alleen naar voren
uniwersalnych pasow Nie. er’i(cht) v Tak . Tak Nie. Tak
bezpieczenstwa. g
(Tak/Nie)
Pozycja siedzenia I-Size
(Tak/Nie) Nie. Nie. Nie. Tak Nie. Tak
Pozycja siedzenia
edpowiednia 9 Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie.
mocowania bocznego
(L1/L2).
Najwigksze odpowiednie
urzadzenie skierowane do Nie. Nie. Nie. R3 Nie. R3
tylu (RI/R2x/R2/R3).
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Pozycja siedzenia

Pasazer z przodu |.

z z
: ] przodu, 2.
Pozycja siedzenia I:Ie::::jza Przod, Pasazer, ZLZ\Z"(dv Rzad Z.lizadc,)
P Podus‘zkta Poduszka WY Srodek W
E::;Iieeg na powietrzna
Aktywowany, Dezaktywowany*
Najwigksze odpowiednie
mocowanie  skierowane Nie. Nie. Nie. F3 Nie. -

do przodu (FI/F2x/F2/F3).
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Pozycja siedzenia

Pasazer z przodu |.
A
Przéd Z przodu, 2.

. . Przéd L Pasazer, 2.Rzad, 2.Rzad,

Pozycja siedzenia Kierowca Pasazer, Poduszka Lewy ’qud Prawo
Poduszka R Srodek
powietrzna powietrzna X
Aktywowany, Dezaktywowany

Najwigksze
odpowiednie
mocowanie Nie. (B2/B3) 2 (B2/B3) 2 B2/B3 Nie. B2/B3
wzmacniacza
(B2/B3)
Nietatka:

Podczas instalowania fotelika dziecigcego na przednim siedzeniu pasazera, przesun przednie siedzenie pasazera jak najdalej do tytu i jak
najwyzej, jak to mozliwe, aby bezpiecznie zamontowac fotelik dzieciecy. Przesun oparcie do pozycji pionowej. Ustaw wysokosci pasow
bezpieczenstwa tak, aby przebieg pasa bezpieczenstwa przebiegat naturalng sciezka dostosowang do fotelika dzieciecego bez nadmiernych
odchylen.W przypadku fotelikow dziecigcych montowanych tytem do kierunku jazdy uzyj najnizszej pozycji regulacji wysokosci pasa.
Dotyczy tylko montazu z pasem bezpieczefistwa.

Podczas montazu fotelika dziecigcego nalezy odpowiednio dostosowac kat oparcia siedzenia, aby zapewni¢ stabilnos¢ fotelika.

Podczas instalacji fotelika samochodowego (CRS) nalezy odpowiednio wyregulowa¢ wysokos¢ zagtowka lub go zdja¢, aby unikna¢ kolizji z
fotelikiem. Nie nalezy zdejmowac zagtéwka podczas uzywania podkiadki podwyzszajacej bez oparcia. Upewnij sig, ze wszystkie zdjete
zagtoéwki sa bezpiecznie przechowywane. Zmodernizuj zagtéwek po zdjeciu fotelika samochodowego.
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Blokady bezpieczenstwa dla dzieci
NIGDY nie zostawiaj dzieci bez nadzoru w

A samochodzie.

Wiaczanie lub wytaczanie blokad

bezpieczenstwa dla dzieci.

* Otworz odpowiednie tylne drzwi, przesun dzwignig
blokady bezpieczenstwa dla dzieci w kierunku strzatki
do pozycji zamknigcia, aby aktywowac blokade
bezpieczenstwa dla dzieci;
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¢ Przesun dzwignie w przeciwnym kierunku, do pozycji
odblokowania, aby wyfaczy¢ blokade zabezpieczajaca
przed dzie¢mi.

Przy wiaczonej blokadzie zabezpieczajacej przed dzie¢mi

tylne drzwi po odpowiedniej stronie nie moga by¢ otwierane

od wewnatrz samochodu, ale mozna je otworzy¢ z zewnatrz

samochodu.

System Kontroli Stabilno$ci Nadwozia

System kontroli stabilnosci elektronicznej obejmuje System
Kontroli Stabilnosci Dynamicznej (SCS) oraz System Kontroli
Trakdji (TCS).

SCS zostat zaprojektowany, aby wspomagac¢ kierowce w
kontrolowaniu kierunku jazdy. Gdy system SCS wykryje, ze
pojazd nie porusza si¢ w zamierzonym kierunku, interweniuje,
poprzez przytozenie sity hamulcowej do wybranych kot lub
poprzez system napedowy, aby zapobiec poslizgowi i
ustabilizowa¢ kierunek jazdy, korygujac podsterownos¢ lub
nadsterownosc.

TCS przyczynia si¢ do utrzymania kontroli nad pojazdem
poprzez poprawe trakgji i stabilnosci jazdy. TCS monitoruje
predkos¢ jazdy kazdego kota indywidualnie. Jesli wykryje
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poslizg na jednym z kot napgdowych, system automatycznie
zahamuje to koto, przenoszac moment obrotowy na
przeciwne, nieposlizgowe koto. Jesli oba kofa sig slizgaja,
moment obrotowy uktadu napgedowego zostanie
zmniejszony w celu regulacji obrotow kot az do odzyskania
przyczepnosci.

SCS i TCS s3 automatycznie whczane po uruchomieniu
pojazdu. Mozna je wylaczy¢ za pomoca przetacznika
znajdujacego sig na ekranie rozrywki.

Nietatka: W pojazdach wyposazonych w funkcje ACC,
gdy funkcja ACC jest aktywowana, systemy SCS i TCS
nie mogq zosta¢ wylqczone.

Nietatka: W przypadku pojazdéw wyposazonych w
funkcje ACC, gdy SCS i TCS sq wylaczone, normalne
dziatanie ABS nie zostanie zaklécone. Zaleca sie
wylaczenie.SCS i TCS, jesli pojazd jest wyposazony w
taricuchy sniegowe.

System Hamulcowy ABS (Anti-lock
Brake System)

A

Podczas jazdy z duiq predkosciq lub w
przypadku niebezpieczeristwa aquaplaningu,
ti gdy warstwa wody uniemozliwia
odpowiedni kontakt opon z nawierzchniq
drogi, ABS nie moze pokonac fizycznych

ograniczern zwiqzanych z zatrzymaniem
samochodu na krétkim dystansie. W takich
przypadkach obowiazkiem kierowcy jest
zachowanie bezpiecznej odlegtosci od innych
pojazdéw.
NIGDY nie pompuj pedatu hamulca w
A zadnym momencie, poniewai moze to
przerwaé dziatanie systemu ABS i zwiekszy¢
droge hamowania.
System ABS jest gtownie uzywany do automatycznego
regulowania sity hamowania kazdego hamulca podczas
hamowania, aby zapobiec blokowaniu két, co pozwala
unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, takich jak utrata
kierunku lub poslizg boczny podczas hamowania
awaryjnego.
Ten system umozliwia kierowcy utrzymanie kontroli nad
kierownica w przypadku awaryjnego hamowania,
utrzymuje pojazd w stabilnosci i poprawia wspotczynnik
bezpieczenstwa.
W normalnych warunkach hamowania system ABS nie
bedzie aktywowany. Jednakze, jedli sita hamowania
przekroczy  przyczepnos¢ miedzy oponami a
nawierzchnia drogi, powodujac zablokowanie kof, system
ABS automatycznie zacznie dziata¢. Bedzie to
rozpoznawalne przez szybkie pulsowanie odczuwalne
przez pedat hamulca.
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Jesli wymagane jest hamowanie awaryjne, kierowca
powinien zastosowac¢ pefng site hamowania, aby uruchomic¢
system ABS, nawet gdy powierzchnia drogi jest sliska.
Nietatka: Na luinym ziwirze, luinej glebie Ilub
zasniezonych drogach droga hamowania pojazdéw
wyposazonych w system ABS moze by¢ wieksza, nawet
jesli doswiadczane jest lepsze kierowanie.

WAZNE

* Chociaz ABS moze znacznie poprawi¢ bezpieczenstwo
jazdy, prawdziwe bezpieczenstwo nadal zalezy od
standardowych zachowan kierowcy podczas jazdy.

* System hamulcowy dziata w pefni sprawnie i nie jest
dotknigty czesciowa lub catkowita utrata dziatania
systemu przeciwblokujacego (ABS).
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Elektryczny Hamulec Postojowy (EPB)

wykonania awaryjnego recznego zwolnienia

hamulca postojowego.

System EPB mozna obstugiwac na nastgpujace 2 sposoby:
Obstuga reczna: Po bezpiecznym zaparkowaniu pojazdu
pociagnij w gore przetacznik EPB, aby aktywowac system

W przypadku awarii EPB, gdy nie jest mozliwe
zwolnienie EPB, nalezy skonsultowaé sie z
Autoryzowanym Serwisem MG w celu

EPB. Po wiaczeniu zasilania, nacisnij pedat hamulca i
nacisnij przetacznik EPB, aby zwolni¢ system EPB.
Obstuga automatyczna: Wiacz bieg P, aby aktywowac
system EPB po bezpiecznym zaparkowaniu pojazdu.
Zaparkuj pojazd bezpiecznie na pfaskiej drodze lub
drodze z matym nachyleniem, uruchom uktad napgdowy,
nacisnij pedat hamulca i wlacz dowolny bieg inny niz P,
aby zwolni¢ system EPB.

Jesli wskaznik w Przefaczniku EPB i wskaznik (B) w
zestawie wskaznikow swieci sig, co oznacza, ze EPB
System zostat zastosowany. Jesli wskaznik w przetaczniku
EPB i wskaznik,(B)W zestawie wskaznikéw gasnie, co
oznacza, ze system EPB zostat zwolniony.

Nietatka: Przy opuszczaniu pojazdu nalezy
zastosowaé hamulec postojowy elektryczny (EPB).
Nietatka: Mozina uslyszeé¢ slyszalny hatas silnika
podczas wlqczania lub wylaczania EPB.

Nietatka: Na stromym zboczu przefqczenie z biegu
P nie zwolni systemu EPB. W takim przypadku
prosze recznie zwolnié system EPB lub uzyé funkcji
HHC systemu EPB.
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WAZNE

W przypadku roztadowanego akumulatora lub awarii
zasilania, nie jest mozliwe zastosowanie lub
zwolnienie elektronicznego hamulca postojowego
(EPB). W takiej sytuacji nalezy uzy¢ "przewoddw
rozruchowych" do awaryjnego  uruchomienia
pojazdu. Prosze zapoznal si¢ z sekcja "Rozruch z
zewnetrznego zrédla  zasilania"  w  rozdziale
"Postgpowanie w sytuacjach awaryjnych na drodze".

Pomoc przy starcie

Jesli pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety, uktad
napedowy jest uruchomiony, wybrany jest bieg D lub R,
a pedat przyspieszenia jest wcisnigty w celu ruszenia,
system EPB automatycznie zwolni.
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Nagte hamowanie Funkcja

Niewlasciwe uzywanie EPB moze

A prowadzié¢ do wypadkéw i obrazen. NIE
nalezy stosowaé¢ EPB do hamowania
pojazdu podczas jazdy, chyba ie w
sytuacji awaryjnej.

W przypadku awarii normalnego hamulca podczas
jazdy, hamowanie awaryjne mozna zainicjowac,
pociagajac przefacznik EPB w goére i przytrzymujac.
Podczas hamowania awaryjnego rozlegnie sig
dzwigkowe ostrzezenie. Proces hamowania zostanie
przerwany przez zwolnienie przetacznika EPB.
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System Hamulcowy Pomocniczy

Uktad hamulca pomocniczego sktada si¢ z Systemu
Elektronicznego Rozdzielania Sity Hamowania (EBD) oraz

Systemu Elektronicznego Wspomagania Hamowania (EBA).

EBD automatycznie rozdziela sit¢ hamowania migdzy
przednig i tylng oS, dzigki czemu pojazd osiaga optymalng
wydajnos¢ hamowania w réznych warunkach obciazenia.

System EBA zwigksza site hamowania przytozona na kazde
koto podczas hamowania awaryjnego, aby pomoc kierowcy
w szybkim uruchomieniu systemu ABS, co skraca droge
hamowania.
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Auto Hold

A

A

Funkcja automatycznego utrzymywania nie
moze zagwarantowaé stabilnosci pojazdu
podczas ruszania lub hamowania na
wzniesieniach, zwlaszcza na Ssliskich lub
oblodzonych powierzchniach.

Gdy funkcja auto hold zatrzymuje pojazd, a
hamulec postojowy elektroniczny zostanie
zastosowany z jakiegokolwiek powodu
(takiego jak wylaczenie uktadu napedowego,
odpiecie pasa bezpieczenstwa lub wylaczenie
funkcji auto hold, itp.), nie mozna
zagwarantowac, ze pojazd bedzie
stabilizowany we wszystkich przypadkach. Na
przyktad, tylne kota znajdujqa sie na
oblodzonej,  zasnieionej lub sliskiej
nawierzchni drogi, lub nachylenie parkowania
jest wysokie. Prosze upewnic sie, ze pojazd
jest  bezpiecznie  stabilizowany  przed
opuszczeniem.

NIE zostawiaj pojazdu, gdy jest w trybie
READY, a funkcja auto hold jest aktywna.
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Funkcja Auto Hold nie gwarantuje
automatycznego dzialania elektronicznego
hamulca postojowego we  wszystkich
przypadkach, gdy ukiad napedowy jest
wylaczony. Przed opuszczeniem pojazdu
nalezy upewnié sie, ze elektroniczny hamulec
postojowy jest wiqczony, a pojazd jest
ustabilizowany.

Funkcja auto hold powinna byé wylqczona
podczas korzystania z automatycznych
myjni samochodowych, poniewaz hamulec
postojowy elektroniczny ~moze nagle
zadziataé i spowodowaé uszkodzenie
pojazdu.

Jesli pojazd wymaga czestego zatrzymywania si¢ na
dtuzszy czas podczas jazdy (takie jak oczekiwanie na
Swiattach, zatrzymywanie si¢ na pochylosci lub w
warunkach miejskich zatrzymywania si¢ i ruszania),
funkcja Auto Hold moze poméc w stabilizacji pojazdu,
umozliwiajac zdjecie stopy z pedatu hamulca, gdy pojazd
jest nieruchomy, a Auto Hold jest aktywny.
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Auto Hold ma 3 stany, jak nastepuje: ¢ Funkcja Auto Hold automatycznie zwolni sig¢ ze stanu
| Tryb oczekiwania: Gdy pas bezpieczenstwa postojowego, jesli zostanie wybrany bieg R.
kierowcy jest zapigty, drzwi kierowcy sa zamknigte, a

3 OFF: Wylacz funkcje auto hold na inteligentnym
pojazd jest zasilany, wiacz funkcje auto hold na

X i wyswietlaczu.
inteligentnym wyswietlaczu, aby przetaczy¢ ja z pozycji

OFF do stanu Tryb oczekiwania. W tym stanie biata Funkcja Auto Hold wylaczy stan postojowy w niektorych
lampka kontrolna, @ na zestawie wskaznikéw zapala okolicznosciach, takich jak odpiecie pasa bezpieczenstwa,
sie. wylaczenie uldadu zasilania, pozostawanie w bezruchu

przez dluzszy czas lub nacis$nigcie przetacznika Auto Hold.
W tym czasie zostanie zastosowany EPB.

Nietatka: Przy wcisnietym pedale hamulca wytqcz
funkcje Auto Hold na inteligentnym wyswietlaczu,
funkcja zostanie wylqczona, ale hamulec postojowy
elektroniczny nie zostanie uruchomiony.

2 Parkowanie:

* Gdy pojazd porusza sig¢ do przodu, wcisnij pedat
hamulca do okreslonej gtebokosci. Po catkowitym
zatrzymaniu pojazdu funkcja Auto Hold przefacza
si¢ z trybu oczekiwania w stan Parking. W tym
stanie zielona kontrolka. @ na zestawie

wskanikéw zapala sie. Nietatka: Gdy pojazd jest w biegu R, funkcja Auto Hold

nie zostanie uruchomiona.
* Gdy funkcja auto hold znajduje si¢ w stanie

Parkowania, wtaczenie biegu D i nacisniecie pedatu
przyspieszenia automatycznie zwolni funkcje auto
hold na podstawie nachylenia.

199



Opusci¢ dom bezpiecznie

Kontrola Utrzymania na W2zniesieniu
(HHC)

A

A

A

Niemoizliwe jest, aby HHC utrzymywat
pojazd w stanie nieruchomym we
wszystkich  okolicznosciach (np. S§liska
nawierzchnia, $nieg i 16d itp.) podczas jazdy
pod goére, a kierowca musi stale zwracaé
uwage na stan pojazdu.

Z aktywnym HHC kierowca jest surowo
zabronione  opuszczanie pojazdu, w
przeciwnym razie mogq wystqpi¢ powazne
wypadki.

Podczas ruszania pod gére w warunkach
jazdy stop-and-go, prosze mocno nacisnqé
pedat hamulca na kilka sekund przed
kazdym rozpoczeciem jazdy.
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HHC wspomaga kierowce poprzez "utrzymywanie"
pojazdu podczas ruszania pod gére. Jesli kierowca zwolni
pedat hamulca, HHC utrzyma pojazd w bezruchu przez
krétki czas.

HHC zostanie aktywowany, gdy jednoczesnie zostana
spetnione nastepujace warunki:

Pasazer ma zapigte pasy bezpieczenstwa, a drzwi
kierowcy sa zamkniete.

Pojazd jest stopniowo zatrzymywany na zboczu.

SCS jest wolny od usterek.

EPB jest bezawaryjny i zwolniony.

Pojazd jest zasilany.

Pojazd jest w biegu D lub R.

Przed uruchomieniem nalezy przytozy¢ odpowiednia
site na pedat hamulca.

Nietatka: HHC moze réwniez dziataé, gdy pojazd
cofa sie pod gére.



Opusci¢ dom bezpiecznie

Kontrola Zjazdu ze Wzgérza (HDC)

A

A

HDC jest jedynie funkcjq pomocniczq i nie
zawsze moizliwe jest zapewnienie, ze
pojazd bedzie mégt zjechaé stromym
zboczem z niskq predkosciq (np. Sliska
nawierzchnia, snieg i 16d, lub zbyt stromy
stok).

Gdy HDC jest w uzyciu, kierowca nadal
musi zwraca¢ szczegélng uwage na stan
jazdy pojazdu i w razie potrzeby
podejmowac aktywnq kontrole. Poniewaz
w niektérych przypadkach HDC moze
tymczasowo wylqczy< sie ze stanu pracy.

W niektérych warunkach jazdy z géry (np.
zjezdianie ze stoku z duzq predkosciq lub
gdy stok jest stosunkowo maty), HDC jest
nieaktywne, w takim przypadku kierowca
bedzie musiat kontrolowaé predkoséc
poprzez wecisniecie pedatu hamulca, aby
zapewnié¢ bezpiecznq jazde.

System HDC to funkcja pomocnicza zaprojektowana dla
pojazdéw poruszajacych si¢ po stromych zjazdach.
Zmniejsza predkos¢ poprzez przytozenie sity hamowania,
wspomagajac kierowce w plynnej jezdzie po stromych
zjazdach.

Nietatka: Podczas pracy systemu HDC, normalne jest,
ze uktad hamulcowy generuje lekkie wibracje lub hatas
pracy.

Nietatka: Gdy HDC dziata, nie nalezy przetaczaé na
bieg N, poniewaz ta operacja dezaktywuje funkcje
HDC.

Funkcja HDC jest domysinie WYLACZONA i moze zosta¢

WLACZONA poprzez operacje przycisku na ekranie
rozrywki po wiaczeniu zasilania pojazdu.

System HDC ma cztery stany, jak ponizej:

I Tryb oczekiwania:

Nacisnij przycisk HDC, aby wiaczy¢ funkcje i
wprowadzi¢ ja w stan gotowosci. W tym stanie
wskaznik. £# na zestawie wskaznikow sSwieci sie na
zielono.

2 Eksploatacja:
201



Opusci¢ dom bezpiecznie

w

W trybie oczekiwania, gdy pojazd porusza si¢ po
stromym zboczu z niska predkoscia, jesli kierowca nie
naciska pedatu hamulca ani pedatu przyspieszenia, HDC
automatycznie przechodzi w stan pracy. W tym samym
czasie wskaznik, £ Na zestawie wskaznikéw miga na
zielono, czemu moze towarzyszy¢ hatas pracy ukfadu
hamulcowego, a pojazd plynnie zjezdza po stromym
zboczu.

Tymczasowe wytaczenie:

W stanie pracy, wcisnij pedat przyspieszenia lub hamulca
do pewnego stopnia, a HDC tymczasowo wylaczy sig ze
stanu pracy.
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4 Wylaczony:
Nacisnij ponownie przycisk HDC, aby wylaczy¢
funkcje.
Nietatka: Gdy pojazd skreca z duiq predkosciq na
wzgérzu o okreslonym nachyleniu, HDC moze
przetqczyé sie z trybu oczekiwania na tryb pracy.
Nietatka: Gdy HDC pracuje, ukiad hamulcowy
automatycznie zwieksza cisnienie i utrzymuje je,
mozesz odczuwaé sprzezienie zwrotne cisnienia
podczas naciskania pedatu hamulca w tym czasie,
co jest normalne.
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Aktywna Ochrona Przed Przewréceniem
(ARP)

System ARP jest pomoca dla kierowcy, ktéra wspomaga
stabilno$¢ pojazdu w ekstremalnych warunkach. Nie
gwarantuje on jednak, ze pojazd nie przewrdci sieg.

Gdy pojazd jest narazony na ryzyko przewrdcenia sig
podczas dynamicznej jazdy (takiej jak zmiana pasa ruchu)
lub statej jazdy (takiej jak jazda po petli), system ARP
automatycznie hamuje zewnetrzne kota, powodujac
podsterownos¢ pojazdu i zapobiegajac przewroceniu sie.
Nietatka: Gdy ARP dziata, pojazd moie wykazywaé
tendencje do podsterownosci i jest to normalne, jesli
nie skreca w petni zgodnie z intencjq kierowcy.
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Nagte Hamowanie Niebezpieczenstwo
Ostrzezenie Stroboskop (HAZ)

Jesli kierowca wykona manewr awaryjnego hamowania
i zostana spetnione okreslone warunki podczas jazdy,
Swiatta hamowania beda automatycznie szybko miga¢,
aby ostrzec kierowcéw z tylu, zmniejszajac w ten
sposob czestotliwos¢é wystepowania kolizji tylnych.
Nietatka: Jesli $wiatta ostrzegawcze sa obstugiwane
recznie, funkcja HAZ zostaje zawieszona.

Po aktywowaniu funkcji HAZ, po zakonczeniu
manewru awaryjnego hamowania, $wiatta stopu
przestang miga¢ po kilku sekundach.

Nietatka: Gdy predkos¢ samochodu spadnie
ponizej 6 mph (10 kmlh) i system przestanie migaé
sSwiatfami hamulcowymi, swiatla ostrzegawcze
awaryjne zalqczq sie automatycznie. Krétkie
nacisniecie przetacznika swiatet ostrzegawczych
awaryjnych lub zwiekszenie predkosci powyzej 12
mph (20 kmlh) na 5 s wylqgczy Sswiatlta
ostrzegawcze awaryjne.
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System Hamulca Wielokrotnego Zderzenia
(MCB)

Funkcja MCB automatycznie zastosuje hamowanie w celu
zmniejszenia predkosci pojazdu i poprawy stabilnosci pojazdu
po kolizji, majac na celu zmniejszenie ryzyka wtérnej kolizji
spowodowanej utrata kontroli nad pojazdem.

Funkcja MCB jest aktywowana tylko wtedy, gdy jednoczesnie
spetnione sa nastepujace warunki:

* Poduszka powietrzna jest aktywowana po kolizji pojazdu;

* Predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz 37 mph (60 km/h);

* Kierownica nie zostata obrécona o wigcej niz 180°.

* SCS dziata bezawaryjnie.

Jesli  kierowca mocno wecisnie pedat przyspieszenia po
uruchomieniu funkcji MCB, system wyjdzie ze stanu hamowania.
Nietatka: Funkcja MCB nie moze zagwarantowad, ze pojazd
zwolni we wszystkich sytuacjach kolizyjnych, poniewaz
kolizja moze spowodowac awarie lub uszkodzenie niektérych
czesci, wplywajqc na prawidlowe dziatanie funkcji.
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System Kontroli Ostrzegania Pieszych

W celu poprawy bezpieczenstwa, Twéj samochod jest wyposazony
w System Ostrzegania Pieszych. Gdy pojazd porusza sie z maty
predkoscia, system steruje gtosnikiem, ktory wydaje dzwigk, aby
przypomnie¢ pieszym w poblizu o Twojej obecnosci.

Glosnik ostrzegawczy dla pieszych bedzie emitowat dzwigk, gdy
zostang spetnione wszystkie nastepujace warunki:
| Pojazd znajduje sig¢ w stanie READY;

2 System ostrzegania przed pieszymi dziafa bezbtednie;

3 Podczas przyspieszania predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz |8
mph (30 km/h); podczas hamowania predkos¢ pojazdu jest
mniejsza lub réwna |5 mph (25 km/h).
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System Monitorowania Ciénienia w Nietatka: System TPMS ostrzega kierowce tylko wtedy,
Oponach (TPMS) gdy cisnienie w oponie jest niskie, nie napompuje
opony.

System TPMS nie moze zastqpié¢ rutynowej

A konserwaciji i kontroli stanu oraz cisnienia w - )
oponach. Jesli lampka kontrolna TPMS zaswieci sig i

Uzywanie urzqdzenia o czestotliwosci wyswietli si¢ komunikat ostrzegawczy "XX Niskie cisnienie
A radiowej podobnej do czestotliwosci TPMS

wewnaqtrz lub w poblizu pojazdu moze
zaktécaé dziatanie systemu monitorowania
cisnienia w oponach, prowadzac do
tymczasowego alarmu awarii.

w oponie", zaleca sig jak najszybsze zatrzymanie samochodu,
sprawdzenie cisnienia w oponach i dopompowanie
dotknigtej opony do standardowej wartosci cisnienia.
Etykieta cisnienia w oponach przymocowana do stupka B

o wskazuje standardowa wartos$¢ cisnienia wymagana przez
System TPMS monitoruje cisnienie w oponach za | a ymagana p

pomoca fal radiowych i techniki czujnikow. Czujniki
TPMS moga monitorowac cisnienie w oponach pojazdu i
wysyfa¢ je do odbiornika w pojezdzie. Mozesz wyswietli¢
dane dotyczace cisnienia w oponach za pomoca zestawu
wskaznikéw lub wyswietlacza rozrywki poktadowej.
TPMS moze przypomina¢ o niskim cisnieniu w oponach,
ale nie moze zastapi¢ normalnej konserwacji opon. W
sprawie konserwacji opon zapoznaj si¢ z rozdziatem

opony Twojego pojazdu, gdy s3 zimne.

Jazda na niedopompowanych oponach moze spowodowac
przegrzanie opony i jej uszkodzenie. Ponadto,
niedopompowane opony zuzywaja sie¢ szybciej i maja
negatywny wplyw na charakterystyke prowadzenia
samochodu oraz wydajno$¢ hamowania, co z kolei
zwigksza zuzycie paliwa.

,,Opony” w rozdziale ,,Konserwacja”.
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TPMS Samouczenie sie

Podczas wymiany czujnika lub odbiornika TPMS lub

podczas rotacji opér wymagane jest samouczenie sig

systemu TPMS. Samouczenie mozna przeprowadzi¢ za

pomoca nastepujacych srodkow:

| Pojazd jest wytaczony i zablokowany przez 25 minut.

2 Prowadz samochéd wykonujac liczne  manewry
skretne, upewniajac sig, ze predkos¢ przekracza 25
mph (40 km/h) przez |5 minut.

Nietatka: Upewnij sie, ze czujnik TPMS jest

oryginalnym komponentem fabrycznym.

Nietatka: Jesli samouczenie si¢ nie powiedzie,

kontrolka awarii systemu TPMS zaswieci sie, prosze

sprébowa¢ powtdrzyé powyisze operacje.

Jesli masz jakiekolwiek pytania podczas samodzielnej
nauki, skonsultuj si¢ z Autoryzowanym Serwisem MG,
aby uzyskac¢ wigcej szczegdtow.
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Regulacja fotela

Przednie siedzenia

Nietatka: Ze wzgledu na réine konfiguracje modeli,
funkcje przednich siedzen nie sq catkowicie identyczne.

Regulacja elektryczna (na przykitadzie

kierowcy),

Regulacja do przodu/do tylu
210

strony

Nacisnij Przetacznik (1) do przodu lub do tytu (A), aby
przesuna¢ siedzenie do przodu/do tyhu.

Regulacja wysokosci poduszki

Pociagnij Przefacznik (1) w gére lub pchnij w dot (B),
aby podnies¢ lub opusci¢ poduszke siedzenia.
Regulacja kata oparcia

Przesun Przetacznik 2 do przodu/do tytu, aby
wyregulowac oparcie, az osiagnie pozadany kat.
Regulacja podparcia ledzwiowego*

Przesun dzwignie 3, aby dostosowa¢ poziom
podparcia ledzwiowego.
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Reczna regulacja (na przyktadzie strony kierowcy), Podnies uchwyt 3, aby dostosowa¢ oparcie do
odpowiedniego kata; i zwolnij uchwyt, upewniajac sie,
Ze oparcie jest zablokowane w pozycji.

Tylne siedzenia

* Regulacja do przodu/do tytu
Podnies dzwignie¢ | pod poduszka siedzenia, przesun
siedzenie do odpowiedniej pozycji i zwolnij dzwignie.
Upewnij sig, e siedzenie jest zablokowane na miejscu.

* Regulacja wysokosci poduszki*
Podnies uchwyt 2 kilkakrotnie, aby podnies¢ poduszke
siedzenia; i naci$nij uchwyt 2 kilkakrotnie w dof, aby
opusci¢ poduszke siedzenia.

* Regulacja kata oparcia.
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Skiadane tylne siedzenia
Aby zwigkszy¢ przestrzen bagazowa, oparcie tylnego
siedzenia mozna catkowicie ztozy¢ do przodu.
Podczas sktadania oparcia nalezy najpierw wiozy¢
klamry paséw bezpieczenstwa tylnego siedzenia w
odpowiednie zaczepy, a nastgpnie pociagnac
odpowiednia dzwignie sterujaca u gory oparcia
siedzenia do gory i ztozy¢ oparcie siedzenia do
przodu.
Nietatka: Jesli zagléwki tylnego siedzenia nie sq
catkowicie opuszczone lub oparcie przedniego
siedzenia jest nadmiernie odchylone do tytu,
sktadanie tylnego siedzenia moze prawdopodobnie
uszkodzi¢ tyl przedniego siedzenia lub zagtéwki
tylnego siedzenia.

* Sktadanie i blokowanie opar¢ tylnych siedzen Aby

przywréci¢ oparcie do pozycji pionowej, podnies
oparcie tylnego siedzenia. Po osiagnieciu pozadanej
pozycji pionowej ustyszysz "kliknigcie". Upewnij sig,
Ze oparcie jest zablokowane w pozyciji.
Nietatka: Przy przywracaniu oparcia tylnego
siedzenia do pozqdanej pozycji nalezy upewnic sie,
ze pas bezpieczeristwa tylnego siedzenia nie jest
uwieziony.
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Funkcja ogrzewania siedzen

Jesli gota skéra ma kontakt z podgrzewanymi
A siedzeniami przez zbyt dlugi czas, moze to
spowodowac oparzenia.
Przetacznik podgrzewania fotela znajduje sig na interfejsie
sterowania fotelami inteligentnego wyswietlacza. Po
ustawieniu pojazdu w tryb READY, funkcje podgrzewania
odpowiedniego fotela mozna wihaczyé/wylaczy¢ i
regulowac¢. Gdy poduszka siedziska lub oparcie osiagna
okreslong temperature, funkcja podgrzewania zostanie
automatycznie wylaczona.

WAZNE

+ Nie przykrywaj podgrzewanych siedzen kocami,
poduszkami lub innymi przedmiotami lub
materiatami izolacyjnymi.

« Gdy funkcja podgrzewania fotela jest uzywana przez
dtuzszy czas, jesli fotel przekroczy okreslong
temperature i nadal bedzie si¢ nagrzewa¢, nalezy
wylaczyc¢ Przetacznik ogrzewania i skontaktowac sie
z Autoryzowanym Serwisem MG.

+ Nadmierne korzystanie z podgrzewanego fotela
kierowcy moze powodowac sennos¢ i wpltywaé na
bezpieczenstwo.
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Operacja zagtéwka
Dostosuj wysokos¢ zagtéwka tak, aby jego

A goérna krawedz znajdowata sie na wysokosci
wierzchotka glowy pasaiera. Taka lokalizacja
moze zmniejszyé ryzyko urazéw szyi w
przypadku kolizji. Nie nalezy regulowaé ani
usuwaé  zagléwkéw  podczas  jazdy
samochodem.

ﬁ Nie wieszaj niczego na Zzadnym zagtéwku ani
precie zagtéwka.

Poduszka zagldwkowa zostata zaprojektowana, aby
zapobiec ruchowi glowy do tytu w przypadku kolizji lub
awaryjnego hamowania, zmniejszajac tym samym ryzyko
urazéw glowy i szyi. Wysokos¢ poduszek zagtéwkowych
typu split mozna regulowac recznie.

Podczas regulacji zagtéwka z pozycji niskiej na wysoka,
pociagnij zagtowek bezposrednio do goéry, a nastgpnie
delikatnie nacisnij go w dét po osiagnigciu pozadanej
wysokosci, aby upewnic sig, ze jest zablokowany w pozycji.
Aby zdja¢ zagtdwek, nacisnij i przytrzymaj przycisk tulei
prowadzacej (oznaczony strzatka) po lewej stronie
zagtowka, a nastepnie pociagnij zagtowek do gory, aby go
zdjac.

Podczas regulowania zagtéwka z wysokiej na niska pozycje
nacisnij przycisk tulei prowadzacej (oznaczony strzatka) po
lewej stronie zagtowka i nacisnij zagtowek w dof; zwolnij
przycisk po osiagnigciu pozadanej wysokosci i delikatnie
nacisnij zagtowek w dot, aby upewni¢ sig, ze jest on
zablokowany w pozycji.
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System wentylacyjny

Boczne Wloty

Przednia szyba Wloty

Centrum Wloty

Wiloty do przedniego przedziatu na nogi
Przednie boczne wloty okienne

U1 AW N —

System  klimatyzacji stuzy do regulacji
temperatury, wilgotnosci i czystosci powietrza
wewnatrz samochodu. Swieze powietrze jest
zasysane przez kratke wlotu powietrza pod
przednia szyba i filtrowane przez filtr

elementu klimatyzaciji.
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Zawsze utrzymuj kratke wlotu powietrza wolng od
przeszkadd, takich jak liscie, Snieg lub 16d.

Element filtra klimatyzacji

Element filtra AC stuzy do filtrowania powietrza. Aby
zachowac petna skutecznos¢, element filtra powinien by¢
wymieniany  zgodnie z  zalecanym  interwatem
serwisowym.

Wioty.
Regulacja Centralnego Wilotu

Przetacz pokretto nawiewu z boku na bok, aby otworzy¢
lub zamkna¢ nawiew. Kieruj przeptywem powietrza,
poruszajac pokrettem w gére i w dot lub z boku na bok.
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Regulacja Bocznych Wlotéw

216

Przetacz pokretto nawiewu z boku na bok, aby
otworzy¢ lub zamknaé¢ nawiew. Kieruj przeptyw
powietrza, przesuwajac pokretto w gore i w dot lub z
boku na bok.
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jakim byt przed ostatnim wytaczeniem przez przefacznik
domysinie. Nacisnij ponownie, aby wylaczy¢ system
klimatyzacji.

Panel sterowania klimatyzacja

Panel sterowania

| Przycisk A/C WL/Whyt. i regulacja temperatury
2 Sterowanie predkoscia dmuchawy.
3 Przycz Odmrazania/Usuwania Mgty
4 Przygrzewana tylna szyba przycisk.
5 Regulacja pozycji wylotu powietrza
Przycisk skrétu A/C Wt./Wyt.
S
Nacisnij przycisk skrétu A/C On/Wytaczony,
aby uruchomi¢ klimatyzacje. System bedzie w stanie, w

Przycisk Odmrazania/Odmrazania Szyby

Nacisnij przycisk Defrost/Demist, lampka
wskaznika przycisku zaswieci sig.

Nacisnigcie ponownie przycisku
Odmrazanie/Odmrazanie tylnej szyby spowoduje
wyjscie z funkcji odmrazania/odmrazania tylnej szyby, a
system powrdéci do poprzedniego stanu.

W trybie odmrazania/odparowywania, obstuga regulacji
temperatury i przefaczanie migdzy trybami cyrkulacji
wewngtrznej i zewnetrznej nie spowoduje wyjscia z
funkcji  odmrazania/odparowywania; obstuga trybu
dystrybucji powietrza spowoduje wyjscie z funkdji
odmrazania/odparowywania.
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Przycisk ogrzewania tylnej szyby
Elementy  grzewcze  znajdujqce  sie
A wewnqtrz tylnej szyby sa fatwe do
uszkodzenia. NIE nalezy skroba¢ ani drapaé
wewnetrznej powierzchni szkta. NIE nalezy
naklejaé etykiet na elementy grzewcze.

Nacisnij przycisk ogrzewania tylnej szyby,
m aby wihczy¢ lub  wylaczy¢  funkcje
ogrzewania tylnej szyby. Funkcja jest wiaczona, gdy
wskaznik sig Swieci, i wytaczona, gdy wskaznik zgasnie. Po
wiaczeniu funkcji ogrzewania tylnej szyby automatycznie
wytaczy si¢ ona po pewnym czasie dziafania.
Nietatka: Funkcja ogrzewanej tylnej szyby bedzie
dziata¢ tylko wtedy, gdy pojazd jest w stanie
READY/RUNNING.
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Interfejs sterowania klimatyzacja
System Wiaczony/Wytaczony

|
Dotknij przycisku dotykowego Wiacz/Wylacz

systemu A/C, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ system A/C.
Tryb automatycznej kontroli temperatury

AUTO
Ustaw zadana temperature docelowa i dotknij

przycisku trybu AUTO, aby wiaczy¢ funkcje automatycznej
regulacji temperatury. System automatycznie dostosowuje
tryb dystrybucji powietrza, predkos¢ dmuchawy itp., aby
osiagnac i utrzymac ustawiona temperature.

Aby wyjs¢ z trybu automatycznej kontroli temperatury
AUTO, recznie dostosuj tryb dystrybucji powietrza lub
predkos¢ dmuchawy, a wskaznik AUTO zgasnie.

Chtodzenie lub ogrzewanie Wt./Wyt.

ij i i i j
Dotknij przycisku sterowania klimatyzacja, aby

wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje ogrzewania lub chtodzenia.

Tryb dystrybucji powietrza

Dotknij przycisku Tryb Dystrybucji Powietrza, aby
przetaczac sig¢ migdzy trybami dystrybucji powietrza.

Podswietlany Przycisk
Dotykowy

Tryb dystrybucji
powietrza

Do ,twarzy”,

Do ,,twarz + stopy”

Do "stop".

Do "stop + przednia
szyba".

50 Do "szyba przednia"
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Tryb obiegu powietrza
Dotknij przycisku Tryb Cyrkulacji Powietrza w razie
potrzeby, aby przefaczy¢ miedzy trybami cyrkulacji
powietrza.
W trybie obiegu wewngtrznego system
klimatyzacji cyrkuluje powietrze w pojezdzie,
aby osiagna¢ szybkie chtodzenie lub
ogrzewanie, zapobiegajac przedostawaniu sig¢ spalin lub
zanieczyszczonego powietrza do wnetrza pojazdu.
(,\3 klimatyzacji cyrkuluje powietrze wewnatrz i
na zewnatrz pojazdu, aby zapewni¢ $wieze
powietrze wewnatrz.

zgodnie z rzeczywista sytuacja.

W  trybie obiegu zewnetrznego system

Podczas automatycznej cyrkulacji system
klimatyzacji ~ automatycznie
cyrkulacje wewnetrzna lub

dostosowuje
zewnetrzng

Nietatka: Pozostawienie systemu w trybie wewnetrznej
recyrkulacji moze spowodowac¢ zaparowanie przedniej
szyby. W takim przypadku nalezy wiqczyé tryb
odmrazanialodparowywania.
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Klimatyzacja Ustawienia
Dotknij przycisku Ustawienia klimatyzacji,
@ aby przej$¢ do strony Ustawienia

klimatyzacji, gdzie mozna dostosowac
preferowany lub odpowiedni tryb pracy klimatyzacji.

Konkretne opcje w Ustawieniach klimatyzacji zaleza od
konfiguracji pojazdu.

Sterowanie predkoscia dmuchawy

Dotknij lub przeciagnij pasek regulacji predkosci
dmuchawy, aby dostosowac predkos¢ dmuchawy.

Sterowanie temperatura

Dotknij lub przeciagnij pasek regulacji temperatury, aby
dostosowac temperature powietrza na wylocie.

Podwoéjne Przesuwanie Palcami

Przesuwanie dwoma palcami pozwala jednoczesnie
regulowa¢ temperature klimatyzacji i predkos¢
dmuchawy: Oprocz interfejsu biegu wstecznego i kamery
360 stopni, kazdy interfejs mozna regulowaé poprzez
delikatne  dotknigcie  ekranu  dwoma  palcami.
Przesuwanie w poziomie pozwala regulowac powietrze.
predkos¢ dmuchawy klimatyzacji, a przesuwanie
pionowe moze regulowac temperature klimatyzacji.
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Samoosuszanie i dezodoryzacja powietrza

Po wiaczeniu funkcji samoczynnego osuszania i
dezodoryzacji powietrza, wylacz klimatyzacje, ale
pozostaw wentylator wiaczony przez pewien czas, aby
zapewni¢, ze parownik i kanaty powietrzne sa suche.
Pomaga to uniknaé¢ rozwoju bakterii i zmniejszy¢
wszelkie zapachy z klimatyzaciji.

Nietatka: Funkcja samoczynnego osuszania i
dezodoryzacji powietrza moze zwiekszyé zuzycie
energii baterii. Prosimy o rozwazenie wylaczenia
tej funkcji w zaleznosci od aktualnego stanu
pojazdu.
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Sterowanie Przyciski Kontroli Rozrywki Szczegdtowe informacje znajduja sig w sekcji "Zestaw
Kolo. przyrzadow".
3 Telefon Bluetooth

| Rozpoznawanie mowy
Kroétkie naciSnigcie  wiacza rozpoznawanie mowy;
krotkie nacisnigcie ponownie wylacza rozpoznawanie

mowy.

2 Przycisk instrumentu
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Krétkie nacisnigcie, aby odebrag, dugie nacisnigcie, aby
roziaczyc.

Przycisk regulacji

Nacisnij w gére: Zwiekszenie gtosnosci; Nacisnij w dot:
Zmniejszenie glosnosci; Nacisnij w lewo: Poprzedni
utwor; Nacisnij w prawo: Nastepny utwor; Krotkie
nacisnigcie:Wyciszenie lub przywrocenie dzwigku.

Prawy przycisk niestandardowy
Ten przycisk funkcji mozna dostosowa¢ w Ustawieniach
Pojazdu na ekranie rozrywki.

Lewy przycisk niestandardowy

W pojazdach wyposazonych w 360 AVM, ten przycisk
domysinie wiacza/wytacza 360 AVM; w pojazdach bez
360 AVM, ten przycisk jest. * przycisk, ktory domysinie
otwiera/zamyka interfejs Ustawienia Pojazdu. Inne
funkcje mozna dostosowac¢ w Ustawieniach Pojazdu na
ekranie rozrywki.
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Inteligentny Wyswietlacz

Konto
Logowanie

W interfejsie logowania wpisz CountryKod, Tel i Hasto,
aby  sie Mozesz  réwniez  wybrac
wprowadzenie Email i Hasta, aby sig¢ zalogowa¢. Dotknij
[Skanuj QR Kod, aby sig zalogowac], aby przetaczyc sig na
logowanie poprzez skanowanie QR Kod.

zalogowac.

+ -40.0°C 13:08

X Login
County Code
@ UK 44 ~
Tl
% 0123456
Password
&
® 0 4 & a & =

P -40,0°C 13:08

X Login
emal
& ¢
R
(o}
@ 0 8 $ @& & M

Otworz aplikacje MG iSMART i zeskanuj kod QR. Po
pomysinym zeskanowaniu uzytkownicy automatycznie
zaloguja sig, aby przejs¢ do interfejsu strony gtéwnej.
Dotknij [Logowanie do konta], aby przefaczy¢ si¢ na
logowanie za pomoca konta.
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§ | # -40.0°C13:08

X Login

Open MG i-SMART APP and click
scan In "My Profile" to log in.

@ 0 8 & & & =

Zarzadzanie kontem
Po zalogowaniu uzytkownicy moga potaczy¢ pojazd,
przefacznik i wylogowac sie.

-40.0°C13:11

X Account TravelPlan(10) POI(32) Message(6)

a Finnian
MG ISMART

MG MZS3E Candy White

EH32°****++*0001 qasx 123456
@ 0 34 $ & & X
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Skrzynka odbiorcza
Skrzynka odbiorcza zawierajaca Plan podroézy, informacje
o POI oraz Wiadomos¢.
Plan podrézy
L 5 + & -40.0°C 1312
Account  Travel Plan(10) POI(32) Message(6)

Yirsiad SILAS = MG Harstad Harstad Bil AS - MG Harstad

Auto Class g ) L
, Harstad Bl AS - MG Harstad

, BiliNord - Leknes

* Wyswietl otrzymane plany podrozy.

* Przesun w lewo, aby usuna¢ biezacy plan podrozy.

* Dotknij ,,Idz”, aby przej$¢ do punktu POI planu podroézy za
pomoca nawigacji.

Punkt zainteresowania
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L4 ¥ & -40.0°C 15:08
Account  TravelPlan(10)  POI(31)  Message(5)
GKAuto K Auto
, GKAuto
, Tugay Otomotiv
. Tugay Otomativ
BT

*  Wyswietl otrzymane Punkty Zainteresowania.

* Przesun w lewo, aby usuna¢ biezacy Punkt
Zainteresowania.

* Dotknij ,,Go”, aby przejs¢ do Punktu Zainteresowania
Za pomoca nawigacji.

Wiadomos¢,

¥ ¥ & -40.0°C 13113
Account  TravelPlan(10)  POI(31)  Message(s)
Account change

Account change

Account change
, Account change

Account change

* Wyswietl odebrane wiadomosci.

* Nieprzeczytana wiadomos¢ jest wyrézniona.
* Przesun w lewo, aby usuna¢ wiadomos¢.
Pogoda

Strona gtéwna pogody

Kliknij modut pogodowy na stronie gtéwnej, aby przejs¢ do,
strona pogodowa. Mozesz wyswietli¢ aktualny raport
pogodowy,i prognoza pogody na najblizsze 4 dni. Mozesz
Przetacznik,miasta, aby wyszuka¢ miasto, ktore chcesz
zlokalizowac.
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London

Sep 13,FRI TR AL S

6°C el irclitee

W cer E

7°C/17°C g 13
C o
(o 3% ® 274%m
2 sekmin € r020mb
® 0 8 & B &

Wyszukiwanie pogody

<
London Birmingham Leeds
Sheffield
s T w T O
a s d f 9 h i K
° z x < v b n m
no .
o
@ 0 A $ & & X
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r-oocizos o Kliknij pole wyszukiwania, aby wprowadzi¢ wyszukiwanie miasta.

SRS . Kliknij miasto, aby przejs¢ do szczegdtdw pogody i wyswietli¢

wow Tue )
warunki pogodowe.

20°C 21‘1 . .

¢ Ustawienia pogodowe

e 13°C ¥ -40.0°C 13:07

< Weather Settings
Temperature .

Cx # -40.0°C 13:07
G & 0 8 & & & ™

* Kliknij Przefacznik alertu Weather Broadcast, aby wejs¢.
e o BB Alert pogodowy.

* Kliknij przetacznik Celsjusz/Fahrenheit, aby przefaczyc.
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Aplikacja Online Entertainment

Muzyka online

b e e -40.0°C 15:08
X
@Spotify
Please log in to use Spotify.
® 0 9 8 @& & &

Pozwala stucha¢ popularnych piosenek podczas jazdy.

Powinienes zalogowac sig przy uzyciu wlasnego konta
muzycznego innej firmy. Na przyktad, jesli chcesz korzystac¢
z Spotify, powinienes mie¢ wiasne konto Spotify.

Mozesz wyszukiwac piosenki, ktore lubisz, wedtug piosenki,

albumu, artysty lub listy odtwarzania w tym interfejsie.

Poziom ustug oferowanych przez te aplikacje muzyczne
online zalezy od cztonkostwa w Twoim zewnetrznym
koncie muzycznym.

Film online

AR e MG .. EIPETT

Pozwala przegladac tresci wideo w réznych kategoriach.
Mozesz wyszukiwac filmy za pomoca stow kluczowych.

Powinienes zalogowa¢ sig przy uzyciu wiasnego konta
wideo innej firmy. Na przykfad, jesli chcesz korzysta¢ z
YouTube, powinienes mie¢ wiasne konto YouTube.

Poziom ustug w aplikacji do filméw online zalezy od
cztonkostwa w Twoim wiasnym koncie wideo strony
trzecie
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¥ # -40.0°C 13:08 il 2 oA () JSARSER -40.0°C 19:07
X  Login X Settings
@ Hotspot
e Telecommunication Version
< Volume 1SA Map Resource Version Information
Open MG i-SMART APP and click il system
scan in "My Profile” to log in. Resource Update >
3t Activation
o Restrs o ety et ;
® 0 8 & 8 & ® 6 7 N 8 & x
Aktualizacja.
Aktualizacja map lub zasobow glosowych przez USB jest
5 ., . 3 .. . INSTRUCTIONS
obstugiwana. Aby zapewni¢ powodzenie aktualizacji, nalezy
i¢ i 1 1. In order successfully, pl the USB update
spetni¢ nastepujace warunki wstepne. o e ‘
* Pozostata moc wynosi nie mniej niz 14%;
e e oction T
. Pojazd pozostaje W stanie GOCOW)’"‘ upgracie process to avaid endangering your persanal and property safety
. Utriymuj pojazd w bleUChU; 3. 1 your car c vehicle, p P READY levelis no

Tess than 14 bofore the upgrade.

* Zmienia na pozycje Park lub Neutral.

n s
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Nawigacja.
Rozpoczynanie,
Nawigacja widok.

System nawigacji pomaga znalez¢ droge do celu dzigki
wbudowanemu odbiornikowi GPS. MG NAVIGATION
nie przesyta Twojej pozycji GPS;inni nie moga Cig $ledzi¢.
Wazne jest, aby patrze¢ na wyswietlacz tylko wtedy, gdy
jest to bezpieczne. Jesli jestes kierowca pojazdu, zalecamy
zaplanowanie i przejrzenie trasy przed rozpoczeciem
podrozy. Zaplanuj trase przed wyjazdem i zatrzymaj sieg,
jesli musisz zmieni¢ traseg. Musisz przestrzegac przepisow
ruchu drogowego. Jesli zboczysz z zaplanowanej trasy,
system nawigacji odpowiednio zmieni instrukcje.

Aktywacja.

Kiedy uruchamiasz swoj system nawigacji po raz pierwszy,
konieczne jest wykonanie kilku krokéw, aby go
skonfigurowac:

Do aktywacji systemu nawigacji wymagany

A jest sygnat GPS. Uruchom go w miejscu, gdzie

niebo jest dobrze widoczne. Otrzymasz
ostrzezenie, jesli sygnat GPS nie bedzie
dostepny. W takim przypadku prosimy o
przejechanie w otwarte miejsce i ponowne
uruchomienie systemu.

Prosze postgpowac zgodnie z tymi krokami, aby aktywowac

system nawigacji:

e |. Przeczytaj i zaakceptuj umowe licencyjna dla
uzytkownika koncowego. Jest to konieczne, aby
korzysta¢ z produktu.

e 2. Przeczytaj i zaakceptuj przypomnienie, ze podczas
korzystania z nawigacji zawsze musisz przestrzegac
obowiazujacych przepiséw ruchu drogowego i w petni
skupia¢ sig na prowadzeniu pojazdu.

Widok nawigagiji.
Widok nawigacyjny to gtéwny ekran MG NAVIGATION,
ktory pokazuje zaplanowana trasg na mapie. System
nawigacyjny dziata z mapami cyfrowymi, ktore nie sa po
prostu skomputeryzowanymi wersjami tradycyjnych map
papierowych. Podobnie jak papierowe mapy drogowe, tryb
2D map cyfrowych pokazuje ulice i drogi. Wysokos¢ jest
roéwniez przedstawiona kolorystycznie.
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Kliknij w dowolne miejsce na mapie, jesli chcesz przegladac
swoje otoczenie. Pojawiaja sig przyciski do zmiany widoku
3D/2D oraz do obracania lub powigkszania mapy. Mozesz
réowniez przesuwac palcami, aby przesuwa¢ mape w
dowolnym kierunku. Funkcje dostgpne w tym widoku
rézniy sie, gdy jedziesz bez celu i gdy nawigujesz wedtug
zaplanowanej trasy.

Jazda bez celu,

Widok nawigacji wyswietla nastepujace przyciski ekranowe
i informacje na mapie, gdy nie masz zaplanowanej trasy:

® ®
e [+
T —— 580
" z 4_—‘ = 7 =
OO0 L B - S0
0]0)

* |.Znacznik biezacej pozycji
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Aktualna pozycja jest domysinie wyswietlana jako niebieska
strzatka. Gdy nie ma pozycji GPS, znacznik aktualnej pozycji
jest przezroczysty i pokazuje ostatnia znana pozycje.
Ostrzezenie o ograniczeniu predkosci Pokazuje aktualne
ograniczenie predkosci.

2.Wyszukaj adresy i miejsca

Dotknij, aby ustawi¢ cel trasy. Szczegdtowe instrukcje
znajdziesz w rozdziatach dotyczacych wyboru celu ponizej.
3.Wyszukaj adresy i miejsca

Dotknij, aby ustawi¢ cel trasy. Szczegdtowe instrukcje
znajdziesz w rozdziatach dotyczacych wyboru celu ponize;.
4. Zapisane lokalizacje

Dotknij, aby przejs¢ do wczesniej zapisanego miejsca.
Obejmuje to Twoj adres domowy / stuzbowy. Dotknij
»,Dom” lub ,Praca”, aby zdefiniowa¢ ich lokalizacje, a
nastepnie uzyj tych samych przyciskow, aby szybko tam
dotrzed.

5. Stacje fadowania

Kliknij, aby wyszuka¢ pobliskie stacje fadowania pojazdéw
elektrycznych. Szczegoty znajdziesz w sekcji Wyszukiwanie
stacji fadowania.

6. Menu nawigacji

Dotykajac go, mozesz otworzy¢ menu Nawigacja, gdzie
mozesz uzyskac dostep do innych czesci systemu nawigacji.
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* 7.Nazwa ulicy,

Pokazuje aktualng nazwe ulicy. Po dotknigciu jej mozesz
otworzy¢ ekran Gdzie Jestem z informacjami o Twojej
aktualnej lokalizacji.

Jazda z celem.

Widok nawigacji wyswietla nastepujace przyciski ekranu,
pola danych i informacje o trasie na mapie podczas
nawigacji:

* |. Znacznik aktualnej pozycji,

Aktualna pozycja jest domyslnie wyswietlana jako
niebieska strzatka. Gdy nie ma pozycji GPS, znacznik
aktualnej pozycji jest przezroczysty i pokazuje ostatnia
znana pozycje.

* 2. Zaplanowana trasa

Zaplanowana trasa jest wyswietlana jako zielona linia.
* 3. Podglad nastepnego skretu

Pokazuje typ nastgpnego manewru i jego odlegtos¢.

* 4. Podglad nastepnego zakretu.

Pokazuje typ drugiego nastgpnego manewru, jesli jest on
blisko pierwszego.
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5. Nastepna ulica

Wyswietla nazwe nastepnej ulicy.

6. Pola danych

Trzy pola danych pokazuja nastepujace informacje:
Pozostaly czas podrozy.

Pozostata odlegtos¢ do celu.

Mozesz zmieni¢ wartosci domysine, dotykajac obszaru, w
ktorym pojawiaja sig pola danych.

7. Parkowanie wokot celun

Pojawia si¢ w poblizu celu. Po dotknigciu go mozesz
sprawdzi¢ dostgpne miejsca parkingowe w okolicy
miejsca docelowego.

8.Menu celu

Pojawia si¢ w poblizu celu. Po dotknigciu go mozesz
sprawdzi¢ podsumowanie podrozy, znalez¢ miejsca w
poblizu miejsca docelowego, zapisa¢ aktualng lokalizacje.
9. Informacje o pasach ruchu

Na drogach wielopasmowych pokazuje pasy przed nami
i ich kierunki. Podswietlone strzatki reprezentuja pasy i
kierunek, ktéry musisz obra¢. Ostrzezenie o
ograniczeniu predkosci Pokazuje aktualne ograniczenie
predkosci.
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10. Punkt alarmowy ostrzezenie,

Pokazuje rodzaj punktéow ostrzegawczych podczas
zblizania si¢ do punktoéw ostrzegawczych, takich jak
fotoradary, strefy szkolne lub przejazdy kolejowe.
Musisz upewni¢ sig, ze korzystanie z tej funkcji jest
legalne w kraju, w ktérym zamierzasz jej uzywac.

I'l. Znak ostrzegawczy drogowy

Wyswietla ostrzezenie dotyczace aktualnej drogi (na
przykiad niebezpieczenstwa, ostre zakrety).
12.Tabliczka

Pokazuje dostepne miejsca docelowe i numery drog,
podobnie jak wygladaja one w rzeczywistosci.

13. Stacje benzynowe na autostradzie.

Dotykajac go, mozesz sprawdzi¢  szczegdly
najblizszych  stacji obstugi (stacje benzynowe,
restauracje) podczas podrézy autostrada.

14. Menu nawigacji

Dotykajac go, mozesz otworzy¢ menu Nawigacja,
gdzie mozesz uzyska¢ dostep do innych czesci
systemu nawigacji.

15. Nazwa ulicy

Pokazuje aktualng nazwe ulicy. Po dotknigciu mozesz
otworzy¢ ekran "Gdzie Jestem" z informacjami o Twojej
aktualnej lokalizacji.
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* 16.Obiekty 3D
Wyswietlaja wzgorza, gory, drogi, punkty
orientacyjne i budynki w 3D.
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Inteligentna pomoc kierowcy

Inteligentny Asystent Kierowcy Opis

Inteligentny
Zastrzezenie
Aby korzysta¢ z inteligentnych funkcji
wspomagania kierowcy, uzytkownik i kierowca
musza zwroci¢ szczegolna uwage, w petni
zrozumie¢ i zaakceptowac nastepujace:

| Wszystkie obecnie dostepne inteligentne funkcje
wspomagania kierowcy nadal wymagaja aktywnego
monitorowania i przejecia catego procesu jazdy przez
kierowce. Pojazd nie jest w pefni zautomatyzowany.
Bezpieczenstwo i niezawodnos¢ tych funkcji wymagaja
szeroko zakrojonych testow i badan, aby spetni¢
wymagane standardy bezpieczenstwa i osiagna¢ poziom
jazdy znacznie przewyiszajacy mozliwosci ludzkiego
kierowcy. Realizacja jazdy zautomatyzowanej jest
rowniez uzalezniona od przepisow prawnych i
zatwierdzen administracyjnych (bedzie to rézni¢ sie w
zaleznosci od kraju). W miarg rozwoju i ulepszania tych
inteligentnych funkcji wspomagania kierowcy, pojazdy
moga by¢ aktualizowane i modernizowane w bardzo
kontrolowany sposéb  (bedzie to zaleze¢ od
oprogramowania i sprzetu pojazdu w danym momencie).

Asystent Kierowcy
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2 Uzytkownicy i kierowcy powinni dokfadnie
przeczytaé, przestudiowad, zrozumie¢ i wdrozy¢ tresci
zawarte w niniejszym Podreczniku Whasciciela, a pojazd i
jego funkcje powinny by¢ serwisowane zgodnie z
wymaganiami w nim zawartymi (w szczegdlnosci opisy
modutéw  funkcjonalnych i ograniczenia dotyczace
korzystania z Inteligentnego Asystenta Kierowcy oraz
Inteligentnego Kokpitu). Uzytkownicy i kierowcy zawsze
ponosza odpowiedzialnos¢ i obowiazki okreslone w
Ustawie o Bezpieczenstwie Ruchu Drogowego oraz
innych przepisach prawnych i musza zawsze utrzymywac
kontrole nad kierownica i hamulcami. Uzytkownik lub
kierowca ponosi petng odpowiedzialnos¢ i konsekwencje
za wszelkie szkody osobowe lub  majatkowe
spowodowane przez uzytkownika lub kierowce (np.
nieprzestrzeganie wymagan Podrecznika Wiasciciela
dotyczacych korzystania z pojazdu lub nieprzejecie
kontroli nad kierownica i/lub hamulcami w dowolnym
momencie zgodnie z wymaganiami Ustawy o
Bezpieczenstwie Ruchu Drogowego, itp.).
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3 Inteligentne funkcje wspomagania kierowcy moga
petni¢  jedynie role pomocnicza w okreslonych
warunkach i nie moga zastapi¢ obserwacji kierowcy
dotyczacej warunkéow drogowych. Kierowca powinien
prowadzi¢ pojazd ostroznie i nie powinien polega¢ na tej
funkcji. Podrecznik uzytkownika wypetnia swoje
obowiazki, jasno wyjasniajac rézne ograniczenia w
korzystaniu z kazdej funkcji pomocniczej (tj. w jakich
okolicznosciach  niektére funkcje moga nie by¢
aktywowane, zablokowane lub moga przesta¢ dziatac).

4 Inteligentne funkcje asystenta jazdy maja wymagania

dotyczace pogody, nawierzchni drogi, dziatania kierowcy
i innych obiektywnych warunkéw. Moga zawies¢, by¢
niewfasciwe lub nie dziata¢ poprawnie pod wptywem
wielu czynnikéw, ktore nie s3 rownoznaczne z
istnieniem wad projektowych i aplikacyjnych w
produkcie. Jesli jakikolwiek uzytkownik lub kierowca nie
moze zrozumie¢ lub zaakceptowaé tresci powyzszych
warunkow, nie powinien korzysta¢ z odpowiedniej
inteligentnej funkgji asystenta jazdy. Jesli funkcja zostata
wiaczona, nalezy natychmiast z niej zrezygnowac.

Dziatanie kamery i radaru moze byé

A zaburzone w okreslonych sytuacjach jazdy,
warunkach pogodowych i drogowych. Na
obszarach, gdzie wystepujaq skomplikowane
warunki ruchu, takie jak skrzyiowania,
zatory na skrzyzowaniach drég lub ogélnie
zte warunki, kierowca MUSI przejaé petnq
kontrole nad pojazdem.

Inteligentne systemy wspomagania kierowcy, za pomoca
kamer, sa w stanie wykrywac¢ informacje o drodze i
srodowisku przed pojazdem i, gdy spefnione s3
okreslone warunki, dostarcza¢ komunikaty ostrzegawcze
lub interweniowa¢, aby wspomdc kierowce w
manewrowaniu pojazdem w bezpieczniejszy i bardziej
niezawodny sposéb.

Nietatka: NIE obstuguj zadnych przetqcznikéw
systemu infotainment podczas jazdy. Jesli chcesz
dokonaé jakichkolwiek zmian ustawien, zatrzymaj
sie, gdy bedzie to bezpieczne i zgodne z prawem.
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Kamery i radary

Kamery Asystenta Kierowcy

Pojazd jest wyposazony w nastepujace kamery wizyjne:
kamera cofania, kamera widoku dookota pojazdu, modut
kamery widoku przedniego (w zaleznosci od rzeczywistej
konfiguracji pojazdu).

Kamera wykonuje identyfikacje celu w postaci obrazu i
dostarcza informacje identyfikacyjne dla powiazanych
funkcji po zidentyfikowaniu celu w otoczeniu pojazdu.
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Pozycja mocowania kamery

| Kamera z widokiem 360 stopni

2 Modut kamery widoku przedniego
3 Kamera cofania

Nietatka: Konfiguracja kamer zalezy od specyfikacji
zakupionego pojazdu.
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Nietatka: Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie
kamery przedniej, zawsze utrzymuj ja w czystosci i
wolnq od lodu, sniegu, wody, kurzu itp.

Nietatka: Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie
kamery, zawsze utrzymuj przedniq szybe przed
kamerq w czystosci, bez iadnych przedmiotéw
blokujacych widok miedzy kamerq a przedniq szybaq.
Nietatka: Prosze wytrzeé¢ soczewki aparatu miekkq
szmatkq lub umyé wodaq (o niskim cisnieniu), gdy na
powierzchni aparatu zostanq znalezione obce
przedmioty. Nie nalezy uzywaé strumienia wody o
wysokim cisnieniu do pfukania aparatu i nie nalezy
uzywac sciernych ani ostrych przedmiotéw do
czyszczenia aparatu.

Kalibracja kamery

Z wyjatkiem personelu lokalnego Autoryzowanego
Serwisu, innym osobom surowo zabrania si¢ demontazu,
ponownego montazu lub wymiany przedniej kamery.
Modut kamery widoku przedniego musi zosta¢
ponownie skalibrowany w przypadku wystapienia
nastepujacych warunkow:

Modut jest zle ustawiony, np. pozycja kamery ulegta
Zmianie;

Demontaz i ponowny montaz kamery lub uchwytu
kamery;

Demontaz i ponowny montaz przedniej szyby czotowej;
Parametry zbieznosci kot zostaty zmienione.

Nietatka: W celu uzyskania dodatkowych informacji na
temat kalibracji kamery, skonsultuj sie z lokalnym
Autoryzowanym Serwisem.

Wydajnos¢ wykrywania kamery bedzie miata

wplyw w nastepujacych przypadkach:

Kamera uszkodzona lub zakryta widocznymi obcymi
przedmiotami; pokryta lodem, $niegiem, btotem, kurzem.
Staba widocznos¢ lub zte warunki pogodowe (intensywny
deszcz, $nieg, mgta, zamglenie, dym, kurz, burze piaskowe,
itp.).

Gdy warunki oswietleniowe s3 stabe, takie jak wieczor,
noc, nieoswietlone tunele, itp.

Pyt i rozpylona woda wytwarzane przez pojazdy do
czyszczenia drég i zraszacze pracujace na sasiednim pasie;
lub rozpylona woda przez pojazdy jadace z przodu w
bardzo mokrych warunkach. Nieutwardzone drogi,
obszary budowlane.
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Silne s$wiatto (np. reflektory nadjezdzajacego pojazdu,
reflektory pojazdu z tylu lub bezposrednie swiatto
stoneczne) zastania widok kamery.
Silne s$wiatlo, ukosne swiatto stoneczne i inne
nadmierne warunki oswietleniowe (o$wietlenie pod
Swiatto jest bardziej powszechne na duzych
wysokosciach).
Migajace swiatta uliczne podczas podrozy diugimi
ulicami w nocy; szybkie zmiany $wiatfa i ciemnosci (np.
wejscia i wyjscia z tuneli), itp.
Jazda po drodze o wysokiej refleksyjnosci, na przykiad
po deszczu, w $nie lub w innych warunkach o wysokim
odbiciu.
Temperatury w goracej lub zimnej pogodzie w
pewnym stopniu zaktdcaja lub wptywaja na wydajnosc¢
czujnikow.
Pole widzenia kamery jest czesciowo lub catkowicie
zastonigte przez takie rzeczy jak plamy, guma, olej,
naklejki, itp. na przedniej szybie; obce przedmioty, takie
jak paski dekoracyjne, naklejki, itp. blokuja pole
widzenia detekcji; zewngtrzna strona przedniej szyby
nie jest czysta lub nie zostata oczyszczona z lodu przed
podroza.
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Szyba przednia w widoku kamery jest uszkodzona, ma
pekniecia lub inne zmiany wptywajace na optyke.
Predkos¢ wycieraczek nie jest wystarczajaco wysoka lub
piéro  wycieraczki jest zuzyte,
odksztatcone, co skutkuje niemoznoscia dokfadnego
wyczyszczenia pola widzenia przedniej kamery. Moze to
spowodowa¢ plamy wodne i slady zadrapan w polu
widzenia czujnika.

zestarzate lub

Przednia szyba demontazowa/odszranianie nie jest
odpowiednio skuteczna w wilgotnych i wilgotnych
warunkach.

Kamera lub jej mocowanie nie s3 catkowicie
zabezpieczone, co moze powodowa¢ wibracje.

Kamera nie zostata skalibrowana po demontazu i
ponownym zamontowaniu.

Radary Asystenta Kierowcy

Pojazd jest wyposazony w nastgpujace radary: radar
ultradzwigkowy i radar milimetrowej fali (zaleznie od
rzeczywistej konfiguraciji pojazdu).

Radary sa uzywane wylacznie do dostarczania informacji
identyfikacyjnych dla odpowiednich funkcji po wykryciu
celéow w obrebie pojazdu.
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Pozycja montazowa radaru

I Radar ultradzwigkowy
2 Radar fal milimetrowych

Nietatka: Konfiguracja radaréw zalezy od zakupionego
pojazdu.

Nietatka: Aby zapewnié prawidfowe dziatanie radaréw,
zawsze utrzymuj je w czystosci i wolne od lodu, sniegu,
wody, kurzu itp.

Nietatka: W  przypadku  znalezienia  obcych
przedmiotéw na powierzchni radaru, nalezy przetrzec
radar lub przykryé miekka szmatkq lub umy¢ wodq (o
niskim cisnieniu). Nie uzywaj strumienia wody pod
wysokim cisnieniem do plukania radaru i nie uzywaj
materiatéw $ciernych ani ostrych przedmiotéw do
czyszczenia radaru.

Kalibracja radaru milimetrowego.

Z wyjatkiem personelu lokalnego Autoryzowanego

Serwisu, innym surowo zabrania si¢ usuwania,

ponownego montazu lub wymiany tych radaréw. Radar

fal milimetrowych musi zosta¢ ponownie skalibrowany w

przypadku wystapienia nastgpujacych warunkow:

* Radar fal milimetrowych jest Zle wyregulowany, np.
pozycja radaru fal milimetrowych ulegta zmianie;

* Demontaz i ponowny montaz radaru milimetrowego
lub wspornika radaru;

* Demontaz i montaz zespotow zderzakéw przednich i
tylnych/belki przeciwuderzeniowe;

* Parametry regulacji zbieznosci kot zmienity sie.

Nietatka: Gdy radar fal milimetrowych jest

poddawany silnym wibracjom lub niewielkim

uderzeniom, konieczne jest sprawdzenie pozycji

montazowej i, w razie potrzeby, ponowne

skalibrowanie.

W celu kalibracji radaru milimetrowego, prosimy
skonsultowaé sie z lokalnym Autoryzowanym
Serwisem.
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Wydajnos¢ wykrywania radaru zostanie
naruszona w nastepujacych przypadkach:

*  Radar lub zderzak jest pokryty obcymi przedmiotami,
takimi jak $nieg, 16d, btoto, Scieki, tasma, wykonczenie, itp.
*  Zderzak zostat pomalowany nieautoryzowanymi
farbami i procesami natryskowymi.

* Radar lub zderzak jest uszkodzony lub zmieniono
jego potozenie montazowe.

*  Zakiocenia elektromagnetyczne od innych urzadzen.
* Ciasne i zamknigte Srodowiska, takie jak promy,
troéjwymiarowe garaze, itp.

*  Pojazd jest holowany.

* Radar moze nie dziata¢ poprawnie z powodu
ograniczonej wydajnosci wykrywania na otwartej

przestrzeni (takiej jak otwarty parking) lub na otwartej
drodze.

Nietatka: Kaidy snieg na radarze nalezy usunqé
szczotkq, podczas gdy 16d najlepiej usunqé za
pomocq sprayu do odmrazania.
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Adaptive Cruise Control (ACC)

System adaptacyjnego tempomatu zostaf

A zaprojektowany jako system komfortowy.
Zapewnia on pomoc kierowcy, ale NIE

zastepuje zadnych obowiqzkéw kierowcy.
Podczas korzystania z systemu
adaptacyjnego tempomatu wazne jest, aby
kierowca zachowywal koncentracje przez
CALY czas i byt gotéw do podjecia dziatar.
W przeciwnym razie moga wystapié
wypadki lub obrazenia osobiste.
W zaleznosci od tego, czy przed pojazdem znajduje sig
inny pojazd, adaptacyjny tempomat moze automatycznie
przefaczac si¢ migdzy tempomatem ze stata predkoscia
a tempomatem podazajacym za pojazdem. Dzigki
adaptacyjnemu tempomatowi pojazd moze prowadzi¢
tempomat ze staty predkoscia w okreslonym zakresie
predkosci lub prowadzi¢c tempomat podazajacy za
pojazdem, ustawiajac odleglos¢ migedzy pojazdem a
pojazdami z przodu. Jesli na drodze zostanie wykryty
pojazd, ACC moze
hamowanie lub przyspieszenie, aby utrzyma¢ wybrang
odlegtos¢ podazania.

zastosowaé  umiarkowane
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Nietatka: System adaptacyjnego tempomatu jest
zaprojektowany do autostrad i drég w dobrym stanie.
Nie zaleca sie jego uzytkowania na drogach miejskich
i gérskich.

Adaptive Cruise Aktywacja

A

A

Po zatrzymaniu sie za pojazdem z przodu,
kierowca musi upewni¢ sie, ze przed
pojazdem nie ma zadnych przeszkéd ani
innych uczestnikéw ruchu, takich jak piesi,
zanim ponownie ruszy, aby podqiaé za
pojazdem z przodu.

Podczas korzystania z funkcji jazdy z
zachowaniem odstepu, zdecydowanie zaleca
sie, aby kierowca nie dotykat pedatu
przyspieszenia. Kaida aktywacja pedalu
przyspieszenia  uniemozliwi  systemowi
adaptacyjnego tempomatu automatyczne
zastosowanie hamulcéw, a pojazd bedzie
kontrolowany wylacznie poprzez
manipulacje pedatem przyspieszenia przez
kierowce.

A

A

NIE WYCHODZ z pojazdu, gdy system
adaptacyjnego tempomatu  utrzymuje
pojazd w bezruchu. Przed opuszczeniem
pojazdu zawsze wrzué bieg P i upewnij sie,
ze pojazd zostat wylqczony.

Jesli  system adaptacyjnego tempomatu
utrzymuje pojazd w stanie nieruchomym,
kierowca nadal zachowaé peinq
uwage i by¢ gotowy do recznego
zastosowania hamulcéw. Nalezy pamietaé,
ze pojazd nie pozostanie jui w stanie

musi

nieruchomym i moze poruszaé sie do
przodu lub zeslizgnaé na zboczu, jesli
funkcja Zostanie dezaktywowana,

wylaczona lub anulowana w dowolnym
momencie.

Podczas jazdy na zakrecie adaptacyjny
tempomat mozie aktywnie zmniejszaé
predkosé pojazdu, aby utrzymaé stabilnosé
i bezpieczenstwo pojazdu.
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=
-

| Gatka

2 Przefacznik Pilota

System nie posiada migkkiego przetacznika ACC. Kroétkie
nacisnigcie przetacznika Pilota po lewej stronie kierownicy
wihaczy funkcje ACC w stanie nieaktywnym. Ponowne
nacisnigcie przefacznika Pilota wytaczy funkcje.

Dtugie nacisnigcie przycisku Pilot Przetacznik przefacza
migdzy trybami ACC i ICA.
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Krétko nacisnij Pilot Przeftacznik (2), wskaznik ACC
zostanie wyswietlony na zestawie wskaznikow, w tym
czasie system ACC bedzie wihaczony, ale w stanie
nieaktywnym. Nacisnij ponownie "Pokretto" (1), system
ACC moze zosta¢ aktywowany, a wskaznik ACC na
zestawie wskaznikéw zmieni kolor na niebieski. Po
pierwszej aktywacji jego docelowa predkos¢ to
rzeczywista predkos¢ w momencie aktywacji [Jesli
predkos¢ Twojego pojazdu jest mniejsza niz 30 km/h (20
mph), docelowa predkos¢ systemu jest ustawiona na 30
km/h (20 mph)]. Jesli predkos¢ pojazdu z przodu jest
wigksza niz docelowa predkos¢ tempomatu Twojego
pojazdu, Twoj pojazd bedzie utrzymywat docelowa
predkos¢, aby prowadzi¢ tempomat ze stata predkoscia;
jesli predkos¢ pojazdu z przodu jest nizsza niz docelowa
predkos¢ tempomatu Twojego pojazdu, przejdzie on w
tryb podazania za pojazdem, a schemat tylnej czesci
pojazdu z przodu zostanie wyswietlony na zestawie
wskaznikéw. W trybie podazania za pojazdem mozesz
podaza¢ za pojazdem z przodu az do zatrzymania. Jesli
czas zatrzymania jest krotszy niz okreslony czas, Twoj
pojazd moze automatycznie ruszy¢, aby podaza¢ za
pojazdem z przodu, w przeciwnym razie kierowca musi
ponownie aktywowa¢ system ACC zgodnie z
podpowiedzia na zestawie wskaznikow.
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Nietatka: Reczne wylqczenie systemu kontroli
stabilnosci (SCS) lub systemu kontroli trakcji (TCS)
spowoduje zahamowanie dziatania adaptacyjnego
systemu tempomatu.
Dostosowanie Odlegtosci
Adaptacyjnym Tempomaczu

Sledzenia w

Gdy system adaptacyjnego tempomatu jest aktywowany,
nacis$nij pokretto regulacyjne (1) w prawo, aby zwigkszy¢
odlegtos¢, lub w lewo, aby zmniejszy¢ odlegtos¢. Odlegtos¢
nastgpujaca mozna zmienia¢ migedzy 3 ustawieniami
odlegtosci, ktore sa wyswietlane na wyswietlaczu deski
rozdzielczej.

Wybierz odpowiednia odlegtos¢ do poprzedzajacego
pojazdu, biorac pod uwage wzgledna predkos¢. Im wyzsza
wzgledna predkos¢, tym wigksza powinna by¢ ustawiona
odlegtos¢. Biorac pod uwage warunki ruchu i pogodowe,
opcjonalny zakres odlegtosci moze nie by¢ odpowiedni
dla wszystkich kierowcow i warunkoéw jazdy.

Dostosowanie

predkosci docelowej

adaptacyjnego tempomatu

Gdy system ACC jest aktywny:

Uzyj pedatu przyspieszenia, aby osiagna¢ zadana
predkos¢, a nastgpnie nacisnij pokretto (1) i zwolnij
pedat przyspieszenia. Pojazd bedzie poruszat si¢ z
zadang predkoscia.

Przesun pokretto w goére i przytrzymaj, predkosc
docelowa bedzie zwigkszal sig, az na wyswietlaczu
pojawi sie zadana predkos¢ ustawiona, a nastegpnie
zwolnij pokretto. Po potwierdzeniu, ze przed
pojazdem nie ma innego pojazdu lub pojazd przed
nami znajduje si¢ w odleglosci wigkszej niz wybrana
wczesniej odlegtos¢ dojazdu, predkos¢ pojazdu moze
zosta¢ zwiekszona do ustawionej predkosci.

Przesun pokretto regulacji w dét i przytrzymaj,
predkos¢ docelowa bedzie zmniejsza¢ sig, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ zadana predkos¢ zadana, a
nastepnie zwolnij pokretto, a predkos¢ zostanie
zmniejszona do zadanej predkosci.
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Nietatka: Jesli pojazd przed nami stale wykonuje
gwaftowne przyspieszenia lub hamowania, system
ACC moze nie byé w stanie utrzymaé doktadnej
odlegtosci nastepujqcej, kierowca musi zwréci¢ uwage
i wykona¢ operacje, takie jak hamowanie lub zmiana
pasa w odpowiednim czasie, zgodnie z otaczajacym
srodowiskiem.

Adaptive Cruise Control Exit Aktywacja

Gdy system ACC jest aktywny, krotko nacisnij Pilot
Przefacznik, aby dezaktywowac system ACC.

Automatyczna dezaktywacja adaptacyjnego

tempomatu

W nastepujacych sytuacjach system ACC moze zostac

automatycznie dezaktywowany, co wymaga od kierowcy

samodzielnego sterowania pojazdem:

* Krotko nacisnij Pilot Przetacznik.

* Woeisnij pedat hamulca, gdy pojazd nie jest w stanie
spoczynku.

* Przefacz dzwignig zmiany biegéw na dowolny bieg inny
niz bieg jazdy.
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» Kierowca odpiat pas bezpieczenstwa.

* Nacisnij pedat przyspieszenia na dtuzej niz ustawiony
czas.

* Otworz dowolne drzwi lub maske/klape bagaznika.

* Obstuguj przetacznik EPB.

* Podazaj za pojazdem przed Toba do zatrzymania, a czas
zatrzymania przekracza okreslony czas.

* Kamera lub radar jest zablokowany, otoczenie wyzwala
mechanizm bezpiecznego wyjscia czujnika lub system
ulega awarii.

Nietatka: Jesli podazasz za pojazdem przed sobq do
zatrzymania sie z wilaczonym systemem
adaptacyjnego tempomatu, jesli ktérykolwiek z
nastepujacych warunkéw wystqpi, gdy pojazd jest w
stanie zatrzymania, EPB zostanie automatycznie
zastosowany:

* Kierowca odpiat pas bezpieczeristwa;

* Drzwi kierowcy sq otwarte;

* Czas postoju przekracza ustawiony okres czasu.
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Aktywacja adaptacyjnego tempomatu

Po dezaktywowaniu ACC i gdy wskaznik ACC na desce
rozdzielczej jest biaty, funkcje ACC mozna ponownie
aktywowac¢ przez przesunigcie pokretta(l) w gore, a
predkos¢ docelowa powrdci do predkosci docelowej
przed dezaktywacja. ACC mozna réwniez ponownie
aktywowad, naciskajac ,,Pokretto(1)”.

Adaptacyjne Przefaczenie Tempomatu

Jesli kierowca wcisnie pedat przyspieszenia, gdy system
ACC jest aktywny, predkos¢ bedzie kontrolowana przez
pedat przyspieszenia i moze by¢ powyzej lub ponizej
zaprogramowanej predkosci docelowej. Gdy pedat
przyspieszenia zostanie zwolniony, system ACC powrdci
do zaprogramowanej predkosci docelowe;.

Czyszczenie pamieci docelowej predkosci.

Wytaczenie ACC spowoduje wyczyszczenie zapamigtanej
predkosci ustawionej w pamigci ACC, a wytaczenie
zasilania pojazdu roéwniez spowoduje wyczyszczenie
zapisanej predkosci ustawionej.

Wyijasnienie funkcji Limitation Dziatanie

ACC moze by¢é uposledzone Ilub

ograniczone w nastepujacych warunkach

(ale nie tylko), nawet jesli jest aktywowane:

* Napotyka pojazd lub obiekt, ktéry jest nieruchomy
lub przemieszcza sig po pasach.

* Napotyka pieszych, pojazdy niemechaniczne Ilub
zwierzegta;

* Napotyka obiekty dwukotowe, takie jak wozki reczne,
walizki, itp.

* Napotyka pojazdy zastonigte przez pieszych, obiekty,
itp.;

* Napotkanie pojazdéw z otwartymi bagaznikami lub
drzwiami;

* Napotyka pojazdy z silnie odblaskowymi tylnymi
czesciami;

* Napotyka porzucone pojazdy;

*  Wykrywa pojazdy przed soba, ktore znajduija sig poza
pasem ruchu;

* Nadjezdza ruch z przeciwka lub pojazd z przodu
zastosuje hamowanie awaryjne;

* Pojazd przed nami cofa sig.
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Pojazd nagle wjezdza na pas przed toba;

Napotyka pojazd poruszajacy si¢ z mata predkoscia;
Napotyka pojazd z przedmiotami wystajacymi poza
obrys nadwozia;

Napotyka holowane pojazdy;

Pojazdy specjalne (takie jak wysokie cigzarowki
kontenerowe, pojazdy z silnie odblaskowymi tylnymi
czesciami, przyczepy, polewaczki, itp.);

Zblizaj si¢ do pojazdu z przodu tak szybko, ze
system nie moze zastosowal wystarczajacej sity
hamowania;

Pojazd porusza si¢ po nieréownej drodze lub
skomplikowanym odcinku drogi.

Pojazd wykonuje ostry zakret;

Pojazd wjezdza do/wyjezdza z tunelu lub porusza sig
w tunelu;

Pojazd porusza sie pod cgtkowanym cieniem drzew.
Ten pojazd jest przeciazony w obszarze bagazowym,
co powoduje uniesienie przodu pojazdu.
Specjalne Srodowiska Jazdy

System ACC ma swoje ograniczenia. Ponizej
przedstawiono niektore sytuacje, w ktorych moga
zosta¢  przekroczone ograniczenia  bezpiecznej
eksploatacji. Kierowca powinien zachowa¢ kontrole
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nad pojazdem i musi by¢ zawsze czujny, zwracajac

szczegdlng uwage na warunki ruchu i otoczenie,

wybra¢ odpowiednia predkos¢ i by¢ gotowym do

podjecia wszelkich niezbednych dziatan.

| Podczas skrecania na skrzyzowaniu lub wjezdzania
w zakret lub wyjezdzania z zakretu za pojazdem z
przodu, system ACC moze nie by¢ w stanie wykry¢
pojazdu z przodu w tym samym pasie lub moze
reagowac na pojazdy w innym pasie.

Nietatka: NIE nalezy uzywaé  systemu

adaptacyjnego tempomatu na zjazdachlwjazdach

lub ostrych zakretach.
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2 Jesli pojazd z przodu zmieni pas ruchu, ale nie wjedzie 3 Nie nalezy uzywa¢ systemu ACC podczas jazdy po
catkowicie na nowy pas, system ACC moze nie by¢ w nieréwnych drogach, ktére moga obejmowac¢ strome
stanie wykry¢ tego pojazdu. zbocza lub warunki zjazdu.

Jesli pojazd przed Tobg zmienia pas, ale nie opuszcza go
catkowicie, system ACC moze uzna¢, ze pojazd przed Toba
juz go opuscit i przyspieszy.
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4 Podczas jazdy za pojazdem (A), ktory tylko
czesciowo zachodzi na Twdj pojazd, system ACC
moze nie by¢ w stanie wykry¢ tego pojazdu.
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Nietatka: Prosimy NIE uzywaé systemu adaptacyjnego
tempomatu w nastepujacych sytuacjach: * Jazda w ztych
warunkach pogodowych;

* Gdy swiatlo otoczenia jest niewystarczajace, swiatfo
jest zbyt jasne lub oswietlenie przednie pojazdu jest
stabe;

¢ Jazda po nieréwnych Iub zlych nawierzchniach
drogowych;

* Jazda przez roboty drogowe lub place budowy;

* Jazda po drogach o niskiej przyczepnosci (szybka
zZmiana przyczepnosci opony moze spowodowaé
nadmierne poslizgi két).
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Inteligentny Asystent Tempomatu

(ICA)

System inteligentnego asystenta tempomatu

A jest funkcja pomocnicza, ktéra wspomaga
kierowce, ale nie zastepuje kierowcy. Ze
wzgledu na ograniczenia systemu wykrywania
i sterowania podczas korzystania z
inteligentnego asystenta tempomatu,
kierowca musi zawsze trzymaé kierownice, by¢
swiadomy otoczenia i korygowaé Ilub
przejmowa¢ kontrole nad kierownicq w razie
potrzeby; w przeciwnym razie mogaq wystapic
wypadki lub obrazenia osobiste.

System nie posiada migkkiego przetacznika ICA. Krotkie
nacisnigcie przefacznika Pilota po lewej
kierownicy wiaczy funkcje ICA w stanie nieaktywnym.
Ponowne nacisnigcie przefacznika Pilota wytaczy funkcje.

stronie

Dtugie naciéniecie przetacznika Pilot spowoduje
przefaczenie systemu miedzy trybami ACC i ICA.
Gdy spetnione s nastepujace warunki:

*  System ICA jest wiaczony;
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* System wykrywa linie pasa ruchu po obu
stronach pojazdu;

* Pojazd jest w biegu jazdy.

Nacisnij "Pokretto" (1) po lewej stronie kierownicy, aby

aktywowa¢ system ICA. System ICA dziata na podstawie

adaptacyjnego tempomatu. Jesli linie pasa przed pojazdem

po obu stronach s3 wyrazne, system pomoze pojazdowi

jecha¢ w obrebie linii pasa; przy niskich predkosciach, jesli

przed pojazdem znajduja sig inne pojazdy, a linie pasa nie sa

wyrazne, system moze pomoc pojazdowi podazad za torem

jazdy poprzedzajacego pojazdu.

Nietatka: Gdy ACC jest aktywny i powyisze warunki sq

spetnione, system ICA moze zostaé¢ aktywowany bez,

Nacisnqé "Pokretto™ (1).

Gdy system wykryje, ze kierowca nie kontroluje kierownicy
przez okreslony czas, wyda ostrzezenia, aby przypomnie¢
kierowcy.
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Nietatka: Kierowca powinien dostosowa¢ predkosé
pojazdu i odlegtos¢ do poprzedzajacego pojazdu w
zaleinosci od widocznosci na drodze, warunkéw
pogodowych i natezenia ruchu drogowego.
Inteligentny system asystenta tempomatu (ICA) nie
reaguje na pieszych, zwierzeta, pojazdy stojace oraz
pojazdy, ktére przejezdzajq przez pas ruchu lub jadq
w przeciwnym kierunku na tym samym pasie. Jesli
system nie jest w stanie wystarczajqco zmniejszyé
predkosci pojazdu, kierowca musi uzyé pedatu
hamulca. Jesli inny pojazd wjedzie na obecny pas
ruchu w warunkach zatloczenia, system moze nie
hamowa¢ wystarczajqco z powodu faktu, ze pojazd
wjezdzajqcy nie wchodzi w zakres jego wykrywania,
kierowca musi aktywnie uzyé hamulca.

System ICA bedzie ograniczony lub nie bedzie

dziatat w nastepujacych warunkach:

* Kierowca obstuguje wskaznik Przefacznik.
* Kierowca obstuguje $wiatla ostrzegawcze;

Kierowca szybko naciska pedat przyspieszenia, wykonuje
manewr awaryjnego skretu lub mocno naciska pedat
hamulca;

System rozpoznaje, ze kierowca nie manipulowat
kierownica przez pewien okres czasu;

Gdy system wdraza sterowanie, kierowca manewruje
kierownica;

Linia pasa jest zbyt cienka, uszkodzona lub niewyrazna;
Pojazd porusza si¢ po zakrgcie o matym promieniu
krzywizny lub po drodze, ktéra jest zbyt waska lub
szeroka.

Pojazd wiasnie wjechat na odcinek drogi z pasami ruchu
lub przejezdza przez odcinek drogi bez linii
wyznaczajacych pasy ruchu;

Pojazd jest w biegu wstecznym;

Pojazd wykonuje szybka zmiang pasa ruchu lub boczne
kotysanie;

Podczas podazania za torem pojazdu z przodu, promien
skretu pojazdu z przodu jest zbyt maly;

System przeciwblokujacy hamulce (ABS) oraz system
kontroli stabilnosci dynamicznej (SCS) sa aktywowane;
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System hamulcowy z zapobieganiem blokowaniu kot
(ABS), system kontroli stabilnosci dynamicznej (SCS),
system elektrycznego wspomagania kierownicy (EPS),
itp. awaria.

Deszcz, $nieg, mgha i inne warunki pogodowe o niskiej
widocznodci;

Gdy natezenie $wiatha jest niskie w nocy;
Bezposrednie
podswietlone;
Zapylone/warunki z bocznym wiatrem;

Nadmierna krzywizna drogi z ostrymi zakretami;
Nadmierna szerokos¢ lub zbyt waska szerokos¢ drogi;

swiatto  stoneczne, s$rodowisko

Warunki drogowe, w ktorych linie pasa sa nadmiernie
zuzyte lub zastoniete oraz gdzie stare i nowe
oznaczenia nakfadaja sig na siebie.

Odcinki budowy drog;

Odcinki drogi, gdzie obiekty rzucaja duze cienie na pas
ruchu;

Odcinki drég bez linii paséw ruchu, takie jak
niestandardowe drogi i obszary budowlane;

Specjalne linie pasow, takie jak linie wskazujace
hamowanie, linie prowadzace, itp.;
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Obecnos¢ krawedzi lub innych linii o wysokim kontrascie
na powierzchni drogi innych niz linie pasa, takich jak
spoiny nawierzchni, krawezniki, $lady nawierzchni,
nieusunigte stare linie na powierzchni drogi, itp.;
Obecnos¢ tekstu lub znakéw drogowych na powierzchni
jezdni;

Skomplikowany teren na skrzyzowaniach drog;
Specjalne zmiany pasa, takie jak taczenie pasow, zmiany
trasy i objazdy;

Specjalne drogi, takie jak tunele;

Zte warunki drogowe, takie jak wyboista, Sliska, popgkana
lub oblodzona nawierzchnia;

Scenariusze drog pod gore i w dot;

Pojazdy stojace lub poruszajace si¢ powoli oraz pojazdy
boczne z przodu;

Specjalne pojazdy, takie jak uszkodzone pojazdy, pojazdy
o nieregularnym ksztatcie;

Zwierzeta, Sciany i inne niezidentyfikowane przeszkody;
Przechodzenie pieszych, pojazdow, roweréow, motocykli,
trojkotowcdéw  oraz  nadjezdzajacego  ruchu  z
przeciwnego kierunku;
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Statyczne przeszkody, takie jak napotkanie obiektow
zwiazanych z budowa drogi (pachotki drogowe, beczki
drogowe, stupki drogowe, trojkaty ostrzegawcze lub
inne blokady drogowe);

Pojazdy, ktore wjezdzaja z bliska przed inne pojazdy;
Pojazdy, ktore wyjezdzaja z duza predkoscia;

Bariery ochronne, filary zderzeniowe itp. na rampach
lub rozwidleniach drég;

Zastonigta przednia szyba (przez rozpryski wody, kurz

lub naklejke, itp.);

Kamera zastonieta, kamera nie moze ustawié¢ ostrosci,
kamera nie moze skalibrowa¢ oraz awaria kamery
spowodowana warunkami pogodowymi.uszkodzenia
pola widzenia kamery, takie jak niskie potozenie stonca,
olsnienie, rozpryski wody na drodze, oblodzona szyba,
deszcz, $nieg, mgla, itp,, lub awaria systemu. Radar jest
zablokowany lub ulegt awarii, lub system ulegt awarii.

Wydajnos¢ wykrywania radaru moze by¢ ograniczona
i moze nie dziata¢ prawidtowo na otwartych polach i
drogach.
Zaleca si¢ wylaczenie systemu ICA w nastgpujacych
warunkach:

Podczas jazdy w stylu sportowym;

Podczas jazdy w ztych warunkach pogodowych;

Podczas jazdy po zlych nawierzchniach drogowych lub
odcinkach;

Podczas jazdy przez plac budowy drogi;

Podczas jazdy pojazdem na stromych, kretych lub $liskich
drogach (takich jak drogi pokryte lodem lub $niegiem,
mokre drogi lub drogi z duzymi katuzami);

Podczas jazdy w terenie lub po nieutwardzonych drogach.

WAZNE

W przypadkach, gdy liczba pasow ruchu zwigksza sig lub
pasy facza sie, kierowca MUSI przeja¢ petna kontrole nad
pojazdem.

Na obszarach, gdzie wystepuja ztozone warunki ruchu,
takie jak skrzyzowania lub skrzyzowania drég z
zattoczeniem, kierowca MUSI przeja¢ petng kontrole.

Kierowca MUSI by¢ $swiadomy otoczenia i by¢ w stanie
przejac petna kontrolg nad pojazdem podczas korzystania
z systemu asystenta korkow w celu Sledzenia pojazdu z
przodu, jesli zajdzie taka potrzeba.
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Adaptive Biasing * Jazda na zakrecie;

Gdy inteligentny asystent tempomatu (ICA) jest * Brak linii pasa ruchu;
aktywowany, jesli kierowca skreci, aby unikna¢

* Zblizanie si¢ do duzych pojazdow przed nami po
kraweznikéw lub pojazdéw, lub ma tendencje do jazdy

przeciwnej stronie;
na jedna strong pasa, kierowca moze utrzymac kontrole

nad pojazdem z odchyleniem od S$rodka pasa i
kontynuowa¢ jazde przez pewien czas, system bedzie
poruszat si¢ zgodnie z odchyleniem pojazdu w pasie.

* Ciagfa sytuacja, w ktérej rece kierowcy nie znajduja sig
na kierownicy, powodujaca alarm L2 dotyczacy zdjecia
rak z kierownicy;

* Kierowca wykonuje gwattowny manewr kierownica.

ICA moze wznowi¢ "centralng jazde" w nastepujacych
przypadkach:
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Inteligentny  alarm
predkosci

; Inteligentny system asystencji predkosci jest

przekroczenia

funkcja pomocniczq. Mozie wyswietlaé
nieprawidlowq wartos¢ ograniczenia
predkosci lub brak wartosci ograniczenia
predkosci w zestawie wskaznikéw z powodu
réznych czynnikéw. W rezultacie predkosé
pojazdu nie jest ograniczana w prawidfowym
zakresie. Kierowca nadal musi przestrzegaé

ograniczeri  predkosci na drodze, a
przekraczanie  predkosci  jest  surowo
zabronione.

Kamera przednia nie jest w stanie rozpoznac

A znakéw ograniczenia predkosci
namalowanych na powierzchni  drogi.
Kierowca MUSI przestrzega¢ tych ograniczen
predkosci i odpowiednio dostosowaé swojq
predkosé.

Interfejs ustawien inteligentnego alarmu przekroczenia
predkosci znajduje sig na ekranie rozrywki, a kierowca
moze whaczy¢ lub wylaczy¢ system za pomoca migkkiego
przefacznika na ekranie rozrywki. Pojazd wykrywa znak
ograniczenia predkosci (np.@) na poboczu drogi za
pomoca kamery przedniego widoku. Gdy predkosc
pojazdu przekroczy warto$¢ ograniczenia predkosci
wskazana na znaku ograniczenia predkosci, wskaznik
predkosci zacznie migaé, a sygnat dzwigkowy zostanie
uruchomiony, aby przypomniec kierowcy o koniecznosci
kontrolowania predkosci pojazdu.

Gdy zostanie aktywowany inteligentny  alarm
przekroczenia  predkosci, zapala si¢  wskaznik
ograniczenia predkosci. Gdy pojazd minie pierwszy
rozpoznany znak ograniczenia predkosci, wskaznik
ograniczenia predkosci wyswietla aktualng wartosc¢
ograniczenia predkosci. Jesli pojazd napotka znak
ograniczenia predkosci z ta sama wartoscia ograniczenia
predkosci, warto$¢ ograniczenia predkosci w wskazniku
ograniczenia predkosci nie jest aktualizowana.
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Nietatka: Gdy ten pojazd zmienia pas, skreca na
skrzyzowaniu, wykonuje zawracanie lub rozpoznaje,
ze ograniczenie predkosci zostato zniesione,
pierwotna warto$¢ ograniczenia predkosci na
zestawie wskainikéw moze zostaé zresetowana do
zera, a ,—” bedzie wyswietlane do momentu
napotkania nowego znaku ograniczenia predkosci.
Jesli warunki nie sq spefnione, pierwotna wartosé
ograniczenia predkosci zostanie zachowana i nie
zostanie zresetowana. Kierowca musi zachowad
uwage i podjqc¢ wiasciwq decyzje.
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Inteligentny alarm nadmiernej predkosci

moze nie dziataé prawidlowo w

nastepujacych przypadkach:

| Wydajnos¢ wykrywania kamery przedniego widoku
jest ograniczona;

2 Znaki ograniczenia predkosci sa zastonigte przez
drzewa przy drodze, l6d/szron, $nieg, pyt itp.; lub
znaki ograniczenia predkosci s3 nieprawidtowo

umieszczone lub uszkodzone;

w

znakow ograniczenia

najwyzsza wartoscia ograniczenia predkosci.

standardu, uszkodzone lub zdeformowane.

5 Naklejki predkosci sa identyfikowane na wolno

poruszajacych sig¢ pojazdach, takich jak cigzarowki.

WAZNE

Gdy na drodze lub przy drodze znajduje sie wiele
predkosci, alarm
przekroczenia predkosci zostanie wydany zgodnie z

Znaki drogowe dotyczace predkosci sa ponizej

Kamera moze nieprawidfowo rozpoznawac znaki ograniczenia
predkosci w warunkach stabego oswietlenia, ztej pogody,
niestandardowych lub ostonigtych znakéw ograniczenia
predkosci lub z powodu wiasnych ograniczen kamery, ktore
obejmuja  rozpoznawanie  podobnych  znakéw  (np.
rozpoznawanie znaku ograniczenia masy jako znaku
ograniczenia predkosci lub rozpoznawanie znaku minimalnej
predkosci jako znaku maksymalnej predkosci).

Kamera nie moze zidentyfikowa¢ tekstu znajdujacego sie pod
znakiem ograniczenia predkosci, takiego jak Pas Poboczny, 100
m Przed, Odcinek Szkolny, 7:00-10:00, itp. Kamera
zidentyfikuje znak ograniczenia predkosci z tekstem jako
zwykty znak ograniczenia predkosci.

Niektore gwattowne i szybkie operacje kierownicze
wykonane przez kierowce moga zosta¢ ocenione przez
system jako zmiana pasa ruchu lub zawracanie na
skrzyzowaniu, co skutkuje wyczyszczeniem zidentyfikowanych
znakéw ograniczenia predkosci.

W przypadkach, gdy znak ograniczenia predkosci zawiera
wiele limitow predkosci. Kamera moze nie zidentyfikowac
wszystkich limitéw predkosci.
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System

Predkosci
System asystenta ograniczen predkosci jest

A jedynie funkcjq pomocnicza.W przypadkach,
gdy znak ograniczenia predkosci nie jest
znormalizowany lub  kamera  widoku
przedniego jest zaslonieta, na panelu
przyrzqdéw mozie zosta¢ wyswietlona
nieprawidiowa wartosé ograniczenia
predkosci lub brak wartosci ograniczenia
predkosci, a pojazd nie bedzie ograniczony
do  prawidlowego zakresu predkosci.
Kierowca pozostaje odpowiedzialny za
biezqcq ocene ograniczenia predkosci na
drodze.

Asystenta Ograniczenia

Kamera widoku przedniego nie jest w stanie

A rozpoznaé znakéw ograniczenia predkosci
namalowanych na powierzchni drogi.
Kierowca  MUSI  przestrzegaé tych
ograniczeri  predkosci i  odpowiednio
dostosowa¢ swojq predkosé.
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Przycisk ustawien systemu asystenta ograniczenia
predkosci to SPEED LIMIT Przefacznik (2 ponizej)
znajdujacy sie po lewej stronie kierownicy. Kierowca
moze wybra¢ tryb, dtugo naciskajac SPEED LIMIT
Przetacznik: Inteligentny lub Reczny, i whaczy¢ system
asystenta ograniczenia predkosci za pomoca przycisku
SET (I ponizej).

| Inteligentny: np. Inteligentny Limit Predkosci;
Pojazd wykrywa znaki drogowe ograniczenia predkosci
(np. ® przez kamere widoku przedniego i aktywnie
interweniuje w sterowanie predkoscia, aby utrzymac
predkos¢ pojazdu w dopuszczalnym maksymalnym
limicie predkosci.

2 Instrukcja: tj. Reczne Ograniczenie Predkosci;
Kierowca ustawia maksymalna predkos¢ za pomoca
przycisku po lewej stronie kierownicy i aktywnie
interweniuje w kontrole predkosci, aby utrzymac
predkos¢ pojazdu w dopuszczalnym maksymalnym
limicie predkosci. Patrz ,,Ustawienie predkosci pojazdu z
recznym ograniczeniem predkosci”.

Nietatka: Jesli wybér trybu jest wylaczony, prosze
potwierdzié, ze inteligentna jazda jest wytqczona na
wyswietlaczu systemu infotainment i sprébowaé
ponownie.
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Ustawienie predkosci pojazdu z recznym

ograniczeniem predkosci

Po wiaczeniu recznego ograniczenia predkosci, docelowe
ograniczenie predkosci mozna ustawi¢ za pomoca
przycisku po lewej stronie kierownicy, jak nastepuije:

| Gdy reczne ograniczenie

m predkosci jest wiaczone, funkcja recznego
NN TN ograniczenia predkosci przechodzi w stan
gotowosdci, a  wskaznik systemu  wspomagania
ograniczenia predkosci na desce rozdzielczej Swieci na
biato; nacisnij przycisk SET (I powyzej), aby aktywowac
funkcje recznego ograniczenia predkosci, a wskaznik

systemu wspomagania ograniczenia predkosci $wieci na
niebiesko. Gdy przycisk SET jest naciskany po raz
pierwszy, jesli rzeczywista predkos¢ jest nizsza niz 30
km/h, docelowe ograniczenie predkosci wyswietlane na
wskazniku systemu wspomagania ograniczenia predkosci
wyniesie 30 km/h. Jesli rzeczywista predkos¢ jest wyzsza
niz 30 km/h, biezaca predkos¢ zostanie zaokraglona w
gore do najblizszej wielokrotnosci 5 jako docelowa
wartos¢ ograniczenia predkosci. Docelowa wartos¢
ograniczenia predkosci dla recznego ograniczenia
predkosci mozna nastgpnie dostosowaé za pomoca
przycisku regulacji predkosci (I powyzej). Docelowa
wartos¢ ograniczenia predkosci jest zwigkszana lub
zmniejszana o 5 km/h za kazdym razem, gdy przycisk jest
naciskany w gore lub w dot. Wartos¢ ograniczenia
predkosci bedzie zmienia¢ si¢ ciagle o 5 km/h, gdy
przycisk jest naciskany. w gore/w dot i przytrzymaj.

2 Gdy manualne ograniczenie predkosci jest
aktywowane, system aktywnie zapobiega przekroczeniu
przez pojazd ustawionej predkosci docelowej. Gdy
rzeczywista predkos¢ pojazdu przekracza ustawiony
przez kierowce limit predkosci, system stopniowo
zmniejsza predkos¢ pojazdu ponizej ustawionego limitu.
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3 Gdy reczne ograniczenie predkosci jest aktywowane,
kierowca moze nacisnac¢ przetacznik OGRANICZNIK
PREDKOSCI (2 powyzej), aby.System powraca do
stanu gotowosci. Nacisnij przycisk SET (I powyzej),
aby przywrédci¢ funkcje recznego ograniczenia
predkosci. Jesli chcesz wylaczy¢ funkcje recznego
ograniczenia predkosci, ponownie nacisnij przetacznik
SPEED LIMIT.

Inteligentne

Predkosci

Gdy inteligentne ograniczenie predkosci
INUjgel] jest wiaczone, funkcja inteligentnego

ograniczenia predkosci przechodzi w stan
gotowosci, a wskaznik systemu asystenta ograniczenia
predkosci na desce rozdzielczej swieci na biato; nacisnij
przycisk SET (I powyzej), aby aktywowac funkcje
inteligentnego ograniczenia predkosci, a wskaznik
systemu asystenta ograniczenia predkosci Swieci na
niebiesko. Gdy pojazd minie pierwszy rozpoznany znak
ograniczenia predkosci, wskaznik predkosci znaku
ograniczenia predkosci pokazuje wartos¢ biezacego
ograniczenia predkosci. Jesli pojazd napotka znak

Ustawienie Ograniczenia

262

ograniczenia predkosci z ta sama wartoscia ograniczenia
predkosci, warto$¢ ograniczenia predkosci we wskazniku
predkosci znaku ograniczenia predkosci nie jest
aktualizowana.

Nietatka: Po zidentyfikowaniu przez samochéd
znaku ograniczenia predkosci, jesli nie zostanq
zidentyfikowane nowe znaki (te same lub rézne) po
przekroczeniu okreslonego przebiegu, oryginalna
wartos¢ ograniczenia predkosci na zestawie
wskainikéw zostanie zresetowana i,wyswietlane
jako "-". Kierowca MUSI przestrzegaé tych
ograniczeri predkosci i odpowiednio dostosowaé
swojq predkosé.

Nietatka: Gdy pojazd musi zmienié¢ pas, skreci¢ lub
zawrécié¢ na skrzyzowaniu, a kierowca wczesniej uzyje
kierunkowskazu i zwolni, pierwotna wartosé
ograniczenia predkosci na zestawie wskaznikéw
zostanie zresetowana do momentu wykrycia nowego
znaku ograniczenia predkosci. Jesli warunki nie
zostanq spefnione, pierwotna wartos¢ ograniczenia
predkosci zostanie utrzymana i nie zostanie
zresetowana. Kierowca MUSI przestrzegac ograniczen
predkosci i odpowiednio dostosowaé swojq predkosé.
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Kierowca moze tymczasowo wylaczy¢ system asystenta

ograniczenia predkosci, wykonujac nastepujace czynnosci:

| Tymczasowo przekrocz limit predkosci, gteboko
weiskajac pedat przyspieszenia;

2 Nacisnij przycisk SPEED LIMIT Przetacznik (2 powyzej),
aby tymczasowo wylaczy¢ funkcje systemu asystenta
ograniczenia predkosci, w tym czasie wskaznik systemu
asystenta ograniczenia predkosci na desce rozdzielczej
zmieni kolor na biaty. Nacis$nij przycisk SET (2 powyzej),
aby wznowi¢ funkcje inteligentnego ograniczenia
predkosci. Jesli chcesz wylaczy¢ funkeje inteligentnego
ograniczenia predkosci, ponownie nacisnij przycisk
SPEED LIMIT Przetacznik.
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Inteligentny ogranicznik predkosci moze nie

dziata¢ prawidlowo w nastepujacych

przypadkach:

I Wydajnos¢ wykrywania kamery przedniego widoku
jest ograniczona;

2 Pojazd jest prowadzony z duza predkoscia;

3 Znaki ograniczenia predkosci sa zastonigte przez
drzewa przy drodze, 16d/szron, snieg, pyt, itp.; lub
znaki ograniczenia predkosci s3 niewlfasciwie
umieszczone lub uszkodzone;

4 Na drodze lub przy drodze ustawiono kilka znakow
ograniczenia predkosci; Obecnie kamera widzenia
przedniego moze identyfikowa¢ tylko znaki
ograniczenia predkosci dla pasa, po ktérym jedzie
samochod.

(%l

Znaki ograniczenia predkosci ustawione na
rozwidleniach drog, zakretach oraz
wijazdach/wyjazdach z autostrady; 6 Zmiana pasa

ruchu, itp.
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WAZNE

Kamera moze nieprawidtowo rozpoznawac¢ znaki ograniczenia
predkosci w warunkach stabego oswietlenia, zfej pogody,
niestandardowych lub ostonigtych znakéw ograniczenia predkosci
lub z powodu wiasnych ograniczen kamery, ktére obejmuja
rozpoznawanie podobnych znakéw (np. rozpoznawanie znaku
ograniczenia masy jako znaku ograniczenia predkosci lub
rozpoznawanie znaku minimalnej predkosci jako  znaku
maksymalnej predkosci).

Kamera nie moze zidentyfikowac tekstu znajdujacego si¢ pod
znakiem ograniczenia predkosci, takiego jak Pas Poboczny, 100 m
Przed, Odcinek Szkolny, 7:00-10:00, itp. Kamera zidentyfikuje znak
ograniczenia predkosci z tekstem jako zwykly znak ograniczenia
predkosci.

Niektore gwattowne i szybkie operacje kierownicze wykonane
przez kierowce moga zosta¢ ocenione przez system jako zmiana
pasa ruchu lub zawracanie na skrzyzowaniu, co skutkuje
wyczyszczeniem  zidentyfikowanych  znakéw  ograniczenia
predkosci.

W przypadkach, gdy znak ograniczenia predkosci zawiera wiele
limitow predkosci. Kamera moze nie zidentyfikowac¢ wszystkich
limitow predkosci.
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Asystent Pasa Ruchu

A

System wspomagania utrzymania pasa ruchu
jest systemem pomocniczym
wspomagajacym kierowce, dlatego operator
musi  zawsze  zachowaé  $wiadomos¢
otoczenia. Podczas korzystania z systemu
wspomagania utrzymania pasa ruchu
kierowca MUSI zawsze zachowaé peinq
uwage, trzymac kierownice i by¢ gotowym do
skorygowania lub  przejecia
kontroli nad pojazdem w kazdej chwili, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadkéw
lub obrazen ciata.

kierownicy

System asystenta utrzymania pasa ruchu nie
zawsze jest w stanie rozpoznaé linie pasa
ruchu Ilub krawezniki, a czasami moze
blednie rozpoznac nieréwnq nawierzchnie
drogi, okreslone struktury drogowe Ilub
obiekty jako linie pasa ruchu lub krawezniki.
W przypadku wystapienia takich sytuacji
system asystenta utrzymania pasa ruchu
nalezy natychmiast wylqczyé.

System asystenta utrzymania pasa ruchu Przetacznik
znajduje sig na ekranie rozrywki. System mozna
wiaczyé/wytaczy¢ w odpowiednim interfejsie Asystenta
Kierowcy, a tryb mozna wybrac.

Alert

System wykrywa linie pasa przed soba, gdy spetnione s3

nastepujace warunki wykrywania:

* Funkcja jest w stanie WEACZONA;

* Predkos$¢ pojazdu przekracza 60 km/h (37 mph).

* Linie pasa sa wyrazne, a system wykrywa co najmniej
jedna linig pasa.

Gdy koto ma przekroczy¢ linig pasa ruchu, system wyda

ostrzezenia, aby przypomnie¢ kierowcy o koniecznosci

skorygowania kierunku w odpowiednim

utrzymania pojazdu w obrebie linii pasa ruchu. Funkcja

wylaczy sig, gdy predkos¢ spadnie ponizej 55 km/h (34

mph).

czasie i

Asystent

System wykrywa linie pasa ruchu przed pojazdem, gdy
spetnione s3 nastepujace warunki detekgji:
* Funkgja jest w stanie WELACZONYM;
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* Predkos¢ pojazdu przekracza 60 km/h (37 mph).

* Linie pasa ruchu s3 wyrazne, a system wykrywa co
najmniej jedna linig pasa ruchu;

Gdy koto ma przekroczy¢ linig pasa ruchu lub juz ja

przekroczyto, system pomoze kierowcy utrzymac pojazd w

obrebie linii pasa ruchu, stosujac korekcyjng interwencje

kierownicy i wydajac sygnaty ostrzegawcze. Jesli pojazd zbyt

mocno odchyli sig od linii pasa ruchu, jednoczesnie zostanie

uruchomiona funkcja ostrzezenia. Funkcja wylaczy sig, gdy

predkos¢ bedzie nizsza niz 55 km/h (34 mph).

Gdy system wielokrotnie stosuje interwencje w

okreslonym okresie czasu i monitoruje, ze kierowca

trzymat rece z dala od kierownicy, system wyda alarmy.

System Zachowania Pasa Awaryjnego

System wykrywa linie pasa przed soba, krawezniki lub

pojazdy w sasiednich pasach, gdy spetnione sa nastepujace

warunki wykrywania:

* Funkcja jest w stanie WELACZONYM;

* Predkos¢ pojazdu przekracza 60 km/h (37 mph);

* Linie paséw ruchu lub krawezniki sa wyrazne, a system
wykrywa co najmniej jedna linig pasa ruchu lub
kraweznik; lub pojazd zbliza si¢ w sasiednim pasie ruchu;
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Gdy kofa maja zaraz przejecha¢ przez lini¢ ciagta lub
najechac na kraweznik, juz przejechaly przez linig ciagla lub
najechaty na kraweznik, lub pojazd ma zamiar opusci¢ pas
ruchu i istnieje ryzyko kolizji z nadjezdzajacym pojazdem
lub pojazdem zblizajacym sie z tytu na sasiednim pasie,
system pomoze kierowcy utrzymac pojazd w obrebie linii
pasa ruchu lub wykona¢ awaryjne uniknigcie poprzez
zastosowanie korekcyjnych interwencji kierownicy i
dostarczenie dzwigkowych ostrzezen. Jesli pojazd zboczy
zbyt mocno, jednoczesnie zostanie uruchomiona funkcja
ostrzegania przed opuszczeniem pasa ruchu. Funkcja
wylaczy sig, gdy predkos¢ bedzie nizsza niz 55 km/h (34
mph).

Gdy system stosuje interwencje¢ wielokrotnie w
okreslonym czasie i monitoruje, ze kierowca trzyma rece z
dala od kierownicy, system wyda alarmy.

WAZNE

* W przypadku zwigkszenia liczby paséw, taczenia
pasow itp. kierowca jest zobowiazany do przejecia
aktywnej kontroli.

* W przypadku skomplikowanych
drogowych (takich jak skrzyzowania, odcinki drog z
korkami, itp.), kierowca jest zobowiazany do

warunkow

aktywnego przejecia kontroli.
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Funkcja systemu asystenta utrzymania pasa
ruchu moze by¢ ograniczona lub nie dziata¢ w
nastqpujacych warunkach:

Kierowca wskazuje w kierunku linii pasa, ktora ma
zamiar przekroczy¢;

Swiata awaryjne s3 aktywowane;

Kierowca gwattownie naciska pedat przyspieszenia,
wykonuje manewr awaryjny lub mocno naciska pedat
hamulca;

System wykrywa, ze kierowca nie poruszat kierownica
przez okreslony czas (w trybie asystenta pasa ruchu i
awaryjnego utrzymania pasa ruchu).

Podczas interwencji systemu kierownica jest
obstugiwana (w trybie asystenta opuszczania pasa
ruchu i awaryjnego utrzymywania pasa ruchu).

Linia pasa jest zbyt cienka, uszkodzona lub niewyrazna;
Zmiany w podziale paséw ruchu wystepuja, na
przyktad gdy pasy sie rozdzielaja lub facza oraz podczas
jazdy na rozwidleniach;

Nieréwne lub uszkodzone krawezniki;

Pojazd jest prowadzony na zakrecie o matym
promieniu krzywizny, droga jest zbyt waska lub zbyt
szeroka;

Pojazd wiasnie wjechat na odcinek drogi z liniami pasa
ruchu lub jest prowadzony na odcinku drogi bez linii
pasa ruchu;

Pojazd zmienia pas lub kotysze sig na boki zbyt szybko.
Pojazd nie jest w potozeniu D.

Predkos¢ pojazdu jest ponizej 55 km/h (34 mph) lub
zbyt wysoka;

System przeciwblokujacy (ABS) i system kontroli
stabilnosci dynamicznej (SCS) sa aktywowane;
Usterki wystepuja w systemie przeciwblokujacym
hamulce  (ABS), systemie kontroli stabilnosci
dynamicznej (SCS), elektrycznym uktadzie

wspomagania kierownicy (EPS) itp.
Zaleca sig wylaczenie systemu asystenta pasa ruchu w
nastepujacych sytuacjach:

Podczas jazdy w stylu sportowym;

Podczas jazdy w ztych warunkach pogodowych;
Podczas jazdy po ztych nawierzchniach lub odcinkach;

Podczas jazdy przez plac budowy drogowego;

Kamera zastonigta lub niewyrazna (zabrudzona,
zamglona), kamera nie moze ustawic¢ ostrosci, kamera
nie moze skalibrowac;
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* Awaria kamery spowodowana uszkodzeniem pola
widzenia kamery przez warunki atmosferyczne
spowodowane niskim katem stonca, ol$nieniem, droga.
mgietka, oblodzenie szyby, deszcz, $nieg, mgta, itp., lub
awaria systemu.

* W trybie przyczepy;

 Sceny nocne i przy stabym oswietleniu dodatkowym;

* Wchodzenie i wychodzenie z tunelu (zbyt gwattowna
zmiana natezenia Swiatfa).
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Asystent Przedniego Zderzenia

A

Kierowca pozostaje odpowiedzialny za
bezpieczeristwo calej podrézy, nawet jesli
pojazd  jest wyposaiony w  system
zapobiegajacy kolizjom z przodu. Kierowca
MUSI zachowaé petna uwage i prowadzié
ostroznie. Podobnie jak wszystkie systemy
wspomagania kierowcy, system zapobiegajacy
koliziom z przodu nie moze zapobiec
wypadkom ani uniknqé kolizji we wszystkich
sytuacjach. Kierowca MUSI zawsze zachowaé
kontrole, aby uniknaé wypadkéw lub sytuacji
awaryjnych.

Upewnij sie, ze system zapobiegajacy kolizjom
czotowym lub uktad zaptonulzasilania pojazdu
jest wylaczony podczas holowania. Jesli system
zapobiegajqcy  kolizjom  czolowym jest
wilqczony podczas holowania pojazdu, mogq
wystapié¢ niekorzystne skutki wplywajace na
bezpieczeristwo Twojego pojazdu, pojazdu
holujqcego oraz os6b wokét.

Aby uniknqé wystqpienia wypadkéw, nigdy nie
testuj funkcji systemu przedniego zderzenia.

System asystencji przy zderzeniu czotowym Przetacznik
znajduje si¢ na ekranie rozrywki. System mozna
Przetacznik wiaczy¢ lub wylaczyé w odpowiednim
interfejsie Asystenta Kierowcy, a tryb mozna wybrac.

Uwaga

Gdy pojazd porusza sig w okreslonym zakresie predkosci,
a system wykryje ryzyko kolizji migdzy tym pojazdem a
pojazdem przed nim na tym pasie lub pieszymi, wyda
ostrzezenia, aby skitoni¢ kierowce do zwolnienia i
utrzymania wzglednie bezpiecznej odlegtosci od pojazdu
przed nim lub pieszych oraz wzglednie bezpiecznej
predkosci.

System moze wiaczy¢ alarm, gdy:

* Zblizanie si¢ do pojazdu stojacego lub poruszajacego
sig z predkoscia wigksza niz okoto 7 km/h (5 mph) i
mniejsza niz okoto 150 km/h (93 mph).

Zblizanie si¢ do pieszego lub pojazdu dwukotowego z
predkoscia wieksza niz okoto 7 km/h (5 mph) i
mniejsza niz okoto 85 km/h (52 mph).
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Hamowanie,

Gdy pojazd porusza sie w okreslonym zakresie predkosci,
a system wykrywa ryzyko kolizji migdzy tym pojazdem a
pojazdem z przodu na tym samym pasie ruchu lub
poruszajacymi si¢ pieszymi, wyda ostrzezenia i
automatycznie zwolni pojazd, aby unikna¢ kolizji lub
ztagodzi¢ jej skutki. Jesli pojazd zostanie zahamowany do
zatrzymania, pozostanie nieruchomy przez krotki czas, a
nastepnie kontrola nad pojazdem zostanie przekazana
kierowcy.

System moze interweniowag, aby

automatycznie zwolni¢ pojazd, gdy:

 Zblizanie si¢ do pojazdu stojacego lub poruszajacego
si¢ z predkoscia wigksza niz ok. 4 km/h (2,5 mph) i
mniejsza niz ok. 150 km/h (93 mph).

Zblizanie sie¢ do pieszego lub pojazdu dwukotowego z
predkoscia wigksza niz okoto 4 km/h (2,5 mph) i
mniejsza niz okoto 85 km/h (52 mph).
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System automatycznie zwolni pojazd tylko
wtedy, gdy zostana spetnione nastepujace
warunki wstepne:

e System kontroli stabilnosci dynamicznej (SCS) i
system kontroli trakcji (TCS) sa wilaczone i dziataja
bezawaryjnie;

¢ Ukiad zasilania dziata prawidtowo bez usterek.

¢ System kamery lub radaru dziala normalnie bez
usterek;

* Pojazd jest w biegu Drive lub Neutral;
* Poduszki powietrzne nie zostaty uruchomione.
* Pasy bezpieczenstwa sa zapigte, a drzwi nie s3 otwarte.
Nietatka: W niektérych przypadkach kierowca moze
nie przewidziec i nie chce zastosowa¢ hamulca, ale jesli
system asystencji przy zderzeniu czofowym stosuje
silnq site hamowania, kierowca moze tymczasowo
wylqczyé  system, mocno  wciskajac  pedat
przyspieszenia lub obracajqc kierownice, jesli jest to
bezpieczne.
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System wspomagania zapobiegajacy kolizji
czotowej moze by¢ ograniczony lub nie dziataé¢,
albo wydawac¢ bezuzyteczne i nieskuteczne
ostrzezenia lub interwencje w nastepujacych
sytuacjach:

* Jazda w zlych warunkach pogodowych, takich jak gesta
mgfa, ulewny deszcz, obfite opady $niegu, pyt, burza
piaskowa, itp, ktéore powoduja  zmniejszenie
widocznosci;

Pod wptywem S$wiatta, np.. w nocy i przy stabym
oswietleniu dodatkowym, podswietlenie w widoku,
bezposrednie s$wiatto z nadjezdzajacych pojazdow,
szybkie zmiany S$wiatla z jasnego na ciemne
(wejscie/wyjscie z tunelu), jazda po silnie odblaskowej
nawierzchni (nawierzchnia z woda lub $niegiem w
deszczowe lub $niezne dni), w tunelach, budynkach.itp.;
W sytuacjach z niedostatecznym os$wietleniem, takich
jak: wieczorem, w nocy, w tunelu, budynku, podziemnym
parkingu itp.;

Nadjezdzajacy pojazd wjezdza na Twoj pas lub skreca.

Pojazd przed nami nie przestrzega zasad prowadzenia
pojazdu (na przykfad, jazda przez pasy) i parkowania (na
przykfad, parkowanie w poprzek drogi);

Pojazd z przodu nie znajduje si¢ w tym samym pasie co
ten pojazd lub jest czgsciowo zastonigty;

Pojazd przed nami to niestandardowy pojazd silnikowy
(na przyktad pojazd przebudowany);

Pojazd przed nami to pojazd z wysokim podwoziem;
Pojazd znajdujacy sie przed nami to duzy pojazd w
bliskiej odlegtosci (np. ciagnik, przyczepa, pojazd holujacy,
pojazd do przewozu bfota i $mieciarka).

Pojazd przed nami to jaki$ Srodek transportu rzadko
spotykany na drodze (np. woz zaprzezony w woty, powoz
lub inne).

Pojazd przed Toba to rower, motocykl lub maty obiekt na
kotach (takie jak walizki, wozki sklepowe lub wozki
inwalidzkie);

Kontur pojazdu z przodu jest niewyrazny z powodu
wody rozpryskiwanej przez kota otaczajacych
pojazdow.pojazdy;

Pojazd z przodu nie wiacza swiatet tylnych podczas jazdy
w nocy lub w tunelu.

Lampy tylne pojazdu z przodu sa w catosci wykonane z
diod LED lub innych domowych lampek btyskowych.
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Podczas podrézy w nocy latarnie uliczne migaja
nieregularnie;

Pieszy nie znajduje si¢ bezposrednio przed pojazdem
lub nie jest w petni widoczny;

Pieszy nie stoi w pozycji wyprostowanej lub jest
nizszym dzieckiem;

Ttum ludzi lub pieszy znajduje si¢ w cieniu drzewa lub
w ciemnosci;

Przed nami jest zwierze;

Na ziemi przed pojazdem znajduja sig obce przeszkody
(takie jak blokada drogowa, stupki izolacyjne, pasy
izolacyjne, duze kamienie, inne rozrzucone przedmioty
itp.);

Przed nami znajduja sig znaki, bariery ochronne, mosty,
budynki itp.

Pojazd porusza sie po
wijezdzajacal/zjezdzajaca z mostu lub zakretu;

zboczu,  sekcja

Pojazd jest w biegu wstecznym;

Pojazd znajduje sie w stanie hamowania lub
gwattownego przyspieszenia;
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Kierowca aktywnie przejmuje kontrolg nad pojazdem,
np. mocno naciskajac  pedat  przyspieszenia,
gwattownie skrecajac kierownicg, itp.;

Czas od ostatniego dziatania hamowania przez system
wspomagania zapobiegania kolizjom czotowym jest
zbyt krotki;

Istnieja powiazane usterki, ktére wplywaja na
wyzwalanie funkcji, takie jak usterki w systemie
kontroli  stabilnosci  nadwozia, nieprawidtowa
weryfikacja sygnatow zwiazanych z nadwoziem itp.
Kamera zastonigta lub niewyrazna (zabrudzona,
zaparowana), kamera nie moze ustawi¢ ostrosci,
kamera nie moze skalibrowa¢;

Awaria  kamery spowodowana uszkodzeniem
pogodowym pola widzenia kamery spowodowanym
niskim katem stonca, ol$nieniem, rozpryskami z drogi,
oblodzeniem szyby, deszczem, $niegiem, mgta, itp., lub
awarig systemu;

Radar jest zablokowany lub zle wyregulowany, albo
system dziata nieprawidtowo;

W trybie holowania;

Otwarte pole z wylacznie nieruchomymi obiektami
(np. pusty parking) moze pogorszy¢ funkcjonowanie
czujnika radarowego.
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Asystent martwego pola (BSD, LCA)*
Whprowadzenie funkcji,

Asystent martwego pola moze by¢ wiaczony lub
wytaczony w interfejsie Ustawienia systemu Rearward
Driver Assistance na ekranie rozrywki.

System Asystenta Martwego Pola obejmuje dwie aktywne
funkcje wspomagania bezpieczenstwa, Wykrywanie
Martwego Pola (BSD) oraz Asystent Zmiany Pasa (LCA),
ktore maja na celu monitorowanie pojazdéw z tyhu i z
boku, ostrzegajac kierowce w razie potrzeby.

System wykrywania martwego pola (BSD) ostrzega o
pojazdach znajdujacych si¢ w martwym polu (1) Twojego
pojazdu;asystent zmiany pasa (LCA) ostrzega o pojazdach
szybko zblizajacych sie z ryzykiem kolizji na sasiednich
pasach (2).
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Tryb alarmowy

Podczas jazdy (przy predkosci powyzej |5 km/h (10 mph)), gdy
system wykryje pojazd poruszajacy sie w martwym polu
zewnetrznego lusterka wstecznego twojego pojazdu lub pojazd
zblizajacy sie z tylu w sasiednim pasie, ostrzegawcza lampka po
odpowiedniej stronie zaswieci sig. Jesli wybrany jest odpowiedni
wskaznik, ostrzegawcza lampka bedzie miga¢, ostrzegajac kierowce,
ze kontynuowanie zmiany pasa jest niebezpieczne.

Nietatka: Lampy ostrzegawcze nie bedq sie swieci¢ podczas
wyprzedzania innego pojazdu, gdy Twoja predkosé jest
wieksza niz predkosé pojazdu, ktéry wyprzedzasz, nawet jesli
znajduje sie¢ on w martwej strefie.
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Asystent Ruchu Poprzecznego z Tylu
(RCTA, RCTB)*

Whprowadzenie funkcji,

Ta funkcja obejmuje Alert o Ruchu Poprzecznym z Tylu
(RCTA) oraz Hamowanie przy Ruchu Poprzecznym z Tylu
(RCTB).

Podczas cofania system Powiadamiania o Ruchu
Poprzecznym z Tylu (RCTA) monitoruje pojazdy zblizajace
sig z lewej, prawej i tylnej strony Twojego pojazdu za pomoca
czujnikéw i zapewnia alarmy, gdy istnieje ryzyko podczas
cofania. Hamowanie Awaryjne przy Ruchu Poprzecznym z
Tylu (RCTB) jest rozszerzong funkcja  systemu
Powiadamiania o Ruchu Poprzecznym z Tylu (RCTA).
Oprocz zapewniania alarmoéw, system wykona awaryjne
hamowanie, aby unikna¢ ryzyka kolizji, jesli kierowca nie
podejmie srodkoéw bezpieczenstwa.

275



Inteligentna pomoc kierowcy

Tryb alarmowy

Gdy istnieje ryzyko podczas cofania, lampa ostrzegawcza po
odpowiedniej stronie zapala sig, a zestaw wskaznikéw i
wyswietlacz rozrywki pokaza komunikat ostrzegawczy. Jesli
kierowca nie podejmie Srodkéw bezpieczenstwa, system
wykona hamowanie awaryjne.
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Zderzenie tylne Ostrzezenie (RCW)*
Whprowadzenie funkcji,
Ostrzezenie o kolizji z tylu mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢
w interfejsie Ustawienia Systemu Asystenta Kierowcy
Tylnego na ekranie rozrywki.

Podczas jazdy, gdy inne pojazdy i cele w biezacym pasie
zblizaja sie do twojego pojazdu i stwarzaja ryzyko kolizji,
system Ostrzezenie o Kolizji Tylu (RCW) poinformuje
kierowce o zblizajacym sie celu zagrozenia, a takze
ostrzeze pojazdy z tylu o sytuacji.

Tryb alarmowy

Gdy istnieje ryzyko kolizji,lampy ostrzegawcze w
twoim pojezdzie migaja, aby ostrzec pojazdy z
tytu.
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Drzwi Otworzenie Ostrzezenie (DOW)*
Whprowadzenie funkcji,
Ostrzezenie otwarcia drzwi mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ w

interfejsie Ustawienia systemu Asystenta Kierowcy Tylu na
ekranie rozrywki.

Gdy pojazd jest nieruchomy, system Ostrzezenie o
Otwieraniu  Drzwi  (DOW) monitoruje  pojazdy,
rowerzystow lub pieszych oraz inne obiekty zblizajace sig
do Twojego pojazdu od tytu za pomoca czujnikow z tyhu i
generuje alarmy, jesli istnieje ryzyko zwiazane z otwarciem
drzwi. Pomaga to zapobiega¢ uszkodzeniom i wypadkom
zwiazanym z Twoimi drzwiami i zblizajacymi sie pojazdami.
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Tryb alarmowy

Gdy istnieje ryzyko kolizji, ostrzezenie lampa po odpowiedniej
stronie zapala sig.W takim przypadku, jesli dziafanie otwierania
drzwi bedzie kontynuowane, ostrzezenie lampa bedzie migac¢
w pofaczeniu z alarmem dzwigkowym.
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Czujnik ultradzwiekowy systemu PDC

A

Celem systemu asystenta parkowania jest
jedynie wspomaganie kierowcy podczas
parkowania! Czujniki ultradiwiekowe moga
nie byé w stanie wykryé niektérych
rodzajéw przeszkéd, np. waskich stupkéw,
matlych obiektéw znajdujacych sie blisko
ziemi, obiektéw powyiej klapy bagainika
oraz niektérych obiektéow z
nieodblaskowymi powierzchniami.

Utrzymuj czujniki  ultradiwickowe w
czystosci, bez brudu, lodu i $niegu. Jesli na
powierzchni czujnika ultradiwiekowego
zgromadzq sie zanieczyszczenia, jego
wydajnosé moze zostaé ostabiona. Podczas
mycia samochodu unikaj kierowania
strumieni wody pod wysokim cisnieniem
bezposrednio na czujniki ultradiwiekowe z
bliskiej odlegtosci.
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System PDC tylny

Czujniki ultradzwigekowe na zderzaku tylnym monitoruja
obszar za pojazdem w poszukiwaniu przeszkéd. W
przypadku wykrycia przeszkody system oblicza jej
odlegtos¢ od tytu pojazdu i przekazuje komunikat kierowcy
poprzez dzwigk ostrzegawczy.

Nietatka: Obszar wykrywania radaru
ultradiwiekowego po obu stronach zderzaka pojazdu
ma ograniczenia, dlatego prosze parkowac ostroznie.
Nietatka: System PDC oraz system asystencji kierowcy
z tylu sq niedostepne, gdy wilaczony jest tryb
holowania.

Wiaczanie systemu PDC.

Pojazd automatycznie wiacza
whaczania biegu wstecznego.

system PDC podczas

Krotki sygnat dzwigkowy jest emitowany przez system
PDC po wybraniu biegu wstecznego, aby wskaza¢, ze
system jest aktywny. Jesli zostanie wykryta przeszkoda,
system ostrzeze kierowce za pomocg alarmow
ostrzegawczych. Gdy samochod zbliza sie do przeszkody,
dzwigki ostrzegawcze s3 przekazywane coraz szybciej.
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Nietatka: Jesli podczas wlaczania biegu wstecznego
styszany jest dluiszy, wyiszy diwiek (przez okotfo 3
sekundy), oznacza to usterke w systemie. Prosimy o
kontakt z lokalnym Autoryzowanym Serwisem w
celu uzyskania pomocy.

Wrytaczenie systemu PDC.

Pojazd automatycznie wylacza system PDC, gdy bieg
zostanie zmieniony na P lub gdy predkos¢ pojazdu
przekroczy okoto 15 km/h (10 mph).
Kamera cofania*
Celem systemu kamery cofania jest
A wspomaganie kierowcy podczas parkowania!
Kamera ma ograniczone pole widzenia i nie
moze wykry¢ przeszkéd znajdujacych sie poza
polem widzenia.
Niektore modele wyposazone sa w kamere cofania
zamontowang pomiedzy lampami tablicy rejestracyjnej
z tytu.
Po wybraniu biegu wstecznego kamera zapewni obraz
tego, co znajduje si¢ bezposrednio za pojazdem. Ten
obraz zostanie wyswietlony na ekranie rozrywki.
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360 Monitor
Pojazdu*

Obszaru Dookota

Celem systemu widoku 360° jest pomoc

A kierowcy podczas parkowania! Kamery
majaq ograniczone pole widzenia i nie mogaq
wykrywaé przeszkéd znajdujqacych sie poza
tym polem.

A Chociaz wyswietlacz systemu infotainment
moze dostarczaé obrazéw wokét pojazdu,
prosimy o zachowanie uwagi na aktualne
warunki drogowe dla bezpieczeristwa jazdy.

Dzigki dziatajacemu systemowi monitora widoku 360
stopni (AVM), interfejs wyswietlacza rozrywki pokaze
widok 360 stopni pojazdu, co ufatwi obserwacje
otoczenia i znacznie zwiekszy bezpieczenstwo
Srodowiska jazdy. Mozesz dotkna¢ przyciskow na
wyswietlaczu, aby zobaczy¢ obrazy z réznych perspektyw
wokot pojazdu.
Mozesz wej$¢ do systemu monitora widoku 360 stopni
(AVM) wykonujac nastepujace operacje:
* Wybér biegu R.
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* Nacisnij 360 Przetacznik.

* Ustaw funkcje aktywacji kierownicy 360 za pomoca
wyswietlacza rozrywkowego. Gdy warunki aktywacji sa
spetnione, system monitora widoku dookofa (AVM)
automatycznie sie whacza.

Nietatka: Gdy predkos¢ pojazdu przekracza ustawionq

warto$é, system monitoringu 360 stopni (AVM)

automatycznie sie wylqcza.

Nietatka: W niektérych modelach wartosé predkosci,

przy ktérej system AVM ma sie automatycznie

wylaczyé, moze by¢é ustawiona na wyswietlaczu
rozrywki. Szczegély mozina znaleié w sekcji

"Wyswietlacz rozrywki".

Dynamiczne Przezroczyste Podwozie

Funkcja dynamicznego przezroczystego podwozia polega
na przechwyceniu obrazu powierzchni drogi zbieranego
przez kamery z wyprzedzeniem podczas ruchu pojazdu, a
nastgpnie przedstawieniu efektu przezroczystosci za
pomoca przetwarzania technicznego, a nastgpnie
przestaniu go do wyswietlacza rozrywki, aby umozliwi¢
kierowcy wygodne obserwowanie stanu nawierzchni w
pojezdzie. Migkki przetacznik w interfejsie umozliwia
wiaczenie/wylaczenie tej funkgji.
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Nietatka: Dynamiczne przejrzyste podwozie nie
rozpoznaje zmian, ktére moga wystapi¢c w
srodowisku pod pojazdem, gdy jest on nieruchomy.
Prosze jeidzié ostroznie podczas korzystania z niego
i uwzgledniaé rzeczywiste srodowisko, aby nie
spowodowac uszkodzenia pojazdu.
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System Monitorowania Stanu

Kierowcy*
System monitorowania kierowcy jest jedynie
pomocniczym narzedziem do jazdy. We
wszystkich okolicznosciach kierowca musi
by¢ odpowiedzialny za bezpieczeristwo
pojazdu. Surowo zabrania sie prowadzenia
pojazdu w stanie zmeczenia i rozproszenia
uwagi. Kierowca musi zawsze koncentrowaé
sie na ostroznej jeidzie.

Kamera systemu monitorowania kierowcy znajduje sig

przed kierownica.

Nietatka: Nie blokuj obszaru kamery, w przeciwnym
razie system nie bedzie dziatat prawidlowo.

Nietatka:

Prosze sprawdzic¢ i utrzymywac czystos¢ kamery oraz
zapewnic jej niezakiécone dziatanie, aby zapewnié

prawidlowe funkcjonowanie systemu monitorowania.

NIE uzywaj materiatéw $ciernych ani ostrych
przedmiotéw do czyszczenia kamery;

NIE stukaj w kamere.

System monitorowania kierowcy moze identyfikowa¢ stany
kierowcy, takie jak zmeczenie i rozproszenie uwagi, za
pomoca kamery, moze dostarcza¢ ostrzezenia kierowcy na
podstawie zidentyfikowanego poziomu zmeczenia i
rozproszenia uwagi.
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System monitorowania kierowcy mozna skonfigurowac
w wyswietlaczu rozrywki.

Nietatka: Stan zmeczenia rozpoznawany przez
system monitorowania kierowcy jest gtéwnie oparty
na ziewaniu i zamykaniu oczu; stan rozproszenia jest
gléwnie oparty na linii wzroku i postawie glowy.
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MG Pilot Personalizacja

Funkcja niestandardowa MG Pilot Przefacznik znajduje

sie na ekranie rozrywki, co pozwala na zapisanie i szybkie

zastosowanie spersonalizowanych ustawien funkcji na

stronie "Inteligentna jazda".

* Dtugie nacisnigcie, aby zapamigta¢ biezace ustawienia;

* Krotkie  nacisnigcie  powoduje  zastosowanie
zapisanych spersonalizowanych ustawien.

Mozesz rowniez przeciagna¢ w dot srodkowa czesé

paska stanu, aby szybko zastosowac te funkcje na stronie

skrotow sterowania.

Nietatka: Aby zapewni¢ bezpieczenstwo jazdy,

zaleca sie szybkie zastosowanie funkgji inteligentnej

jazdy w srodowisku biegu P.
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Urzadzenia ostrzegawcze

Ostrzezenie Triangle

Trojkat ostrzegawczy jest przechowywany pod wyktadzing bagaznika.

Jesli musisz zatrzymac¢ samochéd na drodze w naglym wypadku, musisz
umiesci¢ trojkat ostrzegawczy w odleglosci okoto 50 do 150 metrow za
samochodem, jedli to mozliwe, i nacisna¢ przycisk lampy ostrzegawczej, aby
ostrzec innych uzytkownikéw drogi z tytu.
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Rozruch awaryjny

A
A

A
A

NIGDY nie prébuj uruchomié pojazdu
poprzez pchanie lub holowanie.

Upewnij sie, e obie baterie majq takie samo
napiecie znamionowe (12 woltéw) i ze kable
rozruchowe sq zatwierdzone do uzytku z 12-
woltowymi akumulatorami samochodowymi.

Upewnij sie, ze iskry i otwarte plomienie sq
dobrze oddalone od przedziatu przedniego.

Upewnij sie, ze kable rozruchowe sq solidnie
podiqczone i nie dotykajq sie nawzajem ani
innych ruchomych czesci, w przeciwnym razie
mogq spowodowaé iskry, co moze
doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora,
pojazd mozna uruchomi¢, uzywajac kabla rozruchowego
do podfaczenia akumulatora innego pojazdu lub
zewnetrznego podtaczenia akumulatora.
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Upewnij sig, ze pojazd jest wylaczony, a wszystkie

urzadzenia elektryczne pojazdu zostaty wylaczone, a

nastepnie postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

| Podtacz czerwony kabel rozruchowy migdzy dodatnie
(+) zaciski obu akumulatoréw. Podtacz czarny kabel
rozruchowy od ujemnego (-) zacisku akumulatora
dawcy (A) do dobrego punktu uziemienia (na przykiad
obudowy mechanizmu kierowniczego lub innej
niepomalowanej powierzchni) uszkodzonego pojazdu
(B), jak najdalej od akumulatora i omijajac przewod
hamulcowy.
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2 Uruchom pojazd dawcy i pozwdl mu pracowaé na
biegu jatowym przez kilka minut.

3 Uruchom unieruchomiony pojazd. Jesli
unieruchomiony pojazd nie uruchomi si¢ po kilku
probach,  prawdopodobnie  wymaga  naprawy.
Skontaktuj si¢ z Autoryzowanym Serwisem w celu
uzyskania pomocy.

4 Po normalnym uruchomieniu obu pojazdéw, wytacz
zasilanie pojazdow.

5 Odfacz kable rozruchowe. Procedura odfaczania jest
doktadnym odwrdceniem procedury faczenia, tj.
najpierw odtacz czarny kabel ujemny od punktu masy
w uszkodzonym pojezdzie.

WAZNE

Nie nalezy obstugiwa¢ zadnych urzadzen elektrycznych
pojazdu przy niskim napigciu przed demontazem kabli
rozruchowych.

Nietatka: Zaleca sie wylqczenie swiatel, klimatyzacji
i innych urzqdzeri komfortowych po uruchomieniu
pojazdu w  przypadku niskiego  poziomu
natadowania akumulatora oraz utrzymywanie
pojazdu w ruchu przez I~2 godziny w celu
przywrécenia mocy akumulatora. Jesli akumulator
jest w petni natadowany, a pojazd nadal nie moze
zostaé uruchomiony, prosimy o kontakt z
Autoryzowanym Serwisem w celu uzyskania pomocy.
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Hak holowniczy i transport
Holowanie pojazdu
Hak holowniczy

A Nie uzywaj skreconej liny holowniczej, poniewaz ucho holownicze moze sie odkrecié.

Twéj pojazd jest wyposazony w 2 haki holownicze (znajdujace sie z przodu i z tytu pojazdu), ktére stuza do zamocowania
haka holowniczego w zestawie narzedziowym. Zestaw narzedziowy znajduje si¢ pod wykfadzing bagaznika. Aby zamocowac
hak holowniczy, usunn mata ostong z zderzaka. Podczas usuwania przednia mata ostong mozna podwazy¢ od dotu i otworzyc
w kierunku pokazanym na obrazku. Nacisnij gérna czes¢ tylnej matej ostony, aby ja przechyli¢ do gory.

a nastepnie usun go w kierunku pokazanym na rysunku. Nastgpnie wkre¢ hak holowniczy przez maly otwor w
gwintowany otwor w belce zderzaka (patrz ilustracja). Upewnij sig, ze hak holowniczy jest catkowicie dokrecony!
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Nietatka: Mata pokrywa, ktéra zostata usunieta, moze byé przymocowana do zderzaka za pomocq plastikowego
sznurka.

Haki holownicze moga by¢ uzyte jako punkt
holowania w przypadku awarii lub wypadku. Nie sa
one zaprojektowane do holowania innych pojazdéw.
Pojazd moze by¢ holowany przy uzyciu liny
holowniczej, ale zaleca si¢ uzycie drazka
holowniczego.

Transport pojazdow

Jesli Twoj pojazd wymaga transportu, zaleca sig
uzycie specjalnego transporteru. Zabezpiecz pojazd
na transporterze w nastegpujacy sposob:

| Zaciagnij hamulec postojowy i wiacz bieg P.

2 Zamocuj kliny kotowe (1) zgodnie z rysunkiem,
nastepnie utéz gumowe bloczki
przeciwposlizgowe (2) wokét obwodu opony.

3 Zatéz pasy mocujace (3) wokot kot i zabezpiecz je
do przyczepy. Dokre¢ pasy, az pojazd bedzie
bezpiecznie trzymany.
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Holowanie z zawieszeniem.

NIE holuj pojazdu z wszystkimi czterema kotami na ziemi. Uzywaj wytqcznie holowania na zawieszeniu

A lub przyczepy, w przeciwnym razie skrzynia biegéw moze ulec uszkodzeniu. Podczas pchania lub
holowania pojazdu z niebezpiecznej sytuacji lub na transporter, predkosé musi pozostaé ponizej 3 mph
(5 kmlh) i by¢ zakoriczona w ciqgu 3 minut.

Podczas holowania pojazdu NIE wolno gwaltownie przyspieszaé ani hamowad, poniewaz moze to
spowodowaé wypadki.

NIE holuj pojazdu z obracajacymi sie kotami napedowymi na ziemi, w przeciwnym razie silnik
napedowy moze ulec uszkodzeniu.

Przy stosowaniu metody holowania zawieszonego nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie dopuscié¢ do
kontaktu wysokonapieciowego pakietu akumulatoréw z podtozem.

> > b
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Zawieszenie jest najlepsza metoda do odzyskania
pojazdu, ktéry wymaga holowania. Podczas zawieszania
nalezy uzy¢ kot pomocniczych, aby utrzymac kota z dala
od ziemi, w przeciwnym razie jednostka napedowa
elektryczna i inne komponenty moga ulec uszkodzeniu
z powodu kontaktu kot napedowych z ziemia. Podczas
holowania nalezy wiaczy¢ Swiatla ostrzegawcze i nie

mozna pozostawia¢ pasazerow Ww  holowanym
pojezdzie, w przeciwnym razie pojazd moze ulec
uszkodzeniu lub moze doj$¢ do obrazen ciafa.
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Naprawa opon*

Narzedzie do naprawy opon

Narzedzia do naprawy opon znajduja sie pod wykladzing
bagaznika. Podnies wyktadzing bagaznika za pomoca
paska podnoszacego, aby wyja¢ narzedzia z deski
podporowej wyktadziny.

Identyfikacja narzedzia
% . \‘ g![ Y o
1 2 3 4

I Hak holowniczy

2 Klucz do zdejmowania nakretki kota Bolt Cap Removal
Clamp

3 Plyn naprawczy

4 Elektryczna Pompa Powietrza
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Naprawa opon

Usuna¢ etykiete na dole zbiornika ptynu naprawczego i
przymocowa¢ ja do kierownicy, aby przypomnie¢
kierowcy, aby nie przekraczat predkosci 80 km/h.

Podiacz waz powietrzny elektrycznej pompy powietrznej
do zbiornika ptynu naprawczego. Odwréc zbiornik ptynu
naprawczego i umies¢ go w gniezdzie elektrycznej pompy
powietrznej. Usun ostone zaworu uszkodzonej opony i
podtacz zlacze weza zbiornika ptynu naprawczego do
zaworu opony. Upewnij sig, ze przetacznik zasilania
elektrycznej pompy powietrznej jest wiaczony. Pompa
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powietrza jest wylaczona (tj. z przyciskiem ‘o'
wcisnigtym w dot), nastepnie podiacz wtyczke
elektrycznej pompy powietrza do gniazda zasilania 2
V i whacz system zasilania pojazdu.

Nietatka: Aby unikngé nadmiernego roztadowania

akumulatora, prosze uruchomié pojazd.

3 Wiacz zasilanie elektrycznej pompy powietrza (tj.

naciénij '-'), aby rozpoczaé pompowanie

uszczelniacza do  opony. Zbiornik  plynu

naprawczego oprozni si¢ po okoto 30 sekundach.

Opona powinna osiagna¢ okreslone cisnienie w ciagu
5 lub 10 minut.
Nietatka: Gdy elektryczna pompa powietrza pracuje,
manometr moze krétko osiagnaé 600 kPa (czyli 6 bar),
a nastepnie cisnienie zaczyna spada¢ do normalnego
poziomu.

4 Po osiagnigciu  wymaganego ciSnienia, wylacz

elektryczna pompe powietrza (tj. nacisnij 'o').

Nietatka: Jesli wymagane cisnienie w oponie nie
Zostanie osiqgniete w ciqgu 10 minut, usuni zestaw
naprawczy do opon i przesuri pojazd na odleglos¢
odpowiadajqcq jednemu obrotowi opony przed
sprawdzeniem opony; jesli wymagane cisnienie nadal
nie zostanie osiqgniete, oznacza to, ze opona jest
powaznie uszkodzona i nie nadaje sie do naprawy.
Dlatego nalezy zwréci¢ sie o pomoc do lokalnego
autoryzowanego serwisu MG.

Nietatka: Kolejna praca elektrycznej pompy powietrza
przez ponad 10 minut moze spowodowaé przegrzanie
silnika, powodujac trwale uszkodzenie.

Nietatka: Zabrania sie wielokrotnego wlaczania i
wylqczania zasilania elektrycznej pompy powietrznej.
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5 Usun zbiornik plynu naprawczego z gniazda i odtacz
waz zbiornika od zaworu opony. Nastgpnie wyciagnij
wtyczke elektrycznej pompy powietrznej z gniazda
zasilania 12V.

o

Prosze prowadzi¢ samochéd w ciagu | minuty po
zakonczeniu operacji, aby umozliwi¢ réwnomierne
rozprowadzenie uszczelniacza w oponie, zapewniajac,
ze predkos¢ pojazdu nie przekracza 80 km/h, a
przebieg jazdy nie przekracza 5 km. Nastepnie znajdz
bezpieczne miejsce do zatrzymania si¢ i ponownie
sprawdz cisnienie w oponie. Jesli cisnienie w oponie
spadto do mniej niz 80 kPa (0,8 bar), oznacza to, ze
opona jest powaznie uszkodzona i nie nadaje si¢ do
naprawy. Prosze skontaktowa¢ sie z lokalnym
Autoryzowanym Serwisem MG.
Jesli cisnienie w oponie wynosi od 80 kPa (0,8 bara) do
okreslonego cisnienia, napompuj opong za pomoca
elektrycznej pompy powietrznej, az osiagnie okreslone
cisnienie. Powtorz krok 6.
Jesli cisnienie w oponach jest réwne okreslonemu
ci$nieniu, mozesz kontynuowa¢ jazde, ale upewnij sig,
ze predkos¢ pojazdu nie przekracza 80 km/h, a
przebieg jazdy nie przekracza 200 km.
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Nietatka: Zestaw do naprawy opon jest stosowalny
tylko w przypadku uszkodzeri opon spowodowanych
przez szpilki o srednicy nie wiekszej niz 6 mm, a
naprawie mozna poddaé tylko bieinik, jak pokazano
na rysunku A, ale nie miejsce, jak pokazano na rysunku

B.
< > \g( )E\/
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Wymiana kota*

Koto zapasowe i narzedzia.

Podnies dywanik w bagazniku, wyjmij narzedzia. Odkrec
Srube mocujaca koto zapasowe i wyjmij koto zapasowe z
bagaznika.

Narzedzia

Hak holowniczy

Koto Bolt Cap Removal Clamp
Dzwignia

Dzwignia uchwytu.

Klucz do $rub kota.

vl A W N

Wymiana kota

Jesli musisz wymieni¢ koto podczas podroézy, wybierz
bezpieczne miejsce do zatrzymania sig, z dala od gtéwnej
drogi, jesli to mozliwe. Zawsze popros pasazeréow, aby
wysiedli z samochodu i poczekali w bezpiecznym miejscu z
dala od innych pojazdow.

Wihacz $wiatta awaryjne i zatéz kamizelke odblaskowa. Jesli
jest dostepny, ustaw trojkat ostrzegawczy w odlegtosci
okoto 50 do 150 metréw za pojazdem, aby ostrzec
nadjezdzajacy ruch.

Przed wymiang kota upewnij sig, ze przednie kota s3
ustawione prosto. Zaciagnij hamulec postojowy i wiacz bieg
P.Wytacz zasilanie pojazdu.
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Ustawienie Dzwigni,

A

NIE pracuj pod samochodem z uzyciem
podnosnika do zmiany két jako jedynego
srodka podparcia. Podnosnik jest
przeznaczony wytqcznie do zmiany két!

NIGDY nie podnos samochodu w innych
miejscach niz punkty podnoszenia, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do powainych
uszkodzern.

Unikaj uszkodzen czesci podwozia, zwtaszcza
gorqcych elementéw uktadu wydechowego.

Ustaw podnosnik na twardym, poziomym podfozu pod
punktem podnoszenia najblizszym kotu, ktore ma zosta¢
zdjete. Obracajac recznie pokretto Sruby podnosnika,
dostosuj podnosnik, az gtowica podnosnika dokfadnie
dopasuije sie do obrzeza nadwozia.
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Upewnij sig, ze podstawa podnosnika ma petny kontakt z
poziomym podtozem.

WAZNE

* Upewnij sig, ze podnosnik jest ustawiony na
twardym, poziomym podtozu.

* Jesli pojazd musi by¢ zaparkowany na wzgorzu,
umies¢ kliny przed i za pozostatymi trzema kotami,
aby zapobiec przemieszczaniu sig pojazdu.
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A

A

Montowanie zapasowego kota.
Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponie
kota zapasowego, poniewaz moze byé ono
zbyt niskie z powodu diugotrwatego
nieuzywania. Zawsze sprawdzaj cisnienie w
oponie po wymianie kota.

§ruby kota muszq byé dokrecone do
okreslonego momentu obrotowego po
zmianie kota (120 ~130 Nm).

Przed podniesieniem samochodu uzyj narzedzia
pojazdowego, aby usuna¢ kazda nasadke Sruby kota.
Uzyj klucza do srub kotowych, aby poluzowac kazda
srubeg o pét obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara.

Obré¢ uchwyt w  kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az opona oderwie sig od ziemi.
Nietatka: Dla Twojego bezpieczeristwa umiesé¢
zapasowq opone pod kotnierzem nadwozia w
poblizu podnosnika i unikaj ktadzenia két stronq
czolowq na ziemi - powierzchnia moze zostaé
porysowana.

3 Usuna¢ sruby kotowe i odlozy¢ je, aby zapobiec ich
zgubieniu. Upewnij sig, ze pojazd jest stabilny i nie ma
ryzyka poslizgu lub ruchu przed usunigciem S$rub
kotowych.

4 Wyciagnij koto i umies¢ je ptasko.

Nietatka: Umies¢ zdjete koto pod kotnierzem
nadwozia w poblizu podnosnika i unikaj ktadzenia két
stronq czofowq na ziemi - powierzchnia moze zostaé
zarysowana.

5 Zatéz koto zapasowe i dokre¢ sruby kota, az koto
bedzie mocno osadzone na piascie.

6 Opus¢ pojazd i usun podnosnik, nastgpnie
DOKEADNIE dokre¢ sruby kota w sekwencji po
przekatnej.

7 Odtoéz narzedzia na miejsce i umies¢ wymienione koto
w bagazniku na swoje miejsce.

Nietatka: NIE stéj na raczce klucza do srub kofowych
ani nie uzywaj przedtuzki na rqczce klucza.

Nietatka: Podczas wymiany kota nalezy dokreci¢ sruby
dwukrotnie w sekwencji ukosnej.

Nietatka: Skonsultuj sie z Autoryzowanym Serwisem
MG lub specjalistq od opon w celu wymiany opony tak
szybko, jak to mozliwe.
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Koto zapasowe typu Spacesaver

A

A

A

W kazdej chwili mozna uzywac tylko
jednego kota  zapasowego typu
spacesaver, W przeciwnym razie
wydajnos¢ operacyjna i hamowania
moze zosta¢ zmniejszona, co moze
prowadzi¢ do wypadku lub obrazen dla
siebie i innych.

Podczas jazdy na zasniezonych lub
oblodzonych drogach zaleca sie
zamontowanie kota zapasowego typu
spacesaver na tylnych kotach pojazdu w
celu utrzymania odpowiedniej
stabilnosci. Jesli opona przedniego kota
ulegnie uszkodzeniu, tylne koto nalezy
przenie$¢ na miejsce przedniego, a
nastepnie zamontowac koto zapasowe
typu spacesaver na miejscu tylnego
kota.

taricuchy sniegowe nie mogaq byé
uzywane na zapasowym kole typu
spacesaver, poniewaz moze to

spowodowaé uszkodzenie samochodu i
taricuchéw sniegowych.
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Gdy zamontowane jest koto zapasowe typu spacesaver,
nalezy prowadzi¢ samochéd ostroznie, a predkos¢ nie
powinna przekracza¢ 80 km/h. Prosze jak najszybciej
naprawi¢ petnowymiarowa opone i wymieni¢ koto
zapasowe. To przedtuzy zywotnos¢ kota zapasowego na
inne sytuacje awaryjne.

Nietatka: NIE nalezy korzystaé¢ z automatycznej myjni
samochodowej, gdy zamontowane jest kofo zapasowe
typu spacesaver, szyny prowadzqce myjni mogq
kolidowa¢ z kotem/oponq i spowodowaé uszkodzenie.
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Konserwacja
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Konserwacja

Regularne konserwacje

Bezpieczenstwo, niezawodnos$¢ i wydajnos¢ Twojego
pojazdu beda czesciowo zaleze¢ od tego, jak dobrze jest
on utrzymywany. Musisz upewni¢ sig, ze konserwacja jest
przeprowadzana, gdy jest wymagana, i zgodnie z
informacjami zawartymi w Podreczniku Gwarancyjnym i
Konserwacyjnym lub na gtéwnej stronie internetowej MG
dla Twojego kraju.

Konserwacja

Po zakonczeniu kazdego serwisu, nastepny interwat

serwisowy  zostanie ustawiony przez lokalnego
autoryzowanego serwisanta MG.
Nietatka:  Jesli  konserwacja  nie  zostanie

przeprowadzona (lub wyswietlacz nie zostanie
Zresetowany przez autoryzowanego serwisanta MG
po przegladzie), wyswietlacz konserwacji nie bedzie
zglaszat prawidlowych informacji.
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Historia Konserwacji

Upewnij sig, ze lokalny Autoryzowany Serwis MG
zarejestruje historie konserwacji po kazdej konserwacji.

Ptyn

Prosze uzywac plynéw zalecanych i zatwierdzonych
przez MG. Odniesienie do "Zalecane plyny i pojemnosci"
w rozdziale "Dane techniczne".

WAZNE

Uzywanie ptynéw lub dodatkéw nieodpowiednich dla
tego pojazdu moze uszkodzi¢ czegsci lub wyposazenie,
prosze skonsultowa¢ sig z lokalnym Autoryzowanym

Serwisem w celu uzyskania szczegdtowych informacji.
Konserwacja wtasciciela
Kazdy znaczqcy lub nagly spadek poziomu
A plynéw lub nieréwnomierne zuzycie opon
nalezy niezwlocznie zglosi¢é do MG.
Autoryzowany Serwis.
Oprocz wczesniej wymienionej konserwacji, niektére
proste kontrole musza by¢ przeprowadzane czesciej.

Codzienna kontrola
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Operacja $wiatet, klaksonu, wycieraczek, spryskiwaczy i
Swiatet ostrzegawczych.

Operacja paséw bezpieczenstwa i hamulcow.

Sprawdz, czy pod samochodem nie ma $ladéw wycieku
ptynéw, ktére moga wskazywac na przeciek.

Sprawdz wyglad opony.

Cotygodniowa kontrola

* Poziom ptynu chtodzacego.

* Poziom ptynu hamulcowego.

* Poziom ptynu do spryskiwaczy przedniej szyby.
+ Cisnienie w oponach.

* Obstuguj klimatyzacje.

Specjalne warunki eksploatacji

Jesli Twoéj pojazd jest czesto uzywany w zapylonych
warunkach lub eksploatowany w ekstremalnych klimatach,
gdzie temperatury otoczenia ponizej zera lub bardzo
wysokie s3 norma, moze by¢ konieczne czestsze
zwracanie uwagi na wymagania dotyczace konserwagiji.
Musisz przeprowadzi¢ specjalne operacje konserwacyjne
(odwotaj sie do Podrecznika Gwaranciji i Konserwacji lub

skontaktuj sig z lokalnym Autoryzowanym Serwisem MG).

Bezpieczenstwo podczas konserwacji

Nietatka: Wentylatory chlodzqce mogq zaczqé
dziata¢ po wylqczeniu pojazdu i mogq kontynuowaé
prace przez kilka minut. Zachowaj ostroznosé i
trzymaj sie z dala od wszystkich wentylatoréw
podczas pracy w przednim przedziale.

Jesli  musisz  przeprowadzi¢ konserwacjg, zawsze

przestrzegaj nastepujacych srodkow ostroznosci:

* Jesli pojazd byt wihasnie uzywany, NIE DOTYKAJ
elementéow ukfadu chtodzenia, az do catkowitego
ostygniecia silnika napedowego.

* NIE DOTYKA] przewodéw elektrycznych ani
komponentow, gdy zasilanie jest wiaczone.

* NIE pracuj pod pojazdem uzywajac podnosnika jako
srodka podparcia.

* Nos odziez ochronna i rekawice robocze.

* Zdejmij zegarki i bizuterig przed praca w

* przedni NIE WOLNO przedziat. zezwala¢, aby
narzedzia lub metalowe czesci pojazdu miaty kontakt
z przewodami lub zaciskami akumulatora.
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Toksyczne plyny
Ptyny uzywane w pojezdzie s3 trujace i nie moga by¢
polykane ani mie¢ kontaktu z otwartymi ranami.

Naleza do nich: kwas akumulatorowy, ptyn chtodzacy, ptyn
hamulcowy i ptyn do spryskiwaczy szyb.

Dla wilasnego bezpieczenstwa ZAWSZE czytaj i
przestrzegaj wszystkich instrukcji na etykietach i
pojemnikach.

357



Konserwacja

Akumulator wysokiego napiecia.

Srodki ostroznosci i ograniczenia dotyczace
uzytkowania akumulatora.

A

A

Jesli pojazd ma byé zaparkowany przez dlugi
czas, nalezy go tadowaé co najmniej raz na 3
miesiqce (po natadowaniu poziom
natadowania akumulatora musi pozostac
powyzej 50%, zgodnie z wyswietlaczem w
zestawie wskaznikéw).

Jest surowo zabronione pozostawianie pojazdu
na parkingu przez ponad 7 dni, gdy akumulator
wysokiego napiecia jest w stanie niskiego
natadowania (na panelu przyrzadéw nie
wyswietla sie efektywny zasieg).
Niestosowanie sie do tych wytycznych
spowoduje uszkodzenie akumulatora wysokiego
napiecia (HV) i uniewaznienie gwarancji.

Nie prébuj demontowaé zestawu akumulatoréw
wysokiego napiecia ani zadnych komponentéw
wysokiego napiecia — sq one niebezpieczne.
Wszelkie slady demontazu lub uszkodzenia
spowodowane prébq demontaiu spowodujq
utrate gwarancji.

NIE parkuj pojazdu w warunkach, w ktorych
temperatura otoczenia przekracza 45°C przez
wiecej niz |5 dni. Moze to wptynaé na wydajnosc i
Zywotnos¢ akumulatora wysokiego napigcia.

Aby lepiej przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora
wysokiego napiecia, zaleca si¢ fadowanie pojazdu
metoda wolnego fadowania. Szybkie tadowanie jest
glownie uzywane w sytuacjach awaryjnych i
podczas dhugich podrézy.

Zaleca sig tadowanie pojazdu powoli co miesiac,
aby osiagna¢ 100% pojemnosci baterii i
zrownowazy¢ baterie w celu przediuzenia
zywotnosci wysokonapigciowego pakietu baterii.
System zarzadzania bateria bedzie monitorowat
stan wysokonapigciowego pakietu baterii. Gdy
zostanie wykryte, ze przez pewien okres czasu nie
przeprowadzono tadowania  wyréwnawczego
wysokonapigciowego pakietu baterii, nalezy je
przeprowadzi¢. tadowanie wyréwnawcze. W celu
uzyskania informacji na temat metody dziatania,
prosze zapozna¢ sig z rozdziatem ,tadowanie i
roztadowywanie Wymagania” w sekcji ,£adowanie
wyréwnawcze”.
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4 Gdy wypadek spowoduje uszkodzenie wysokonapigciowego WAZNE
pakietu akumulatoréw lub ktoregokolwiek z jego powiazanych
komponentow, lub gdy zostang wykonane jakiekolwiek naprawy
w systemie wysokiego napigcia, pojazd musi zosta¢ poddany
przegladowi u Autoryzowanego Serwisu MG.

Tylko w pefni przeszkolony i
wykwalifikowany personel moze pracowac
przy uktadach i komponentach wysokiego
napigcia tego pojazdu. Jakakolwiek demontaz
takich systeméw lub komponentow jest
surowo zabroniona.

5 Jesli nadwozie pojazdu ulegto uszkodzeniu w wyniku wypadku i
wymaga naprawy, aby uniknaé uszkodzenia
wysokonapieciowego pakietu akumulatoréw, skontaktuj sig z
Autoryzowanym Serwisem MG. Wykonaj odpowiednie
operacje po usunigciu akumulatora wysokiego napigcia.
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Pokrywa silnika 2 Podnie$ maske z przodu pojazdu i podeprzyj ja drazkiem
podporowym.
Otwarcie maski. Zamykanie maski.

Przytrzymaj maske jedna reka, zwolnij podporke druga
reka i umies¢ ja solidnie w podstawie podporki.
Przytrzymaj maske obiema rekami i opus¢ ja. Gdy maska

NIE prowadzi pojazdu, gdy maska nie jest
A zamknieta lub jest zabezpieczona tylko
przez zaczep bezpieczeristwa.

opadnie na okoto 20 ~ 30 cm powyzej pozycji zamka,
przytoz site w dot, aby catkowicie zamkna¢ maske.

Prébujac unies¢ przednia krawedz maski, sprawdz, czy
zamek jest w petni zablokowany po zamknigciu maski. Jesli
nie jest w petni zablokowany, nalezy powtérzy¢ operacje.

Pokrywa silnika Otwoérz Alarm

Jesli maska nie jest w petni zablokowana, odpowiednia
ikona alarmowa zostanie wyswietlona na ekranie centrum
komunikatow. Jesli podczas jazdy zostanie stwierdzone, ze
maska nie jest w petni zablokowana, rozlegnie si¢
dzwiekowe ostrzezenie.

| Pociagnij dwukrotnie za uchwyt otwierania maski z
wnetrza pojazdu.
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WAZNE

Ze wzgleddw bezpieczenstwa maska musi by¢ solidnie
zamknigta podczas jazdy. Dlatego po zamknigciu maski
nalezy sprawdzi¢, czy jest ona prawidtowo zatrzasnigta, np.
czy krawedz maski jest rowno z karoseria samochodu.

Jesli maska nie jest catkowicie zamknigta podczas jazdy,
nalezy natychmiast zatrzymaé samochdd, zachowujac
bezpieczenstwo, i catkowicie zamkna¢ maske przed
ponowng jazda.

Uwazaj na urazy dioni podczas catkowitego zamykania
maski sita skierowana w dot.
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Przedziat przedni
Pracujac nad czesciami w przednim przedziale, zawsze nalezy przestrzegaé srodkéw ostroznosci

A wymienionych w rozdziale "Bezpieczeristwo w warsztacie". Zapoznadj sie z rozdziatem "Konserwacja"

w tej sekgji.

| Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego
wysokonapigciowego zestawu akumulatorow.

2 Zbiornik wyréwnawczy ptynu chfodzacego jednostki
napedowej elektrycznej

3 Zbiornik ptynu do spryskiwaczy

4 Zbiornik ptynu hamulcowego
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System Chtodzenia

uzupetnienie pltynu

Sprawdzenie i
chtodzacego
NIE zdejmuj korka uktadu chlodzenia, gdy
uktad jest goracy - uciekajqca para lub
goracy plyn chlodzacy moie spowodowaé
powazne obrazenia.

1
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| Zbiornik  wyréwnawczy ptynu chtodzacego
wysokonapigciowego pakietu akumulatorow.
2 Zbiornik wyréownawczy ptynu chtodzacego jednostki
napedowej elektrycznej

Zaleca sig cotygodniowe sprawdzanie uktadu chfodzenia.

Kontrole nalezy przeprowadzi¢, gdy uktad chtodzenia jest

zimny, a pojazd znajduje sig na pfaskiej powierzchni. Jesli

poziom ptynu chtodzacego jest ponizej znaku 'MIN', nalezy

zdja¢ korek zbiornika wyréwnawczego ptynu chtodzacego

i dodac ptyn, ale poziom nie powinien przekracza¢ znaku

'MAX'.

Zapobiegaj kontaktowi ptynu chtodzacego z nadwoziem

podczas uzupetniania. Ptyn chtodzacy uszkodzi lakier.

Jesli poziom ptynu chtodzacego zauwazalnie spada w

krotkim okresie, co moze wskazywac na wyciek, nalezy

niezwlocznie uda¢ sie¢ do lokalnego Autoryzowanego

Serwisu w celu naprawy.

Specyfikacja ptynu chtodzacego
Ptyn chlodzacy jest trujacy i moze byé
Smiertelny w przypadku potkniecia -
przechowuj pojemniki z ptynem chtodzqcym
zamkniete i poza zasiegiem dzieci. Jesli
podejrzewasz przypadkowe spozycie plynu
chlodzqcego przez dziecko, natychmiast
zasiegnij pomocy medycznej.
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Unikaj kontaktu ptynu chtodzacego ze skéraq lub

A oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast
splucz obficie woda. Jesli oczy nadal sq
zaczerwienione, bolqce lub powoduja
dyskomfort, natychmiast skonsultuj sie z
lekarzem.

Prosze uzywac zalecanego i certyfikowanego ptynu chtodzacego.
Odniesienie do "Zalecane plyny i pojemnosci" w rozdziale
"Dane techniczne".

Nietatka: Dodanie inhibitoréow korozji lub innych dodatkéw do
ulkdadu chtodzenia tego samochodu moze powaznie zakioci¢
wydajnos¢ uktadu i spowodowaé uszkodzenie czesci. W
przypadku probleméw z ukltadem chtodzenia nalezy
skonsultowa¢ sig z Autoryzowanym Serwisem MG.
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Hamulec

NIE opieraj stopy na pedale hamulca
podczas jazdy; moie to spowodowaé
przegrzanie hamulcéw i zmniejszenie ich
skutecznosci, prowadzac do nadmiernego
zuzycia elementéw uktadu hamulcowego.

Swobodny skok pedatu hamulca wynosi od 0 do 30 mm.
Zakres rozsadnego uzytkowania pary ciernej hamulca: nie
mniej niz 2 mm dla grubosci klockéw hamulcowych, 23 ~
25 mm dla przedniej tarczy hamulcoweji 10 ~ 12 mm dla
tylnej tarczy hamulcowej.

Przez pierwsze 900 mil (1500 km) nalezy unika¢ sytuacji
wymagajacych gwattownego hamowania.

Pamietaj, ze regularne serwisowanie jest kluczowe, aby
zapewnic¢, ze wszystkie elementy uktadu hamulcowego s3
sprawdzane pod katem zuzycia w odpowiednich
odstepach czasu i wymieniane, gdy jest to wymagane, aby
zapewni¢ diugoterminowe bezpieczenstwo i optymalng
wydajnos¢ w okresach okreslonych w Harmonogramie
Serwisowym.

Pojazd wymaga okresu docierania przez 500 mil (800 km)
po wymianie klockéw hamulcowych lub tarcz.
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Sprawdzenie i
hamulcowego

uzupetnienie ptynu

Ptyn hamulcowy jest wysoce toksyczny, nalezy
A przechowywaé go w zamknietym opakowaniu
i poza zasiegiem dzieci. W przypadku
podejrzenia przypadkowego kontaktu z
ptynem hamulcowym, nalezy natychmiast
zwrécié sie o pomoc medycznaq.
Zapobiegaj kontaktowi ptynu hamulcowego
A ze skérq lub oczami. Jesli do tego dojdzie,
natychmiast sptucz obficie wodg. Jesli oczy
nadal sq zaczerwienione, bolqce Iub
powodujq dyskomfort, natychmiast zasiegnij
pomocy medyczne;j.
Poziom ptynu hamulcowego nalezy sprawdzac¢ co tydzien,
gdy ulkiad jest zimny, a samochdd stoi na plaskiej
powierzchni.  Przed otwarciem  zbiornika  pltynu
hamulcowego nalezy najpierw oczysci¢ pokrywe.
Poziom ptynu hamulcowego mozna zobaczy¢ przez
zbiornik i powinien by¢ utrzymywany pomiedzy znakami
"MAX" i "MIN".
Nietatka: Nie pozwél, aby poziom plynu hamulcowego
spadt ponizej znaku 'MIN' lub wzrést powyzej znaku
'MAX".
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Nietatka: Plyn hamulcowy moze uszkodzi¢ powierzchnie
lakierowane. Jesli przypadkowo rozlejesz ptyn hamulcowy na
powierzchnie lakierowana, natychmiast wytrzyj rozlany plyn
sciereczkq absorpcyjnq i umyj obszar wodq lub szamponem
samochodowym.
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Wymiana bezpiecznika

Bezpiecznik

Bezpieczniki to proste wylaczniki obwodowe, ktore
chronia urzadzenia elektryczne samochodu, zapobiegajac
przeciazeniu obwodéw  elektrycznych. Przepalony
bezpiecznik wskazuje, ze obwdd pod jego ochrong ulegt
awarii i przestat dziafac.

Jesli podejrzewasz, ze bezpiecznik jest uszkodzony,

mozesz go wyja¢ z skrzynki bezpiecznikdw i sprawdzic,

czy drut w bezpieczniku jest przepalony.
WAZNE

‘NIGDY nie probuj naprawia¢ przepalonego
bezpiecznika. ZAWSZE wymieniaj bezpiecznik na
taki o tym samym natezeniu, w przeciwnym razie
moze dojs¢ do pozaru z powodu uszkodzenia
systemu elektrycznego lub przeciazenia obwodu.
*Jesli wymieniony bezpiecznik natychmiast ulegnie
przepaleniu, prosimy jak najszybciej skontaktowac
sie z Autoryzowanym Serwisem.
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Zaleca si¢ posiadanie zapasowych bezpiecznikow w

pojezdzie, ktore mozna uzyska¢ od Autoryzowanego
Serwisu.

Skrzynka bezpiecznikow
Pojazd jest wyposazony w 2 skrzynki bezpiecznikow:

| Skrzynka bezpiecznikéw przedziatu pasazerskiego (za
panelem wykonczenia kolana po stronie kierowcy).

2 Skrzynka bezpiecznikow przedziatu przedniego (z

lewej strony przedziatu przedniego)
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Skrzynka bezpiecznikow
pasazerskiego

EEEEEEEEE

przedziatu

Sprawdzenie lub wymiana bezpiecznika
| Wylacz  zasilanie pojazdu, wytacz  wszystkie
urzadzenia elektryczne i odtacz kabel ujemny
akumulatora.
2 Usunac boczng panel kolanowy po stronie kierowcy,
aby uzyskac dostep do skrzynki bezpiecznikow.

3 Zacisnij gtéwke bezpiecznika za pomoca narzedzia do
wyjmowania bezpiecznikow w pokrywie skrzynki
bezpiecznikéw w przednim przedziale, pociagnij i
wyjmij bezpiecznik, a nastgpnie sprawdz, czy
bezpiecznik jest przepalony.

4 Jesli bezpiecznik jest przepalony, wymien go na inny
bezpiecznik tego samego typu i tej samej wartosci
amperowe;j.

Specyfikacja bezpiecznika

Kod Specyfikacja, Funkcja.

Fl - -

F2 5A Grzejnik elektryczny wysokiego
napiecia

F3 7.5A Brama systemowa

F4 I5A Podgrzewana kierownica
Przetacznik drzwi  kierowcy,
zewnetrzne lusterka wsteczne i
gtowny przetacznik
poziomowania Swiatet,

Fs SA przetacznik EPB, panel
sterowania systemu
infotainment, sprezyna
zegarowa.
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Kod Specyfikacja, Funkcja. Kod Specyfikacja, Funkcja.
Czujnik kopnigcia, modut Fl6-FI7 - -
Fo SA komunikacyjny FI8 10A Elektroniczny zamek kolumny
Jednostka sterujaca  zmiang kierownicy
F7 5A iegd 7nikéd
biegbw, zestaw wskaznikow, Przetacznik regulacji fotela
FI9 30A 5 i
Wyswietlacz centralny, modut pasazera przedniego
kamery widoku  przedniego, F20 10A Zhacze transmisji danych (DLC)
F8 7.5A deszcz, $wiatto i. Fl - -
czujnik $wiatfa stonecznego,
. F22 10A Automatyczna kontrola
modut radia cyfrowego
- temperatury,
F9 5A Port tadowania
F23 - -
FI0O - -
F24 20A Gtéwna jednostka rozrywkowa,
Modut  sterowania  fotela
Fil 30A kierowcy, regulacja  fotela F25 5A Radar asystenta kierowcy z tytu
kierowcy, przefacznik.
FlI2 - - F26 30A Modut sterowania nadwozia
FI3 5A System monitorowania F27-F29 - -
kierowcy
Fl4 10A Modut czujnikéw i diagnostyki F30 30A Modut sterowania nadwozia
FI5 I15A Silnik Super Lock. F31-F34 - -
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Kod Specyfikacja, Funkcja.
F35 5A Alkoblokada
F36-F37 - -
F38 30A Szyberdach
F39-F43 - -
F44 I5A Gniazdo zasilania w konsoli
przedniej
F45 5A Tylny port USB, modut
fadowania bezprzewodowego
telefonu, modut  kontroli
ostrzegania pieszych
F46 - -

Skrzynka bezpiecznikéw przedziatu przedniego

e

ﬁﬁ

0)
e |

Sprawdzenie lub wymiana bezpiecznika
| Wylacz zasilanie pojazdu, wytacz wszystkie urzadzenia
elektryczne i odtacz kabel ujemny akumulatora.
2 Naci$nij zatrzask, aby otworzy¢ goérna pokrywe
skrzynki bezpiecznikéw przedziatu przedniego.
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w

Zacisna¢ gtowke bezpiecznika narzedziem do wyjmowania

bezpiecznikéw w gbérnej pokrywie, pociagna¢ i wyjaé Kod Specyfikacja, Funkcja.
bezpiecznik, a nastgpnie sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest L. L.
przepalony. Przekaznik klaksonu, przekaznik
4 Jedli bezpiecznik jest przepalony, nalezy go wymieni¢ na inny ik I5A silnika wycieraczki tyinej
bezpiecznik tego samego typu i tej samej wartosci amperowe;. Aktywna  kratka  wlotu
Specyfikacja bezpiecznika powietrza, kontroler
komunikacji pojazdu
Kod Specyfikacja, Funkcja. F52 5A elektrycznego.
Fl 20A Modut kontroli holowania F53 - -
F2 - - F54 30A Modut sterowania nadwozia
F3 I5A Modut kontroli holowania F55 30A Modut sterowania nadwozia
F4-F12 - - F56 - -
FI3 40A Wentylator chtodzacy Jednostka sterujaca silnikiem
elektrycznym hamulca
Fl4-F23 - - F57 5A postojowego
F24 25A Modut sterowania klapa F58 30A Modut sterowania nadwozia
bagaznika F59 R -
F25 SA Modut sterowania klapa F60 30A Ogrzewana tylna szyba.
bagaznika -
Zintegrowany system
F26-F50 - - F6l 40A hamulcowy (IBS)
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Code Spec. Function

F62 30A Power window regulator motor

F63 5A SDIV! modlule, instrument pack, gateway,

parking assist sensor, body control module

F64- - -

F65

F66 10A Electric exterior rearview mirror

F67 - -

F68 20A Electric parking motor control unit

F69 30A Collision power module

Code Spec. Function
Integrated braking system, electric
power steering,
secondary axle motor
F70 SA controller, intelligent electronic
control unit, collision power
module, high-voltage battery pack
system
F71-F72 - -
F73 5A Battery sensor, brake pedal
switch
F74-F76 - -
F77 I15A PEB Coolant pump
F78 20A High-voltage battery pack system
F79 50A Air conditioning inlet box
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Code Spec. Function Code Spec. Function
Secondary axle motor F90 - -
F80 10A controller, intelligent electric
control unit F91 30A Body control module
F8l ISA | PEB Coolant pump F92 25A Front wiper relay
F82 - - Automatic window regulator
F93 30A ¢
F83 I5A Battery pack coolant pump motor
F84 5A Cooling fan motor A - -
F85 I5A Front wiper motor B - -
F86 I5A | Heat pump controller C 80A Electric power steering
F87 S5A Combined charging unit D
(CCu)
F88 S5A Electric air conditioning E - -
compressor, battery pack F R N
heater
. N G - -
Exterior rearview mirrors and
F89 5A master light levelling switch, H 60A Integrated braking system (IBS)

left headlamp, right headlamp
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12 Konserwacja i wymiana
akumulatoraV

Konserwacja akumulatora

A

NIE uzywaj urzadzer elektrycznych
poktadowych przez dluiszy czas, gdy
pojazd jest wytqczony, jesli potrzebne sq
dalsze informacje, w przeciwnym razie
akumulator moze sie roztadowaé, co
spowoduje niemozno$¢ uruchomienia
pojazdu i skrécenie Zywotnosci
akumulatora.

Zawsze przechowuj baterie w pozycji
pionowej i nigdy nie prébuj demontowaé
baterii.

Prosze zwréci¢ uwage na nastepujqce
srodki ostroznosci:

¢ Trzymaj sie z dala od materiatéw
tatwopalnych.

e Zaktadaj okulary ochronne podczas
konserwacji.
* Trzymaj z dala od dzieci.
e Akumulator zawiera kwasne ciecze.
* Bateria jest wybuchowa.
* Prosze uwaznie  przeczyta¢é  Podrecznik
Wiasciciela.

Akumulator znajduje si¢ w przednim przedziale i
zostat zaprojektowany jako bezobstugowy, wiec
uzupetnianie nie jest konieczne.

Zgodnie z aktualnym stanem obciazenia i stanem
akumulatora, system moze ograniczy¢ moc niektorych
urzadzen elektrycznych, prosze uruchomi¢ pojazd jak
najszybciej. mozliwe natadowanie akumulatora.
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Nietatka:

Zaleca sie, aby pojazd byt prowadzony lub
pracowat na biegu jalowym przez ponad pot
godziny tygodniowo, aby poméc przedluiyé
zywotnosé akumulatora.

Gdy pojazd nie bedzie uzywany przez dluiszy
czas (ponad miesiqc), zaleca sie odfqczenie
ujemnego zacisku akumulatora.

Upewnij sie, ze pojazd jest wylqczony przed
podiqczeniem Ilub  odlaczeniem  kabla
ujemnego akumulatora.

Wpymiana akumulatora

Akumulator zawiera kwas siarkowy,
ktéry jest zrqcy.

Prosimy o kontakt z Autoryzowanym Serwisem MG w celu
usunigcia i zainstalowania  akumulatora.  Nalezy
zamontowac wylacznie zamienny akumulator tego samego
typu i specyfikacji co oryginalny, aby zachowa¢ prawidtowe
funkcjonowanie pojazdu.
N
&5 Bateria musi zostaé zutyli i
= ateria musi zosta¢ zutylizowana zgodnie z
zatwierdzona metoda, poniewaz uzywane baterie moga by¢
szkodliwe dla s$rodowiska. Powinna zosta¢ poddana
recyklingowi przez profesjonalna firme. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skonsultowaé sig z
Autoryzowanym Serwisem.
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Wymiana zarowki

Specyfikacja zarowki
Zrédha $wiatlha w tym modelu to wylacznie lampy LED,
ktore nie moga by¢ wymieniane indywidualnie. W

przypadku uszkodzenia zrédfa swiatta, prosimy o kontakt
z Autoryzowanym Serwisem MG.
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Podktadka,

Sprawdzenie i uzupelnienie ptynu do
spryskiwaczy
NIE pozwalaj, aby ptyn do spryskiwaczy
A miat kontakt z otwartym ogniem lub
Zrédtami zaplonu, poniewaz plyn do
spryskiwaczy jest tatwopalny.

A Podczas napetniania plynu do
spryskiwaczy NIE nalezy dopusci¢ do
rozlania plynu na czesci wokét uktadu
napedowego lub na powierzchnie lakieru
nadwozia pojazdu. W przypadku rozlania
plynu do spryskiwaczy na rece lub inne
czeséci ciatla, nalezy natychmiast umy¢ je

czystq wodgq.

Regularnie sprawdzaj poziom ptynu do spryskiwaczy.
Gdy poziom ptynu do spryskiwaczy jest niski, uzupetnij
ptyn do spryskiwaczy zgodnie z instrukcja. Uzywaj
ptynu do spryskiwaczy zalecanego i certyfikowanego
przez MG. Zapoznaj sie z sekcja "Zalecane plyny
i".Pojemnosci" w rozdziale "Dane techniczne".
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Nietatka: NIE uzywaj plynu przeciw zamarzaniu
ani roztworu kwasowego (np. rozciericzonego octu)
w zbiorniku plynu. Plyn przeciw zamarzaniu
uszkodzi lakier, podczas gdy roztwér kwasowy
uszkodszi silnik spryskiwacza.
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WAZNE

Uzywaj ptynu do spryskiwaczy zalecanego i
certyfikowanego przez producenta. Niewtfasciwe
uzycie plynu do spryskiwaczy zima moze
spowodowac¢ uszkodzenie silnika spryskiwacza z
powodu zamarznigcia.

Uzywanie przetacznika spryskiwacza, gdy brakuje
ptynu do spryskiwaczy, moze spowodowac
uszkodzenie silnika spryskiwacza.

Uzywanie wycieraczek, gdy szyba przednia jest sucha
i nie ma ptynu do spryskiwaczy, moze spowodowac
uszkodzenie szyby i wycieraczek. Prosze spryskac
ptynem do spryskiwaczy i uruchomi¢ wycieraczki,
gdy jest wystarczajaca ilos¢ plynu.

Dysze spryskiwaczy

Dysze spryskiwacza przedniej szyby znajduja sie na
panelu kratki dolotowej powietrza do klimatyzacji w
przednim przedziale i sa konfigurowane podczas
ustawien fabrycznych, wigc zazwyczaj nie ma
potrzeby ich regulacji. Aby wyregulowa¢ dysze

spryskiwacza, mozna wiozy¢ maly pfaski srubokret
w szczeling (czarny obszar wskazany strzatka)
miedzy obudowa (l) a dysza (2) i lekko obroci¢
dysze w dot lub w gére, aby uzyska¢ odpowiedni kat
wtrysku.

8"

Qe

Uruchom spryskiwacz, aby okresowo spryskiwac
wodeg, aby sprawdzi¢, czy dysze spryskiwacza sa czyste
i skierowane w prawidtowym kierunku. Jesli dysza jest
zatkana, wioz igte lub cienki drut metalowy do otworu,
aby usuna¢ przeszkode.
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Wycieraczki

Wycieraczki

WAZNE

Smary, produkty krzemowe i naftowe pogarszaja zdolnos¢ wycieraczek do usuwania wody. Oczys¢ pidra
wycieraczek w cieptej wodzie z mydtem i regularnie sprawdzaj ich stan.

Czesto czys¢ przednia szybe. NIE uzywaj wycieraczek do usuwania uporczywego lub wzartego brudu,
poniewaz zmniejszy to ich skutecznos¢ i zywotnos¢.

Jesli zauwazysz oznaki twardosci lub peknig¢ w gumie lub jesli wycieraczki pozostawiaja smugi lub
nieoczyszczone obszary na szybie, nalezy wymieni¢ pidra wycieraczek.

Regularnie czys¢ przednia szybe zatwierdzonym srodkiem do czyszczenia szkta i upewnij sig, ze przednia szyba
jest doktadnie wyczyszczona przed wymiang wycieraczek.

Zamontuj wylacznie wycieraczki identyczne z oryginalna specyfikacja.
Oczys¢ wycieraczki z lodu i $niegu oraz upewnij sig, Ze nie sa zamarznigte ani w inny sposéb przyklejone do
przedniej szyby przed proba ich uruchomienia.
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Wymiana przedniej wycieraczki szyby
czolowej

Przy zamknigtej masce kliknij interfejs Ustawienia na
inteligentnym wyswietlaczu, aby wiczy¢ tryb
serwisowy wycieraczek, a wycieraczki
automatycznie przesung sig¢ do pozycji serwisowej i
zatrzymaja sig na przedniej szybie.

Unies ramig wycieraczki z dala od statej pozycji
szyby przedniej.

Obro¢ pidro wycieraczki do skrajnej pozycji,
nacisnij przycisk (jak pokazano na ilustracji) na
zlaczu  pidra  wycieraczki i pociagnij pidro
wycieraczki do gory, aby odfaczy¢ je od ramienia
wycieraczki.

Odtacz ostrze od ramienia wycieraczki i wyrzuc.

Obro¢ nowa pidro wycieraczki do tej samej pozycji
i wioz ztacze pidra wycieraczki w ramig wycieraczki,
az uslyszysz "kliknigcie", aby zapewni¢ petne
wiozenie.

Zamontuj zespot wycieraczek z powrotem na
przednia szybe i sprawdz, czy piéro wycieraczki jest
prawidtowo zamocowane na ramieniu wycieraczki.
Whtacz tryb serwisowy wycieraczek w interfejsie
Ustawienia na inteligentnym wyswietlaczu, a
wycieraczka wyjdzie z trybu serwisowego i
automatycznie powrdci do swojej pierwotnej
pozyciji.
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Wymiana wycieraczki tylnej szyby

| Unies ramig wycieraczki od szyby przedniej.

2 Obré¢ pidro wycieraczki, jak pokazano na
ilustracji, aby odtaczy¢ je od ramienia wycieraczki
i wyrzucic.

3 W16z zlacze nowej wycieraczki do gniazda
ramienia wycieraczki. Upewnij sig, ze wycieraczka
jest prawidlowo zamocowana na ramieniu
wycieraczki.

4 Umies¢ zespot wycieraczek z powrotem na

szybie.
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Opony

Przeglad

Zachowaj szczegdlna ostroznos¢ podczas pierwszych
500 km uzytkowania nowych opon.

Unikaj nadmiernego pokonywania zakretéow z duza
predkoscia.

Regularnie sprawdzaj opony pod katem oznak
uszkodzen. NIE usuwaj ciat obcych, takich jak sruby
lub gwozdzie, z opony. Jesli opona wykazuje
jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, upewnij sig, Ze jest
ona zbadana przez renomowanego serwisanta opon

w celu uzyskania porady.

Zapobiegaj kontaktowi opon z jakimikolwiek
chemikaliami, takimi jak olej, smar lub paliwo.
Upewnij sig, ze nakretki zaworéw s3 zawsze

Zamontowane.

* Jesli opona ma zosta¢ zdjeta, zawsze zaznacz
orientacje opony/kofa, aby zapewni¢ prawidtowy
ponowny montaz.

« Jesli zdjete opony maja by¢ przechowywane, nalezy
je przechowywac w ciemnym, suchym i chtodnym
miejscu.

Nowe opony Nowe opony moga nie mie¢ takich

samych wiasciwosci przyczepnosci jak stare opony,

prosze jezdzi¢ z umiarkowana predkoscia, stosujac
ostrozny styl jazdy przez pierwsze 500 km. Dziatanie
to moze korzystnie wplyna¢ na zywotnos¢ opony.

Uszkodzenie opony Ilub felgi moze nastapi¢

niezauwazone. Jesli wystepuja nieprawidtowe wibracje

lub problemy z prowadzeniem, oznacza to, ze opona

lub felga mogly zosta¢ uszkodzone. Proszg zwolni¢ i

zaparkowa¢ pojazd w odpowiednim, bezpiecznym

miejscu, a nastgpnie sprawdzi¢ opong i felge. Jesli nie
wida¢ uszkodzenia z zewnatrz, kontynuuj powolng
jazde do renomowanego serwisu opon lub

Autoryzowanego Serwisu MG w celu inspekgji i

porady.

Opony z kierunkowym wzorem bieznika.

Opony kierunkowe s3 oznaczone strzatka ,,kierunek

obrotu” (DOR). Aby zachowa¢ wiasciwosci jezdne,

wydajnos¢ opon, niski poziom hatasu drogowego i

wydtuzy¢ Zywotnos¢ opon, opony musza by¢ zawsze

montowane ze strzatka wskazujaca prawidtowy

,.kierunek obrotu” (DOR).
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Zywotnosé opon

Prawidtowe cisnienie w oponach i umiarkowany styl

jazdy moga wydtuzy¢ Zywotnos¢ opon. Zalecenia

podczas uzytkowania sa nastgpujace:

* Sprawdz cisnienie w oponach przynajmniej raz w
miesiacu, nalezy to zrobi¢, gdy opona jest zimna;

* Unikaj pokonywania zakretéw z nadmierng

predkoscia;

Regularnie sprawdzaj opony pod katem nietypowych

WZOrow zuzycia.

* Jesli pojazd ma by¢ przechowywany przez dtugi czas,
nalezy przynajmniej raz na dwa tygodnie
przemieszczaé pojazd, aby "obréci¢ opony".

Nastepujace czynniki wplywaja na zywotnos¢ opony:
Cisnienie w oponach

Nadmiernie lub niedostatecznie napompowane opony
spowoduja nienormalne zuzycie opony, znacznie skroca
jej zywotnos¢ i beda mialy niekorzystny wplyw na
wiasciwosci jezdne pojazdu.

Styl jazdy

Szybka jazda, nadmiernie gwattowne przyspieszanie i
hamowanie podczas pokonywania zakretow zwigksza
Zuzycie opon.
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Wyréwnowazenie dynamiczne kota

Kazdy nowy pojazd opuszcza fabryke z kofami
dynamicznie wywazonymi. Niewywazenie két moze
by¢ spowodowane wieloma czynnikami. Jesli kofa sa
niewywazone, moze wystapi¢ drzenie lub wibracja
mechanizmu kierowniczego, a opony moga zacza¢
nadmiernie sig zuzywac.Wazne jest, aby jak najszybciej
przywroci¢ rownowage kot. Kazde koto powinno by¢
ponownie wywazone po zamontowaniu nowej opony
lub naprawie opony.

Wada zbieznosci kota

Nieprawidtowe ustawienie kot moze powodowad
nadmierne zuzycie opon i wplywac na bezpieczenstwo
pojazdu. Jesli opony wykazuja oznaki nienormalnego
zuzycia, nalezy sprawdzi¢ ustawienie kot i zasiggnac
porady u Autoryzowanego Serwisu MG.
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Kontrola opon

UZYWANIE WADLIWYCH OPON JEST
A NIEBEZPIECZNE! NIE prowad? pojazdu,
jesli jakakolwiek opona jest uszkodzona,
nadmiernie zuzyta lub napompowana do
nieprawidlowego cisnienia.
Podczas wymiany opon zdecydowanie
A zaleca sie, aby nowe opony byly tej samej
specyfikacji co oryginalne opony. NIE
nalezy wymienia¢ opon na opony innego
typu. Alternatywne opony o innej
specyfikacji moga niekorzystnie wplynqé
na charakterystyke jazdy i
bezpieczeristwo  pojazdu. W  celu
utrzymania charakterystyki jazdy i
bezpieczeristwa zaleca sie
skonsultowanie z Autoryzowanym
Serwisem MG.
Zawsze prowadz z uwzglednieniem stanu opon i
regularnie sprawdzaj bieznik oraz $ciany boczne pod
katem jakichkolwiek oznak deformacji (wybrzuszen),
nacigc¢ lub zuzycia. Uwaga: Zapobiegaj kontaktowi opon
z olejem, smarem i paliwem.

Cisnienie w oponach

Przed dlugq podréiq nalezy sprawdzi¢
A cisnienie w oponach.

Sprawdzaj cisnienie przynajmniej raz w miesiacu, gdy
opony s3 zimne.

Jesli konieczne jest sprawdzenie opon, gdy sa ciepfe,
nalezy spodziewac sig, ze ciSnienie wzrosnie o 30 ~
40 kPa (tj. 0,3 ~ 0,4 bara). W tej sytuacji NIGDY nie
nalezy wypuszcza¢ powietrza z opon, aby dopasowac
je do zalecanych cisnien (zimnych) w danych
technicznych.

Zawory,

Zachowaj szczelne zamknigcie nasadek zawordw, aby
zapobiec przedostawaniu si¢ brudu do zaworu.
Sprawdz zawor pod katem wyciekéw (wstuchaj sie w
charakterystyczne syczenie) podczas sprawdzania
ci$nienia w oponie.
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Przebite opony

Twaéj pojazd jest wyposazony w opony, ktore moga nie
traci¢ powietrza w przypadku przebicia ostrym
przedmiotem, pod warunkiem e przedmiot
pozostanie w oponie. Jesli zdasz sobie sprawe z takiej
sytuacji, natychmiast zmniejsz predkos¢ i jedz
ostroznie, az mozna bedzie zatozy¢ koto zapasowe lub
dokonac naprawy.

Nietatka: Jesli boczna sciana opony jest
uszkodzona lub znieksztatcona, natychmiast
wymien opone, nie prébuj jej naprawiaé.
Wrskazniki zuzycia opon

Opony zamontowane jako wyposazenie fabryczne
posiadajg wskazniki zuzycia o wysokosci 1,6 mm na
dnie bieznika, prostopadte do kierunku toczenia kofa i
réwnomiernie rozmieszczone na obwodzie. Znak na
Gdy bieznik zuzyje si¢ do 1,6 mm lub mniej, wskazniki
pojawia sig na powierzchni wzoru bieznika, tworzac efekt
ciagtego pasa gumy w poprzek szerokosci opony.
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boku opony, taki jak wielkie litery TWI lub symbol
trojkatny, wskazuje potozenie wskaznika zuzycia.

WAZNE

Opona MUSI zosta¢ wymieniona, gdy tylko widoczna
staje si¢ marka zuzycia. W przeciwnym razie moze
istniec ryzyko wypadku.
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Rotacja opon

Zaleca si¢ wymiang kot w nieregularnych odstepach
czasu w celu wyréwnania zuzycia opon.

Kiedy opony s3a powaznie zuzyte, zaleca sig zamiang kot
przednich i tylnych, jak pokazano na ilustracji. Moze to
zapobiec nieréwnomiernemu zuzyciu opon, przedtuzy¢
ich Zywotnos¢ i zréownowazy¢ zmeczenie opon.

Nietatka: Opony kierunkowe (oznaczone strzatkaq
na boku opony) NIE MOGA byé zamieniane z
jednej strony na druga.

Nietatka: Po rotacji opon wymagane jest
samouczenie sie systemu TPMS, prosze
skonsultowac¢ sie z Autoryzowanym Serwisem MG
w celu uzyskania szczeg6téw.

Lancuchy sniegowe

Niewtasciwe tancuchy $niezne moga uszkodzi¢ opony,

kota, zawieszenie, hamulce lub karoserig pojazdu.

Prosze zwrdci¢ uwage na nastgpujace wymagania

dotyczace uzytkowania:

* tancuchy sniegowe mozna zatozy¢ tylko na tylne
kota napedowe;

e Grubo$¢ tancuchéw snieznych nie powinna
przekracza¢ |15 mm;

* Prosze zawsze przestrzegac instrukcji montazu i
naciagu fancuchéw przeciwsniegowych, a takze
ograniczen predkosci na réznych drogach;

* Nie jedz szybciej niz 50 km/h;

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia opon i nadmiernego
zuzycia tancuchéw sniegowych, tanicuchy $niegowe
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musza zosta¢ zdjgte podczas jazdy po drodze bez
Sniegu.

Rozmiar i specyfikacje kot i opon  obstugujacych
fancuchy $niegowe dla tego pojazdu.

Koto Rozmiar 17x7.0)
Felgi
Rozmiar opony 215/60 R17 100H

Nietatka: Przed zakupem faricuchéw s$niegowych
upewnij sie, ze specyfikacje obreczy kola i opony sq
zgodne z tymi w powyiszej tabeli, aby uniknqé
probleméw z zatozeniem taricuchéw sniegowych.
Nietatka: Jesli czesto jeidzisz po zasniezonych i
oblodzonych drogach, zaleca sie stosowanie opon
zimowych. W celu uzyskania szczegétowych informacji
skonsultuj sie z Autoryzowanym Serwisem MG.
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Czyszczenie i pojazd Samochoéde

Naduzywanie produktéw
pielegnacyjnych moze byé szkodliwe dla
zdrowia, produkty pielegnacyjne muszq
byé bezpiecznie przechowywane,
szczegélnie nie mozna  pozwolié
dzieciom na kontakt z nimi, poniewaz
moze to spowodowaé ryzyko zatrucia.
Exterior Samochéde.

Mycie Twojego Samochodu

A
A
A

MY] swéj pojazd TYLKO wtedy, gdy
jest wylaczony, poniewaz istnieje
ryzyko wystapienia zagrozenia
elektrycznego.

Po umyciu pojazdu zimq wilgoé lub 16d
w  ukfadzie hamulcowym moze
zmniejszy¢ skutecznos¢ hamowania i
moze stanowié ryzyko wypadku.

NIE uzywaj weza
wysokocisnieniowego do czyszczenia
przedziatlu przedniego - mozie to
spowodowaé uszkodzenie systeméw
elektrycznych samochodu.

Czeste czyszczenie i woskowanie moze skutecznie

chroni¢  pojazd przed szkodliwymi  wplywami

srodowiska. Niektore zakryte obszary, na przyktad prog

drzwiowy, uszczelnione czesci, plyta ostonowa, itp.

powinny by¢ okresowo czyszczone. Czestotliwosé

czyszczenia pojazdu zalezy od wielu czynnikow. Na

przyktad:

* Czestotliwos¢ uzytkowania;

* Miejsca do parkowania i przechowywania pojazdow,
itp.;

* Wady

*  Warunki klimatyczne; * Wptywy srodowiskowe.

Im dhuzej resztki owadow, ptasie odchody, zywica, kurz

drogowy i przemystowy, asfalt, czasteczki sadzy, sél do

topienia $niegu i inne erozyjne osady pozostaja na

lakierze samochodowym, tym wigkszy jest ich

niekorzystny wptyw. Zbyt wysoka temperatura, taka jak

intensywne promieniowanie stoneczne, réwniez nasila

erozje. Dlatego prosimy o czyszczenie pojazdu zgodnie

z rzeczywistymi warunkami.
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Po zakonczeniu okresu rozsypywania soli w zimie
nalezy dokfadnie oczysci¢ dno pojazdu.

Nietatka: Zaleca sie ochrone kamer podczas mycia
pojazdu, aby uniknaé uszkodzeri spowodowanych
przez sprzet do mycia samochodéw, szczotki lub
twarde przedmioty.

Automatyczne urzqdzenie czyszczqce

Lakier samochodowy ma okreslona odpornos¢ na
Scieranie, wigc w wigkszosci przypadkéw mozna
czysci¢ pojazd za pomoca automatycznego sprzetu do
czyszczenia. W rzeczywistosci konstrukeja sprzetu do
czyszczenia, filtracja wody oraz rodzaje $rodkow
czyszczacych i utwardzajacych maja pewien wpltyw na
lakier samochodowy. Prosze wybra¢ sprzet do
czyszczenia, ktory jest odpowiedni dla Panstwa
samochodu.

Przed czyszczeniem nalezy upewni¢ sig, ze drzwi s3
zamknigte, okna i szyberdach* sa zamknigte, zapyta¢
operatora sprzetu do czyszczenia, czy antena dachowa
ma zosta¢ zdjeta; jesli Twoj pojazd jest wyposazony w
spojler, bagaznik dachowy, antene radiowa i inne
zamontowane czgsci, musisz poinformowac operatora
sprzetu do czyszczenia.

Czyszczenie reczne
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Podczas recznego czyszczenia pojazdu nalezy ostroznie
dobiera¢ srodki czyszczace zgodnie z rzeczywistymi
potrzebami i sptuka¢ pojazd czysta woda po uzyciu
srodkéw czyszczacych.

WAZNE

e Nie myj pojazdu w bezposrednim swietle
stonecznym w upalng pogode. Poczekaj, az
zewnetrzna cze$¢ pojazdu ostygnie przed
czyszczeniem. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko uszkodzenia powtoki
lakierniczej/powierzchni zewnetrznych swiatet.

e Podczas czyszczenia pojazdu zima unikaj
bezposredniego spryskiwania woda zamkéw
drzwiowych, szczelin paneli i szwéw szyberdachu
ze wzgledu na ryzyko oblodzenia.

+ Nie uzywaj szorstkich gabek lub Sscierek do
czyszczenia samochodu, poniewaz moze to
uszkodzi¢ powtoke lakiernicza.

« Czyszczac lampy, nie uzywaj suchej szmatki ani
gabki, uzyj miekkiej Sciereczki z mikrofibry z
niewielka iloscia letniej wody/wody z mydtem do
czyszczenia lamp.
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Czyszczenie za pomocq myjki wysokocisnieniowej.
Przed czyszczeniem: Prosze zapoznac sig z instrukcja obstugi
i srodkami ostroznosci dotyczacymi myjki
wysokocisnieniowej. Prosze Sﬁrawdzic' i upewnic sig, ze
rzednie i tylne drzwi, maska, klapa bagaznika, drzwi portu
dowania (jesli wystepuja), drzwi wlewu paliwa (jesli
wystepuja), klamka drzwiowa (jesli wystepuija) itp. pojazdu s
zamknigte.
Podczas czyszczenia: Upewnij sig, ze kontrolujesz cisnienie
rozpylania i zachowaj okreslona odlegtos¢ miedzy dysza
rozpylajaca a obszarem czyszczonym, zwlaszcza w
przypadku materiatow migkkich (takich jak weze gumowe,
materiaty izolacyjne itp.); unikaj nadmiernego ptukania tych
obszaréw.
Po czyszczeniu: Zaleca sig kilkukrotne lekkie nacisnigcie
Eeda’fu hamulca w celu usuniecia wilgoci z tarcz
amulcowych, aby nie wptywa¢ na skutecznos¢ hamowania
i unikna¢ ryzyka korozji tarcz hamulcowych. Catkowicie
usun resztki z wszystkich szyb i lusterka wstecznego, itp.,
aby nie wptywa¢ na pole widzenia.

WAZNE

WAZNE

o NIE kieruj dyszy myjki wysokocisnieniowej bezposrednio na

szczeliny drzwi, szyby, szyberdach, maske i klape bagaznika,
itp.

o NIE probuj sptukiwaé zadnych otwartych drzwi przednich i

tylnych, maski i klapy bagaznika, matych drzwi, itp.

o NIE spryskuj ani nie czy$¢ szyby, ktdra jest zamarznigta lub

pokryta $niegiem.

o NIE rozpylaj bezposrednio na ztacza, uszczelki, opony,

gumowe weze, materiaty izolacyjne cieplne lub inne wrazliwe
czesci pojazdu (takie jak mate drzwi, mate zamki drzwiowe,
zamki drzwiowe, czujniki, radary, kamery, itp.), i NIE trzymaj
strumienia wody pod wysokim cisnieniem w jednym miejscu
przez dhugi czas.

e NIE uzywaj dyszy z okragtym strumieniem lub dyszy

obrotowej, szczegdlnie do opon, poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie.

* Miekkie czesci pojazdu powinny by¢ utrzymywane w
Wystarczajaco duzej odlegtosci od wtrysku
wysokocisnieniowego czyszczarki.

*  Wysokocisnieniowe ptukanie moze spowodowac uszkodzenie

lub odklejenie naklejek na powierzchni lakieru.

Woskowanie

Wysokiej jakosci warstwa wosku moze skutecznie
chroni¢ lakier samochodowy przed szkodliwymi
wplywami $rodowiska, a nawet zapewnia¢ ochroneg
przed drobnymi twardymi zadrapaniami.esli zauwazysz,
ze krople wody nie moga juz plynnie sig toczyc,
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Na czystej farbie nalezy ponownie pokry¢ pojazd

wysokiej jakosci sSrodkiem utwardzajacym twardy wosk.

Twardy wosk nalezy naktada¢ co najmniej dwa razy w
roku, aby chroni¢ lakier samochodowy, nawet po
regularnym stosowaniu srodkéw utwardzajacych wosk
do czyszczenia pojazdu za pomocy automatycznego
Sprzetu czyszczacego.

Polerowanie lakieru

Polerowanie jest wymagane tylko wtedy, gdy lakier
samochodowy zmatowieje i nie mozna go przywroci¢
nawet przez woskowanie.

Jesli  zastosowany S$rodek polerski nie zawiera
skfadnikow woskowych, nalezy nawoskowac¢ lakier po
polerowaniu. Ogolnie rzecz biorac, polerki o
nastepujacych cechach moga by¢ uzywane do obrobki
powierzchni lakieru:

* Bardzo fagodne $rodki $cierne do usuwania plam
powierzchniowych bez usuwania lub uszkadzania
lakieru.

* Masy wypetniajace, ktore wypetnia rysy i zmniejsza
ich widocznosc.
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*  Wosk, aby zapewni¢ warstwe ochronng miedzy farba
a powtoka.

Nietatka: NIE  poleruj matowych  czesci
lakierowanych ani czesci plastikowych.
Uszkodzenie lakieru

Niewielkie uszkodzenie lakieru, takie jak zadrapania lub

uszkodzenia spowodowane uderzeniem kamieni, nalezy

natychmiast pokry¢ farba, aby unikna¢ korozji. Jesli
korozja juz si¢ rozpoczeta, nalezy ja dokfadnie usunaé,

nastepnie natozy¢ podkiad antykorozyjny na tg czes¢, a

na koncu natozy¢ warstwe wykonczeniowa.

Matowa farba

Matte paint to specjalny rodzaj powioki, ktéry wymaga

specjalnej pielegnacji.

Zaleca si¢ reczne mycie samochodu i nieuzywanie

szorstkich gabek lub $ciereczek. Nie nalezy uzywac

nadmiernej sity podczas czyszczenia i wycierania. Nalezy
unika¢ mycia samochodu w bezposrednim swietle
stonecznym.

* Nie uzywaj strumienia wody pod wysokim ci$nieniem
ani pary do czyszczenia pojazdu. Jesli pojazd jest
bardzo brudny, wymagane jest wstepne czyszczenie
przed myciem. Najpierw uzyj weza z woda pod niskim
cisnieniem, aby zmy¢ kurz z karoserii i inne czastki,
ktore moga uszkodzi¢ powierzchnig lakieru.
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* Spryskaj karoserig pojazdu duza iloscia wody i uzyj
migkkiej gabki oraz neutralnego ptynu do mycia
samochodoéw bez wosku, aby wyczysci¢ pojazd od
dachu w dét, a nastepnie osusz karoserig pojazdu.

Podczas codziennej pielegnacji pojazdu nalezy réwniez

zwroci¢ uwage na:

* Jesli powtoka lakiernicza wejdzie w kontakt z zywica
lub tluszczem, a takze z resztkami owaddéw lub
odchodami ptakéw, nalezy ja natychmiast usunag, aby
unikna¢ nieodwracalnego uszkodzenia matowej
powierzchni lakieru.

Jesli na matowej powierzchni lakieru znajduja sie
plamy oleju lub odciski palcow, natychmiast usun je
czysta Sciereczka i nie uzywaj nadmiernej sity, aby
uniknag¢ nieodwracalnych uszkodzen matowej
powierzchni lakieru.

Aby zachowa¢é matowy efekt powierzchni lakieru, nie
mozna uzywac srodkow Sciernych, past polerskich i
woskow, a karoseria pojazdu nie moze by¢
polerowana.

« Nie uzywaj zadnych naklejek, plakatow, magnesow
ani podobnych materiatéw, poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie powierzchni lakieru.

« Upewnij sig, ze folia lakiernicza zostanie naprawiona
w  wykwalifikowanym, profesjonalnym warsztacie
naprawczym.

Wycieraczki

Myj w cieptej wodzie z mydtem. NIE uzywaj srodkow
czyszczacych na bazie spirytusu lub benzyny.
Okna i Lusterka Wsteczne

Regularnie czys¢ wszystkie szyby, zarowno wewnatrz,
jak i na zewnatrz, uzywajac zatwierdzonego srodka do
czyszczenia szkia.

Szyba przednia: Oczy$s¢ zewnetrzna czesc¢ szyby
przedniej Srodkiem do czyszczenia szkta przed
zatozeniem nowych wycieraczek.

Tylna szyba: Czys¢ wnetrze migkka Sciereczka,
uzywajac ruchéw bocznych, aby uniknaé uszkodzenia
elementow grzewczych. NIE zeskrobuj szkta ani nie
uzywaj Sciernych srodkéw czyszczacych — to uszkodzi
elementy grzewcze.
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Lusterka wsteczne: My¢ woda z mydtem. NIE uzywac
Srodkéw  czyszczacych z materiatami  $ciernymi ani
metalowej skrobaczki.

Szyberdach (jesli jest): Regularnie czys$¢ prowadnice po
obu stronach szyberdachu oraz przednia krawedz. W
przypadku panoramicznego szyberdachu konieczne jest
czeste czyszczenie przedniej krawedzi tylnej szyby (po
catkowitym otwarciu przedniej szyby), aby unikna¢
gromadzenia sie  kurzu, piasku, lisci i innych
zanieczyszczen, co mogloby spowodowad zatkanie
otworéow odplywowych i prowadzi¢ do stabego
odprowadzania wody z szyberdachu.

Czesci z tworzyw sztucznych

Czesci  plastikowe mozna czyscic za pomoca
konwencjonalnej metody czyszczenia. Gdy plama jest
trudna do usunigcia, mozna uzy¢ specjalnego Srodka
utwardzajacego do obrébki. Prosze nie uzywa¢ srodkow
utwardzajacych  farb  podczas  obrobki  czesci
plastikowych.

Uszczelki pogodowe

Jesli uszczelki pogodowe lub uszczelki gumowe zostaty
wyczyszczone  silnym  detergentem, nalezy je
potraktowa¢ odpowiednim materiatem (np. silikonem),
co zapobiegnie przywieraniu i utrzyma Zywotnosé
uszczelki.
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Lampy zewnetrzne

Zaleca sig stosowanie tagodnego neutralnego detergentu
do czyszczenia powierzchni lampy. Nalezy unikac¢
stosowania  Srodkdw  czyszczacych na  bazie
rozpuszczalnikdw organicznych zawierajacych alkohole,
alkohole wielowodorotlenowe i silnie polarne (takie jak
Srodki czyszczace do piany, Srodki do czyszczenia szkia,
rozcienczalniki, odladzacze, $rodki do obrobki lakieru
itp.), w przeciwnym razie powierzchnia lampy moze
peknaé, a lampa moze ulec uszkodzeniu. Podczas
czyszczenia lub polerowania pojazdu reflektory powinny
by¢ chronione.

Koto

Zachowaj ostroinos¢ podczas czyszczenia
koét, aby upewnié sie, ze materiaty lub woda
nie dostanq sie na hamulce.

Mozesz zapobiec przywieraniu pylu Sciernego z
hamulcéw, brudu i soli do topienia sniegu do kot,
czyszczac kota. Pyt Scierny z hamulcow, ktory nie jest
fatwy do usunigcia, mozna usuna¢ za pomoca
niekwasowego srodka do czyszczenia obreczy.
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Podczas czyszczenia kot wszelkie materiaty lub woda,
ktére maja kontakt z hamulcami.

Leichtmetallfelgen

Aby zachowa¢ dobry wyglad kot ze stopéw lekkich,
wymagana jest regularna pielegnacja. Jesli sol do
topienia $niegu i pyt Scierny z hamulcow nie beda
regularnie sptukiwane, kofa ze stopéw lekkich ulegna
erozji.

Prosze upewni¢ sig, ze do czyszczenia uzywa sig
specjalnego sSrodka czyszczacego bez kwasu. Nie
nalezy uzywa¢ srodkéw do polerowania lakieru ani
innych produktéw zawierajacych srodki scierne do
pielegnacji koét. Jesli ostona ochronna lakieru zostata
uszkodzona  (np.  uszkodzenia  spowodowane
uderzeniem kamieni), uszkodzona cze$¢ nalezy
natychmiast naprawic.

Ostona ochronna dolna

Dno pojazdu pokryte jest specjalnym trwatym
materiatem ochronnym, ktéry chroni przed
skutkami czynnikéw chemicznych i mechanicznych.
Zalecamy jednak regularne sprawdzanie dna pojazdu
oraz warstwy ochronnej podwozia, poniewaz
warstwa ochronna nie moze by¢ zabezpieczona
przed uszkodzeniami podczas eksploatacji pojazdu.
Wskazane jest przeprowadzenie kontroli raz przed

rozpoczeciem sezonu zimowego i raz po jego
zakonczeniu.
Whnetrze samochodu

Podczas naktadania folii lub czyszczenia
A wnetrza pojazdu, jesli konieczne jest
spryskanie woda, alkoholem lub innymi
srodkami czyszczqcymi, nalezy podjqé srodki
ochronne (takie jak umieszczenie szmatki lub
absorbujqcej gabki wokét obszaru natrysku) oraz
jak najszybciej wytrze¢ plyn po natozeniu folii lub
czyszczeniu, aby zapobiec przedostaniu sie ptynu
do  urzqdzeri  elektrycznych  pojazdu i
spowodowaniu uszkodzenia pojazdu.
Skraplacz, Chtodnica i Wentylator Chtodnicy
Podczas codziennej jazdy skraplacz, chtodnica i
wentylator chtodnicy pojazdu moga gromadzi¢ brud
lub zanieczyszczenia, wplywajac tym samym na
prawidtowe dziatanie systemu klimatyzacji, uktadu
chtodzenia lub poziom hafasu. Podczas rutynowej
obstugi i czyszczenia, jedli zostanie wykryty brud,
nalezy sptuka¢ go czysta woda lub wytrze¢ szmatka.
Podczas czyszczenia nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ zeberek, topatek lub innych elementow
skraplacza, chtodnicy i wentylatora.
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Czyszczenie klimatyzacji pojazdu

Podczas codziennego uzytkowania klimatyzacji pojazdu
wewnatrz moze gromadzi¢ sig¢ brud, ktéry moze
wptywaé na normalne dziatanie. Dlatego konieczne jest
regularne czyszczenie wnetrza klimatyzacji. Zaleca sig
korzystanie z ustug Autoryzowanego Serwisu MG w
celu profesjonalnego czyszczenia i dezynfekgiji.
Nietatka: Zaleca sie uzycie niewielkiej ilosci srodka
czyszczqcego w  postaci  sprayu  podczas
czyszczenia klimatyzacji, aby uniknqé awarii
pojazdu spowodowanej przeplywem plynu do
urzqdzer elektrycznych pokiadowych.

Czesci z tworzyw sztucznych, skdora sztuczna
i tkaniny.

Mozesz czysci¢ czesci plastikowe i sztuczng skore
wilgotng Sciereczka. Zaleca sig jedynie mycie tych
czesci  specjalnym  Srodkiem do czyszczenia i
konserwaciji plastiku bez rozpuszczalnikow.

Poduszki i wykonczenia materiatowe na drzwiach,
panelu tylnej klapy, dachu i innych punktach nalezy
czysci¢ specjalnym Srodkiem czyszczacym lub suchg
piana za pomoca migkkiej gabki.
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Nietatka:NIE  polerowaé  elementéw  deski
rozdzielczej — powinny one pozosta¢ matowe.

Pokrywy poduszek powietrznych

NIE dopuszczaj do zalania tych

A obszaréw ptynem i NIE uzywaj benzyny,
detergentéw, kreméw do mebli ani past
do polerowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu poduszek powietrznych,

nalezy uzy¢ tylko jednej wilgotnej szmatki i Srodka do

czyszczenia tapicerki, aby ostroznie wyczysci¢

nastepujace obszary:

* Poduszka $rodkowa kierownicy.

¢ Obszar deski rozdzielczej zawierajacy poduszke
powietrzna pasazera.

¢ Obszar podsufitki, ktory otacza boczne poduszki
powietrzne ochrony gtowy.

Pasy bezpieczenstwa

NIE uzywaj wybielaczy, barwnikéw ani
A rozpuszczalnikébw do  czyszczenia
paséw bezpieczenstwa.
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Rozciagnij pasy, a nastgpnie uzyj cieptej wody i mydta
bez detergentu, aby je wyczysci¢. Pozwol pasom
wyschna¢ naturalnie. NIE zwijaj ich ani nie uzywaj,
dopoki nie beda catkowicie suche.

Samochéd i tkaniny

Przed uzyciem rozcienczonego srodka do czyszczenia
tapicerki, najpierw przetestuj na niewidocznym miejscu.
Sprawdz, czy Srodek czyszczacy nie uszkodzi ani nie
zabrudzi dywanu i materiatu.

Skéra

Ze wzgledu na specyfike i charakterystyke (taka jak
wrazliwos¢ na olej, smar, brud itp.) rodzaju skory uzytej
W pojezdzie, konieczne jest uwazne i szczegotowe

podejscie do aplikacji i pielegnacji skory samochodowe;j.

Na przyktad:

* Mozesz zabrudzi¢ skérzane siedzenia ciemnymi
kolorami, szczegdlnie =~ mokrymi  materiatami
odziezowymi, ktére maja problemy z farbowaniem.

* Wszelkie czasteczki kurzu i brudu, ktére wnikaja w
pory skéry oraz potaczenia krawedziowe, powoduja
Scieranie powierzchni skory.

Dlatego nalezy regularnie przeprowadzac¢ konserwacje

lub zgodnie z uzytkowaniem skory. Jesli wymagana jest

glebsza pielegnacja, zaleca sig¢ udanie si¢ do lokalnego

Autoryzowanego. Naprawiacz.

Sposéb czyszczenia:

| Zanurz bialy Sciereczke do czyszczenia w czystej
wodzie, wycisnij ja, delikatnie wytrzyj powierzchnig
skory, usun kurz, powtérz dwa lub trzy razy, otworz
okno w celu wentylacji i pozostaw do naturalnego
wyschnigcia. UNIKA] wystawienia na dziatanie
wysokich temperatur lub uzywania suszarki do
whosoéw do suszenia.

2 Jesli istnieje jakikolwiek brud, ktérego nie mozna

usung¢ czysta woda, nalezy uzy¢ srodka do
czyszczenia skéry bez rozpuszczalnikéw lub
neutralnego mydfa, aby go zetrzec.
Nietatka: Rozpuszczalniki obejmujq gtéwnie:
rézne alkohole, mocne kwasy i zasady, amidy,
kwas oleinowy, benzyne oraz inne substancje
zawierajqce rozpuszczalniki.
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WAZNE

Zawsze czys¢ w temperaturze pokojowej, a
temperatura nie powinna przekraczaé¢ 45 °C.

NIE uzywaj srodkéw czyszczacych na bazie
rozpuszczalnikow: s$rodki czyszczace na bazie
rozpuszczalnikow (w tym etanol) moga powodowac
utratg koloru/uszkodzenie powtoki
powierzchniowej.

Zaleca si¢ natychmiastowe czyszczenie po
zabrudzeniu, niektore plamy beda bardzo trudne do
usuniecia, jesli pozostang na dhugi czas.

Zaleca sig stosowanie gabki poliuretanowej do
czyszczenia materiatéw i NIE nalezy uzywac
magicznej ani wilgotnej $ciereczki. Zaleca sie wybor
tkanin bez tkanin o dobrej absorpcji wody i
Sciereczek bez etanolu do czyszczenia tkanin.
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Zalecenia dotyczace konserwaciji:

* Uzywaj specjalistycznych srodkéw do skoéry po
kazdym czyszczeniu. Olej odzywczy moze odzywic
skore, czyniac ja elastyczna, oddychajaca i
przywracajac wilgo¢, jednoczesnie tworzac warstwe
ochronng na jej powierzchni.

Czys¢ skore co dwa do trzech miesigcy, aby szybko
usuna¢ plamy.

Nietatka: NIE uzywaj benzyny, detergentéw,
kreméw do mebli ani past do polerowania jako
srodkéw czyszczqcych.

Pakiet przyrzadow i wyswietlacz rozrywki

Czys¢ wytacznie migkka, sucha szmatka; nie uzywaj
Srodkow czyszczacych ani sprayow.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne Wymiary

Nietatka: Diugosé pojazdu nie obejmujqca tablicy Pozycja, jednostki, Parametry,

rejestracyjnej. Dtugos¢ catkowita A, mm 4476

Nietatka: Lusterka wsteczne oraz zdeformowana — -

czes¢ sciany opony bezposrednio nad punktem styku Szerokos¢ catkowita B, mm 1849

nie sq wliczane do catkowitej szerokosci. Wysokoé¢é catkowita C, mm 1626,1621,1633
Rozstaw osi D, mm, 2734
Wysuniecie przednie E, mm 855
Nawis tylny F mm 891
Rozstaw kot przednich, mm 1554
Rozstaw kot tylnych, mm 1561
Minimalny przeswit, mm, 136,145
Minimalna $rednica skretu, m 10.7
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Parametry Masy Catkowitej Pojazdu
UE i inne regiony (z wylaczeniem GCC, KSA i ZEA).

Parametry,
Pozycja, jednostki,

49 kWh 62 kWh 64 kWh
Osoba w kabinie, osoba. 5
Masa wiasna pojazdu, kg 1635, 1680 1705, 1755 1680, 1725
Masa catkowita pojazdu, 2080, 2125 2150, 2200 2125,2170
ke
Masa osi przedniej bez 770,790 805, 825 790,810
obciazenia, kg
Masa tylnej osi bez obciazen 865,890 900, 930 890,915
ke
Zatadowana masa przedniej 890,910 920, 945 910,930
osi, kg
Obciazona masa tylnej osi, 1190, 1215 1230, 1255 1215, 1240
ke
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GCC&KSA&ZEA
Parametry
Pozycja, jednostki,

49 kWh 62 kWh
Osoba w kabinie, osoba. 5
Masa wiasna pojazdu, kg 1635, 1700 1705, 1780
Masa catkowita pojazdu, kg 2080, 2145 2150, 2225
Masa osi przedniej bez 770,800 805, 835
obciazenia, kg
Masa tylnej osi bez obciazenia, kg 865,900 900, 945
Zatadowana masa przedniej osi, 890,920 920, 955
ke
Obciazona masa tylnej osi, kg 1190, 1225 1230, 1270
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Parametry urzadzenia holowniczego
Parametry holowania

— \
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Pozycja, Parametr, Parametr Wartoscs
Maksymalna masa holowania (bez hamulcéw), kg 750
Maksymalna masa holowania (z hamulcami), kg 750
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Pozycja, Parametr, Parametr Wartoscs

Maksymalne obciazenie netto w punkcie sprzggania, kg 75

Odlegtos¢ od srodka kota do Srodkowego punktu haka
holowniczego (A), mm. 967

Punkt montazowy urzadzenia holowniczego B

Nietatka: Podczas holowania przyczepy predkosé pojazdu NIE MOZE przekraczaé 62 mph (100 kmih).

Nietatka: Przed holowaniem przyczepy prosze sprawdzic cisnienie w tylnych oponach, napompowac
je do co najmniej 20 kPa (0,2 bara) powyziej zalecanego cisnienia - NIE pozwdl, aby cisnienie w
oponach przekroczyto 300 kPa (3,0 bara), moze to by¢ niebezpieczne.
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Parametry Wydajnosci Dynamicznej

Parametry,
Pozycja, jednostki,
49 kWh/62 kWh 64 kWh
Maksymalna predkos¢, 170 km/h 190 km/h
Stopien zdolnosci, % 30

Nietatka: Parametry wydajnosci dynamicznej sa danymi testowymi w okreslonych warunkach.

Nietatka: Stopienn przyczepnosci jest uzalezniony od réinych nawierzchni drogowych, cisnienia w oponach,
glebokosci bieznika oraz obciazenia pojazdu.
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Parametry silnika napedowego

Pozycja, jednostki, 49/62 kWh 64 kWh
Typ silnika Troéjfazowy silnik synchroniczny z magnesami trwatymi.
Moc znamionowa/moc maksymalna, 54/125 84/170
kw
Maksymalny moment obrotowy, Nm 250 350
Predkosé znamionowa/Maks. 6500/17000 6000/17000
predkos¢, obr./min
Ocena IP IP67 IP67
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Parametry akumulatora wysokiego napiecia

Typ akumulatora | (49 kWh)

Parametry, Wartosc¢
Typ baterii (model) BUI56A49S
Pojemnos$¢ (Ah) 156@1C@25°C
Pojemnos¢ tlumienia (%) 10@700cykl@25°C
O
Moc (W) 80%SOC 180000
20%SOC 119430
Ttumienie mocy (%) 10@700cykl@25°C
soc BOL rozladowanie
Impedancja wewnetrzna (Q) DCR(Q)@4C@10s@25°C
50% 0.07

Zwigkszenie impedancji wewnetrznej

16@700 cykli@25°C
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Wspotezynnik konwersji energii (%).

95@25°C

Wskaznik strat energii (%).

3,5@700cykli@25°C

Cykl zycia

2500 cykli@70% SOHe@25°C

Zywotnos¢ kalendarzowa

18 lat @ 70% SOHe @ 25°C

Typ akumulatora 2 (62,2 kWh)

Parametry, Wartos¢
Typ baterii (model) BUI56A62S
Pojemnosé (Ah) 183@1C@25°C
Pojemnos¢ tlumienia (%) 10@630cykl@25°C

soC BOL moc roztadowania (W)@ |0s@25°C

Moc (W) 80%SOC 233280
20%SOC 157367
Thumienie mocy (%) 10@630cykl@25°C

352



DANE TECHNICZNE

Wytadowanie BOL
Impedancja wewnetrzna (Q) soc DCRO)@4C@10s@25°C
50% 0.07
Zwigkszenie impedancji wewngtrznej 16@630cykl@25°C
Wspétezynnik konwersji energii (%). 95@25°C

Wskaznik strat energii (%).

3,5@630 cykli@25°C

Cykl zycia

2500 cyKii@70% SOHe@25°C

Zywotnos¢ kalendarzowa

18 lat @ 70% SOHe @ 25°C

Typ zestawu akumulatoréw 3 (64 kWh)

Parametry,

Wartos¢,

Typ baterii (model)

EUI169A64S

Pojemnos¢ (Ah)

169,5@1C@25°C

Pojemnos¢ tlumienia (%)

10@700cykl@25°C
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SOC BOL moc rozladowania (W)@ 10s@25°C
Moc (W) 80%5OC 283140
20%SOC 197496
Ttumienie mocy (%) 10@770cykl@25°C

BOL roztadowanie

Impedancja wewnetrzna (Q) s0¢ DCRQ@4C@!0s@25°C
50% 0.062
Zwigkszenie impedancji wewngtrznej 19@770cykl@25°C
Wspotezynnik konwersji energii (%). 96@25°C

Wskaznik strat energii (%).

3@770 cykli@25°C

Cykl zycia

1500 cykli @ 80% SOHe @ 25°C

Zywotnos¢ kalendarzowa

16 lat przy 70% SOHe w temperaturze 25°C.
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Zalecane ptyny i pojemnosci

pompy ciepta)

Nazwa. Stopien Pojemnos¢,
Ptyn chtodzacy akumulator wysokiego 42
napiecia, L
Glikol (OAT)
Ptyn chtodzacy jednostki napedowej 5.8
elektrycznej, L
Jednostka napedu elektrycznego tylnego 085
ptyn (125 kW), L ’
Shell Ptyny E6 iX (SL2808)
Jednostka napedu elektrycznego z tytu, 09
ptyn (170 kW), L ’
Ptyn hamulcowy, L DOT 4 0.8
Ptyn do spryskiwaczy, L Whasny Ptyn do Spryskiwaczy 25
0,66+0,02 kg

Czynnik chtodniczy klimatyzacji (pompa GWP 0.501
ciepta) o ’

HFC-1234yf* zawierajacy CO2 eq 0.0003¢

fluorowane gazy

cieplarniane. 0,58+0,02 kg
Czynnik chtodniczy klimatyzacji (bez GWP 0.501

CO2 eq 0.0003t
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Nazwa. Stopien Pojemnos¢,

Czynnik chtodniczy klimatyzacji 660+20 g
ompa ciepta

(pompa ciepta) Ro134a*

Czynnik chtodniczy klimatyzacji (bez 580+20 g

pompy ciepta)
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Parametry regulacji zbieznosci k6t (warunki bez obciazenia)

Pozycja, jednostki, Parametry,
Kat pochylenia kofa. -12°+45
Kat pochylenia 6°45'+45’
sworznia zwrotnicy.
Przednie koto.
Zbieznos¢. 6'+15
Nachylenie sworznia 12°45’+45’
zZwrotnicy.
Kat pochylenia kota. -1°00'+45'
Tylne Koto
Zbieznos¢. 12’£15
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Kota i Opony

Koto Rozmiar Felgi 17x7.0) 18%7.0)
Rozmiar opony 215/60 R17 100H 225/55 R18 102V
Koto Rozmiar Felgi 17x4B
Koto zapasowe
Koto zapasowe Rozmiar, T125/80 R17 99M
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DANE TECHNICZNE

Cisnienie w oponach (zimne)

Koto. Potobciazenie Zatadowany.
Przednie koto 250kPa/2,5bar/37psi 250kPa/2,5bar/37psi
Tylne Koto 250kPa/2,5bar/37psi 250kPa/2,5bar/37psi
Koto zapasowe* 420kPa/4,2bar/60psi 420kPa/4,2bar/60psi
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